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Na prostranoj terasi pred grofovskim gradom Delidvorom u Zagorju sjedile su
jednoga ljetnoga predvecerja grofica vlastelinka i njezina kéi Melita. Dan
bijaSe vedar i topao - bilo je polovinom kolovoza - a toplina se osjecala jos i
sada kada se je sunce ve¢ nagibalo k zapadnim planinama da iza njih utone.
Samo od Ivancice strujalo je lako povjetarce i rashladivalo nesnosnu
temperaturu.

Grofica koja je prije dvije godine bolovala od reume, bojala se i toga
nestasnoga lahorica pa je brizno omatala oko ramena i prsa Sareni perzijski Sal
koji joj je i preko koljena padao. Do njezinih nogu lezao je potrbuske njezin
ljubimac prepelicar Fido koji je, polozivsi glavu na prednje Sape, dremuckao.
Grofica bi ovda-onda na svoj nao¢nik™s dugim drSkom od slonove kosti
pogledala svoga ljubimca i batistenim*rupcem tjerala s njega muhe koje su ga
neprestano napastovale.

Naprama grofici, tik uz naslon koji je omedivao terasu, napol stoje¢i napol
leZe¢i smjestila se udobno na Sezlongu™ Melita. Objema rukama drzala je pred
licem ovecu, fina uvezanu knjigu kao da Zeli pred materom sakriti sve utiske
svoga Stiva. BijaSe to Boccacciov Decameron, talijansko ilustrovano izdanje
puno opscenih slika. Bivsi s ocem prije dva mjeseca u Veneciji, upoznala se
mlada grofica s nekim honvedskim” generalom, bogatim inace velikasem iz
biharske Zupanije®, koji joj za uspomenu darova tu knjigu. U zagorskim
velikim dvorovima pripovijedao se »sub rosa«” vrlo pikantan roman koji da se
je odigrao medu Melitom, dok je bila u Mlecima, i tim generalom koji bijase
ozenjen, i to vrlo, ljubomornom Zenom. Govorilo se da je skoro doslo do
raspita® medu generalom i njegovom Zenom, a do civilnoga braka medu njim i
Melitom. Energic¢na generalica ucinila je ipak kraj zabludi svoga muza i jedne
lijepe noc¢i otputovala s njim brzovlakom u Milano, a odovud se preko
Svicarske i Bavarske vratila sretno kuéi. Nije se izvjesno znalo koliko je istine
u toj ljubavnoj prici. Neki su vjerovali, neki opet drzali cijelu stvar pakosnom
izmisljotinom.

Melita ne bijaSe bas prijateljica starijih talijanskih pisaca. Oni su joj se ¢inili
kao bogato ali staro posoblje™u sjajnoj dvorani, koje se samo radi Stovanja
starine drzi ali ne rabi. Decameron ju je ipak prilicno zanimao. Listala je u



njem i preletavala vjestackim okom od strane na stranu, dok nije dosla do vrlo
zanimivih mjesta koja su ve¢inom bila ilustrovana. Drazesnu pric¢u o Allatieli,
kéeri babilonskoga sultana, ¢itala je s nasladom od pocetka do kraja, a kada ju
je docitala, zatvori knjigu i polozi je skupa s rukom na krilo, pa zamisljena,
kao da probavlja uzitak Sto ga je naSla u tom Stivu, pocivala je nekoliko
casova tiho, nepomic¢no, napol zatvorenih ociju. Zatim jedva ¢ujno uzdahnu i
brzo ustade sa pocivaljke. Pogledavsi postrance mater koja je, sudeéi po
brigaljivom izrazu lica, razmisljala o necem neugodnom, pristupi k ogradi
terase i nasloni se ondje, uprvsi pogled dolje gdje se je ispod brda bjelasala
dobro uredena javna cesta. Kontesa bjeSe ve¢ prevalila dvadesetu godinu, a
bijaSe na glasu kao ljepota svoje vrsti. Povisoka je uzrasta, vitka, ali ipak
jedra. Kosa joj je crnozagasita, pa se ispod nje tim vise istice crnomanjasto-
bijelo lice, finih, ali energi¢nih crta koje odavaju jaku, neslomivu volju. Taj
izraz lica uvecava njezino visoko c¢elo preko koga se je ispod crnih vlasi do
lijeve obrve pruzala tanka, zelenkasta zilica koja joj u ¢asovima jake dusevne
uzbudenosti ¢udno zatreperi. Njezine oc¢i, velike crne oci, pune zara i sile,
zastirale su duge, crne trepavice. Rijetko kada otvorila bi mlada grofica Sirom
te zarke, neodoljive oc¢i; cinila bi to samo u odsudnim trenucima kada je
trebalo da njezina volja posto-poto pobijedi.

Kratko vrijeme gledala je Melita dolje na cestu na kojoj su se pojavila
jednoprezna, kukavna kolica seljacka, ili po koji pjeSak koga je posao vodio
onim putem. Da bi bar ugledala kakvu vlastelinsku kociju s veselim
posjetnicima, ali nigdje nista! Vlastelinske porodice ili su sa da u Alpama ili
na rivijeri, a siromasniji koji nemaju novaca za te skupe izlete kutre u svojim
dvorovima ne misle¢i na posjete susjeda, jer imadu precih poslova u
gospodarstvu i s ovrhovoditeljem®koji se je odmah poslije Zetve poceo
javljati.

- Dosadna li Zivota! - uzdahnu kontesa i okrene se na drugu stranu. Pogled joj
pade na groficu koja je sada mirno sjedila u svom naslonjacu, uzdignute glave
a zatvorenih ociju.

- Maman... spavas li? - javi se istiha kontesa.
Grofica otvori polako oc¢i i osvrnu se na kcer.

- Ne spavam, dijete moje... Htjela bih, ali mi brige ne dadu... - re¢e mirno
grofica.

- Na Sto opet misli§, maman? - upita kontesa, popo3avsi k materi. - Sigurno je
opet kakva suviSna skrb?

- Ne, ne, dijetel... Nisu ta izlisne skrbi... Ja se nikada ne varam... Onaj list od
Artura koji ve¢ Sest dana ¢eka na oca vrlo me uznemiruje...



Artur bijaSe sin grofi¢cin i mladi brat Melitin, poruc¢nik kad jedne
husarske™ pukovnije.

- Treba mu opet novaca, ta je sve! - primijeti smjesljivo kontesa. - Artur i ne
piSe nikad, osim ako treba novaca...

- Ah, vrlo je lakouman taj djecak! - uzdahnu grofica i zaSuti; zatim nakon
kratke stanke produzi: - Nije ni ¢udo, tako mlad, jos dijete, prepusten je samu
sebi. A taj casnicki zivot... Boze moj!... Nisu ni drugi bolji!...

- Nasa gospoda - (tu je mislila oca i brata), prihvati kontesa - mnogo trose.
Papa nije trebao i¢i u Be¢ na derby-utrku®. Dosta ih je veé¢ vidio i sam
sudjelovao u njima...

Grofica se uze nemirno namjeStati u svom naslonjacu. Na licu pojavio joj se
izraz zlovolje. Ona nije trpjela da se o njezinu Orfeu zlo sudi. Najmanje je
podnosila to od same kcéeri koja je ¢esto znala prigovarati stranputicama svoga
oca koji usprkos svojoj starosti bijase lakouman poput mladica.

- To je baS ono, dijete moje - rece grofica - Sto ga izvinjava. Kao
dragunski™ ¢asnik i kavalir ljubio je otac utrke nadasve, to mu je bio najmiliji
sport. Na trkalistima u Bec¢u i Baden-Badenu” bijaSe on cesto pobjeditelj...
Cudim se, dijete, kako ne uvida3, da ga jos uvijek zanimaju utrke...

Papa svaki put zaigra silne novce na tim utrkama, a mi smo u vjecitoj
novcanoj neprilici... - primijeti Melita.

- Istina je! - potvrdi tihano grofica i obori o¢i na svoje krilo. - Imanje je preko
polovice optere¢eno, a ne nosi nista... Vinogradi, glavni nas prihod, unisteni
su... Ja ne znam kako ¢e se sve to svrSiti... - dodade bolno grofica.

- Kad bi na to mislili papa i Artur, mozda bi joS mogli izbje¢i katastrofi... -
re¢e kontesa i, uzevsi sa Sezlonga” svoju knjigu, poSeta prema istocnom kraju
terase.

Grofica samo uzdahnu na kéerine rijeci i ne rece niSta. Njima je zbilja prijetila
pogibelj da ih vjerovnici ne pritisnu i Delidvor prodadu. Tim bi spali na
prosjacki Stap.

Otac grofice Ane - tako se zvala grofica-mati - Mirko Vojni¢ Radomirski,
spadao je medu najmoc¢niju vlastelu zagorsku; imao je dva velika imanja u
zupaniji varazdinskoj, a jedno manje u zagrebackoj. Njegov plemic¢ki grb
bijaSe star do Sesto godina, a pleme Vojni¢a imalo je svoje prasijelo u zupi
bihackoj oko rijeke Une. Pred Turcima uzmakoSe Vojni¢i u Hrvatsku, gdje s
vremenom stekoSe velika imanja i ugledno mjesto medu plemic¢ima hrvatskim.
\Vojni¢i proslavili su svoje ime i stari grb u nebrojenim bitkama s Turcima, a



poslije u nasljednom™i sedmogodi$njem™ ratu. Birali su ve¢inom vojnicki
stalez, a medu precima sadanje vlasnice delidvorske, cije su slike resile
prostranu dvoranu starodavnoga dvora, bijase osim vitezova koji su u sjajnim
oklopima ili u bojnim skrletnim kabanicama mrko na te pogledavali sa stijena
dvorane, pitomih, finih i umnih lica starih Vojni¢a, koji su kao kraljevski
personali®, savjetnici, podZupani, banske tabule™ asesori*ili kao vitezi zlatne
ostruge” prodig¢ili rod Vojni¢a u javnoj sluzbi domovine. Djed grofice Ane bio
je jos podzupan Zzupanije varazdinske i kraljevski savjetnik, a sin njegov
Mirko, otac groficin, sluzio je kratko vrijeme kao konjanicki ¢asnik u carskoj
vojsci, a onda polozio svoju cast i bavio se gospodarstvom na svojim dobrima.
BijaSe oZenjen ugarskom barunicom Irmay, koja mu je rodila jedinicu Anu.
Muskih potomaka nije imao, S$to ga je veoma peklo na dusi. S njim je pao u
obiteljsku raku i stari grb Vojnica. Na nadgrobnoj ploci u delidvorskoj kapelici
stajahu napisane kobne rijec¢i: »Ultimus sui praeclari, vetustique
generis.«” Ispod dugackoga nadgrobnog natpisa bijaSe uklesana smrt kako
pakosno - s veselim licem razdire slavni plemicki grb porodice Vojnica. Dvije
godine kasnije poloziSe u istu raku i njegovu Zenu, i tako ostade iza njih sama
jedinica, djevojce od Sesnaest godina.

Uzgoj mlade i bogate sirote bijaSe dosta zapusten. Znala je toliko koliko ju je
mogla nauciti vremesSna njemacka guvernanta koja je od sedme godine do
smrti njezine majke nastojala oko naobrazbe svoje gojenice. Ujak njezin barun
Irmay uvidje da njegovoj maloj nec¢akinji treba vec¢e naobrazbe i drustvena
uzgoja, i dade je u zavod engleskih djevica® u Pesti gdje su bile uzgajane i
mnoge druge velikaske i plemicke kéeri iz Ugarske. Imanja Sto ih je bastinila
Ana dade u zakup, a prihodom je upravljao savjesno i brizno. Poslije triju
godina istupi Ana iz zavoda, a tada bijaSe ve¢ vrijeme da se misli na njezinu
udaju. Bilo joj je ve¢ devetnaest godina. Ujna barunica uvela je u najodli¢nije
krugove ugarskih velikasa i plemica, a zimsku sezonu sprovela bi s njom u
Becu gdje se je takoder kretala samo u najodli¢nijem druStvu. Ana bjeSe se
lijepo razvila. BijaSe to njezna, fina, upravo aristokratska pojava koja je mlade
kavalire, njezine poklonike, neodoljivim ¢arom zanosila. Za kratko vrijeme sto
se je Ana pojavila u drustvu, imala je ve¢ velik broj prosaca. Ona je mogla
birati pa je i birala. A mogla je da to ¢ini: bila je lijepa, bogata i ugledna roda.

Na jednoj beckoj proljetnoj utrci upoznasSe je s elegantnim dragunskim
kapetanom, grofom Orfeom Armanom. U velikom steeple-chaseu” bio je on
pobjeditelj, dakle junak toga dana, komu su se toliki divili i toliki zavidali
sportsku slavu. Grof Armano bijaSe vrlo videna licnost u najfinijim velikaskim
krugovima. Njegovi preci preselili su se sredinom sedamnaestoga vijeka iz
Napulja u Istru gdje su imali nekoliko lijepih posjeda. Otac Orfeov zaigrao je
na burzi sav svoj imutak i malo zatim umro. Ostavio je dvoje djece: Orfea,
koji je bio poru¢nik kod draguna kad je propao djedovski imutak, i kéer udanu
za bogatog baruna Birkenthala. Mladi porucnik bijaSe vican zivjeti kavalirski,
a nije bilo otkuda. Njegov Sura barun nije bio podasne ruke i samo u najvecoj



nuzdi, kad bi ve¢ doslo do skrajne granice gdje bi morao mladi ¢asnik dugova
radi poloziti svoju cast, prisko¢io bi mu Stedljivi barun u pomo¢, i to ne
potpuno nego samo utoliko da bratu svoje supruge produlji ¢asnicki zivot. U
takvim neprestanim financijalnim neprilikama dotjerao je grof Armano do
kapetana pa je onda poceo ozbiljno misliti na Zenidbu. Nije bio prijatelj braka
jer je dobro poznavao svoju lakoumnost uz koju ne bi bio kadar nikada da
usrec¢i svoju odabranu. Ali dugovi Sto ih je imao i 0 kojima njegov svak nije
htio ni da cuje, prinudiSe ga da se sprijatelji s idejom braka. Priblizio se Ani s
neocekivanim uspjehom. Elegantna pojava mladoga casnika, s licem
romanskoga tipa, osvojila je juriSem srce mlade djevojke. Ali i grof bijase
ocaran cvatu¢im i vanredno otmjenim bicem mlade plemkinje. Grof saop¢i
ozbiljnu nakanu da se ozeni Anom njezinim skrbnicima i rodacima. Barun i
barunica Irmay nisu bili obradovani tom ponudom. Znali su da je grof Orfeo
lake misli, rastroSan i da ima mnogo duga. Sve to predstaviSe oni svojoj
necakinji, ali Ana pokaza neslomivu volju.

- 1li ¢u njega ili nikoga! - bijase njezin stalni odgovor. Proti takvoj odluci nije
se dalo niSta uciniti. Napokon, kad postane punoljetnom, a to nije daleko,
moze birati po svojoj volji. | tako skrbnici Anini, premda nerado, privoljese
napokon na njezinu udaju za grofa. Najprije urediSe njegove financije
gotovinom vjerenice, kako to ve¢ biva u takim slucajevima, a zatim bude
obavljeno vjencanje u kuénoj kapelici delidvorskoj, komu je prisustvovalo
malone sve plemstvo i boljarstvo zagorsko. Mladi vjerenici, kad su se vratili s
uobicajenoga svadbenoga putovanja, nastaniSe se u Delidvoru, koji bijase od
pamtivijeka sijelo Vojni¢a. Grad delidvorski stajao je u prekrasnoj okolici na
jednom ogranku gore Ivancice. Bio je i ve¢i i ljepsi od dvorova sagradenih na
ostala dva imanja, koji su bili obicne plemicke kurije gdje velikaSka porodica
ne bi imala ni prostora stalno prebivati. Delidvor lezao je u sredini mnogih
drugih zagorskih imanja, u kraju koji bijase sav posut velikaskim i plemi¢kim
dvorovima. Takav polozaj bio je stoga zgodan, jer su se vlastela mogla cesto
medu sobom pohadati i kratiti si ladanjski, cesto dosadni zivot. Grof Orfeo
veselio se tomu zivotu koji mu se ¢injaSe bezbrizan i lagodan, docim je svaki
dan sve to viSe osjecao da mu vojnicki stalez s njegovom stegom, sitnicama u
sluzbi i svojom drustvenom iskljucivosti postaje bremenom koga se je zelio
Sto prije rijesiti. Odlucio je ¢ekati dok postane major, a onda ¢e u mir. Za dvije
godine ispuni mu se ta Zelja. Mlada grofica jedva je ¢ekala da se vrati na svoju
djedovinu, u svoj ubavi Delidvor. Silila je da Sto prije krenu u Hrvatsku, a
imala je tomu i drugih razloga. Grof je po svojoj navadi Zivio rastrosno, ljubio
je sport i imao svoje kavalirske pohotice kojih se nije mogao odreéi. Karte i
ljubovanja, usprkos ljepoti i mladosti svoje zene, gutala su silne novce, te je
grof i opet pao u dugove. Sada je to dakako sve iSlo na racun imutka groficina.
Da se rijesi tih novih neprilika, moralo se je prodati ono imanje u zagrebackoj
zupaniji. Grofica Ana pregorjela je taj gubitak u svojoj imovini kad joj je
njezin Orfeo, koga je slijepo ljubila, zadao tvrdu rije¢ da ¢e odsele zivjeti
posve inim zivotom: samo za nju i svoju porodicu. Melita bijaSe ve¢ tada na



svijetu. Imala je godinu dana kad se je mala porodica vratila u Delidvor.

Grof je imao ozbiljnu volju da sada pozivi drugim zivotom. Probudio se u
njem porodic¢ni ponos. Bio je posljednji muski potomak slavnoga roda ¢iji su
stari stjecali slavu i glas joS u krizarskim vojnama. Obuzela bi ga zalost kad je
pomislio da bi taj sjajni rod morao s njim izumrijeti ili materijalno propasti.
Imutak njegove porodice propao je doduSe unepovrat, ali on se je sada bogato
ozenio; o velikom imutku njegove Zene moze opet da se veselo zazeleni staro
stablo grofova Armano i novom snagom potjera jake mladice. Dvije godine
poslije Melite rodio mu se sin Artur. Sada je bio sretan i spokojan. Samo da
mu to dijete uzdrzi Bog na zivotu i s njim sve nade u budu¢nost! On ¢e raditi i
brinuti se da mu sacuva materinstvo, a mozda da ga joS i uveca. Sve je to grof
zelio i htio, ali volja bijase u njega slaba. Bilo ga je lako predobiti i ugrijati za
lijepe i plemenite stvari, ali njegov zanos brzo bi jenjao i nestalo ga. Tako je
bilo i s njegovim odlukama o budué¢em treznijem Zzivotu. Isprva poceo je na
svojim dobrima sam gospodariti. Imao je, kao obi¢no umirovljeni oficiri koji
se prihvate gospodarstva, velikih osnova koje su mnogo stajale a jedna za
drugom propadale. Kao bivsi konjanicki ¢asnik drzao se strucnjakom u
konjogojstvu. Naumi urediti ergelu s konjima arapske pasmine na imanju
Hrastovcu gdje su joS u napoleonsko vrijeme Vojnic¢i imali svoju ergelu.
Dobro Hrastovac imalo je zgodan, zdrav polozaj, prostrane i zdrave livade na
kojima je rasla trava poput »svile«, kao Sto su seljaci govorili. Zasto da ne
bude opet ergela gdje je neko¢ bila, pa u sadanje doba gdje se konji plemenite
pasmine tako skupo placaju? Grof je o toj ergeli sastavio odmah proracun gdje
je u tocno sracunatim svotama iskazano bilo koliko ¢e ga stajati samo
uredenje, zatim koliki ¢e biti troSak uzdrzavanja na godinu a koliki opet
prihod. On je tu svoju osnovu potanko tumacio grofici i svojim vlastelinskim
susjedima koji, nevjesti tim stvarima, nisu doduSe nista mogli prigovoriti, ali
su ipak u sebi sumnjali da bi taj pothvat mogao onoliko nositi koliko je grof
proracunao. No grof nije sumnjao nista, dapace on, optimista najcistije vrsti,
drzao je svoj ra¢un neoborivim i latio se odmah izvadanja svoje osnove. Od
prijatelja slavonskoga velikaSa dobio je uz dosta povoljne uvjete materijal
potrebit za ergelu. Mogao je otplatiti nabavnu glavnicu u deset godina, dakle u
vrijeme kad bi mu ve¢ pothvat nosio korist. Uspjeh prve godine bio je vrlo
povoljan. U ergeli prirastao lijep broj zdrebadi kojoj nije bilo prigovora. Grof
se je ve¢ unaprijed veselio lijepoj dobiti koju ¢e doskora otuda imati. Ali
nesretan slucaj unisti sve njegove lijepe osnove. S nepazljivosti sluga, koji su
bili namjesteni u ergeli, pojavi se u njoj sakagija” koja je u kotaru vladala, i
zarazi velik broj konja. Zaraza bijase tako zestoka da se nije niSta spasiti dalo.
Sto nije uginulo, imalo se je utamaniti da se bolest dalje ne rairi. Bio je to
velik udarac grofu. Ne samo da mu je propala ergela, nego je morao vratiti i
glavnicu ulozenu u nju. Novaca nije imao gotovih, a to ga prisili da je prodao
lijepu hrastovu, za sjecu joS ne potpuno zrelu Sumu u Hrastovcu, na koju je
grofica pazila kao na oko u glavi misleci iz nje izvaditi miraz svojoj Meliti
kada bi se udavala. Suznim oc¢ima pristade na tu prodaju jer drugog izlaska ne



bijaSe iz te neprilike.

Za ovim pokusom slijedio je drugi, isto tako nesretan. Sljepar jedan, propali
veleposjednik iz Koruske, koji se je pustolovno bavio raznim industrijskim
pothvatima, uputi grofa da u planini koja spada k Delidvoru ima bogatih
naslaga kamenoga ugljena. Predo¢i mu kako se danas mnogo trazi ta ruda i
kako moze za kratko vrijeme steci silan novac. PoduzeSe pokusno kopanje i
zbilja naidoSe na izvrstan ugljen. Grof koji se dugo protivio tomu pothvatu
bijaSe sada predobiven za osnovu. Sada je ve¢ tvrdo vjerovao da tamo dalje u
utrobi planine mora biti neiscrpivih naslaga ugljena. Ali u taj posao valjalo je
odmah u pocetku uloziti veliku svotu novaca. Trebalo je sagraditi put u
planinu do rovova, valjalo je najmiti vjeSte rudare koji ¢e rudu traziti i kopati,
nabaviti rudarsko orude, namijestiti vrsna stru¢njaka koji ¢e tim poslom
upravljati itd. Da namakne potrebitu poslovnu glavnicu, uzeo je grof u jednoj
beckoj banci veci zajam kojim je opteretio dobro Hrastovac. Za kratko vrijeme
otpoce veliko poduzeée u kojem bijaSe poslovnim drugom grofu njegov
nezvani svjetovalac. Prvi uspjeh natkrilio je njihovo ocekivanje. IskopaSe
ugljena za vise zeljezni¢kih vagona, a to je pothvatnicima otvaralo najljepsSe
izglede u budu¢nost. Susjedna vlastela koja su porugljivo govorila o tom
poduzecu i krstila ga mrtvorodencetom, zamukoSe i sa zaviS¢u u dusi uzeSe
cekati kako ce stvar dalje teci. | sama grofica Ana koja je zaklinjala grofa da
se kani pothvata u koji se ne razumije, izmirila se sada s muzevom osnovom i
gojila nadu da ¢e taj pothvat donijeti koristi i blagoslova porodici.

Ali ta nada nije dugo potrajala. Cim se je dalje rovalo i kopalo, bijahu naslage
ugljena sve to rjede i slabije. Rovalo se u raznim pravcima, ali na rudu nisu
vise naisli. Grofov drug, koji je u to poduzece toboze ulozio svoju poslovnu
vjestinu i iskustvo, svjetovao je da se na viSe strana ucine pokusi, no grofa,
koji bijase sangvini¢kog” temperamenta, ozlovoljio je ve¢ ovaj prvi neuspjeh
tako, da nije htio ni cuti o kakvim daljnim pokusima.

- Sta to samo stoji, ti pokusi! - govorase grof svomu drugu koji se je dao u
pustolov za sre¢om na grofov racun.

- Bez novcanih Zzrtava ne da se niSta vecega posti¢i - primijeti propalica i
preporuci se. Grof je morao da placa banci velike kamate od uzajmljene
glavnice i povrh toga ostade na njemu briga kako ¢e i samu glavnicu otplatiti.

Poslije tih neuspjeha dade se grof na tovidbu volova. Znao je da u Becu i Trstu
imadu tovna goveda izvrsnu produ. Zasto da i on ne pokuSa sre¢u? Imao je u
obilju svakovrsne krme na svojim dobrima, imao prikladne staje, blizu je
Zeljeznice, pa zaSto da se ne lati toga unosnoga posla? I nabavio si iz alpinskih
predjela volova kojih se meso radi finoce mu osobito trazi. Prije toga ¢itao je
mnogo kako treba udesiti posao tovidbe, kakve vrste krmu davati, u koje doba
dana i no¢i, koliko na obrok, ¢im treba tovljenike napajati i koliko, kako ih



timariti, sve, sve je on to potanko proucio i uputio sluzinc¢ad kako ima da radi.
Posao tovidbe napredovao je lijepo. Tovljenici uspjeli su da ne mogu ljepse.
BijaSe ih malo ispod dvadeset metri¢kih centi Zivotne tezine™. Grof je sam
otputovao u Bec¢ kada je imala doc¢i prva partija od dvadeset tovljenika. Roba
se je kupcima vanredno svidjela i dobro je platiSe. Prozivjevsi u Becu veselo i
raskosno nekoliko dana, vrati se grof s malim ostatkom kupovnine u Delidvor
I opet se zivo dade na posao. Doskora dode na red druga partija tovljenika, pa
treca i cetvrta i tako dalje. Sada ve¢ nije trebao grof da osobno putuje u Bec
nego je tovljenike povjerio pouzdanom slugi koji ih je kupcu predao, a novci
su stigli poStom. Grof je zacudo o ovom pothvatu vodio prili¢no toc¢an racun.
Racunao je Sto ga stoji nabava materijala, krma, Sto opet sluzincad,
otpremanje robe i drugi manji izdaci. Kada je sve to sravnio s kupovninom,
pokazala se ipak prilicna dobit kojom je mogao da bude zadovoljan. Grofici je
odlanulo, premda je od toga novca najveci dio potroSio grof na samu svoju
osobu i svoje otmjene pasije. On je ¢esto odlazio u CeSku na lovove k svojim
velikaskim znancima, polazio utrke u Be¢u, Baden-Badenu™ i Berlinu, obletio
za ljetne sezone visSe raznih ljecilista u Alpama i na rivijeri, viSe zabave nego
zdravlja radi. Ti njegovi izleti stajali sumnogo novca, jer je grof Orfeo svuda
zZivio otmjeno i kavalirski. Znaju¢i grofica koliko grof trosSi na te izlete, nije
imala nikakve volje da ga na njih slijedi. Nije joj nikada palo na um da od
njega takva Sta zahtijeva, tim manje jer je znala da grof najvoli sam putovati,
da ne voli biti smetan. Grofica je zadovoljno sjedila u svom drazesnom
Delidvoru, bavec¢i se svojom djec¢icom i gospodarstvom koliko je mogla i
znala.

Tri godine bavio se grof uvijek jednakom sre¢com gojidbom tovljenika tako da
su se nekoja susjedna vlastela povela za njim i u manjem opsegu stala se
baviti poslom koji je grof ve¢ uvelike tjerao. Ali prekasno se dosjetise. U zao
¢as po njih i po grofa buknuSe medu govedima opasne poSasti, a sve susjedne
zemlje zatvoriSe granice napram Hrvatskoj. Nije preostalo ino nego napustiti
taj posao koji se u domac¢im prilikama nije mogao isplatiti. Zatvor granice
trajao je dugo. Na kratko vrijeme znali bi dozvoliti uvoz goveda, ali u to
vrijeme ne bijaSe gotove robe za promet. Onda su se opet pojavile poSasti u
raznim Krajevima i granica bude zatvorena. Tako je potrajalo nekoliko godina.
Ta nedaca upravo je porazila grofa koji je sada jednako s drugom vlastelom
poceo jadikovati da gospodarstvo nista ne nosi i da si samo vrlo bogati ljudi
mogu ustiti* luksus da drze imanje u svojoj vlasti.

Kamate Sto ih je morao placati beckoj banci od poslovne glavnice pozajmljene
za kopanje ugljena, progutale su obi¢no sav prihod dobra Hrastovca. Bilo mu
je kao da i nema toga imanja. Otplatiti nije mogao nista. Livade, pak gornica® i
prihod iz vinograda, koji bijahu silno zapusteni, bijahu jedini veci prihod iz
koga je trebalo namiriti porez i kucne potrebe koje ne bijahu male. U
Delidvoru zivjelo se sjajno, velikaski. Grofove cetveroprezne, elegantne
karuce, becka radnja, budile su zavist kod zagorskih velmoza i plemica. Deset



poizbor konja za voznju i jahanje bilo je u njegovim stajama smjesteno. Drzao
je dobro pladena konjusnika, izudena lovca iz. Ceske, a povrh toga velik broj
livrejovane™ i prostije sluzingadi. Dvije sobarice bile su na poslugu grofici i
maloj Meliti kojoj je ve¢ drzao francusku guvernantu. Artur, »mlada
grofovska milost«, kako ga je sluzin¢ad zvala dok jo$ bijaSe malim djecakom,
bio je takoder na brizi iste guvernante. Kad su djeca ve¢ podrasla, bilo je
vecega troSka s njom. Melitu dadoSe u BudimpeStu u isti zavod »engleskih
gospodi¢na«” gdje je i mati joj uzgajana bila. Artur dobio je informatora™ koji
je imao teska posla s proksenim®i obijesnim djecakom, koji se nikako nije
htio priljubiti ucenju. Mladi grofi¢ ne bijase bas nadaren, shvacao je i ucio
teSko, a nije, mozda bas zato, imao nikake volje za ucenje. Jedva je ¢ekao da
ga informator otpusti, pa da onda moze s ceSkim lovcem u goru ili u polja da
lovi. Imao je krasnu djecacku pusku iz koje je ve¢ sada izvrsno gadao. Osim
toga je rado jahao na svom vatrenom poniju, a u jahanju bio mu je sam grof
uciteljem. Na tom konji¢u posjecivao je on blize susjede ako mu bijaSe doma
dosadno. TeSkom mukom proturaSe ga kroz gimnaziju, a tada ga primise u
novomjestansku” vojnu akademiju. Sveze $to ih je grof imao s najuplivnijim
licnostima u Becu, pomogoSe mu do¢i u taj najodli¢niji vojnic¢ki zavod u
monarhiji, iz koga je takoder sretno isplivao i kao husarski® ¢asnik iz njega
istupio. Bilo mu je tada istom dvadeset godina.

Dok su se djeca izvan ku¢e u zavodima nalazila, grof je zZivio po svom
obicaju. Bio je neprestano na putu idu¢i za zabavama u kojima je mislio da ¢e
se otresti neugodnosti koje su mu doma neprestano dodijavale. Trebalo je
neprestano sezati rukom u dzep i placati, a obi¢no ne bijaSe otkuda. Grof je
padao iz jednoga duga u drugi, broj mjenica i zaduznica rastao je bez
prestanka i opterec¢ivao njegova dobra koja su sve manje nosila. I njegovi
vinogradi koji su ga prije znali izbaviti iz mnoge neprilike, sada su ga izdali.
Filoksera ih je uniStila dokraja, a grof se nije brinuo da namjesto starih
vinograda uredi americki nasad. On nije imao vjere u tu prekomorsku lozu,
tvrde¢i da nam sve gospodarsko zlo dolazi iz novoga svijeta. | tako vrhunci
najljepSega polozaja na kojima je domaca lozica rodila najizvrsnijim vinom,
ostase pusti parlozi” ili su bili mjestimice zasijani kukuruzom. Kolika razlika u
prihodu nekada i sada!

Ali mjera trebala je da bude puna. Becka banka, gdje se je grof zaduzio radi
svoga rudarskoga pothvata, otkaza glavnicu. Sto sada? Da namiri staroga
vjerovnika, bio bi morao sklopiti bilo gdje novi zajam. Ali to mu ne pode za
rukom. Hrastovac bijaSe preko dvije trec¢ine vrijednosti opterecen, a i na
Delidvoru bijaSe velikih tereta. Uz to su imanja slabo nosila. Sve to bijaSe
dobro poznato novéanim zavodima gdje je trazio zajam, i oni odbiSe grofa.
Nije preostalo ino nego gledati da dobro Hrastovac Sto bolje proda. Pane mu
na um sretna misao da ga ponudi barunu Irmayu koji po tankoj krvi bijase
\ojni¢eva roda. Barun, koji bijase sestri¢ grofice Ane, prihvati napokon tu
ponudu, najviSe iz pijeteta prema svojoj majci. Znao je on dobro da su u



Hrastovcu Sume poharane, da su oranice dozlaboga zapustene i samo livade da
imadu cijenu. No on je to imanje smatrao kao porodi¢nu svetinju i nije ga htio
da ispusti iz ruku. Kupovnina koju je isplatio bijase velika, mnogo veca negoli
vrijednost dobra. Barun je radio plemenito imaju¢i na umu da pomaze
postradaloj rodbini.

Poslije te prodaje iSlo je sve nagore. Grof i grofica poceSe osjecati svu tezinu
zivota ljudi koji su u novcéanoj oskudici. Grof je morao da rasproda suvisne
konje 1 karuce, otpustio je nepotrebnu sluzin¢ad, a u svom domu uveo Sto
jednostavniji nacin zivota. Tim se je dodusSe nesto priStedjelo u gospodarstvu i
kucanstvu, ali materijalna nevolja ipak je tiStala njega i porodicu mu. To ga
uostalom nije smetalo da svaki put kad bi iz imanja izvadio ovecu svotu
novca, po nekadanjoj navadi dobar dio toga novca lakoumno potroSi ne
misle¢i ni na zenu ni na djecu, ni na jadno stanje svoga dobra. Njegov sin
Artur trebao je svaki ¢as novaca. Pisao je po novce i kuéi i tetki barunici i
trosSio tako neobuzdano da se je i samomu grofu cinilo previse. | Melita imala
je cesto svoje otmjene Zelje koje su dosta stajale, no kojih se ona nije htjela
odre¢i. Grof joj je morao drzati skupocjena jaSca, jer je bila strastvena
jahacica, morao je voditi na velikaSke plesove i zabave u Becu, Gracu i
Budimpesti, na operne predstave u Zagrebu kada bi gostovao pjevac
svjetskoga glasa, na soareje” i kuéne zabave takozvanoga »boljega« drustva u
Zagrebu, u kom je bilo neSto domace, a tim vise talmi-aristokracije”, koju je
ona prva smatrala svojom Stafazom”. Pohadala je i razna lje¢ilista u Svicarskoj
I na rivijeri, kamo su dolazili ljetovati bogati Englezi, Francuzi i Rusi. Ti su
izleti dakako skupo stajali, ali roditelji su morali prihvatiti svaku priliku gdje
je bilo moguc¢nosti da im se kéi dobro uda, a bila je ve¢ u dobi gdje se nije
smjelo dugo oklijevati.

Tako su u Delidvoru svi ¢lanovi grofovske porodice zivjeli rastroSno i
lakoumno ne misle¢i na zalostan konac takva zivota koji nije mogao izostati.
Jedina stara grofica bijase iznimka. Ona nije imala nikakvih potreba ni
izdataka. Zivjela je neprestano na svom imanju, otkuda se nije micala, dapace
I svoje susjede rijetko bi kada u godini posjetila. Ima ve¢ viSe od deset godina
da je nije bilo ni u Zagrebu, ni Varazdinu. Odijevala se je staromodno, jer je
uvidala, da bi nove oprave mnogo stajale. Bolje da se taj novac usStedi za
potrebe njezina muza i djece. Znala je ona da te potrebe prozdiru sve to vise
njezinu ocevinu, ali je te potrebe priznavala.

- Boze moj - znala bi govoriti svojim prijateljicama kad bi se povela rije¢ o
teSkim vremenima koja su stigla boljare i plemstvo - ja znam da i mi Zivimo
(tu je dasto i sebe racunala) preko svoje snage, ali Sto da se uradi? Ako ¢emo
zZivjeti bez ikakova komfora, ako si ne budemo nista ustili i ne isli usporedo s
ostalim otmjenim drustvom, onda to nije zivot kavalirski, nije uopée po nas
nikakav Zivot. Istina je, doduSe, da kroza to propadamo u sve to veéu nevolju,
da se moramo boriti i da ¢emo napokon i propasti, ali to je sudbina naSega
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staleza. Propadamo redom, jedan prije, drugi kasnije. To je valjda kletva koja
stize potomstvo nasih otaca za njihove grijehe... Svi ¢emo propasti.

Ovo bijaSe tvrdo uvjerenje grofice Ane koje si je u posljednje vrijeme sama
stvorila. Imala je dosta primjera koji su je samo joS ukrijepili u njezinu
uvjerenju. Trebalo je samo pogledati oko sebe. Svi ti velikasi i plemici koji su
posjedovali velike i lijepe djedovske posjede u njezinoj blizini, stajali su na
rubu propasti, a neki su vec i propali. Ona je stoga iSla u susret buduénosti s
nekom rezignacijom u kojoj se je gubio strah i o¢ajanje zbog katastrofe koja je
morala nadoc¢i. Jedino Sto je zeljela bijaSe da ona Ziva ne doceka te propasti,
ve¢ da je prije sahrane u djedovskoj grobnici. Osjecala je da bi joj uzasno bilo
rastati se s Delidvorom gdje se je rodila i lijepu svoju mladost sprovela. To
bijaSe jedina misao koja ju je onda uznemirivala i cinila je sjetnom i
zabrinutom.

Ova je crna misao saleti i u ¢as kada je s Melitom svrsila kratki i neugodni
razgovor na terasi. Zadubila se u misli i sjedila nepomi¢no u svom naslonjacu.
Melita je nije smetala. ZamiSljena sama i pod utiskom ladanjske dosade
naslonila se desnom rukom na ogradu terase i gledala neko vrijeme u okolicu,
onda opet otvorila knjigu, nesto malo citala, pa je napokon zlovoljno zatvorila
I poSetala uzduz ograde. Ujedanput stane i pogleda zorko prema zapadnoj
strani na cestu. Lice joj dobi sada posve drugi izraz: ozivjelo, uzbudilo se.

- Maman! - viknu kontesa grofici niti ne obaziru¢i se na nju.
Grofica podigla glavu i ¢ekala Sto ¢e dalje cuti.

- Netko dolazi - produlji kontesa s velikim interesom. - Dodi da vidis!...
Sigurno idu k nama...

Grofica polako ustade sa svoga naslonjaca i laganim korakom pristupi k
ogradi gdje nastavi k o¢ima svoj naocnik™te stade gledati pokazanim si
pravcem.

- Vidi$ li, mamanl!... To je cijelo drustvo... vrlo zanimivo drustvo... Ah, mon
Dieu™! - prihvati sada kontesa smjesljivim licem i veselim tonom - ima ih u
karucama jedan jaSi na konju, a na tandemu”sjede dvoje... Muskarac i
zenska... Prekrasno!...

- To su Andrinine karuce! - rece grofica koja se je samo za kociju zanimala. -
To su njezini bijelci, zar ih ne poznas?...

- Zbilja, imas pravo, maman! - potvrdi kontesa. - A onaj jaha¢ koji uz kociju

jasi... tu zastade malko, ali skoro zatim nastavi zacudo mekim i ljupkim
glasom - ah, to je sigurno Alfred. Tko bi drugi bio... sigurno je on!...
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Za one na tandemu nije veé¢ sada kontesa puno marila. Cinilo se da ne skida
pogleda s karuca i jahaca koji je elegantno jahao sa strane na vatrenu vrancu.

- Jest, to je Alfred - ponovi kontesa tiho kao da sama sa sobom govori, tako
tiho da je ni grofica nije cula.

- Pozdravljaju nas! - javi se sada grofica.
- Tko? - upita rastreseno kontesa.
- Oni na tandemu... Vidis$ kako rupcima masu prema nama? - govorase grofica.

Obje gospode odvrate istim na¢inom pozdrav s terase. Ono dvoje Sto se je
vozilo na tandemu bijaSe daleko odmaklo pred karucama koje su za njima
slijedile. Dojurili su za kratak ¢as pod sam dvor, pa se je sada s ceste ¢uo jak
mladicev glas:

- Dobar dan, maman!... Dobar dan!
Grofica zadrhta u svem tijelu; bilo joj je kao da ¢e se onesvijestiti.
- Artur! - usklikne ona slabim glasom i o¢i joj se napuniSe suzama.

- Artur! - ponovi mehani¢no kontesa svrnuvsi opet svoj pogled na karuce i
jahaca.

Grofica bijase silno uzbudena. Minulo je pol godine da nije vidjela svoga sina.
Taj obijesni, razuzdani, ali uz sve to simpati¢ni mladi¢ bijaSe njezino »drago,
najdraze dijete.« Bio je tijelom i duSom prava slika i prilika svoga oca, pa
kano da je sva ljubav grofice Ane, koju je gojila za svoga muZza, presla i na
sina.

- Idemo im u susret! - rece grofica drhtavim glasom! - Vodi me, Meli!

Kontesa pride k majci i ponudi joj ruku po kojoj odmah osjeti duSevnu
uzbudenost njezinu.

- Ti si vrlo uzbudena, maman!... Umiri se!
- Pravo veli$, jako sam uzbudena... Sto ¢es, dijete! Takvi su veé roditelj i...

Obje podosSe do puta koji je s javne ceste vodio uz brijeg ravno u dvoriste
delidvorsko. Koturasi* na tandemu gonili su do sredine toga puta, ali put bijase
sve strmiji prema vrhuncu i oni su sasli dolje, te je sada Artur tjerao vozilo
rukom sve do vrha. Pred njim koracala je u Zzenskom koturaSkom odijelu
baronesa Ela, poznata koturaSica zagorska, koja je, na radost svojih koturaskih
znanaca, bila prevalila ve¢ ovece distancije kao do Beca i do Mletaka. Prije
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nekoliko dana vratila se je upravo iz Graca, obiSav na tom putu u pratnji svoga
brata sve poznate velikaske plemi¢ke dvore Stajerske. To bijase njezin jedini i
najmiliji sport komu je bila svom dusom odana, no kraj svega toga nije ona
ipak slovila s osobite kakve vjestine kao koturasSica. To je i sama znala, pa zato
nikad nije sudjelovala kod javnih utrka, premda su je mnogi na to nagovarali.
Ona bijaSe zadovoljna tim da je zilava i ustrajna sportkinja, pa da moze na
svom vozilu prelijetati poput ptice iz jednoga kraja u drugi, znance
iznenadivati, ljubobitnost u publici buditi i vrijeme si najljepSim nacinom
kratiti. Baronesa Ela bjeSe ve¢ prevalila tridesetu godinu, bila je dakle ve¢ u
djevojci zamjerali. BijaSe rumena, neSto suncem opaljena lica, kose
svijetlozute, a jedra i puna stasa, energi¢na u kretnji i govoru... Radi njezina
Ziva temperamenta svi su je voljeli; ona je u svaciji dom u koji je stupila
unijela veselost i zivost. S udajom nije viSe racunala; dok je bila posve mlada,
jo$ pupoljce, bijaSe vanredno drazesna pojava svojom svijetlom, sun¢anom
kosom i svjezim, rumenim licem. Imala je tada mnogih dvorilaca®, koji su bili
zaneseni milinom njezina cvata i njezne spoljasnosti, ali prosaca ne imase
nikada. | ona bijaSe ¢lan velikaSke porodice koja nije bas zivjela u povoljnim
materijalnim prilikama, a osim nje bilo je viSe brace i sestara. Tu, dakako, ne
bijaSe izgleda za udaju. Ali to nije ogorcilo zivota mladoj baronesi. Ona je
sacuvala prirodenu svoju veselost i zivost temperamenta. Na njoj ne bijase ni
traga od dosadne kake usidjelice koja je zamrzila na svijet i samu sebe samo
zato jer se nije udati mogla.

- Ah, ta to je Ela! - kliknu veselo Melita prepoznav svoju prijateljicu. - Gdje se
je to dvoje naslo? - dodade nato, i po¢e mahati lepezom prema dolaze¢ima. -
Zurite se, zabogal... Mi vas nestrpljivo ¢ekamo! - doviknu na to kontesa
koturaSima koji su se umoreni dalekom voznjom, lagano uspinjali strmim
putem. Artur, ¢uvsi taj poziv, prisloni vozilo na jednu vocku kraj puta, priskoci
k Eli i uhvati je za ruku. »En galop!«” zapovjedi mladi ¢asnik i njih dvoje
polete zbilja kao na komandu uz strminu. Za nekoliko trenutaka bijahu na
mjestu gdje su ih ¢ekale grofica i kontesa. Ela, sva zaduhana i zazarena od te
kratke letnje, objesila se Meliti 0 rame ne moguci ni rijeci izustiti, do¢im je
Artur svesrdice grlio majku i ruke joj cjelivao, govoreci joj umiljato i njezno:

- Draga moja, slatka maman! Kako je tebi?... Imas li me jos rado?

Grofica se rastapala od milja... Kako joj samo milo toplo govori taj njezin
lijepi, zlatni decko!...

- Ah, kako sam sretna da te opet vidim! - govoraSe grofica razdragana pa je
rukom privinjala njegovu glavu na svoje rame i cjelivala mu svijetlovranu
kosu. - Ti si nas tako iznenadio.

- Ja sam pisao, jos prije tjedan dana pisao sam da ¢u doc¢i, ali nisam dobio ni
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odgovora ni novaca - re¢e Artur izvinuv se iz grofi¢ina zagrljaja.
- List glasi na oca, a on je u Becu - odvrati mati.

- Do bijesa, pa bas sada kad sam silno trebao novaca... Bio sam u velikoj
neprilici, moradoh u Zidova posuditi - Zestio se mladi porucnik. - Ah, da ti
zna$, maman, kolike kamate moramo placati...

- Ne govorimo sada o tom - upade mu tiho grofica u rije¢ i uhvati se ispod
njegove ruke. Uto priskoci k njima Melita i zagrli brata.

- Zar mi neces ni cjelov dati, ti nevaljance? - govorila je bratu ljubeci ga u lice
I usta. - Kazi nam gdje si se sastao s Elom; ona joS nema dosta sape da
progovori...

- U Zagrebu sastadoh se s Alfredom - uze pripovijedati Artur - koji se je ondje
desio u poslu svoje tetke Andrine. On me odveze k njoj na imanje gdje sam
zatekao Elu s bratom. Na njezinu vozilu evo me sada kod kuce... A propos™...
ti mozda i ne znas da se Alfred zeni.

Melita problijedi, a i grofica se na tu vijest trze sva iznenadena.
- Sto to veli§? - pitala ona kao da pravo ne vjeruje svom sinu.

- To je gotova stvar - uvjeravase je Artur. - On uzima pokcerku svoje tetke...
Izvrsna partija...

- Ljubicu? - pitala dalje grofica, do¢im je Melita, stojeci uz nju, mramorkom
Sutjela. Vidjelo joj se da je silno uzbudena, ali da nastoji svladati se i sabrati.

- Tako je zeljela Andrina koja svoju pokc¢erku vanredno ljubi - umijeSa se sada
u govor Ela. - Alfred je siromaSan barun, kao Sto smo i mi, pa se moze
smatrati sretnim da dobiva Zenu koja ¢e bastiniti ogroman imutak.

- Upravo mi ju je ispred nosa ugrabio - primijeti ozbiljno Artur - toga mu necu
zaborauviti...

- Ti si jos dijete, moj sinko - re¢e mu grofica, - pa ti ima$ joS dosta vremena da
mislis na zenidbu.

- Pravo velis, maman! - prihvati mladi grof lakoumnim tonom - zenidba neka
jos ¢eka na me, ja hocu da se nauzijem slobode i zivota... Samo gledajte da se
Melita uda; kako se je samo uljepSala za ovo pol godine, Sto se nismo vidjeli...
Treba joj na¢i muza, jer ¢e inace ostati usidjelica.

- Kao ja! - upade mu u rijec¢ Ela smijuci se.
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- Brak nije uvijek srec¢a - primijeti grofica obzirom na Elu. No ta obzirnost
bijaSe suviSna, jer je Ela bila posve zadovoljna svojim stanjem. Ona je
pretpostavljala svoju usidjeli¢cku slobodu obi¢nomu braku.

Uto se podno brijega uz koji je vodio put u dvor pojave karuce Andrinine
kojoj je oblijevo” sjedila njezina pokéerka; iza njih postrance jahao je Alfred.

Melita, opaziv ih, uze ispod ruke Elu i brzim korakom odjuri s njom prama
perivoju koji se je sterao s desne strane dvora.

- Kamo me vodis? - upita Ela kontesu.

- Necu da ih docekam... odvrati Melita spjeSeci naprijed. - Mrsko mi je.
- SrdiS se na Alfreda? - rece povijerljivo Ela.

- Ja?... Ne razumijem te!

Melita je izustila te rijeci tako mirnim i hladnim tonom da je Ela nije ve¢ nista
dalje pitala. A kako je ipak u njoj taj c¢as vrelo i kipjelo, kako je dobro
razumjela pitanje svoje prijateljice! Ta, ne bijaSe nikakva tajna da je Alfred bio
strasno zaljubljen u lijepu i duhovitu kontesu, i da se je njoj svidao pristali,
vitki mladi¢. Sve je drzalo zastalno da ¢e Alfred zaprositi ruku kontesinu, a eto
sada se je inace desilo.

Sute¢i zamakos3e obje djevojke u perivoj.

Medutim su karuce stale u dvorisStu, te iz njih izade vremesSna, dobro sa¢uvana
gospoda, povisoka stasa i jaka tijela. Lice njezino, na kom se vidahu traci
povele rumeni, odavalo je veliku odlucnost i neslomivu volju. Posve protivan
tip grofici Ani. To je barunica Andrina Winter, vlastelinka susjednoga dobra
Borkovea.

Za njom iskocila je prirodenom gracijom iz karuca u svijetlosivoj
batistenoj” opravi mlada osamnaestgodisnja djevojka, jos pravi pupoljak. To je
njezina pokcéerka Ljubica. Gustu, smedu kosu savila je poput krune vrh
tiemena na kom je lebdio laki girardi-$eSiri¢” od japanske slame sa Sirokom
bijelom vrpcom i ukusnom petljom od teske bijele svile, na kom bijase
pri¢vrs¢ena briljantna ruza kao kopca. Djevojka bijaSe srednjega stasa, njeznih
ali punih oblika, fina lica koje je podilazio laki rumenac, a blaga i umiljata
pogleda kao u djeteta koje samo zeli da se drugima svidi i umili.
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Stare prijateljice srdac¢no se pozdrave.

- Dosla sam - govoraSe barunica - jer znam da ti ne¢eS do mene doéi... po
obicaju... Tko te Zeli vidjeti, mora do¢i u ovu tvoju eremitazu®...

- Ja nikamo ne idem - odgovori grofica - velika je rijetkost ako se kamo
odvezem. Ali zato me uvijek veseli ako me moji dobri znanci posjete... A, gle
Ljubice! - progovori sada grofica djevojci koja je medutim skromno, da,
ponizno prisla i poljubila ruku grofici. Ova ju je jedan ¢as motrila pogledom
toboze milostivim, ali koji ne bijaSe prost od primjese mrzosti. Vijest o
njezinoj udaji za baruna ostavila je ipak zalac u groficinu srcu. | ona je zivjela
u nadi da ¢e Alfredov izbor pasti na Melitu koja mu se je toliko svidala, ali
pokazalo se eto sada da on bez svoje tetke ne moze da bira.

- Ljepusna je! - rece grofica istiha da se je jedva culo.

- To je najmanje - prihvati barunica - ali je u svem valjana i dobra. Moram je
pred njom samom pohvaliti... Hernals™ je doista izvrsno ureden zavod.

Ljubica je naime bila odgojena u Hernalsu, kamo je primise kao sirotu poslije
smrti njezina oca potpukovnika Vojvodica. Otac joj bijase glavni prijatelj
takoder ve¢ sada pokojnoga Ivana baruna Wintera, muza barunice Andrine.
Obadva su sluzila kod iste pukovnije, pa se je tako desilo da je kapetan
Vojvodi¢ u krvavoj bici kod Magente™ godine 1859. spasio Zivot tadanjemu
majoru Winteru. Na bataljun pjeSaka kojim je zapovijedao major Winter
udariSe nenadano francuski Zuavi®, po svom obi¢aju vanrednom Zestinom, i
natjeraSe zbunjeni austrijanski bataljun u kanal koji je iza njegovih leda tekao
kroz razne kulture. Major Winter, bivsi na konju, skoc¢i skupa s njim u vodu i
pokusa da prepliva na drugi kraj. Ali Zuavi ispale za njim viSe hitaca, od kojih
jedan pogodi konja u glavu, te je vjerno zivince po¢elo odmah tonuti u vodu, a
drugi hitac zahvati majora u desnu ruku. Major bijaSe u smrtnoj pogibelji jer
nije bio vjest plivanju. U tom dubokom kanalu bio bi sigurno poginuo da mu
nije prisko¢io u pomo¢ kapetan Vojvodi¢ koji ga, metnuvsi na kocku vlastiti
zZivot, teSkom mukom dovuce do drugoga brijega. Taj plemeniti ¢in nije barun
Winter nikada mogao zaboraviti svomu bojnomu drugu. Njih dvojica postase
najbolji i najvjerniji prijatelji, prava braca. Jedan bez drugoga nije nista
vaznije ucinio, radili su uvijek sporazumno. Tako su se po dogovoru i ozenili
istom onda kada su posli u mir. Bilo je to neSto pokasno, ali njih su dvojica
drzala da vojnik prestaje biti vojnikom ¢im se ozeni. U braku prozivio je
potpukovnik Vojvodi¢ samo deset godina. Tada mu umre Zena, a on ostade iza
nje udovac s Ljubicom. Winterovi pozvaSe ih k sebi, i tako ostadoSe zajedno
kao jedna porodica. Ljubicu su smatrali zajednickim svojim djetetom. Barun i
barunica ljubili su pametnu i lijepu djevojcicu kao svoje vlastito dijete, jer
svoje djece nisu imali. Ujedanput oboli nasmrt potpukovnik Vojvodié.
Nahladio se u lovu i zadobavio se upale plu¢a. Nije hasnila ni pomo¢
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lije¢nika, ni njega prijatelja; stari, hrabri vojnik podleze opasnoj bolesti i
umre. Na smrtnoj postelji ponovise mu barun i barunica, $to su mu za Zivota
ve¢ toliko puta kazali, da uzimaju Ljubicu pod svoje dijete, koje ¢e odsele biti
samo njihova skrb i briga. Potpukovnik, znajué¢i komu ostavlja svoje jedince,
zatvorio je mirno svoje oci, samo je izjavio zelju da mu dijete kada doraste za
to posalju u Hernals™, jer je mnogo drZao do sistemati¢na uzgoja, pa u zavodu
gdje borave i druge djevojke njoj ravne rodom i druStvenim tradicijama.
IspuniSe mu tu zelju, a buduc¢nost je pokazala da potpukovnik nije krivo sudio.
Ljubica se je u zavodu krasno razvila tjelesno i dusSevno, a u ku¢i njezina
pooc¢ima i pomajke tko zna bi li sve tako uspjelo. Dok je ona boravila u
Hernalsu, umro je njezin pooc¢im naglom smréu u Borkovcu, cetiri godine
poslije smrti njezina oca. Ostala joj sada sama pomajka, barunica Andrina koja
bijaSe Ljubici svom dusom odana. Najvruéa joj bila zelja da djevojci nade
dobra muza uz koga ¢e biti sretna i zadovoljna. Treba, dakako, birati iz boljih,
velikaskih krugova, a medu tima ima ih malo, vrlo malo, koji smatraju brak s
»0zbiljne i krS¢anske« strane, kako je ona Zeljela da bude svaki brak. Bivsi
sama sre¢na u braku, htjela je da i njezinu pokéerku ne mine ta sreca.

Razmisljaju¢i o toj buducoj sudbini djevojcinoj, pade joj na um sinovac
njezina muza barun Alfred. BijaSe to mlad ulanski” natporu¢nik, valjan ¢asnik,
lijep i otmjen. Imutka nije imao, jer njegov otac, koji je imao oveci plemicki
posjed u Koruskoj, izgubio je svu svoju imovinu lakoumnim zivotom. Poslije
njegove smrti morao je stric da ga podupire da moze donekle prema svomu
stalezu zivjeti. Mladi casnik osjetio je tezinu svoga polozaja te je Zivio
razumno i umjereno. Njegov stric, dok je Zivio, oStro je pazio da mu sinovac
ne udari stranputicom kao pokojni mu otac, a sinovac se je ¢uvao da se u
nicem ne zamjeri svomu dobrotvoru. Nakon njegove smrti njegova je strina
uzela na se brigu s Alfredom. Bila mu je dobra ali stroga, a mladi ¢ovjek
pokoravao se slijepo svemu Sto bi ona odredila, kao da nema svoje volje. Znao
je on dobro da je u njezinoj ruci sva njegova buduénost.

Cim je barunica vise mislila o braku Alfredovu s Ljubicom, tim joj se vise
svidala ta zamisao. Poslije njezine smrti ostat ¢e sav imutak njima dvoma,
koje je ionako opredijelila za baStinike. Dobit ¢e njezino ocinstvo, imanje
Borkovec i veleposjed Winterhof u Koruskoj, koji bijase vlasniStvo pokojnoga
baruna. Ovaj posjed imao je za Alfreda tim vecu cijenu jer bijaSe rodovno
sijelo porodice baruna Wintera. Barun Alfred cesto je mislio na to kako bi
lijepo bilo da taj veleposjed njemu pripadne. Kako bi ga on ¢uvao i pazio na nj
kao na oko u glavi! Ali bez strine, koja je poslije smrti svoga muza bastinila i
to imanje, nije mu se ta tajna, vruéa zelja nikako ispuniti mogla. Kad ga je
nedavno barunica pozvala da s njim govori u cetiri oka o vrlo vaznoj stvari, pa
kada je razumio iz njezinih usta osnovu o svojoj zenidbi s Ljubicom, bijase
mladi¢ tako uzbuden i smeten da nije mogao rije¢i progovoriti. Na jednoj
strani smijeSila mu se sre¢a koja mu je nudala njegovu djedovinu za kojom je
toliko uzdisao - na drugoj opet strani stajala je Melita sa svojim drazima koje
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su ga opcinile u kratko vrijeme boravka sto je sada bio kod strine u Borkovcu.
Zaljubio se strastveno u duhovitu i lijepu kontesu, a kad se je uvjerio da se i
on njojzi svida, rijesSio se da ¢e govoriti sa svojom strinom radi njihove
zenidbe.

Ali do toga nije doslo. Strina ga je pretekla svojom ponudom o kojoj je drzala
da ¢e je mladi¢ objerucke prihvatiti. Nemalo se stoga zacudila vidjevsi da joj
sinovac oborene glave Suti kao da mu se ne svida njezina osnova.

- Sto ti je? - upitala ga ona oStrim glasom. - Zar ti nije pravo $to ti
preporuc¢am?... Jesi li se mozda ve¢ kojoj drugoj zavjerio?

- Nisam, ali ja ljubim - odgovori smeteno mladi barun.

- Koga?... - Melitu? - pitala je dalje naglo barunica koja je mogla opaziti iz
rijeci i vladanja svoga sinovca da ga kontesa zivo zanima.

- Da, Melitu - priznade on istiha.
Barunici se smrklo lice.

- Od te tvoje simpatije - rece ona strogo - nece biti niSta. Melita bila bi tvoja
nesreca i propast...

Alfred pogleda bolnim pogledom strinu. Nije vjerovao njezinim rijecima i
boljelo ga Sto ona tako govori o djevojci koja mu je mila.

- Ti mi ne vjeruje$; vidim ti na licu, ali ja ¢u te odmah uvjeriti. - Ustade, i
pristupiv staromodnomu sekreteru” od mahagonijeva drva, izvadi hitro iz
njega pismo koje pruzi Alfredu.

- Citaj to!

Alfred uze list i stade ga ¢itati. Cim je dalje ¢itao, sve je vise blijedio u licu, a
ruke mu se pocele tresti. Taj list pisala je barunica mati one generalice koja je
pohrlila u Mletke da spasi svoga muza iz mreze u koju ga je Melita vjesto
ulovila.

Porazen i nijem vrati Alfred list barunici. Taj list teSko je krivio Melitu, pa ako
je sve istina Sto u njem stoji, onda ona zaista... ne bi... bila... Zzena za nj. Jedva
je ¢ekao da strina opet progovori. Bio je vanredno uzbuden i malodusan.

- Sto veli$ na te objede? - pitala ga sigurnim glasom strina. - O toj sablazni veé
se je i govorilo, no ja ipak nisam pravo vjerovala. Ali sada, poSto sam dobila
taj list, vjerujem sve. To piSe generalicina mati, moja dobra prijateljica joS iz
mladosti... Ona je zabrinuta za sudbinu svoje kéeri koju Melita ugrozava.

18



- Stradno, ako je istinito! - rece Alfred glasom koji je odavao bol i uvrijedeni
ponos.

- Sve je istina Sto u listu piSe! - razesti se barunica. - Melita je najopasnije vrsti
koketa; ona nije Zena za te.

- Dopustite, strino, da razmislim dan-dva... i onda ¢u kazati moju odluku -
moljase Alfred pokunjen.

- Da, da, saberi se i hladno sve razmisli! - dozvoli mu barunica. - Ja sam
uvjerena da ¢e se moj sinovac rijesiti na pravu stranu.

Alfred je stao ozbiljno razmisljati o toj stvari. Dosada nije joS ljubio djevojke
do Melite. Ona mu se je vanredno svidala. U njezinu bi¢u bijaSe neSto sto ga
je neodoljivo k njoj privlacilo. Jos samo kratko vrijeme i on se ve¢ ne bi bio
mogao otr¢i od nje. A zar baS moram da se otrgnem?... pitao se sam plaho i
bojazljivo. Razbor mu je glasno odgovarao: da! Bez barunicine pomoc¢i ne bi
bio kadar ozeniti se Melitom, a na tu pomo¢, kako je vidio, ne moze racunati. |
Melita je djevojka bez imutka, kao i on Sto je. Njihova ljubav jest ljubav dvaju
siromaha, koju im je udes poslao samo da joS uvec¢a njihovu nevolju. No on bi
I stradao njoj za volju, samo kad bi znao da ga ona iskreno ljubi i da ¢e mu biti
vjerna, odana zena. Ali onaj list! U kako je ruznom svjetlu prikazuje. Ako je to
zbilja istina, onda u nje ne moze biti iskre prave ljubavi.

Htio je jedan ¢as da o toj neugodnoj stvari iskreno govori s Melitom, no
odmah se je predomislio. Kojim pravom da trazi od nje razjasnjenje tako
delikatne naravi kada joj se nije zapravo ni oc¢itovao. Jednom samo prilikom
rekao je bio pred njom da ¢e morati rad svoje Zenidbe govoriti sa strinom, ali
pri tom nije niSta spomenuo o svojoj odabranici, niti ga je Melita za nju pitala.
Jamacno je drzala to suvisnim kraj tolikih dokaza njegove tople simpatije
prema njezinoj osobi. Sada mu je drago bilo da se je naprama njoj mogao
smatrati slobodnim i raditi po volji.

A Ljubica - zace sada Alfred razmisljati o strininoj odabranici. - Ljepusna je,
tko da taji; cista joj je duSa kao u andela; njezna je i skromna kao poljski
cvijet, prava ljubica. Palo mu na pamet kako mu je ljubezno a ¢isto pogledala
u oc¢i kad ju je pri svom dolasku u Borkovec poljubio u ¢elo. Nema sumnje:
ona ¢e mu biti dobra, vjerna zena. Ona ga mozda sada jos ne ljubi, ali on joj je
simpatic¢an i drago joj je njegovo drustvo. U braku raspuknut ¢e se u ljubav
njezino srce koje je joS sada zatvoreno i uvito u se poput ruzina pupoljka... Ali
on, hoce li on Ljubicu uzljubiti, hoce li biti s njom sretan u braku?... Ali Sto da
razmisSlja o toj stvari koja je tajna budué¢nosti? O tom je bio uvjeren da je
Ljubica dostojna najodanije njegove ljubavi i da stvor kao Sto je ona ne moze
nikomu biti izvor nesrece.

Imao je nemirnu no¢. Malo je spavao. Osjec¢ao je veliku bol u dusi, ali on se je
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vec rijesSio da ¢e se odre¢i Melite i pristati na strininu osnovu. Bolje je sada
preboljeti prvu bol nego mozda cijeli zivot bolovati od otrova u srcu. Razum
je pobijedio u mladoga baruna i on je sutradan ve¢ kod zajedni¢koga dorucka
Izjavio barunici da zahvalno prihvaca njezinu ponudu.

Barunici se razvedrilo lice od zadovoljstva. Ta vjeridba bijase u posljednje
vrijeme njezina najozbiljnija i najmilija zelja. Njezin sinovac dobit ¢e za zenu
njezinu pokéerku koju je ljubila kao mati rodeno svoje dijete. Imutak njezin i
njezina muza prijeci ¢e poslije njezine smrti na istu krv i na isto ime, a ona ¢e
bdjeti nad mladim parom da bude valjan i sretan. Tada neka je Bog slobodno
odazove k sebi, ona je izvrSila svoj zadatak na tom svijetu.

Ljubica nije ni slutila o ¢em Alfred govori barunici, radi ¢ega joj se zahvaljuje
I zaSto joj je ponizno i odano poljubio ruku. Barunica prihvati objema rukama
njegovu glavu i srdacno ga poljubi u celo.

- Znala sam ja da ¢e prevladati u tebi razbor i... ponos - govorila mu barunica
veselo. - Buduénost ¢e pokazati da sam pravo radila i da se nec¢eS kajati. O
tom sam uvjerena. Ali, gle, mi joS nismo gotovi. Mi joS ni ne znamo Sto ¢e
Ljubica k svemu tomu kazati.

Djevojka je, sluSajuci te rijeci, ljubopitno uprla svoj pogled u barunicu koja ju
je smjesljivim licem promatrala.

- Ti ni ne slutis - rece barunica pokéerki - sto smo ovaj ¢as uglavili. Stvar je
vazna, za tebe ne moze biti vaznije na ovomu svijetu! Pazi, dakle, Sto ¢eS
odgovoriti.

- Samo pitajte, majcice! - moljasSe Ljubica koja se je ve¢ pocela uzbudivati od
velike ljubopitnosti.

- Ja i Alfred - nastavi barunica ozbiljnim licem - sporazumjeli smo se da se vas
dvoje uzmete. On je stvar dobro razmislio, ali ti, znam, nisi o tom ni mislila, a
bez tebe ne da se izvesti ta osnova koja je meni nadasve mila. Sada je na tebi
red da se izjaviS: hoces li poc¢i za Alfreda, zelis li postati njegovom zenom?

Ljubica je nekako ¢udno gledala u svoju pomajku. Sto ima ona da izjavi kada
Sto Zeli njezina pomajka iz cije je ruke uvijek samo dobro primala. Ako
pomajka hoce da ona pode za Alfreda, kako bi ona mogla i smjela Sto drugo
htjeti? | zasto da ne pode za Alfreda? Ta on je tako pristao, valjan mladi¢ i njoj
bar najblizi od svih muskaraca, pa i najmiliji. Njezino je srce slobodno kao
ptica u zraku, zaSto ga ne bi darovala onomu koga joj njezina pomajka bira.

- Hoc¢u, majcice! - odgovori Ljubica nakon kratke stanke prostodusno i s

vedrim licem iz koga se je moglo ¢itati da u njezinoj dusi nema niSta pritajena
i pred drugima sakrita. Nju je veselilo da moze ispuniti jednu Zelju svoje
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pomajke.

- Onda vas Bog blagoslovio, djeco! - rekla je svecano barunica i, ustavsi sa
stolca, sastavila ruke vjerenika i iznad njihovih glava koje su se kao same od
sebe jedna o drugu prislonile nacinila znak sv. krsta. - Bog vas blagoslovio -
ponovila joSte jednom barunica - i budite sretni!

Dok je ona rupcem hvatala suze koje su joj u ¢asu ganuca navrle na oci,
pogledase mladi vjerenici sramezljivo ali svesrdno jedno drugomu u oci.
Ljubica je osjetila kako se je zazarila u licu, a Alfredu se ucini u taj par tako
mila i drazesna da joj je nekoliko puta zaporedo poljubio ruku koju je
neprestano u svojoj drzao.

Zaruke koje je barunica tako vruce zeljela i zasnovala bijahu gotove. Barunica
nije o toj vjeridbi nikoga, ni svoje najblize rodake, obavijestila; ona je tu stvar
smatrala dogadajem koji se tice samo nje i vjerenika, njezinih Sti¢enika, svoga
najuzega porodicnoga kruga. Kraj svega toga doznaSe za tu vjeridbu dosta
brzo susjedna vlastela, a ona su tu novost Sirila dalje.

U Delidvoru nisu o tim zarukama do danas niSta znali. Grof Artur i baronesa
Ela bijahu prvi koji donesose glas o tom grofici i njezinoj kéeri. Barunica
Andrina, posjetivsi danas svoju prijateljicu, dosla je s odlukom da joj »svoju
djecu« (tako je obicavala zvati Alfreda i Ljubicu) predstavi kao vjerenike.

Odmah iza prvoga susretaja ponudi domacica barunici da podu u dvor.

- Meni vani ve¢ pocima biti studeno - rece stiskaju¢i svoj Sal oko ramena i
prsa. - S planine piri sve jace vecernji hladni vjetri¢ koji bi mi nauditi mogao.
Ako ti je s voljom, ajdemo gore, tamo smo sigurni... A mladez moze ostati po
volji u prostom zraku.

- Mi ¢emo potraziti Elu i Melitu - odvrati Artur i povede odmah Alfreda i
Ljubicu prema perivoju kamo su se one dvije malo prije sklonile.

Laganim korakom i ¢esto postajkujuci u neprestanom razgovoru podoSe stare
prijateljice u dvor. U malom salonu prvoga sprata gdje je grofica primala
intimnije svoje znanice smjestiSe se njih dvije u velikim, staromodnim
naslonjacima jedna spram drugo;j.

Grofica je ocekivala da ¢e mo¢i s prijateljicom neko vrijeme sprovesti u
ugodnu razgovoru uz koji ¢e makar na kratko vrijeme zaboraviti na svoje
brige, ali joj to ne bijaSe sudeno. Barunica Andrina doSla je s vaznom misijom
k grofici, koja joj nije mogla da bude ugodna. Barunica je zeljela da se te
misije Sto prije rijesi, i zato prijede odmah i bez okolisanja na stvar radi koje je
amo dosla.
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- Mi smo sada same - poce barunica mirno i odlu¢no - i ja se moram Zzuriti da
nas djeca ne bi smetala prije nego izvrSim svoje poslanstvo kod tebe. Ti si me
zacudeno pogledala, ali je ipak tako. Umoljena sam da posredujem kod tebe...
Tice se Melite...

- Melite? - pitala u ¢udu grofica.

- Nje same - potvrdi barunica. - Nedavno, kada je bila s grofom u Veneciji,
dogodilo se nesto Sto bi moglo baciti sjenu na njezin dobar glas...

- Andrino! - prekine je u rijeci grofica uzbudenim glasom u kom se je
izrazavao najodlucniji prosvjed proti osvadama”svoje kéeri i prijekor
prijateljici koja je mogla u Sto takvo vjerovati.

- Ne Zesti se, molim te, dok sve ne cujes! - uze je miriti barunica. - Ja ¢u brzo
svrsiti, jer vidim da si uzasno nervozna. Dakle ¢uj! Prije tri dana dobila sam
list od naSe vrsnjakinje u peStanskom zavodu Agate Doroczy, znaS onemale
Madarke koja je imala crne oci i crvenkastu kosu. Ona se je poslije udala za
bogata Vvlastelina u njitranskoj Zupaniji*, Radvanskoga. Njezina kéi udana je
sada za generala Zelenkaja. Kad je tvoj muz s Melitom boravio u Veneciji, bio
je tamo i general koji se je basS vracao sa svoga putovanja po lItaliji. On se tu
upozna s tvojima, pa je s njima neprestano opcio. Melita mu se vanredno
svidjela, ona ga je zacarala svojim duhom i svojom ljepotom. Da li se je i on
Meliti svidio, to je njezina tajna, ali to stoji da je rado primala laske, udvaranja
I darove svoga ozenjenoga kavalira.

- To su klevete! - planula, koliko je po svojoj fizickoj snazi bila kadra, grofica.
- Nije moguce da ti vjerujes u te infamije?

- Nije na meni da o tome sudim - odvrati mirno barunica - ali dopusti da
izvrSim nalog tvoje prijateljice iz mladosti... O tom saobrac¢aju medu Melitom
I generalom saznade i sama generalica koja je boravila na imanju svoje majke.
Posto je od ljubavi posla bila za svoga muza i jer ga i sada joS ljubi, nju je
silno uznemirila ta vijest o njezinu muzu i Meliti. Pisala mu da je ¢ula sve i
zaklinjala ga da se odmah vrati kuci. Ali ta njezina poruka tako rasrdi generala
da joj je odgovorio ostrim i nemilim tonom koji dosele ne bijaSe u njega
obicajan, da ¢e se vratiti kad bude njega volja i kamo bude on htio. Na drugi
svoj list dobi generalica joS mnogo nepovoljniji odgovor. Stvar je postala
kriticnom, jer joj je muz bez okolisanja izjavio da se voli s njom raspitati nego
podnositi njezine tiranije... Generalici bilo da ocaja, no u tom raspolozenju
duse dode joj na um sretna misao koja je za sada zaprijecila katastrofu. Ona se
spremi na put i iznenada osvane u Veneciji. Nije mi poznato ¢im je djelovala
na svoga muza koji bijase na putu da je napusti, ali je izvjesno da je isti dan s
njim otputovala iz Venecije i preko gornje Italije i Njemacke vratila se s njim
u Ugarsku.
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- Tako je i pravo! - primijeti grofica nekako mirnije misle¢i da je sada stvar
gotova.

- Nema sumnje da je pravo - povladi joj barunica. - Muz spada k svojoj zeni...
Ali time - produzi barunica - da se je general sa Zzenom vratio kuci, nije stvar
okrenula nabolje. Postao je hladan naprama njoj, mrk i zlovoljan. Sa zenom
jedva da koju rije¢ progovori. Ona oc¢ajava, piSe njezina mati, pa ako to dalje
potraje, ona ¢e ili poludjeti, ili ¢e sama uciniti kraj svomu zivotu... Agata misli
da ti jedina mozes spasiti njezinu kéer od velike nesrece...

- Ja da je spasim? - upade joj grofica iznova uzbudena u rijec¢. - Kojim pravom
trazi to ona od mene?

- Ne ¢ini joj krivo! - uze je miriti barunica. - Mati je, pa je u brigi za svoje
dijete. Ako tebe u pomo¢ zaziva, ima tomu povoda. Melita se dopisuje s
generalom... Moli te da joj to zabraniS i da joj nalozis da vrati svaki list koji
Jjoj stigne od generala... To bi ga opametilo...

- Boze moj! - zavapi grofica na plag zanose¢im glasom. - Sto se sve od mene
zahtijeval... To je nec¢uvena bezobzirnost, da ne kazem bezobraznost! Ja da
zabranim mojoj kéeri dopisivanje s generalom? Zasto? Znam li ja o ¢em si
piSu?... Ili je takva korespondencija Sto neobi¢no u modernom svijetu? To
dopisivanje moze biti, a ja i tvrdo vjerujem da jest, posve bezazlene naravi a
od mene se hoce da toga radi pozovem na odgovor moju kéer da je ponizim,
rastuzim i njezino srce od sebe odvrnem; komu za volju? Ljubomornoj,
histerickoj zeni koja se mene nimalo ne ti¢e. Ne, nikada! - | grofica se
energicno, proti svomu obicaju, dize sa naslonjaca.

- Vidim da ti je teSko - uze barunica govoriti sa sauceS¢em - ja sam to
predvidjela i zato mi nije bilo ugodno kad me je Agata umolila da posredujem.
Ti uzimas u zastitu svoju kcer, tko da ti zamjeri? Ti si joj mati, pa te boli ako
tko u nju dira... Ali ti ¢eS mi dopustiti da ima prilika gdje roditelji moraju
svojoj djeci i suditi a ne samo zakriljivati ih... Ti mozda i ne znas da se o toj
Melitinoj zgodi s generalom govori u cijelom Zagorju, a to je dokaz da stvar
nije neduzna bila...

- Ja nisam o tom nista ¢ula... ama nista! - uvjeravase grofica svoju prijateljicu,
a vidjelo se da su je ove posljednje rijeci njezine neugodno dirnule. Njezina
Melita, koju je tako vruce ljubila, koju je obozavala kao uzor lijepe i duhovite
djevojke, da je postala predmetom opceg ruznog govora...

- Vjerujem ti - prihvati naglo barunica posljednje grofi¢ine rijeci. - Ljudi su
imali obzira s tobom, ali sada si od mene sve ¢ula i sada radi kako najbolje
znas.

- Sto da radim? - uze se opet Zestiti grofica. - Ja ne vidim nikakva povoda da
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tu iSta ucinim. Ti me nisi nimalo uvjerila o kakvoj krivnji moje kceri... Bas
nimalo... Moze$ to slobodno pisati Agati i umoli je s moje strane da me
ubuduce postedi svojim porukama.

Barunica uvidje da se tu ne da niSta opraviti. Grofica je bila Zzena slabe volje,
bez ikakve energije, posve pasivna narav; ali kada se je stvar ticala »njezinih
najmilijih« (tu je razumijevala djecu i svoga muza), kada je tko u njih dirnuo,
onda je bila lavica i branila ih je svom snagom koju je imala. To ne bijaSe
nikakva tajna njezinim znancima, pa ni barunici, zato se je ona, kad je vidjela
veliku uzbudenost grofi¢inu i njezino odlucno zauzimanje za svoje dijete,
rijeSila da o toj stvari nece dalje govoriti.

- Ja sam svoju duznost izvrsila i javit ¢u joj Sto od nje zeliS - rece barunica. -
Govorimo o ¢em drugom!

- Da, govorimo o ¢em drugom! - ponovi grofica mehanicki i spusti glavu k
prsima. U crtama njezina lica mogla se vidjeti bol i duSevna izmucenost.
Sjedila je tako nekoliko trenutaka, a onda duboko uzdahnula i uzdigla glavu.
Oci bijahu joj vlazne od suza. »Sirotal« pomisli u sebi barunica. »Bas mi se
smili... Nisam je trebala tako razalostiti«...

Razgovor je zacas zapeo... Nastala stanka koju se barunica nije ufala
prekinuti. RazoruZzala je bol njezine prijateljice. Zavjerila se sada u sebi da se
nikada viSe nece pacati u tude poslove, a Agati ¢e pisati da se ubuduce sama
obrati na groficu.

Neugodnoj stanci ucini kraj sobarica koja je dosla pozvati »njihove milosti« k
¢aju koji se je imao servirati u prizemnom blagovalistu.

Mlade drustvo bijaSe ve¢ ondje na okupu kada su gospode stupile u dosta
prostranu sobu s jakim svodovima kojih nije ni uzasni potres godine
1881." ostetiti mogao. Kod jednoga prozora stajao je Alfred s Melitom. Njihov
razgovor bijase tih, ali ziv. Melita ¢injaSe se razdrazena, ali je nastojala da
sakrije svoju uzbudenost. ViSe puta se je glasno nasmijala, ali se je primijetiti
moglo da je taj smijeh usiljen i da ne dolazi od srca. Alfred je stajao tik nje,
naslonjen ledima na prozor i drzeci skrStene ruke na prsima. Govorio je
poniknute glave i oborenih ociju kao da se boji sresti s Melitinim pogledom.

Druga grupa mladih bijase bu¢na i vesela. Tu su se Artur i Ela otimali za rijec,
pripovijedali smijeSne i Saljive stvari, kojima se je Ljubica, tre¢a u drustvu, od
srca i iz svega glasa smijala. Ona se je izvrsno zabavljala tako da nije ni
osjetila odsutnost svoga zarucnika koji se je odmah u pocetku pridruzio Meliti
I neprestano uz nju bio.

Stare gospode sjedose jedna do druge u procelje, a i mladi zauzeSe mjesta oko
stola. Ljubica je na poziv svoje pomajke sjela do nje, a Alfred je na mig strine
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koju je odmah dobro shvatio, sjeo do svoje zarucnice i zapoceo s njom obican
razgovor. Melita sjedila je naprama vjerenicima pa je tako imala lijepu priliku
da ih promatra svojim pronicavim, nemilim pogledom. Livrejovani®sluge
poceSe sluziti ¢ajem sa przenim Kneippovim®™ kruhom, komu je domacica
pripisivala veliku ljekovitost, friskim domac¢im maslacem i sirovom
vestfalskom butinom.

Dok se je pio ¢aj, vodila je glavnu rije¢ Ela, koja je po obicaju veoma Zivo i
Saljivo pripovijedala o svojim koturaskim” dozivljajima. Artur nije imao volje
da se s njom natjece. Sjeo je u dno stola gdje se je po volji rasiriti mogao, i tu
se s vuc¢jim apetitom davio tecnom butinom, da nije imao ni kada do¢i do
rijeci. Bio je uzasno gladan, ali to je kod njega ¢esto na dan bivalo. U svojoj
pukovniji bijase na glasu kao najjaca izjelica s kojom se nijedan nije mogao
takmiti. On je mogao zato bez pretjeravanja tvrditi da mu njegova porucnicka
placa ne izmaze ni za najprece potrebe zeluca. Pa tko da mu onda zamjeri ako
je svaki ¢as trazio novaca od kuce ili ako ih je od lihvara pozajmio.

Dvoreci lakaji imali su najviSe s njim posla, ali oni su ga ve¢ otprije s te strane
poznavali. Drugi oko stola ve¢ su gotovi bili s ¢ajem, no to nije smetalo grofa
Artura da i nadalje ugada svomu apetitu.

- Kada ¢e$ ve¢ jedanput prestati, Arture? - upita ga Ela pogledavsi slucajno
niza stol u ¢as kada je mladi grof nekoliko omasnih narezaka butine uvalio na
svoj tanjir.

- Pripovijedaj ti samo, ja te pozorno slusam - odvrati joj grof ni ne podigavsi
ociju sa tanjira, Sto je izazvalo op¢i smijeh. Vidjelo se na njemu da nije istine
rekao.

- Ja mu zavidam izvrsni tek! - rece na to Ela. - Ali moram priznati da i sama
mnogo ViSe jedem otkada se bavim koturaskim sportom. Nije ni moguce
inace. Covjek je mnogo u prostom, svjezem zraku, izmué¢i se koliko treba u
vOZnji, a sve to stvara dobar tek. Baveci se tim sportom, ja sam zac¢udo ojacala
u struku, bas zato jer mnogo viSe jedem. - Kod tih rijec¢i Ela prijede rukama
niz svoje oble, jake kukove, koji su se u koturaskim dimlijama® od sivoga
darovca” jos jace isticali.

Barunica Andrina bijaSe odlu¢na protivnica koturaskoga sporta kod zenskih.
Po svojim starim, konzervativnim nacelima o pristojnosti smatrala je ona da
voznja na biciklu ne dolikuje njeznosti Zzenskoga spola i zato je uvijek tvrdila
da je taj sport samo za emancipirane osobe kojima nije zazorno da prave
velike izlete bez ikakva nadzora, u drustvu bud s kojim muskarcem ili same.
Barunica je osim toga drzala da svaka djevojka i udana zZenska ima u svom
kucanstvu toliko posla da joj ne preostaje vremena baviti se poput Ele, kao
zanatom, voznjom na biciklu. Ona napokon nije nikako mogla da uvidi kakva
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moze biti naslada u tom sportu gdje ¢ovjek moze svaki ¢as dozivjeti kakvu
nezgodu, i gdje se zna da seljacki svijet, i5ao pjeSke cestom ili se onud vozio,
ne gleda bas prijaznim okom koturaSa. Barunici nije stoga osobito prijalo
pricanje Elino, pa bi bila voljela da se razgovor o ¢em drugom povede. Vec¢ joj
je bilo na jeziku da upita Artura koliko ima ozenjenih c¢asnika u njegovoj
pukovniji, kadli se Ela brzo necemu dosjeti. Imala je saop¢iti drustvu veliku
koturasku novost koja je morala izazvati opéu senzaciju.

- A propos!” - nastavi baronesa skoro sve¢anim tonom. - Skoro da sam vam
zaboravila priop¢iti kolosalnu osnovu na kojoj sada radi tirolski koturaski
Klub... Radi se o najzanimljivijoj voznji preko alpinskih klanaca. Voznja ¢e
poceti od Insbrucka i nastaviti se preko Brennera™i Brixena® pa do Bozen®-
Merana®. To ¢e biti uzivanje komu se ve¢ unaprijed veselim. Bez mene to ne¢e
proci... Ovakvi izleti spadaju medu najvece uzitke Sto ih covjek moze imati
ako je koturas... Ja se zato ¢udim da se svatko tko samo moze ne bavi tim
lijepim sportom. - Rekavsi to, pogleda Ljubicu i upita je kao iznebuha:

- Zasto se ti ne ucis voziti? Ja bih te drage volje ucila, samo neka ti barunica
nabavi kotur, i to konstrukcije kao Sto je moj...

- Mene to ne veseli - odvrati Ljubica tiho, bojeci se da Elu ne uvrijedi svojom
izjavom, no tim glasnije javi se barunica.

- Da, Ljubici se ne svida taj sport... Ona je ve¢ tako odgojena i takav joj je
temperament... Pravo ima, chacun a son gout>, a napokon sada je i prekasno
da misli na to... Ljubica ¢e se doskora udati, a u to kratko vrijeme do udaje
ima mnogo precega posla negoli se baviti biciklom... Poslije neka radi po
svojoj volji i kako joj bude muzu pravo. - Ah, umalo da nisam zaboravila -
rec¢e okrenuvsi se sada prema grofici koja je do nje sjedila mirno i kao odsutna
svojim mislima. - Dopusti, Ano, da ti predstavim vjerenike: Alfreda i Ljubicu.
Za koji tjedan oni ¢e se vjencati.

Grofica skrene sumorno o¢ima prema strani gdje su sjedili vjerenici, i izusti
kao preko mrtva srca jedva ¢ujnim glasom:

- Bilo sretno!
Artur i Ela pridigoSe se sa svojih sjedala i doviknuSe vjerenicima:

- Cestitamo! - Za njih ova vijest ne bijae nova; oni su za tu vjeridbu saznali
jos u Borkovecu.

Samo Melita ostala je sjedec¢i na svom mjestu. Podnimljenih ruku i uprta
gornjim tijelom na naslon stolca piljila je svojim satiru¢im, pakosnim
pogledom u Ljubicu, koja je od sile toga pogleda u svem tijelu zadrhtala.
Ubogo djevojce nije se ve¢ ufalo susresti se s tim o¢ima.
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- Zaboga, Sto me tako ruzno gleda... Ta ja joj nisam nikad nista nazao ucinila...
Mene je strah pred njom! - govorila je u sebi prestravljena Ljubica i sve blize
ali oprezno primicala svoj stolac k pomajci dok joj nije doSla na dodir. Tada
polagano ovine svoju ruku oko njezine i prikloni se k njoj sto je blize mogla.

Barunica je u dusu poznavala svoju pokéerku i znala je da ona to nije ucinila
bez razloga. Pogledala je ostrim okom Melitu i bilo joj sve jasno.

- Zmija! - pomisli u sebi i uze njezno svojom rukom gladiti malu, finu ruku
svoje pokcerke kao da joj zeli reci: - Ne boj se, dijete, ja sam uza te!

Ljubica kao da ju je razumjela, jer je u isti ¢as prihvatila ruku svoje pomajke i
poljubila je.

Kao da joj se gnu$a taj prizor, Melita je silovitom kretnjom glave odvrnula
lice na drugu stranu i proSaptala nesto Sto se nije ¢uti moglo.

Barunica pogleda Alfreda koji je sve vrijeme sjedio kao komad leda kraj
Ljubice gledaju¢i preda se. Sjedec¢i naprama Meliti, nije se ufao niti s
Ljubicom Sto govoriti, niti je imao snage da gleda u lice Meliti. Stajao je vas
pod utiskom vlasti njezine. Barunica motrila ga jedan ¢as i onda zlovoljno
otkrenula lice od njega.

- JoS je sav njezin! - rekla u sebi barunica. - Ali i tomu ¢u uciniti kraj! - Kada
se vrate kuci, pozvat ¢e na red Alfreda radi kukavnog njegova danasnjeg
vladanja. Prikorit ¢e ga Sto oStrije i objasniti mu da je Melita za nj sahranjeno
bice na koje mu je zalud misliti. Ili se posve priljubit vjerenici ili se je odre¢i,
pa bilo u zadnji ¢as... No do toga potonjega valjda nece doci.

Barunici je postalo nesnosno u tom drustvu u kom nije bilo dusevne harmonije
ni toplote u saobracaju. Iznenada ustade i preporuci se. Rastanak bijasSe jo$
kudikamo hladniji negoli je bio pozdrav pri dolasku. Grofica bijaSe sva
slomljena pod bremenom teskih i crnih misli koje su je ocito zaokupile iza
baruni¢ina saopcenja, a Melita se hotimice isticala svojom mraznom
vanjstinom koju ni srda¢nost Ele i Artura nisu prekriti mogle. Bio je to veoma
neugodan posjet barunici koga se je poslije joS dugo sjecala.

Bijade ve¢ no¢ kada se je barunica sa svojima vratila ku¢i. Cim je usla u svoju
sobu, dade zovnuti onamo Alfreda s kojim je kod zatvorenih vrata u cetiri oka
dosta dugo razgovarala. Barunica govorila je zestoko, katkada i razdrazeno,
docim se je iz Alfredovih usta ¢ula samo pokoja tiha rije¢ koja je glasila kao
molba i izvinjavanje. Bio je sav porazen kada je izaSao iz barunicine sobe.
Posao je odmah u svoju sobu na pocinak, ali san mu nije dolazio na oc¢i. Bilo
mu je teSko na dusi. U Delidvoru morao je slusati gorke rijeci Melitine, koja
mu je predbacivala nekavalirski postupak spram nje, a on joj nije mogao, nije
smio da kaze pravi razlog; ovdje opet imao je da strpljivo podnese oStre
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prijekore svoje strine koja je sve dobro vidjela i istinito prosudila.

- Kriv sam, da, kriv sam! govorase sam sobom, poduprvsi rukom sumornu
glavu. - Ali Sto traze od mene?... Da je zaboravim!... Pa hocu, ali ne tako brzo,
ne preko noc¢i... Ona je ve¢ uhvatila korijen u mom srcu... Kusam li ga
iS¢upati, povucem li, boli me... Cini mi se kao da mi se srce dere i krvari...
Mislio sam da ¢u lako podnijeti susretaj s njom, ali nije mi bilo lako... Nisam
kadar da se otresem njezine vlasti nada mnom kada mi je ona blizu, kada je
gledam i slusam... Zato ¢u je bjezati, kloniti se je, pa ¢e s vremenom
izblijedjeti njezina slika u mom srcu, a njezin glas izgubiti za me sirensku
moc¢. - Alfred se je iskreno samu sebi tako ispovijedao i stvarao si odluku za
buduci zivot. Bilo mu je zao Ljubice... Vidio je on dobro kako Melita nemilo,
skoro okrutno s njom postupa, i ona mu se je time zamjerila. Poceo je ve¢
vjerovati da u nje nema lijepe, plemenite dude... Cvrsto je odluc¢io da ¢e se
odsele posve druk¢ije vladati spram Ljubice, pa ¢e mu i strina biti zadovoljna.
Ta djevojka mu je vrlo simpati¢cna, a uz neprestani saobracaj i sve blize
upoznavanje nadoci ¢e i ljubav, samo dok ona prva u srcu pogine...

Uzbudivan takvim mislima sproveo je Alfred u besanici dobar dio no¢i... Cuo
je jos kako su sa tornji¢a borkoveckoga dvora odbile dvije ure poslije ponodi,
a zatim se je zanio u san i doskora tvrdo zaspao.

U Delidvoru poslije barunic¢ina odlaska nisu dugo bili na okupu. Grofica, po
svom obicaju, otiSla je zarana na pocinak. Melita, jer nije imala ni najmanje
volje za razgovor, posla je nesto kasnije za materom u gornje odaje, gdje je,
izaSav kroz veliku dvoranu na prostrani balkon dvora, naslonila se na
mramornu balustradu i nijemo se zagledala u okolicu koja se je ispred nje
sterala. 1znad okolnih planinica lebdio je pun mjesec rasvjetljuju¢i magic¢nim
svjetlom cijeli kraj. Bila je sjajna mjesecina kao dan, te su se dolje na zemlji
vidjele siluete Artura i Ele, koji su se na niskim stolicima pod balkonom
namjestili. Puse¢i fine misirske” cigarete (Ela je takoder strastveno pusila),
razgovarahu se poluglasno, da ne smetaju sna grofici. Sada je Artur vodio
glavnu rije¢ i pripovijedao Eli ¢udesa o utrkama u Alagu kod Budimpeste.
Artur je s tolikim zanosom pripovijedao o tim konjima punim temperamenta,
0 sréanim i vjestim jahacima iz redova aristokracije i dzentrije”, da je Ela
umolila Artura da je obavijesti o prvoj jesenskoj utrci, jer bi je rado pohodila.
Ona dodusSe nadasve ljubi koturaski sport, ali priznaje da je i sport utrkivanja
na konjima vrlo plemenit i dostojan kavalira.

Dok je trajao taj razgovor, Melita se gore na balkonu bavila sama sa svojim
mislima. Posto je neko vrijeme sprovela naslonjena na balustradu, ispravila se
I segnula za stolcem na koji sjede. Mislila je neprestano na Alfreda. Boljelo je
da ju je tako ujedanput napustio. On joj, dodusSe, nije nikada niSta obecao, ali
se je naprama njoj tako vladao da je ona i svatko drugi mogao vidjeti da mu se
svida i da je ona, samo ona biranica njegova srca. A sad ujedanput uzima
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drugu, a njoj nije o tom okretu prije ni rijecce kazao. Zbog toga se je ljutila na
nj. Slutila je, doduse, da je Alfred radio po zelji svoje strine, uvidala je da bi
njemu, siromasnu barunu, samo na Stetu biti moglo da se je odupro volji svoje
zaStitnice, ali kraj svega toga mogao je imati obzira i s njom, pa joj se bar
povjeriti, uciniti je ucesnicom svoje sudbine - ali nistal Kada je ve¢ sve gotovo
bilo, onda se je doSao pokazati kao vjerenik, kao ¢ovjek za nju izgubljen.
Peklo ju je da mu svega toga nije mogla kazati u lice. Njezin zenski ponos nije
joj toga dopustao, ali ga je ipak prekorila da je neiskren 1 neuctiv
kada njoj, svojoj prijateljici, nije prije niSta spomenuo. Alfred se je, istina,
izvinjavao da je sve doslo iznenada i neocekivano, ali to je nije moglo umiriti.
Ona ga je osudivala.

Razmisljajuci tako, osjeti veliku bol u dusi svojoj. Pocelo je neSto sapinjati u
grudima i u grlu, a u licu nastala trzavica. Ve¢ su joj se i o¢i zalile suzama i
bilo joj da zajeca.

- Ne, to ne smije biti! - rece ona poluglasno ali energi¢no. - Ta ja ga ne ljubim,
ja ne zalim za njim! - Pa ustala silovito i sigurnim korakom uzela Setati od
jednoga kraja balkona do drugoga. PokusSala je da svojim mislima dade drugi
pravac, ne bi li se otresla te sjete i gorcine koja ju je tako umeksala.

| poSlo joj za rukom. Njezine misli udariSe zamamnom stranputicom. Miran,
sretan porodic¢ni Zivot, a takav si je predstavljala s Alfredom, nije joj se nimalo
svidao. U takvu zivotu ona bi is¢eznula za Sire krugove, za svijet, a ona bas
hoce da zivi u svijetu i za svijet. Ali tomu se hoce slobode, a ljubav je ropstvo.
Ona ¢e da bude slobodna, zZivjet ¢e po svojoj volji, bez stege, i pustati maha
svojim zeljama, zanimat ¢e se Zivo za svijet i njihov zivot, a pobrinut ¢e se da
se i svijet za nju zanima. Biti gospodaricom svoje volje i svojih djela, to bijase
meta njezinih Zelja koju je mislila na¢i u svom buduc¢em braku. Ali treba za to
nac¢i muza prilagodljiva koji ¢e podnositi da mu zena zivi ispod njegove vlasti,
na svoju ruku. | taj ¢e se nac¢i! Ne bude li iz pocetka takav, ona ¢e ga ve¢
uciniti meksim i sebi podloznim. Pa ako joj to ipak ne bi poslo za rukom - ona
ée se s njim rastati, na krace ili duze vrijeme, pa makar i zauvijek... Sto zato?
Tko da u sadaSnjem vijeku joS mari za predsude o braku? Osobna je sloboda
idol komu se ona jedinomu klanja! | te misli razigrale je tako da se je
pjevulje¢i s balkona vratila u dvoranu, otvorila glasovir i poslije nekoliko
jakih akorda zapjevala svojim briljantnim koloraturnim grlom finale-ariju
prvoga ¢ina Traviate Sto je pjeva Violetta:

Sempre libera degg'io

Follegiare di gioia in gioia,

Vo' che scorra il viver mio

Pei sentieri del piacer.

Nasce il giorno, o il giorno muoia,
Sempre lieta ne ritrovi
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A diletti sempre nuovi
Dee volare il mio pensier!”

Pjevala je iz puna srca, a njezin plemeniti, Skolani glas zvucio je ¢arobno u
tihoj, mjesec¢inom rasvijetljenoj noc¢i. Ti zvuci, te rijeci kao da su izvirale iz
njezine duse; ni Violetta sama nije ih mogla tako osjecati kao ona sada. Njezin
duh letio je slobodan, rasSirenih krila u vedrom, sjajnom zraku razbludne
maste, a u tom letu nosili ga sve viSe raskoSni, opojni osjec¢aji. Meliti se ¢inilo
da joj se smijeSi praskozorje novoga zivota u koji je nakanila zaci, prosta od
svih predsuda i stega obi¢noga ljudskoga drustva.

Ela i Artur, ¢uvsi glasno pjevanje Melitino, skocili u isti mah na noge i sjetili
se grofice koja je posla na pocinak. Stavsi dolje ispred balkona, uzeSe gore
vikati:

- Melito, Melito! - No Melita ih nije ¢ula. Ona je pjevala dalje zanosno i sa
zarkim osjecajem. Nije bilo izgleda da ¢e skoro prestati.

- Ne c¢uje nas! - rec¢e ljutito Artur. - Molim te, Elo, poZuri se gore i reci toj
fantastkinji da mama spava, a i ja idem spavati pa zelim mir.

Artur ode nato u svoju sobu, a Ela poleti u prvi sprat. Upala je u dvoranu
takvom naglos¢u da se je Melita prestraSila i prestala pjevati.

- Sto se je dogodilo? - upita brzo Melita.
- Grofica spava, a ti pjevas!
Melita se nasmijesi i zatvori glasovir.

- Maman je uvijek tako vesela kad me ¢uje pjevati - rece Melita nasloniv se na
stolcu.

- Danas si bila nesnosna - primijeti joj skoro zlovoljno Ela - Mislim da te nije
obradovao posjet Andrinin?

- Sigurno ne! - potvrdi Melita.

- Radi Alfreda? - zapita bojazljivo Ela, jer je to pitanje moglo da razdrazi
njezinu prijateljicu.

- Moguce - odgovori nehajno Melita. - U prvi mah ljutila me ta njegova glupa
zenidba, ali sad sam se ve¢ umirila...

- Tako brzo? - ¢udila se Ela.
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- Kod mene ide sve tim tempom! - razjasni joj Melita. - U mene je pronicav
pogled i brza odluka. Ja sam si malo prije stvorila sud da Alfred nije za mene
muz...

- Kako to?... On ti se ipak vrlo svidao? - primijeti Ela.

- Bas zato jer mi se je vrlo svidao ja mu ne bih htjela biti Zzena - odvrati Melita.
- Bojim se da bih ga mogla ljubiti...

- Tim bolje, bez ljubavi nema srec¢e u braku - rece Ela.

- Meni ne prija takav brak... Moj ideal je brak bez ljubavi, ali slobodan... Je li
me razumijes?

- Cini mi se da te shvacam - rekla nesigurno Ela, koja Bijase dosta zrela
djevojka da je mogla razumjeti stanoviste Melitino. Ona ipak nije mogla da
vjeruje da njezina prijateljica goji takve nazore o braku, koji su se njoj cinili
bezbozni i necudoredni. Ali o tom nije htjela da govori.

Za kratko vrijeme spremisSe se i njih dvije na pocinak.

Gospostija Sestinska priredila je odmah pocetkom listopada iste godine prvi
lov na srne. Mladi grof je viSe godina ¢uvao svoje srne i brinuo se da se Sto
vise rasplode. Niti je sam lovio niti je dozvolio ikomu drugomu loviti, a na
zvjerokradice sa zagorske strane vrebao je dan i no¢ sa svojim lugarima. Bili
su kod njega loSe srece i napokon se kanili njegova lovista u Zagrebackoj gori.
Trud grofov obilno se naplatio. Broj srna umnozio se za kratko vrijeme. Bilo
ih je puno loviste. Svaki cas su vidali lugari i sljemenski turisti srne i mladu
lanad gdje pase na grebenima planine - oko Kralji¢ina zdenca i u gudurama
izmedu gorskih ogranaka. Divlja¢, kao da je znala da joj ne prijeti pogibelj od
lovacke puske, dolazila je bez straha u blizinu turisticke ku¢e navrh Sljemena,
Suljala se oko kolibice poznatoga sljemenskoga pustinjaka i oko lugarskih
kuca. Jedine srnjake, koji smetaju rasplodu divljaci, smjeli su grofovi lugari da
tamane. Sve je to pomoglo da se je u grofovu lovistu umnozavala divlja¢ kao
u malo kojem lovistu oko Zagreba. Lanjske godine drzan je poslije stanke od
pet godina prvi lov u Sestinskom lovistu, a ove godine lovilo se drugi put na
srne. BijaSe pozvano mnogo gosti iz Zagreba i Zagorja.

Zagorski gosti dosli su dan prije uvecer od Gornje Stubice. Medu njima bijase
I grof Orfeo Armano. Stari grof imao je radi svojih nov¢anih stvari posla u
jednoj zagrebackoj banci pa se je rado odazvao pozivu u lov. DoSao je i
popularni grof Janko Zabocki, najvidenija licnost u svim velikaskim i
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plemic¢kim drustvima, koji je prije viSe godina izgubio u dvoboju desnu ruku,
ali zato ipak nije napustio lovacki sport. Lijevom rukom pucao je iz svoje
nove ekspres-puske s takvom sigurnoscu i lako¢om, da su ga prijatelji lovci
zvali drugim Vilimom Tellom™. Budu¢i udovac, nije imao nigdje mira ni stalna
boravisSta. S jednog svoga imanja iSao je na drugo i svagdje ostao nekoliko
tjedana, a onda se dao na put po Zagorju gdje je obilazio prijatelje. Svagdje su
ga rado primali jer je bio na glasu sa svoga nenatkriljivoga humora koji ne
bijaSe doduse uvijek najfiniji, ali se je od grofa Janka ipak rado primao. Na
njega glase¢i poziv s oznakom »ibi, ubi«”zatekao ga je u dvoru baruna
Zdenka Buzinskoga, gdje su ga, idu¢i za njim u potragu od Oroslavlja,
njegova zagorska dobra, napokon sretno nasli. Jer je i barun Zdenko dobio
poziv, odvezla se njih dvojica, uzevsi sa sobom i Elu, na sastajaliste u Donju
Stubicu gdje su ih cekali Armanovi s Melitom. Uz nje bijaSe tu i kotarski
predstojnik Dobrovoj sa mladom svojom suprugom, rodenom Becankom,
pravim bec¢kim djetetom, vesele, nestasne ¢udi i uzasno razgovornom. NaSao
se tu 1 lovac grofa Janka, koji je iz Oroslavlja doveo i glasovite istarske
kopove™, diku svoga grofovskoga gospodara.

Poslije podneva urec¢enoga dana pocelo se drustvo sa stubic¢ke strane uspinjati
prema Sljemenu, gdje su imali prenoditi u turisti¢koj kuci. Gospoda su isla
pjesice, doc¢im su gospode po Sumskom putu, dok ga je bilo, naizmjence jasile
na poniju Sto ga je grof Armano za Melitu sa sobom poveo. Otraga isli su
gospodski lovci i lugari sa skorla¢enim” psima i dva seljacka momka koji su u
dosta omasnim koSarama nosili jelo i pice.

Upravo je zapadalo sunce za Stajerske planine kada su putnici stigli na vrh
Sljemena. Imali su joS vremena da s piramide napasu oc¢i veli¢ajnim pogledom
na dobro im poznate zagorske predjele koji su se pred njima talasali u svjetlu
zapadajucega sunca uzdizuci se valovito sve viSe prema sjeveru koji je bio
obrubljen lancem visokih planina. Imaju¢i vise dalekozora uza se, lovci su
potanko razabirali sve sitnice predmeta koje su motrili, dapace je na opci
smijeh ustvrdio grof Janko da dobro vidi ovrhovoditelja’kako se Sulja oko
njegova dvora u Oroslavlju. Ali hulja nece nista opraviti, jer eno ve¢ sluge
vode iz staje mladoga bika koji ¢e bijesno navaliti na ovrhovoditelja ¢im se
pojavi u dvoristu. Tako ga je grof Janko dresirao, pa je radi toga dao za
jednoga slugu nabaviti odijelo, bas onako kako je nosio ovrhovoditelj.

Ostri, hladni vjetar koji se obi¢no dize pri zapadu sunca, potjera drustvo s
piramide i svi se sklonuSe u turisticku kucéu. Tu su se gospode odmah
prihvatile posla. Ela i gospoda predstojnikovica prostrle su stol, do¢im je
Melita kuhala ¢aj. Na stolu bijaSe poredano te¢nih hladnih jela kojima su se
lovci obilno opskrbili bojeci se da na svom nocistu ne bi nista dobili. I nisu se
prevarili. Lugareva zena mogla ih je ponuditi samo kukuruznim zgancima i
kiselim vrhnjem, koju su ponudu mlade dame radosno prihvatile, do¢im su
gospoda s velikim zadovoljstvom motrila na stolu tuste domace purice,
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gnjetele iz Suma zelendvorskih, sto ih je grof vlastelin poslao na dar grofici
Armano, i ogromni but s aspikom.

Caj je bio odmah gotov. Mali samovar $to ga je Melita sa sobom ponijela
ovdje je baS dobro dosao: kraj lugareve vatre i ognjista mogli bi bili lovci
dugo cekati dok bi ¢aj bio gotov. Uz izvrsne sendvice prijao je vanredno i
gospodama i gospodi pravi kineski ¢aj Sto ga je barun Zdenko dobivao izravno
iz Bombaya od prijatelja koji je s njim nekada zajedno ucio u Orijentalnoj
akademiji u Becu, a poslije bio namjeSten kod poslanistva u Bombayu. A
Melita bijaSe na glasu sa svoje vjestine u varenju ¢aja. Taj posao nije nitko
umio tako valjano obaviti kao ona, i zato su u ovakvim intimnim drustvima
samovar odmah predali njoj u ruke.

Jelo se je s velikim tekom. Gospoda su i gospode penjuci se uzbrdice tri dobre
ure u ostrom jesenskom zraku, osjetili neobi¢nu volju k jelu kakva se obi¢no
kod ovakvih partija javlja. Grofovski lovci, koji su sada oko stola dvorili,
puniti su marljivo ¢aSe gospodi starim zagorskim vinom koje je preostalo josS
iz dobrih prijasnjih vremena dok su zdravi stajali vinogradi s doma¢om lozom.
Za gospode bijase S$panjolskoga port-vina®™i viskija, koji je Meliti i Eli
vanredno prijao, doc¢im si je prenemagljiva Beckinja jedva usne nakvasila tim
zestokim picem. Ona je neprestano uzdisala za pivom i zalila da nije donijela
sa sobom nekoliko boca svoga domorodnoga pica.

Grof Janko bio je izvrsne volje pa je kao obi¢no vodio glavnu rijec i zabavljao
goste svojim neiscrpivim humorom. On si je u svakoj takoj prilici birao nisan
svojim dosjetkama i Salama, a ovaj put bila je to nestaSna Beckinja koja se je
isprva i sama smijala grofovim Salama, no poslije, kada je Sala postala sve
oStrija i krupnija, pocela se je ljutiti i prepirati, a umalo da nije doSlo i do
placa. Grof je, vidjevsSi to, za dobe uzmakao, i da udobrovolji gospodu
predstojnikovicu, obecao da ¢e joj odmah ¢im se kuéi vrati, u znak kajanja
radi grijeha danasnje veceri poslati burence plzenjskoga leZzaka” (piva) Sto ga
ima spremljena u pivnici.

- Prihvacate li moju ponudu? - upita grof pruzajuci joj ruku u ime pomirbe.

- Zasto ne? - odvrati Beckinja. - Samo se bojim da ve¢ nije ovrhovoditelj= i to
pivo zaplijenio.

Drustvo udari u smijeh, komu se i pogodeni grof Janko pridruzi, no vidjelo mu
se na licu da mu taj smijeh ne ide iz srca. | on je spadao medu ljude koji rado
na druge odapinju ostre strelice svoga sarkazma, ali im nije pravo ako njih tko
uzme na nisan. Tada je znao biti vrlo uvredljiv, dapace surov.

Grof je htio da parira taj udarac, ali je bio ocito u neprilici. Smeo ga je
neocekivani nasrtaj gospode predstojnikovice koja se je slavodobitno smijeSila
radi svoga uspjeha. Na sre¢u otvore se u taj ¢as vrata od sobe, i unide lugarica
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s velikom zdjelom kukuruznih, puSec¢ih se zganaca nalivenih do vrha kiselim
vrhnjem, i uc¢ini kraj neugodnoj situaciji.

- Trop tard!™ - nasmije se Ela gledajuci kako je lugarica muce poloZila omasnu
zdjelu na stol. - Poslije purice i fazana tko da jede zgance?

- PokuSajmo! - rece Melita, koju je originalno pucko jelo vanredno privlacilo.
- L'appétit vient en mangeant”, vele Francuzi posve istinito! - Ona dade
pogledom znak lovcu koji je oko stola dvorio, i ovaj polozi pred Melitu tanjir
sa zlicom.

- Zar ¢es zbilja jesti? - pitala je u ¢udu Ela.

- Zasto ne?... Ovaj me miris vanredno podrazuje - odvrati Melita zagrabiv
dva-tri puta iz zdjele velikom drvenom Zzlicom koju je lugarica medu zgance
utakla. SmijeSeci se poce zatim jesti, isprva kao od Sale, ali poslije prihvati se
ozbiljno posla.

- To je zbilja izvrsna stvar! - rece Melita.

- Bas ¢u i ja da kuSam! - rijesi se Ela i povede se za Melitinim primjerom. Ova
tek Sto je pocela jesti, uze s punim ustima uzvikivati: - Izvrsno, bozanstveno! -
Sada ve¢ ni gospoda predstojnikovica, kojoj se je inace durila kukuruzna
hrana, nije mogla da odoli napasti. 1 ona prione jesti jelo koje je dosele
poznavala samo po tom jer je to bila svagdanja hrana njezine sluzin¢adi.

- Ah, to je S$to drugo! - izusti prok$ena” Beckinja poluglasno, ¢im je htjela
kazati da je velika razlika medu tim jelom i onim Sto ga njezina druzina
dobiva.

Zaraza prijede sada i na muskarce. Grof Armano, u ¢ijoj je talijanskoj Kkrvi
jamacno zaostalo jo$ dosta simpatije za kukuruzne zgance koji su u blizom
srodstvu sa talijanskom polentom, pozurio se prvi, da se uvjeri da li lugaricina
frugalna” vecera uistinu zasluzuje toliku hvalu. Skepticki je okusio jelo, ali
odmah zatim dobilo mu lice drugi izraz.

- Superbe!” - klikne grof. Kusajte samo, gospodo, uistinu, vrijedno je kusati!

- Neka bude! - rece nehajno barun Zdenko. - Nisam ih od djetinjstva jeo.

Dok je barun vadio Zgance na svoj tanjir, nadviri se grof Janko nad zdjelu, i
kad je vidio da je jedva joS dno pokrito, povuce zdjelu preda se i poce iz nje

jesti velikom drvenom zlicom kojom se jelo vadi, $to je izazvalo opéi smijeh.

Lugarica koja je malo zatim nadosSla zadovoljno se smijeSila, vidjevsi praznu
svoju zdjelu. Morali su njezini zganci, koji su i zagrebackim gurmanima dobro
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poznati, tim grofovima i barunima osobito i¢i u tek kada su ih poslije onih
finih i tecnih pecenka onako temeljito pocistili.

Uto se je vec¢ | mrak uhvatio. BijaSe krasna jesenska no¢ koja je cijelo drustvo
izmamila na trijem. Na vrhu planine vladala je svec¢ana tiSina samoce. Sve je u
prirodi utihnulo i pocivalo. Samo katkad prosvrljao bi strelimice kozodoj” oko
turisticke kuce goneci nevine kukce, a iz podaljega dopro bi ovda-onda do
lovskih izletnika glas uSare koja je posSla u lov na puhove. Nad savskom
ravnicom dizao se je na nebu lagano i veli¢anstveno pun mjesec koji je bajnim
smijeSkom obavijao crno ruho noci. Drvece na vrhuncu gore kao da je spavalo
tvrdim snom. Nijedna grana nije se gibala. Tek neznatno osjetila se slaba
struja zraka Sto je iz zagorskih strana prelazila preko Sljemena. Bio je to znak
da ce biti i sutra lijep dan, jer je ta struja odavala da sjever, koji bistri i vedri,
gospoduje u zraku.

Tajinstveno-lijepa slika prirode zanijela je gospode druStva. Predstojnikovica
je cesto uskliknula: - Divno, magi¢no! - pa uvjeravala ostale goste da ne moze
biti ljepSega prizora ni na Kahlenbergu™ gdje je jedanput kao djevojka upravo
za ovakve jesenske noc¢i prenocila u drustvu sa svojom materom i starijom
sestrom.

Melita se naslonila na ogradu trijema i naslonivsi glavu na ruku, zagledala se
sanjarski u »kralja noci« koji je na protivnoj strani lebdio iznad ravne
Posavine. Ujedanput padoSe joj na um Alfred i Ljubica na koje za cijeloga
toga izleta nije ni pomislila. To je rasrdi i ona se pridize sa ograde i ispravi
svoj vitki stas. Do nje je stajala Ela koja je rjecito razlagala da je pogled na
zagorsku stranu mnogo ljepsi od pogleda na zagrebacku ravnicu.

- Osobito po no¢i kada je tako sjajna mjesecina kao danas - govorase Ela -
neopisivo je lijep pogled u naSe Zagorje. Kako bi bilo da se uspnemo na
piramidu?

Ali taj prijedlog ne nade odziva.

- Kanimo se toga, djeco! - rece grof. - No¢i su hladne, a mi stariji moramo se
veoma cuvati nahlade.

- Ti, papa - prihvati brzo Melita kojoj se je svidala Elina ideja - mogao bi
ostati tu dok se mi vratimo.

- Bome ¢u i ja ostati - umijeSa se u rije¢ grof Janko. - Po noci vrlo loSe vidim;
moglo bi se dogoditi da posrnem i padnem i prelomim desnu ruku! - To bijase
naime ruka: koju je grof uslijed dvoboja izgubio.

- Ima li zmija na Sljemenu? - upita naivno predstojnikovica. - Ja se silno
bojim zmija u noci.
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- Dakako da ih ima - potvrdi grof Janko - dapace i klopotuSe ovamo zablude! -
Time je niSanio na brbljavost mlade Beckinje, no ona ga nije razumjela ve¢ je
samo odbila grofov atentat na njezino prirodoslovno znanje.

- Idite, molim vas! - odvrati ona prposno. - Toliko sam valjda ucila te znam da
ovdje nema klopotusa. Ali ja se ipak bojim...

- Mi ¢emo ostati tu gdje jesmo, zar ne? - javi se sada barun Zdenko govoreci
predstojnikovici. - A vi, gospodine predstojnice?

- Ja ¢u ostati uz svoju Zenu kao njezin, chevalier d'honneur> - odvrati ki¢eno
predstojnik.

- Chevalier du pantoufle” - primijeti srdito upol glasa Ela prema Meliti. Ljutila
se videci da vecina otklanja njezin lijepi prijedlog.

- Sto ¢emo, dakle, gospodo? - upita grof Orfeo. - Bilo bi jo3 prerano da idemo
spavati.

- Kada bi imali karte, mogli bi igrati nekoliko partija ruskoga preferansa® -
primijeti barun.

- Kako mozes pitati za karte? - uleti mu u rijec grof Janko. - Orfeo ih ima
uvijek uza se kao fratar svoj brevijar.

- Uistinu, ja sam ih ponio sa sobom - potvrdi Orfeo. - Covjek mora na sve
misliti kada se sprema na ovakve izlete.

- Visoko ne smijete igrati jer je u mom dzepu nastupila oseka - pripomenu grof
Janko prije igre stvar koja nije nikoga iznenadila.

- A Sto ¢e gospode? - upita barun gledajuci u lice Meliti ¢iju je rije¢ smatrao
odlu¢nom.

- Mi ¢emo... spavati! - odgovori Melita, a Ela i gospoda predstojnikovica
pristadoSe drage volje na Melitinu odluku jer su osjecale da su umorne i zeljne
pocinka. Za njih bijaSe priredena jedna soba sa tri kreveta i nekoliko drvenih
stolaca oko cetverouglasta stola, zbijena od jelovih dasaka. Na jednoj stijeni
visjelo je prosto, malo zrcalo, koje je Melita odmah skinula i namjestila na
stolu da pred njim obavi svoju no¢nu toaletu. 1z svoje torbice od pravoga
marokena® izvadi nekoliko bocica, $katuljica i jednu kutiju koju odmah otvori.
BijaSe u njoj poznati creme ravissante® becke Madame Schaffer, koje je
sredstvo Melita rabila ve¢ dvije godine da sac¢uva svjezost i elasti¢nost koze
svoga lica. Ona je to sredstvo veoma hvalila i preporucala ga Eli i
predstojnikovici. No Ela kao prava ciklistica” prezirala je sva ta ljepSala i bila
posve zadovoljna svojim zarkastim od sunca i vjetra tenom, a predstojnikovica
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je izjavila da ima posebno svoje ljepSalo koje nabavlja ravno iz Pariza, ali
kao tajno sredstvo. Njezino drustvo nije ta tajnost ucinila nimalo
izvjedljivim®, jer lice gospode predstojnikovice nije odavalo nista frisko i
cvatuce. To je tajno sredstvo mogla slobodno zadrzati za se.

Trebalo je viSe od ure, dok je ugasnula svijeca u sobi gdje su gospode imale
prenociti. | leze¢i u postelji, one su se joS 0 kojecemu razgovarale kao da se
otimlju o slavu posljednje rijeci. Kad su ve¢ prestale govoriti, opet bi se jedna
ili druga javila, dok nije napokon Melita izjavila: da ima biti mir!

Sad su utihnule, ali joS dugo nisu zaspati mogle. Bunilo ih je drustvo kartajuce
se gospode, koji su bez obzira na svoje suputnice suvise glasno govorili,
dapace ovda-onda ¢uo bi se i gromorni glas grofa Janka koji se je znao uzasno
ljutiti kada bi gubio na kartama, premda je inace rasipao novac punim
pregrstima. Veceras je bio osobito razdrazljiv jer je osjecao velike boli desne
ruke koju su mu odrezali bili. Te su se boli u njega javljale dosta ¢esto i mucile
ga citave noc¢i. Da ih po moguc¢nosti ublazi, pio je Zestoki konjak dok ga nije
omamio. To je i sada radio, jer mu je lovac morao viSe puta natociti obi¢nu
¢asu konjaka koju je poput vina ispraznio. Ali u istoj mjeri kako je pio, rasla je
I grofova razdrazenost i goropadnost. To su ve¢ znali njegovi prijatelji pa su
gledali da se ugnu svakomu sukobu s njime.

Orfeo i Zdenko vidjeli su da njihova igra ne moze dugo potrajati, jer je grof
Janko postajao sve nesnosniji, premda su oni upravo kavalirski igrali samo da
ne razdraze druga. Grof Orfeo koji je hotimice dosta ve¢ izgubio, pogleda
ujedanput na uru i rece:

- Ovo neka bude posljednja igra gospodo!... Meni je potreba da idem na
pocinak!

- Da, da, svrSimo! - pristade odmah barun Zdenko. - Sutra ionako moramo
rano ustati.

Grof Janko ne re¢e nista. Sute¢i pruZi lijevu ruku Orfeju i Zdenku koji odo3e
odmah u sobu za gospodu priredenu. Ostavsi sam, zapovjedi lovcu da ide
spavati jer zeli da ga nitko ne smeta.

Sada se je sam dvorio konjakom. Nastala je borba medu zestokim pic¢em i
velikom boli u strljku nadlaktice, koju je odlucio svladati poSto-poto pi¢em.
Tim sredstvom uspio je ¢esto, zaSto ne bi i danas. Pio je ¢esto, naglo i mnogo,
I doskora poce osjecati da je omamljen. To je bio kritican stadij na koji je
¢ekao. U kutu sobe bio je Sirok naslonjac od tvrde hrastovine. Grof se izvali na
nj, podmetne pod glavu negiji pled” i duboko uzdahne.

- Proklet je takav zivot! - promrmlja ogorceno, uzdahne duboko joS nekoliko
puta i primiri se. Malo kasnije stade gromovito hrkati, da se je moglo cuti u
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svim prostorijama tihe turisticke kuce. Krv mu bijaSe uzburkana, Sto se je
poznalo po uzarenom licu i ¢estim trzajima tijela. No poslije prvoga sna koji
se je zavrsio dubokim, hripljivim uzdahom, stade grof mirnije disati i pade u
dubok san iz koga se do zore nije probudio. U ruci nije osjecao nikakve boli.
To ga je obradovalo jer inace ne bi sudjelovao u lovu. Njegovo drustvo bijase
ve¢ sve na nogama. lz sobe gdje su gospode nocile, ¢uo se Ziv razgovor,
ispremijesan kadsto glasnim smijehom. Bile su baS kod jutarnje toalete od
koje su morale kojeSta pregorjeti Sto kod kucée ne bi niposto izostati smjelo.
No ljepSala za lice nisu ipak manjkala. Samo Ela nije nista trebala. Ona se je
zadovoljila ledenom vodom iz sljemenskoga zdenca od koje se je osjetila
neobic¢no friskom i bodrom, doc¢im su si njezine drugarice izdaSno naprahale
svoja lica da ih osiguraju proti Stetnom uplivu planinskoga ostroga zraka.

| gospoda bijahu ve¢ zarana ustala. Obukav se, izadoSe na Siroki trijem kuce
gdje su ogledavali svoje lankasterke™ najnovije konstrukcije i pregledavali
naboje.

Bilo je josS rano jutro. Na istoku su titrale zlatne maglice i sve se jace zario
prostor u kom se je imalo da rodi jutarnje sunce. Zrak bijase hladan i bistar,
pravi jesenski zrak na visokoj planini. Od svoga no¢iSta imali su zagorski
izletnici da krenu na rociste ispod brda sv. Jakoba®, gdje ¢e se sastati s
lovackom druzinom koja ¢e krenuti od Sestinskoga dvora. Barun Zdenko
htjede ve¢ opomenuti gospode da pozure, kadli se otvore vrata njihove sobe i
one se sve tri jave na pragu u koketnom lovskom odijelu.

- Ipak ste toc¢ne! - pohvali grof Orfeo gospode, smijeSeci se vrlo ljubezno
gospodi predstojnikovici koja se je odlikovala najkracom suknjicom medu
lovkinjama. Kratko vrijeme zatim dode u drustvo i grof Janko neSto izmucena
lica, ali veseo i bistar.

- Hladno je, zar ne, grofe? - primijeti naprama njemu Melita.
- Uistinu hladno! - odgovori grof. - No zato ¢e nam tim viSe prijati vas ¢aj.

- Ah, vi me sjecate moje duznosti - nasmijesi se Melita taknuv se kaziprstom
cela. Zar ne, gospoda ¢e bez iznimke piti ¢aj?

- Da, da! - potvrde Orfeo i Zdenko, a Orfeo dodade jos: - Ali samo brzo, ma
chere”, jer moramo doskora krenuti. Ta vi kanite jo§ na piramidu da gledate
ishod sunca.

Gospode dadose se odmah na posao. Za njih je donijela lugarica frisko
podojena mlijeka, koje su one slasno ispile dok se je kuhao ¢aj. Sada dodose
gospoda na red, koja su stojec¢i uzela ¢aj s nekoliko sendvica, a zatim se
odmah spremiSe svi na polazak. Dolje su ve¢ ¢ekali lovci nosec¢i sa sobom
puske svoje i svojih gospodara, pa lagane fusilplume” triju gospoda. Istarski
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kopovi® grofa Janka i drugi lovacki psi koje su lovci skorlac¢ene™ drzali, cviljeli
su i Stektali pridusenim glasom u znak radosti Sto ih vode na njihovu najmiliju
zabavu. Grof Janko opremi lovca sa psima u uvalu k potoku Kraljevcu gdje su
se hajkaci imali sastati.

Napokon krenu mala povorka. Sva se priroda bijase ve¢ razbudila. Lak lahori¢
veselo je pirkao izmedu joS lisnatih grana starih bukava i mladih omorika.
Pjevica nije se ¢ulo, ali se tim vise ¢ulo cvrkutanje branjuga”, fuckanje kosova
i kliktanje kanja™ i piljuga”, koji su Zeljni plijena dizali se uvis, ili prelijetali s
jednog planinskoga grebena na drugi. Ovda-onda moglo je vjeSto uho
razabrati kako crni djetel zestoko kvoca u deblo trazeé¢i hranu pod korom i
kako krijeste krestalice kojih je te jeseni bilo neobi¢no mnogo u gori kamo ih
je namamio kesten i bukvica Sto su ove godine obilno urodili. Sljeme i ostali
visovi gore bijahu obasjani svjetlom, a zrak bijase gore vanredno cist i
proziran. |z uvala gore dizali su se joS pramenovi magle, a i ostalo podgorje
bilo je sumaglicom obastrto. Tim ljepsi bit ¢e pogled na visine do kojih magla
ne doseze. DoSavsi do piramide, stade povorka.

- Dakle, naprijed! - pozove Melita gospodu, no njezinu pozivu odazva se
jedini barun Zdenko, koji se poce odmah prvi gore uz stube penjati, a za njim
gospode. Grofovi Orfeo i Janko ostadoSe dolje. Ovaj se je bojao vrtoglavice, a
grof Orfeo si je utvarao da je od jucerasnjega stajanja na piramidi dobio
trganje u donjoj celjusti pa je volio dolje ostati. Tu su njih dvojica cekala i
slusala ponovne usklike ushi¢enih gospoda. Dosle su bas u pravi ¢as. Sav
sunc¢ani kolut pomolio se na isto¢noj strani koja kao da je gorjela jasnim
plamenom. Ali svjetlo sunca nije joS moglo da obasja nizine koje bijahu
zastrte gustom jesenskom maglom. | ravna Posavina i valovito dolje zagorsko
bilo je pritisnuto neprozirnom sivom maglom koja se je neprestano sukala,
mijeSala i dizala kao u ogromnom kakom krateru.

No tim vec¢i uzitak imali su gledaoci svrnuvsi pogledom na obliznje i
udaljenije planine i njihove neboti¢ne vrhunce. Na istoku vidjele se verigaste
moslavacke gore i u daljini slavonski Ptuj. Blize Sljemena isticala se
Veternica, Oki¢ i starac Klek pa dalje tamo na Stajerskoj granici Siljati Donati,
a jos dalje tamo na zapadnoj pozadini bjelasao se drevni, veli¢anstveni
Triglav.

Gospode su se opajale divnim prirodnim prizorima i svaki ¢as nasle nesto
novo, lijepo i uznosito. NeSto ravnodusnije vladao se barun Zdenko, koji je
svojim zornikom” obasao sve planine i vrhunce koji su se u ovo doba dana
vidjeti mogli. Onda se je naslonio na ogradu piramide i svrnuo pogled na brdo
sv. Jakoba koje bijaSe sve obasjano sunc¢anim svjetlom. Tu mu se nesto pricini
Sto je svratilo na se njegovu pozornost. Opazio je istaknut bijel rubac kojim
netko maSe prema piramidi pa natrag. Pogleda bolje, i zbilja je tako. To je,
nema sumnje, signal 3to im ga daju lovci koji su jutros iz Sestina podranili i
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prije njih stigli na zakazano rociste.

- Vrijeme je da idemo! - rec¢e barun gospodama. - Eno nas ve¢ zovu sa
zakazanog stajaliSta. - Barun pokaza rukom prema Sv. Jakobu. - Vidite li
signal?

- Ajdemo, ajdemo! - rijesi se prva Ela koja je kao ciklistica® mnogo drzala do
tocnosti.

Melita pogleda jo$ jedanput dobro joj poznati Donati-brijeg, na koji se je prije
dvije godine uspela bila, i pode za Elom.

Zadnja se rastade s piramidom predstojnikovica. - Divno, divno! - govoraSe
sva ushiéena. - Kao na Kahlenbergu®, i jos ljepse!

Za pol ure brza hoda stigli su zagorski izletnici na lovsko stajaliSte na grebenu
ispod Sv. Jakoba. Tu bijahu ve¢ svi ostali na okupu oko grofa domacine.

- Mi se moramo odmah povrstati u lanac! - rece grof dolaze¢ima. - Sve je vec
odavna spremno.

Grof nadlovac opredijeli svakomu svoje mjesto. Gospode razmjesti tako da je
izmedu svake od njih doSao po jedan iskusan lovac. Nato pregleda jos
jedanput dugi lanac lovaca i dade znak rogom da poc¢ima lov. Dolje u uvali
kao da su jedva docekali taj glas, jer odmah zapoce vrlo buc¢na hajka. Sva se je
gora orila od njezine halabuke. Jedni su vikali iz svega grla poznati »haj,
hajl«, drugi udarali debelim komadima drva po drvecu, trec¢i opet klepetali, a u
sve to mijesalo se cviljenje i Stektanje kopova™ koji su raskorla¢eni” po svom
nagonu zapoceli svoj lovski posao. Vidjelo se je kako se poplasene ptice
razlije¢u u sigurnije strane gdje im ne prijeti opasnost. Na ¢istinama grebena
mogla se primijetiti kako prestraseni uzbrdo jure najve¢om brzinom zecevi pa
srne pojedince ili u hrpama, a za njima Stekéuc¢i kopovi. U lovackom lancu
zavlada najveca uzrujanost. Svi ¢ekaju s velikom napetoS¢éu da divlja¢ naleti
na spremno prezajucu liniju. Nadlovac grofov umolio je dva-tri puta
najponiznije gospodu lovce da pucaju samo na srnjake, jer grofovski vlasnik
lova hoce da Stedi srne radi brzeg rasploda. Grof Armano upozorio je jos
posebno gospode svoga druStva da budu oprezne, pa im je ukratko kazao kako
se srnjak raspoznaje od srne. Osobito im je naglasio da je srnjak, ako srne idu
ili bjeze u hrpi, uvijek posljednji.

Kratko vrijeme za tim Sto je pocela hajka, ¢uo se prvi hitac na desnom krilu
lovacke linije, a za njim odmah drugi. Zatim pade joS nekoliko hitaca, a u isti
cas preletjeSe jedna srna i srnjak sretno na drugu stranu grebena. Na tom krilu
stajalo je nekoliko zagrebackih takozvanih »nedjeljnih« lovaca koje je grofov
nadlovac onamo postavio samo zato jer je drzao to mjesto najgorim za lovca.
No ovaj put se je covjek od zanata prevario. Pravi lovci koji su vidjeli taj
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neuspjeh, silno su se ljutili na te nevjeze. Netko im dapace od iskusanih lovaca
dobaci da spadaju medu hajkace a ne medu lovce!

No i lijevomu krilu, na kom su stajali zagorski lovci, nasmija se doskora sreca.
Izmedu Melite i grofa Janka projure strelimice tri srne, dvije mlade i jedna
starija, i stari jedan srnjak koji je i u toj smrtnoj opasnosti bio zadnji. Melita,
ugledav u svojoj blizini citavo stado plemenite divljaci, sasvim se izgubila.
Bila je tek pocetnica u lovu, koja nije kadra da obuzda veliku uzbudenost koja
lovce osvaja kad se divlja¢ na njih namjeri. Njezina laka lankasterka”™ planu i
jedna mlada srna, pogodena sretno u glavu, srusi se.

- Carape plesti, a ne u lov! - promrmlja ljutito grof Janko, najbliZi susjed
kontesin. U tren namjeri svoju prokusanu pusku za tane i saému, hitac padne i
pogodi srnjaka u prednje stegno. Zivotinja padne na zemlju i zableja tuzno kao
da place. Zatim pokusa da se pridigne, ali u isti ¢as obori je smrtno drugi hitac
iz grofove puske.

Na cijeloj liniji culo se sada puSkaranje. Medu ushajkanom divljaci bijase i
stari, prekrasna krzna lisjak, upravo rijedak egzemplar. Taj stari lukavac bio se
namjerio najprije na gospodu predstojnikovicu, ali ta, umjesto da opali
spremnu pusku, prestrasila se tako da je pocela iz svega glasa vikati:

- Lisica! lisica! - Lisjak udari nato oprezno i polagano protivnim pravcem
prema stajaliStu grofa Armana koji je c¢ekao zaklonjen starom ogromnom
bukvom te ga prvim sigurnim hicem oborio.

Prvi pogon svrsio se brzo pa je iza kratke stanke imao zapoceti drugi. Lovci
okrenuSe samo frontu i prijedoSe na zapadni greben ispod Sv. Jakoba nad
dubokom uvalom, otkuda je nova hajka imala da digne divlja¢. U drugom tom
pogonu ve¢ su lovci mirnije pucali. Osim zeceva i srna palo je i mnogo
jarebica. Vlasnik lova bijase prilicno zadovoljan uspjehom. Srne i zecevi, a
osobito prve koje su se u grofovu lovistu pet godina mirno plodile, platile su
danas obilan hara¢ svomu vlasniku. Palo je viSe srnjaka, do dvadeset zeceva,
jarebica, ali i dvije mlade srne koje su pocetnici lovci ubili.

Lugari pobraSe lovinu pa je na kolcima i motkama stadoSe nositi do Kraljic¢ina
zdenca, kamo i lovci krenusSe, jer tamo ih je ¢ekao po domacem obicaju
priredeni dorucak: papreni, vinom zacinjeni gulas i obljubljene pecenice koje
su pekla dva gracanska vjeSta pecenjara. Bilo je uz to i finijih stvari, kao
izvrsne vestfalske Sunke, mrzle pecenke, sardina i drugih ukusnih zalogaja, no
lovci su, ne izuzev ni gospode, ovaj put davali prednost govedoj jusadi i
pecenicama.

Jelo se je na tratini stojeci i sjedeci, mnogi su dapace i lezali po starogrckom
obicaju, kako je ve¢ komu vise prijalo. Gospoda i gospode boljarske ¢inili su
za se posebno drustvo; duh kaste pokazao se i u ovoj neznatnoj zgodici. |
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domacina grof bio je najvise u tom krugu u kom su se kao privjesak nalazili
predstojnik Dobrovoj i njegova vesela zenica.

NeSto podalje od toga druStva, a u blizini vatre uz koju su pecenjari pekli
izvrsne svoje pecenice, bijaSe sabrano sve ostalo drustvo, ve¢inom pozvani
gosti iz Zagreba koji su se bu¢no zabavljali. Sa strane tomu drustvu sjedio je
na obloj, bukovoj kladi ozbiljan mlad lovac od kojih trideset godina, jakih
zutih brkova, crnih oc¢iju i energicka, samosvjesna lica. Nosio je jednostavno
lovacko odijelo od tirolskoga darovca®™s isto takvim dokoljenicama. Svojim
lovackim universal-noZzem” rezao je pohlepno sa raznjic¢a frisku pecenicu, dok
mu je grof Slavomir, koji je malo prije k njemu pristupio, nesto pripovijedao
Sto ga nije bas osobito zanimalo.

- Cujete grofe! - upita kasnije Melita domaéinu. - Tko je onaj mladi ¢ovjek?

- To je Rudni¢, ta ja sam ga predstavio! - rece grof.

- Bilo ih je toliko; zaboravila sam.

- Dobro si ga upamtite! - naSali se grof. - To je milijunar...

- Plemi¢?

- Ne.

- Steta! - primijeti Melita.

- Kraj svoga bogatstva moci ¢e brzo i to posti¢i... Svida li vam se?

Melita saze ramenima.

Grof se nasmijesSi i pode u krug zagrebackih lovaca kamo ga pozvase da cuje
blistateljnu zdravicu kojom ga, je imao da pozdravi vrlo rjeciti jedan
odvjetnik.

Medutim je Melita postrance promatrala Rudnic¢a koji je tako temeljito ¢istio
svoj raznji¢ da nije dospio ni jedan pogled dobaciti aristokratskomu
druStvancu.

- A propos”, grofe - upita iznova Melita grofa Slavomira posto se je k njima
vratio - je li oZzenjen taj Ru... Ru...

- Rudni¢? - prite¢e grof u pomoc¢ njezinoj pameti. - Ne, on je neozenjen,
najnadobudnija partija...

- To je interesantno! - primijeti Melita, a grof se nehotice nasmije!
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- Vi se smijete, grofe?
- Kako vidite!... Cini se da vas taj milijunar po¢ima zanimati.

Melita ne rece niSta, ve¢ samo smjesljivim licem pogleda grofa, a tim
pogledom kao da je rekla:

- Mozda nemas bas krivo!

V.

Naveder bijahu sve odaje grofovskoga dvora u Sestinama sjajno rasvijetljene.
Dvoriste bijase puno elegantnih ekipaza™ i fijakerskih landauera™ na kojih su se
dovezli mnogi pozvani gosti iz Zagreba k porodi¢noj slavi u grofovskom
domu. Danas bijaSe naime treca godiSnjica vjen¢anog dana mladoga grofa i
grofice koji je dan grof u cast svojoj lijepoj drugarici svake godine slavio.
Radi toga bijaSe i lov danas prireden, a navecer oc¢ekivala se je vrlo animirana
zabava. Na tu zabavu dosla su i dva grofova brata sa svojim krasnim
zenicama, nekoliko boljarskih pozvanika iz Zagreba i okolice i dosta
zagrebacke takozvane »talmi-aristokracije«” koja se je cijenila presretnom kad
je mogla statirati u kojem aristokratskom domu i biti Stafazom” tomu boljemu
drustvu. Gospode su doSle u elegantnim toaletama, a i naSe tri lovkinje
preobukle se ukusno za tu vecer. U gospodinskom drustvu najviSe se isticala
markezica Mary Savignon, zena talijanskoga generala iz Mletaka. Bila je
odjevena u Saroliko odijelo hrvatskih seljakinja koje je njezinu vitkom struku i
crnomanjastom licu osobito lijepo pristajalo. Domacina i domacica upoznase
se s njom u jednom alpinskom ljeciliStu gdje su preko ljeta boravili.
Markezica bijasSe vrlo duhovita, ali i vrlo ekscentricna Zzena. S muzem svojim
nije Zivjela u zajednici, pa je vec¢i dio godine sprovela na putovanjima u Italiji,
Svicarskoj i drugim alpinskim krajevima. Voljela je prirodu, ali i ljubavne
pustolovine, pa je zato vrlo rado posjec¢ivala zracna ljeciliSta gdje se je
slobodno i po svom ukusu zabavljala. PokuSala je da i grofa Slavomira, bivsi s
njim u istom ljeciliStu, ulovi u svoju mrezu. Siromah grof, jedva godinu dana
ozenjen, bio je u velikoj opasnosti da podlegne neodoljivoj koketi, ali ovaj put
izbavi ga iz napasti dosjetljivost mlade grofice Alice. Ona je stala naprama
markezici hiniti najtoplije nagnu¢e kao da ne moze ni caska biti bez nje.
Trazila ju je neprestano, bila nerazdruziva s njom kao njezina sjena, da se je
napokon zivahnoj markezici ucinila cijela stvar dosadnom. Uvidjela je da pod
takvom kontrolom ne moZe uspjeti njezina osnova s grofom. Cudila se je
lukavosti mlade grofice koja inace bijaSe sama iskrenost i prirodnost. Ali
ljubav je domisljata, pa kada se dira u njezina prava, ona iznenaduje svojom
obranom. Ovaj fjasko, nikada jos nedozivljen, tako je ozlovoljio markezicu da
je neocekivano brzo otiSla iz ljecilista pod izlikom da je dobila od muza vrlo
vazno pismo zbog kojega da mora odmah kuci. Ona je pako uistinu otputovala
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u drugo ljeciliste u Karpatima. No zato nije prekinula sveze sa svojim
hrvatskim znancima. Ona im je, vrativSi se nakon poduljega vremena u
Mletke, odmah pisala i podrzavala s mladom groficom dosta Zivahnu
korespondenciju koju grofica, dasi ostane dosljedna u svojoj ulozi, nije mogla
prekinuti. Markezica Mary vec je u ljeciliStu obecala grofici da ¢e ih prvom
dobrom prilikom pohoditi u Zagrebu, a to je obec¢anje i u svojim listovima
viSe puta ponovila. Grofica joj u jednom listu priop¢i da ¢e na godisSnjicu
njezina vjencanoga dana biti u njihovu dvoru ovece drustvo na okupu i pozva
markezicu da gleda taj dan doc¢i do njih. Ova se je pozivu odazvala i dosla.
Njezin zivi, ali vazda otmjeni nacin opcenja, njezina duhovita, svakoj situaciji
prilagodljiva konverzacija osvoji doskora sve muskarce. Najvise bavili se
njom plavokosi grof Buro Sumski, koji je prije dva dana na savskom trkalistu
dobio najodli¢niju zemaljsku nagradu, a uz njega i mladi grof Artur, koji je
takoder sudjelovao u utrci, ali bez uspjeha, ¢emu je po njegovu sudu bila kriva
neuka i za utrku joS dosta neuvjezbana bedevija jednoga njegova prijatelja.

Sada su se oba mlada dzentimena natjecala o milost zamamne markezice koja
je smjesljivim i samosvjesnim licem iskusne krotilice muskih glava
promatrala tu dvojicu svojih mladih poklonika o kojim je primijetila da su za
svoju mladost doduSe dosta iskusili, ali u avancama” svojim naprama njoj
pokazali mnogo nespretnosti kojim se je markezica morala od srca smijati.
Cinilo se, medutim, da markezicu svojim na¢inom ipak zanima crnomanjasti
husarski® poru¢nik, mozda ba$ sa svoje mladosti. Ta istom su mu brgici
probijali iznad gornje usnice, a boja lica bila joS rumena i svjeza kao u odrasla
djecaka. To je markezicu ovaj put zacudo podrazivalo. Pri¢inilo joj se kao da
bi mogla na koljena si posaditi toga jedroga, cvatu¢ega momgicéa i s njim se
poigrati. A taj »momci¢« sav je gorio u licu, gvire¢i u vatrene crne oci
markezicine i promatrajuci strojno joj tijelo kojega su se savrSeni oblici
drazesno isticali u slikovitoj narodnoj nosnji. U slijepom svom zanosu poSao
je grof Artur dapace tako daleko da je markezici u prisutnosti svoga suparnika
»SV0je srce, svoja c¢utila, svu dusu svoju« stavio na raspolaganje.

Markezica, ¢uvsi tu nabuhlu frazu koju je mladi grof negdje ¢uo ili ¢itao, udari
u glasan smijeh. I u tom smijehu bijaSe carobna; covjek bi mislio da slusa
najljepsu fiorituru™ koloraturne pjevacice.

- Sto ¢u ja s tim vaSim darovima? - pitala ona, skrivajuéi nasmijano lice za
laku lepezicu od najfinijih ¢ipaka. - Vi ste jo$ tako mladi... »un grand bébé!«”

- Bébé? - vikne Artur i lice mu se uc¢as uozbilji, do¢im se je grof Buro zlorado
smijao neprilici svoga mladega druga.

- Da, un grand, tres joli bébé™ - ponovi markezica. Ali premda je tim rije¢ima
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I polaskala mladomu grofu, nije se ovaj udobrovoljiti mogao. U svojoj zbilja
djec¢ackoj naivnosti njega je silno razljutilo da njemu, carskomu oficiru,
obijesna Zena daje taj djecji tetosljivi nadimak.

- Ako sam vam ja premlad, jo$ »bébé« - rece grof s nepritajenom uzbudeno$c¢u
- onda se tomu dade lako pomoci. Vasem ukusu sigurno viSe odgovaraju
vremesni kavaliri, zar ne, markezice?

- Ima i medu njima vrlo ugodnih, ¢esto ugodnijih nego Sto su mnogi mladi -
rec¢e ona - ne promijeniv ni crte u svom veselom licu.

- Onda dozvolite da vam dovedem svoga oca... On je poznat oboZzavatelj
lijepih dama.

- Molim vas - rece ona vrlo prijazno gledaju¢i podjednako smjesljivim licem
za odlaze¢im Arturom koji se za kratak c¢as vrati k njoj vodeci sa sobom oca.

- Markezica je Zeljela da s tobom govori, papa! - rec¢e Artur, i nakloniv joj se
uz zveku svojih husarskih ostruga, udalji se - uvrijeden, dakako.

Markezica se je izvrsno zabavljala s grofom Orfeom koji se je u tom prvom
saobrac¢aju pokazao vrlo ljubezan i ugodan kavalir. Grof je mnogo putovao,
mnogo toga vidio i iskusio, a markezica isto tako. Ti njihovi dozivljaji dadoSe
im toliko gradiva za vrlo zivu konverzaciju da je oboma vrijeme vrlo ugodno
prolazilo. 1 sam grof Buro nije osjetio nikakve dosade sluSajuc¢i njihov
zanimivi razgovor.

Artur je medutim potrazio drugo drustvo. Bijahu to dvije mlade joS djevojke:
baronesa Mena i njezina prijateljica Vera, k¢i bogatoga odvjetnika. Obje
djevojke spadale su u ono bogomoljacko drustvo otmjenih zagrebackih
gospoda koje s velikim molitvenicima u ruci marljivo polaze svibanjsku
marijansku poboZnost, a poslije se Zure u »club lascive«” gdje su se onda s
nasladom ¢itale Casanovine pustolovine ili Prévostove Pariskinje”.

Dok su mladi ljudi bili sami, tekla je zabava medu njima zivo i ugodno; obje
djevojke su se neusiljeno ponaSale i pokazivale svojim vladanjem da im se
lijepi husarski poru¢nik veoma svida. Ali ¢im je stara barunica, mati Menina,
pristupila drustvu i navratila razgovor na svoj omiljeni predmet, na
propovijedi patra isusovca u crkvi sv. Katarine, mladi je poru¢nik postao
odmah nestrpljiv i bez pritaje pokazivao da se dugocasi u tom druStvancu gdje
je samo stara barunica vodila rije¢ bez prestanka i bez utakmice, a svi drugi
mucali. Cudio se je mladi grof kako gospoda otmjenoga drudtva moZe biti toli
ograni¢ena uma te misliti da moze husarskoga porucnika zanimati Sto uceni
pater propovijeda.

| djevojkama nije bio po ¢udi novi pravac konverzacije, ali njima kao

45



novakinjama u zboru »poboznih gospoda boljega zagrebackoga drustva« nije
moglo pasti na um da barunicu, koja bijase ugledan ¢lan te druzbe, navedu na
ini koji predmet razgovora. Artur je neko vrijeme slusao govor barunice, no
nije mogao dugo da izdrzi. Napokon je ustao, ozbiljno se poklonio gospodama
I priblizio se krugu koji se je sabrao oko Melite.

U Zenskom drustvu, medu svojim vrSnjakinjama, bijase Melita gospodujuce
lice. Sve su osjecale premo¢ njezina duha i neobicne sile u saobrac¢aju kojom
je po svojoj volji privlacila i odbijala osobe. Mladim djevojkama bila je
gotovo cast ako su mogle biti u njezinu krugu, a osobito ako se je ona s njima
zabavljala. Mladi muskarci osjecali su sli¢cnu zavisnost od Melitina bi¢a u kom
bijaSe doista neSto tajinstvena i carobna Sto je covjeka kadro obmanuti i
potciniti.

| sada bijase oko Melite najveci krug mladih obojega spola. Danas je imala u
drustvu opasnu suparnicu, markezicu, koja je vjesto privlacila k sebi gospodu i
gospode, i to ju je ljutilo. Upotrijebila je svu svoju mo¢ da svoju svitu na
okupu odrzi, pa je toga radi bila proti svojoj navadi razgovorna, srdacna i
ljubezna.

Kada je Artur pristupio k njezinu drustvu, Melita mu je pruzila ruku i k sebi ga
povukla.

- Kako ti se svida markezica? - upita ga istiha.
- Koketan, drzovit stvor! - odvrati srdito poruc¢nik.

- A papé se s njom tako dobro zabavlja! - primijeti Melita, i u isti ¢as joj se
lice cudno promijeni. Grof domacina priveo je markezici Rudni¢a, i ona ga
pokusa odmah pritegnuti k sebi. Govorila je zivo, duhovito, smijeSila se
koketno, ali ne kako se smiju prevejane namiguse, ve¢ smijeSkom nevine
djevojke koju tek podilazi ljubavni slut. Njezine oci igrale su neprestano
izmedu grofa Orfea i bogata burzuja, no njihov izraz mijenjao se u trenu kad
ih je svracala od grofa k milijunaru. Grofa je posmatrala prijateljski, gotovo s
pomilovanjem, do¢im je mladoga bogataSa gledala pronicavim svojim i
izazovnim pogledom punim strasti i pozude. No taj pogled nije pogodio cilja.
Na prvi mah je donekle smeo Branimira, ali on se je doskora sabrao i kao
nijem sjedio na svom taburetu™ pa motrio tu modernu Kirku o kojoj mu je veé¢
grof Slavomir pricao da ima u sebi nesSto neodoljivo, no ¢ega on nije mogao da
nade.

Melita, vidjevSi Rudnica uz markezicu, postade tako uzbudena da je
zaboravila na svoju okolinu.

- Kazi grofu Slavomiru da ga molim neka dovede Rudni¢a u na$ serkl™ -
prisapne Melita bratu. Artur je odmah ispunio sestrinu zelju i za kratko
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vrijeme bio je grof Slavomir s Rudni¢em u Melitinu drustvu.

Markezica ostala je sama u drustvu grofa Orfea koji joj je upravo pri¢ao o
beckom cudaku proSloga stolje¢a barunu Braunu koji je htio da uprilici
parforce-lov” na kostimirane zeceve.

Markezica se je glasno smijala toj ekscentrickoj ideji, ali je dospjela pri tom
da pogleda kamo je otiSao Rudni¢ koji se je ujedanput preporucio. Opaziv ga
uz Melitu, smrkne se malko u licu. To joj nije bilo pravo. No njezina zlovolja
potraje samo kratak c¢as jer je sada doSao k njoj grof Janko, njezin stari znanac.
Uz njegov humor koji je danas bio obilat, markezica je uskoro izgubila
Rudnica iz pameti. Ta u nje bijaSe sve ¢asovito i sve prolazno.

Melita je kucaju¢im srcem docekala Rudni¢a, ne mozda zato jer je za nj Sto
osjecala - o tom nije moglo biti ni govora - ve¢ stoga jer se je spremala na
manevar koji je mogao da bude sudbonosan po njezinu budu¢nost.

Pozdravila je Rudni¢a otmjenom prijaznoS¢u koja i privlaci i u stanovitom
razmaku zaustavlja covjeka. Ona je odmah primijetila svojim pronicavim
duhom da ima posla sa samosvjesnim, dapace ponosnim novéarom, koji tvrdo
vjeruje u svemoc¢ novca i prema tomu se vlada. Melita je odlucila da ¢e tomu
njegovu ponosu dati ustuka ponosom koji se ne da nauciti nego lezi u modroj
krvi. Ali ona ¢e udesiti sve tako da ne odbije svojim drzanjem osjetljiva
mladi¢a nego da ga njim obuzda i sebi pokori. O, to je ona dobro umjela, a
ovaj put je tu taktiku izvela tolikom vjestinom da je bila sama sobom
zadovoljna. Ve¢ kod prvoga susretaja bijase Rudni¢ sav osvojen tom pravom
aristokratskom pojavom, tim plemenitim crtama lica i elegancijom kretnje i
besjede iz koje je probijala rijetka duhovitost mlade boljarke. - Kolika razlika
medu njom i markezicom! - pomisli mladi bogatas. Ova bijaSe u svem nekako
bizarna pojava, zagasitorumena lica sa razbludno nabubrenim usnicama; a
Melita od glave do pete skladna i elegantna s onim fino-blijedim licem i
uzahnim usnicama koje su sastavljene u sredini nalic¢ile tek proviruju¢emu
pupoljku najljepse centifolije”.

A taj pogled!... Kako bijase u skladu s cijelim njezinim bi¢em! BijaSe to
pogled naoko miran, ispitujuci do dna duse, ali lagodno i blago - nijem i rjecit
ujedno. Ono nesto vrebajuée Sto mu bijaSe svojstveno, nije Branimir ni
izdaleka zamijetio, ali je ¢utio kako mu taj pogled poput plamene udice
zahvaca srce i1 k njojzi ga privlaci.

Kada je cula da je Branimir boravio nekoliko godina na trgovackim naucima u
Parizu, pocela je s njim govoriti francuski pravim pariskim Zargonom, da joj
se on nije zadosta nadiviti mogao.

Branimir bijasSe neobi¢no uzbuden poslije razgovora s Melitom.
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- Cini se da ti se svida kontesa? - primijeti povjerljivo grof Slavomir.

- Ne tajim, vrlo mi se svida... To je egzoticka bilina - odgovori Branimir. - Je li
slobodna?

- Kao ptica u zraku... Nije bogata - rece grof.
- NiSta zato... Kod mene to nije zapreka - primijeti Branimir.

- Plemstvo im je prastaro i po ocu i po materi, - prihvati grof dalje - i zato
imadu mogucih, vrlo uplivnih koneksija® u najvisem plemstvu. To je osobito
za te vazno - dodade grof.

Branimir ne rece nista, ali je i dalje joS mislio o toj stvari. On bijaSe s grofom
prijatelj joS od djetinjstva. Polazili su zajedno nauke, a poslije su u drustvu
putovali po Evropi. Tako se je njihovo prijateljstvo uzdrzalo sve do danas,
dapace postalo je joS jace i vjernije, jer su njih dvojica stupila u poslovne
sveze i stajala na celu drustvu koje se je uveliko bavilo izvozom drva u
inozemstvo. Jedan naprama drugomu bijaSe iskren i povjerljiv... Ni iste
porodic¢ne tajne za njih dvojicu nisu postojale. Razliku staliSa i roda izravnala
je ve¢ odavna njihova medusobna upravo bratinska privrzenost i Stovanje.
Bijahu obojica ljudi rijetka postenja, radini i trijezni; njihovo poslovanje bijase
na glasu sa svoje solidnosti, pa zato su poslovi njihova drustva dobro
uspijevali, dok su slicna domaca poduzec¢a nazadovala i propadala.

Branimir bijase ve¢ tri godine svojim gospodarom, samostalan. Otac njegov
tjerao je najprije uvelike trgovinu sa zitom u Sisku. Njegove zitarice lade
plovile su preko dvadeset godina po Savi i Kupi, od Zemuna do Karlovca. Bio
je najjaci i najbogatiji trgovac sa zitom u Hrvatskoj. Njegovi ogromni Zitni
hambari na obali Save kraj Capraga neprestano su se punili zitom i praznili, a
imutak marljiva i poduzetna trgovca rastao je neobicnom brzinom. Govorilo
se je pod izvjesno da ima uloZzene ogromne svote u jednoj beckoj i jednoj
londonskoj banci. Na burzi nije nikada igrao, nego je solidno trgovao svojim
zitom. Imao je od prirode pronicav trgovacki pogled i zdrave spekulativne
kombinacije u kojima se nije nikada prevario. Kada su izgradene Zeljezne
pruge od Zidanoga Mosta do Siska, pa od Zagreba do Karlovca, on je odmah
predvidao da je odzvonilo dosadanjoj zitnoj trgovini. JoS za vremena poceo je
otac Rudni¢ uzmicati sa zitnoga trziSta. U horu je rasprodao svoje Zitarice
lade, otkazao malo-pomalo svoje poslovne sveze, a svoje ambare sretno
prodao krajiskoj vojnoj upravi za magazine koje je slucajno tada trebala.

No premda bogat i premda nije osjecao potrebe da dalje radi, nije Rudni¢ htio
da besposleno zivi. Drzao je da bi sramota bila kad bi se dao na nerad, a nema
mu jo$ ni pedeset godina. Glavnice je bilo u njega napretek, a i sposobnosti za
razna trgovacka poduzeca. Njegov bistri um razabrao je brza da su najbolje
prilike za trgovinu s drvima, osobito sa slavonskim duzicama®. Da nije tako,
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zaSto bi onda francuski trgovci iz Marseillea osobno dolazili k nama i tu
zasnivali golema trgovacka poduzeca s raznom hrastovom robom. Rudni¢ je
oStro pazio kako rade ovi iskusni poslovni ljudi, pa se je povodio za njihovim
primjerom. | nije se kajao. Tako je od jednog slavonskog velikaSa kupio za
milijun forinti ogromnu gospostiju, veleposjed od nekoliko ¢etvornih milja, u
kom bijaSe najviSe hrastove Sume. U tim Sumama pravio je Rudnié¢ izvrsnu
duzicu i u samoj jednoj godini izvadio iz te robe cijelu kupovninu i jos mu je
preostao netaknut ogromni posjed sa starinskim gospodskim dvorom i pet
velikih majureva. Tako su u jednom sluc¢aju radili francuski trgovci, a on se je
odmah poveo za njima i sretno uspio. Trgovina s drvima cvala je u njegovoj
spretnoj ruci, a njegov se imutak potrostrucio. Nekadanji priprosti
»SKkrivan«“postao je svojom marljivoséu i prirodenom trgovackom vjestinom
najuglednijim veletrScem u Hrvatskoj. Svoja dva sina dao je takoder uzgojiti
za trgovacki stalez u kom se je jedinom po njegovu sudu dalo stvarati novih
glavnica i imovinu uvecati.

Radio je neumorno i kupovao hrastove Sume od slavonske vlastele i od
krajiskih imovnih op¢ina®. Na javnim drazbama $to su se drzale Rudni¢ je
obi¢no dostao najljepSe Sumske srezove. Ni strani trgovci iz Beca, Trsta i
BudimpeSte nisu se mogli s njim natjecati. On je uvijek to¢no znao koliko
vrijedi koji Sumski srez i prema tomu bi uc¢inio ponudu. U raéunu se nije
nikada prevario. Njegove duzice imale su uvijek kupaca u Francuskoj, a tako i
bacvarska roba u Njemackoj. Njegovi drugovi prozvase ga od Sale »Sumskim
kraljem, pa nisu imali ni krivo. Na hiljade njegovih radnika iz Primorja, Like,
Gorskoga kotara i Kranjske radilo je na svim stranama Hrvatske i Slavonije
gdje je samo bilo Sume za sjecu. Njegov novac ozivljavao je puste predjele,
kamo su pale stotine njegovih radnika, i ¢im je sjeca dulje trajala, tim se je
viSe opazalo da u onom kraju kola novac »Sumskoga kraljax. Od Zemuna do
Rijeke i tamo do Zrmanje znalo je ubogo pucanstvo za Rudniéa i blagoslivalo
ga. Dok je njega, nema brige za zivot; bit ¢e rada, bit ¢e novaca!

Tako je Rudni¢ »kraljevao« do svoje sedamdesete godine, no tada, premda jos
¢il 1 zdrav, zasiti se te svoje slave i rijesi se da ide u mir. Svoje posle i pothvate
predade svojim dvama sinovima, dade svakomu po jedan milijun gotovine, a
Branimiru kao prvorodenomu darova i gospostiju Orlovac. Starac bijase
uvjeren da ¢e njegovi sinovi udariti njegovim putem i da nece lakoumno
rasipati trudno stec¢eni imutak. On sam nastani se na Rijeci, u vlastitoj ku¢i, da
se do groba nagleda mora za kim je kao rodeni Primorac vazda uzdisao.

Postavsi ovako samostalnim i posve nezavisnim, Branimir je iSao najprije za
tim da uhvati uglednu i jaku drustvenu poziciju. Uz njegov imutak i lijepe
trgovacke sposobnosti ne bijaSe mu to tesko. Stvorio je dioni¢arsko drustvo za
izvoz hrvatskoga drva u razli¢itoj izradbi u inozemstvu. Domaca Sumska
trgovina bila je tim velikim dijelom usredotocena u njegovim rukama. U
bankovnim domac¢im zavodima njegova se je rijec najvise slusala, a s toga
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upliva porastao mu je preko noc¢i ugled u svoj zemlji. No s tim samo, s tim
ugledom nije se mogao on zadovoljiti. Tezio je joS za nec¢im viSim Sto ga je
vanredno mamilo. BijaSe to Zenidba s djevojkom iz odlicne, barem
staroplemi¢ke porodice s kojom bi doSao u saobracaj i uze sveze s
pomogli da se i on docepa plemic¢koga grba za kojim je bez pritaje pred svojim
znancima hlepio. Imao je svega u obilju Sto ga je moglo izjednaciti s
najuglednijim krugovima u zemlji, bio je bogat, darovit, pristojan u svakom
pogledu, ugledan - sve, sve je to bilo na njegovoj strani, samo je manjkao
plemicki grb.

Nije stoga cudo ako je Branimir ostao zamisljen kad ga je grof upozorio na
Melitu. Cinilo mu se da se je istom sada, poslije dugoga traZenja, namjerio na
pravu koja ¢e imati da odlu¢i o njegovoj buducéoj sudbini. Melita ga je
opcarala, nema sumnje, i on je sve veceri ostao neobi¢no uzbuden i rastresen.
Njegove oci trazile su samo Melitu, a ona je to opazila, premda se nije ni za
tren obazrela na stranu gdje je Branimir stajao. On se bjeSe naslonio na jedan
prozor sobe medu debelim zidovima starodrevnoga dvora, pa je otuda
¢asomice pogledavao na drustvo u kom se je Melita joS uvijek nalazila.

U svom uzbudenju nije ni opazio da je u sobu stupila domacica, grofica Alica,
da ljubeznim rije¢ima obade drustvo koje se je u toj sobi sabralo. Grofica
bijase krasna mlada Zena, junonskih oblika tijela” koji su se drazesno previjali
u dostojanstvenom njezinom hodu i kretnjama. Poznato bijaSe njezino
posebno obiljezje ljepote: tamnomodre velike o¢i i bujna crna kosa koja joj je
raspletena valovito poput bujice padala do koljena. No jos viSe bijase na glasu
radi svoga nesravnjivoga tena. Njezino lice bijaSe tako cisto, svjeze i cvatuce,
da su joj davali ime glasovite svjetske ljepotice Ninone de Lenclos®. Radi toga
bijaSe grofica predmetom raznih nagadanja i rasprava. Osobito su se gospode
bavile delikatnim pitanjem kakva kozmeticka sredstva rabi grofica da ima tako
divnu boju lica? Ona je, istina, joS posve mlada i zdrava, ali i druge su isto
tako mlade i zdrave, pa koja razlika tena! NajviSe ih je bilo koje su tvrdo
drzale da Alica rabi posebne kupke za svoje uljepSanje.

Znale su te zavidnice da su se nekada madame Pompadour®i ruska carica
Katarina Il. kupale u mlijeku, da slavna tragedica Sarah Bernhardt” rabi kupke
od ¢aja i da su u novije vrijeme u modi medene kupke u Parizu, ali ipak nisu
mogle vjerovati da grofica rabi takve kupke. Bilo bi to preskupo, a grof bijase
vrlo razuman i Stedljiv gospodar. Svoje mlijeko trebao je za dva velika
zagrebacka hotela koji mu bijahu stare musterije, a med i ¢aj za kupelj
nabavljati bio bi u sadanjim teSkim vremenima neoprostiv luksus.

Sto dakle radi ta hrvatska Ninon de Lenclos da saduva ljepotu svoga tena?
Nekoje su grofi¢ine znanice docule da grofica daje u svojoj gori sabirati velike
zalihe malina kojih ondje u obilju ima. Otuda zakljuciSe da se grofica mora
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kupati u vodi pomijeSanoj s malinama. Jedna ljubopitnija znanica upitala je
dapace groficu da li je to istina? Nato je grofica odvede do svoje smocnice
koja bijaSe njezin ponos, gdje joj pokaza ¢itave redove staklenaka razna oblika
u kojima je spravljen stajao sok od malina, pa hladetina (gelée®) i marmelada
od istoga ploda.

| tako to vazno po gospode pitanje osta nerijeSeno, a groficino je lice i odsele
cvalo i sjalo od friske gorske vode i mladenackoga zdravlja.

Grofica zivljaSe u sretnom braku s grofom. Premda si je grof po primjeru
mladih velikasa zelio i u braku slobodu bez stege i nadzora i pokuSao kadikad
udariti stranputicom, grofica ga je umjela uvijek zaustaviti i on joj se pokorio
jer joj je od srca odan bio. Oni su se uzeli od ljubavi i ona bijaSe temeljem
njihove sre¢e. Ovu njihovu srecu mutilo je samo to da nisu imali djece, a ve¢
su minule tri godine njihova braka. Ali grofica nije izgubila nadu. Upravo
prosSloga ljeta, bivsi na ljetovanju pod Kamnickim Alpama u Kranjskoj,
zavjetovala se ona cudotvornoj svetoj Ani u crkvi u Tunjicama, kamo je
pjesice do3la i pred velikim Zrtvenikom uginila sveti zavjet. Cvrsto bijase
uvjerena da ¢e joj taj zavjet pomoci.

U saobracaju s drugima bijaSe grofica viSe ozbiljna i nije troSila rijeci bez
potrebe. No tim viSe govorile su njezine oci koje su bile vjerno zrcalo njezine
duse, gdje se je javljala svako njezino nutarnje ganuce, svaki osjecaj i svaka
odluka. U tim o¢ima mogao je svatko citati kao u otvorenoj knjizi, a tko je u
njih visSe c¢itao, brze ih je 1 razumio. Tako je i u ¢as kad je grofica stupila u
sobu i kad su se odmah zatim sastali njezin i grofov pogled, ovaj smjesta
razumio da se je grofice neugodno dojmilo Sto on sjedi tik uz markezicu i
nesto joj povijerljivo govori u uho koje mu je koketa priklonila.

Grof je odmah razumio pogled svoje zene i kao nehotice uzmakao natrag

e v

je da joj je grof odmah Zelju ispunio.

Domacica svrnu sada pogledom po krugovima svoj ih gosti i zaustavi se kod
Melite. 1z male daljine pokaza joj kuvertirano pismo koje je u ruci drzala.
Melita pristupi odmah grofici.

- Ovo c¢e te sigurno zanimati - rece grofica i pruzi list Meliti. Bijase to
vjencana objavnica, kojom Andrina barunica Winter, vlasnica plemi¢kih
dobara Borkovec i Winterhof, javlja da su se jucer vjencali u crkvici Maria-
Schutz na Wertherskom jezeru visokorodni barun Alfred Winter sa
visokorodnom gospodi¢nom Ljubicom Vojvodi¢ Sokolackom.

Takva objavnica stigla je sigurno i u Delidvor gdje je ostala sama grofica.
Melita, preletjevsi ocima objavnicu, osjeti da ju je neSto zazeblo na dnu srca.
Premda se je htjela pokazati ravnodusnom, nije mogla. Problijedjela je u licu i
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dr§¢uéom rukom vratila parte” grofici. Zacudo! Ona je znala da se to vjencanje
doskora obaviti mora i da je neotklonivo, pa ju je ipak ta ocekivana i
predvidena vijest tako potresla. Bilo joj je kao onomu, koji dvori i njeguje
dragoga si bolesnika s neizljecivom boleS¢u, o kom zna da mu nema spasa i
¢ija se smrt svaki ¢as ocekuje, pa se ipak okameni kad mu taj bolesnik izdahne
I zauvijek zatvori o¢i. Dakle jucer su se vjencali! Sigurno u isto vrijeme kad
joj se je prosle veceri uspomena na Alfreda i Ljubicu bez povoda toliko
nametala, bijahu oni ve¢ svoji, sretni i blazeni.

Sada je sve proslo, sve je propalo! Ali zaSto da oc¢aja? Boci ¢e i za nju cas...
Ah, ta odmazda bit ¢e slatka! Neizvjesni, burni osjecaji prostrujiSe srcem
mlade kontese, i ona poznata zilica na njezinu ¢elu javila se ujedanput i stala
treperiti.

Grofica je svojim pronicavim okom odmah primijetila veliku uzbudenost
Melitinu kojoj je dakako znala i uzrok, pa je iskreno pozalila djevojku i
pokajala se da joj je tako nepromisljeno saopc¢ila neugodnu vijest. Mislila je da
je u ovaj ¢as najbolje ako se ucini nevjeStom svemu kao da nije nista
primijetila, i1 da se udalji. Tako je i ucinila. Okrenuv se na protivnu stranu,
opazi Branimira naslonjena na prozor, sama, bez drustva. Pode ravno k njemu.

- Vi se dugocasite, kako vidim - re¢e mu prijazno grofica, pruzivsi mu ruku.

- Usuprot, grofice - odvrati on - ja se izvrsno zabavljam. Sa mnom su misli
koje su mi veoma ugodne.

- To je doista zanimivo cuti iz vaSih usta - primijeti grofica s nekom
ljubopitnoSéu, misle¢i tim izazvati neko izjasSnjenje. No do toga nije moglo
doci... U isti ¢as ¢uo se u drugoj sobi, otkuda je grofica dosla, glasan i veseo
zamor: usklici, pozdravi, smijeh:

Grofica se osvrnu i pogleda u drugu sobu.
- Ah, to je Nikola®, na$ veseli Nikola - re¢e nasmijanim licem grofica.

- Tko je to? - pitaSe Branimir koji si nije mogao da rastumaci taj zamor u
susjednoj sobi.

- To je nas mladi artist koji se je nedavno vratio iz Pariza - razjasni mu grofica.
- Genijalan glazbenik, a kvas u svakom drustvu. Veseo, dosjetljiv i nestasan do
ekscesa. Svi ga vole. Gledajte samo kako ga okruzuju, kako se tiskaju k
njemu! - Grofica morala se je od srca smijati motreci taj prizor i sluSajuci
gospoduju¢i nad svima glas mladoga umjetnika koji je ve¢ poceo pojedincima
dobacivati svoje pikantne Sale i dosjetke. Cijela povorka grnu za njim kada je
krenuo u drugu sobu da pozdravi groficu.
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U grofovoj kuc¢i bijaSe Nikola stari znanac. Bio je s grofom s materine strane u
rodbinskoj svezi, pa ga je sva grofovska porodica smatrala kao svoga i tikala
se s njim. Mati njegova bijaSe iz ugledne i histori¢ke grofovske porodice koja
je Hrvatskoj dala ¢itav niz izvrsnih sinova koji su svoj narod macem u ruci
prodicili. BijaSe na glasu ljepota i radi te njezine ljepote prozvase je opcenito
»zagorskom ruzome. Mladi velikasi iz Hrvatske, Stajerske i Ugarske snubili
su »zagorsku ruzu, ali bez uspjeha. Ona je birala po srcu i pruzila ruku mladu
odvjetniku. Nikola bijase najmlade dijete, mezimac i miljenac. Jos djecakom
pokazivao je vanredan dar za glazbu. Svaku melodiju koju bi gdje ¢uo odmah
bi f upamtio i, ne poznavajué¢i ni jedne kajde, svirao je bez prigovora na
glasoviru. Roditelji njegovi uvidjeSe da bi grehota bila taj prirodeni dar
zanemariti. DadoSe ga uciti glazbu, najprije u Zagrebu, zatim u Becu, a
najkasnije u Parizu, gdje se usavrsSio i svrSio svoje glazbeno naukovanje.
Vratio se je u domovinu s glasom umjetnika i nastanio se stalno u Zagrebu.

Zivuéi vazda u dobrim novéanim prilikama, za $to je uvijek skrbila njezna
majka, bio je vazda vedre i vesele ¢udi, pun obijesti i nestasnosti. Ljubio je
vesela drustva muskaraca i lijepe zenske koje su mu tim pocudnije bile ¢im su
manje stajale na glasu kreposti. U saobracaju s drugima bijase redovito Saljiv,
cesto i drastican, govorio je rado dvomislice koje su i liberalnijim gospodama
znale natjerati rumenilo u lice, ali njemu, Nikoli, bijaSe sve slobodno, sve
unaprijed veé oprodteno. Sto je on &inio i govorio, to je bilo sve lijepo i
drazesno - svi su ga trazili, otimali se za njegovo drustvo, obozavali ga. Ali
Istini za volju mora se priznati da je on u krugu pristojnih gospoda posve ini
ton uvodio u konverzaciju, premda nije tajio, da ga ta samozataja mnogo truda
stoji.

Pristupivsi grofici domadici, poljubi joj ruku i rece, gledaju¢i joj gursuski® u
oci:

- Draga Alice, primi natrag moje srce koje te isto onako neograni¢eno ljubi i
Stuje, kao prije dvije godine kada smo se rastali.

- Lijepo! - nasmijesi se Alica. - Vidim da si u Parizu naucio i laskati... Hvala ti
da si dosao.

- Danas nisam mogao izostati... Danas ¢emo prirediti veselu glazbenu vecer.
Glazba je vjerna pratilica svakoga veselja. - | pogleda oko sebe.

- Ah, to ¢e biti prekrasno! - kliknuSe neke mlade gospode, koje su se skoro
neopazice priblizile domacici dok je govorila s Nikolom. Jedva su ¢ekale, da
ga uhvate u svoj krug. Sve su se blize primicale umjetniku i nizale oko njega
tako da je napokon grofica Alica ostala s Rudnicem izvan kruga. Medu svima
isticala se je gospoda predstojnikovica kojoj je Nikola prije Cetiri godine bio
djeverom na njezinoj svadbi u Becu, pa je tom zgodom na juriS 0svojio
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simpatije mlade vjerenice svojom metodom opcenja. Od toga vremena ostao
je on kuénim prijateljem gospodina predstojnika komu se je na svojim veselim
izletima po Zagorju ¢eS¢e navracao.

Gospodinu predstojniku godilo je uvijek drustvo mladoga umjetnika. Kad je
kod njega boravio, bili su to za nj blagdani kojih se je rado sjecao. Tada bijase
njegova kuca glazbeni dom gdje se je neprestano sviralo na glasoviru r
pjevalo. Gospoda predstojnikovica ljubila je nadasve Straussove valcere i lake
operete iz kojih je ljepSe i pikantnije solo-pijese znala naizust i pjevala ih
svojim slabim glasi¢em ne mareci da li se njezino pjevanje komu svida ili ne!
U tom bijasSe »velika, bez i najmanje primjese zenske tastine.

- Zar ne, dragi maestro - progovori ona ljupkim glasom - vi ¢ete nam danas na
glasoviru igrati... NeSto posve francusko, parisko!... Ah, zar ne da hocete?

- Svakako! - odvrati Nikola. Danas ¢emo se svi producirati; svaki koji Sto
umije... | ja, dakako!

Beckinja uze od radosti poskakivati na mjestu i pljeskati rukama. Ona se je
divila produkcijama mladoga umjetnika na glasoviru svejedno da li je Sto
igrao iz velikih opera Wagnerovih, ili joj za promjenu pjevao uz pratnju
glasovira glupo-frivolne »Vierzeilige«™ iz njezine domovine.

Nikola opazi sada Melitu koja je, ozbiljno ga promatrajuci, stajala nesto
podalje sama. Nikola se protura do nje i objema rukama uhvati njezinu finu,
njeznu rucicu. Bili su jos od djetinjstva znanci, a ljubav k muzici jos ih je viSe
sprijateljila. On je uvijek zalio da je Melita izgubljena za pozornicu gdje je
mogla veliku, svjetsku slavu ste¢i. Ona mu je na te njegove izjave primijecala
da za to ima jo$ uvijek vremena ako joj ne uspiju osnove koje su joj sada
milije.

- Sto je mojoj lijepoj, dragoj Melici? - uze govoriti Nikola gledaju¢i neveselo
lice kontesino. - Ja sam mislio da ¢e k meni poletjeti kad me ugleda, i saviti
mi ruke oko vrata, a ona se eto drzi kao Zalosna vrba. Tko se je usudio
rastuziti moju djevojcicu, moju slatku kontesicu? - | govore¢i to tetosljivim
nacinom kao da govori s curicom od cetiri-pet godina, nije prestao gladiti
Melitu rukom po licu i ¢elu, dok se ona nije napokon nasmijesila.

- Nisam najbolje volje, dragi Niki! - rekla mu Melita.

- Ali ¢ete biti - odvrati Nikola. - Ja ¢u se i svi mi pobrinuti da vam se vrati
vasa dobra volja... Ve¢ to, Sto ¢u vam sada kazati, sigurno ¢e vas razveseliti.

- Da ¢ujem.
- Donio sam krasnih, najnovijih stvari iz Pariza... za vas!
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- Ah, vi ste preljubazni!

- Kao uvijek - dometne u vlastitu pohvalu Nikola. - Birao sam po vasem ukusu
komu nema prigovora. O tom sam se uvjerio u Parizu. Vidite da sam cesto
mislio na vas.

- Vrlo sam ljubopitna - rece Melita koja je malo-pomalo pocela zaboravljati na
svoju zlu volju. - Imate li Sto uza se?

- To nije moj obicaj, vi to dobro znate da ne nosim sa sobom muzikalije... U
mene je sve ovdje pohranjeno, tu je moj arkiv - dodade i upre prstom u ¢elo. -
Ako zelite Sto novo ¢uti, ja sam odmah spreman...

- Molim vas, lijepo vas molim.

Nikola sjede bez oklijevanja za glasovir koji je ve¢ stajao otvoren. Melita
sjedne spram njega sa strane. Mladi maestro udari dva-tri snazna akorda i
preleti zatim rijetkom brzinom preko tipaka s jednoga kraja na drugi i natrag,
da se uvjeri da li nema gdje neskladnosti. Glasovir, krasno djelo beckoga
tvornicara, bijaSe posve u redu. Na to je pazila grofica domacica kojoj bijase
glasovir najmilija zabava u prostim ¢asovima.

Zvuci glasovira elektrizovali su drustvo, osobito gospode. Sve je grnulo blize
glasoviru i ujedanput se oko Nikole sabrala publika koja je imala volju slusati
ga s najvecim pijetetom. Pristupila je onamo i pobozna barunica od boljega
drustva, a i markezica Mary sa svoja dva kavalira, grofovima Armanom i
Jankom, s kojima se taj ¢as zabavljala.

Vidjevsi se opkoljena sa svih strana krugom koji je pun zelje ¢ekao na njegovu
svirku, Nikola se nasmijesi i izjavi prostodusno:

- Slavna publika neka ne ocekuje niSta osobito. Ovo Sto ¢u sada igrati, jeste
»privatissimum«” izmedu kontese i mene. Medutim, tko ho¢e, moze slusati.

| poce svojim vibriraju¢im, ali ipak ne nesimpaticnim glasom uz pratnju
glasovira sottovoce” pjevati najnoviju francusku ljubavnu pjesmu, modernu,
ali njeznu i sentimentalnu:

Tu reposais les bras ouverts

Et te voyant j'eus dans mon ame
Un feu pareil aux grands éeclairs
Et qui de fou désir enflamme.

Si ton sommeil n'avait pris fin,

J' aurais pris un baiser divin.

Je dormais et croyais revant,

Que tu dormais dans ma couchette,
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Et je volais le coeur vibrant
Avec toi dans I'éther en fete.”

U sobi bijase sve tiho dok je Nikola pjevao umiljatu pjesmicu. Napjev je bio
stvoren da zanese Zensko srce i da ga razdraga. Ista Melita bijase obladana tim
utiskom. Naslonila je glavu na ruku, pritvorila o¢i kao da se zanosi u drazestan
san, a na licu njezinu Sirio se sve viSe sanjarski smijeSak ¢im je dulje slusala tu
njeznu melodiju i raskoSne rijeci zaljubljenoga pjesnika.

Kada je Nikola svrsio, ¢ulo se povladivanje sa svih strana. Markezica Mary
bijaSe ushicena, do¢im je pobozna barunica Sutjela kao riba, hvale¢i Bogu da
njezine djevojke ne razumiju francuski.

- Kako vam se svida? - upita Nikola Melitu.

- lzvrsno, ide do dna srca, daje krila dusi! - rece Melita, prenuvsi se iz svoje
cuvstvene zamisljenosti. - Tko je skladatelj?

- Moj drug Villacrois, joS mlad covjek, ali komu ve¢ sada prori¢u veliku
buduc¢nost.

- Tekst? - pitala dalje Melita.

- Ne znam... Ali ja usvajam misli i osjec¢aje toga zaljubljenoga fantaste,
potpisujem svaku njegovu rijec, identificiram se s njom. Uzmite da sam ja taj
pjesnik, a njegov uzdisani ideal... Melita!

Na te rijeci udari u obijestan, svima dobro poznati smijeh, kojim je pokazivao
da je sve pusta Sala Sto je maloprije rekao.

- Vous etes un méchant!” - rece mu smjesljivo Melita i udari ga lepezom lako
po ruci.

Melita se posve udobrovoljila i pustila se s Nikolom u zivahan razgovor o
pariSkom otmjenom drustvu u kom se je prije cetiri godine kretala. Nju je
zanimalo ¢uti vijesti o poznatim joj boljarskim porodicama, o umjetnicima i
knjizevnicima s kojima je u Parizu op¢ila, o kazalistu i operi, Bulonjskoj
Sumi® i zivotu raznih klubova. Mladi umjetnik mogao joj je o svem tom dati
tocnih obavijesti jer su mu te stvari iz osobna iskustva poznate bile. On je u
Parizu zivio u krugovima boljega drustva; dolazio je u salone boljarskih dama,
iI5a0 u razne klubove, opéio s umjetnicima svih grana umjetnosti, posjecivao
kazaliSte i operu, imao dobrih znanica medu glumicama i pjevacicama
ukratko, poznavao je Pariz i Zivio u njem kao da se je ondje rodio.
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Taj razgovor Melite s Nikolom nije dugo potrajao. Morali su ga prekinuti, da
ga poslije opet nastave. Za glasovir sjela je naime gospoda predstojnikovica. |
ona je htjela da neSto doprinese drustvenoj zabavi. Pocela je igrati zaklju¢nu
pjesmu drugog ¢ina iz opere Pticar”, a kad je dosla do napjeva slavuju, stala je
cak 1 pjevati svojim tankim, vriStavim grlom. Osobitom vatrom i koketnom
igrom lica na kojoj se je odmah vidjeti moglo da je nespretno kopirana,
pjevala je poznati refren:

Noch einmal, noch einmal,
Sing' nur sing’, Nachtigall!™

Slusali su je i na koncu aplaudirali.

Gospodin predstojnik pozurio se do Nikole koji je s Melitom tik glasovira
stajao, i upitao ga, da li je zadovoljan.

- Kazite samo iskreno, dragi Nikola! - moljase ga gospoda predstojnikovica.

- Ja 1 ne znam inace - odgovori umjetnik. - Vase predavanje sjeca jako na
Ronachera®. Sigurno ste tamo slusali tu pjesmul.

Predstojnikovica pogleda Nikolu zacudenim pogledom.
- Otkuda vi to znate?... Jest, ja sam tu pjesmu najprije slusala kod Ronachera.

- Zato je predajete kao pjevacica iz kafeSantana™... A ta igra na glasoviru!...
Koliko sam vam puta rekao da ne igrate brzo i smuseno, bez cuvstva i bez
takta. »Noch einmal, noch einmal« ne pjeva se kao $to pjevate vi, veé
moderato, lagodno. Vas je tempo prebrz, covjek niSta ne uziva pri tom.
Uostalom, kad prvi put dodem do vas, ja ¢u gledati da vas uputim u pravi
tempo.

- Molim te za to... Bit ¢u ti vrlo zahvalan - moljaSe predstojnik, do¢im je ona
obecala da ¢e vrlo rado primiti svaku njegovu uputu.

Grof Orfeo, vazda galantan naprama gospodama, pristupio malo zatim
predstojnikovici da joj izjavi svoje zadovoljstvo.

- Vrlo lijepo, madamel!... Ja sam bio ushi¢en - govoraSe grof s uvjerenjem da
pretjeruje.

- Ne mogu primiti - odbijala ga predstojnikovica. - Maestro Nikola nije
zadovoljan mojim predavanjem.
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- Ali ona je lijepo pjevala - okrenu se Orfeo s pitaju¢im izrazom lica grofu
Janku koji je do njega stajao.

- Cvrc¢ak, nista nego cvréak! - odgovori ovaj. - Da su insekti pjevaci, bila bi
ona medu njima velicina prvoga reda - dodade nepomirljivi grof Janko.

Medutim se je markezica Mary uplela vjesto u razgovor s Melitom i Nikolom
koji ju je pogeo vrlo zanimati. Cinilo se da se mladomu umjetniku svida
markezica. On je odmah opazio da ta zanimiva, ekscentricna dama spada u
vrst onih Zena kakve si on Zeli. Markezica koja je takoder neko vrijeme
prozivjela u Parizu, slusala je sa velikim interesom pri¢anja umjetnikova o
Zivotu pariskoga elegantnoga svijeta i duSevne aristokracije. Uspomene na
metropolu svijeta tako su u tren ozivjele u njoj, da si je zazeljela Sto skorije
opet se navratiti u Pariz. To bijaSe po njezinu uvjerenju jedini grad u Kkoji je
ona spadala svojim umom, svojim Zivim, nezasitnim srcem i neobuzdanim
hirima.

Neopazice prikljuciSe se tomu krugu utroje grofica domacica i Branimir,

- Ne bih rado da smetam - rece grofica Alica. - Imam samo par uctivih rijeci
upraviti na neciju adresu. - Pri tom svrnu grofica smjesljivim licem na Melitu
svoje velike, modre oci.

- Na mene? - javi se odmah Melita, susretljivo i skoro ponizno proti svomu
obicaju. - 1zvoli samo zapovijedati sa mnom.

Meliti, koja je danas vidjela da Branimir zivi u prijateljskim i poslovnim
odnoSajima s grofom Slavomirom, pala je u ovaj ¢as sretna misao na um da si
ucini groficu saveznicom i zaStitnicom ako sama ne bi bila kadra da izvede
najnoviju svoju osnovu. Trebalo joj je zato gledati da si osigura Sto vecéu
naklonost grofice koja ¢e joj, nema sumnje, u horu dobro do¢i.

- Dosli smo te moliti, lijepo moliti - uze dalje govoriti grofica - da nam ti Sto
zapjevas... Gospodin Rudni¢ vrlo je ljubopitan jer sam mu kazala da je u tebe
izvanredno grlo, da si gotovo umjetnica...

- Jest, i ja se usudujem najponiznije moliti - izmuca smeteno Branimir, u koga
je, kad je poceo govoriti, Melita uprla svoj prijazni, neodoljivi pogled. Taj
pogled je tako silno djelovao na nj da nije pravo znao Sto govori. Smeo se do
skrajnosti i osjecao, kako mu krv navire u lice.

- Vrlo rado! - rece kratko ali s ljubezljivom spremnos¢u Melita i sjede za
glasovir ter polozi lagano njezne svoje ruke na tipke.

Nikola i ona zgledasSe se u taj ¢as i mladi umjetnik pristupi k njoj.
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- Sto kanite igrati? - upita je.
Melita mu dade odgovor tihim glasom da ga nitko drugi nije mogao cuti.

- Ah, to je izvrsna ideja! - rece Nikola. - Molim pozor, gospodo i
gospode!... Chanson a rire”, to se ne ¢uje svaki dan.

Od prisutnih gosti, izuzev dvojicu-trojicu, jedva da je koji slusao ovu vrstu
produkcije. U sobi nastade stoga opca tiSina, jer su svi ocekivali nesto
neobic¢no, vanredno. I nisu se prevarili.

Melita se je sama pratila na glasoviru, jer inace nije moglo ni biti u produkciji
gdje je trebalo da bude i improvizacije.

Uz opcenitu napetost - ¢ak i mladi maestro bijaSe nestrpljiv i uzrujan - zapoce
Melitin pjevani smijeh. Isprva ¢ulo se kako se ona sama smije kao da se Sali ili
koga drazi, onda je taj smijeh prelazio u pravilne zvukove, a zatim je slijedio
smijeh iz svega grla. Poslije toga ¢ulo se hihotanje staroga vivera”, prosto
smijanje uli¢ne djevojke, pa dobro¢udan smijeh cestita seljaka.

Melitina publika sluSala je to predavanje s velikim uzivanjem, premda ih je
malo bilo koji su njezin pjevani smijeh mogli s umjetni¢cko-tehnic¢ke strane
dostojno ocijeniti. Razigranost slusatelja postajala je sve veca i dosegla svoj
vrSak kada je Melita svoju produkciju zavrsila smijehom koji je potekao iz
njezine vlastite individualnosti. U tom smijehu bijaSe razgovijetno izrazena
obijest, ponosni prkos i neobuzdanost duSe koja tezi za ne¢im Sto postiéi
mora. Svu je svoju duSevnost, kakva je bila u ovom c¢asu, sadjela u taj smijeh,
a taj njezin glazbeni portret najvise je zanio goste.

Kad je ustala od glasovira, pozdraviSe je odasvud usklici i pljesak. Gospode su
Joj cestitale i stiskale ruku, a grofica domacica, sva razdragana, uhvatila joj
glavu objema rukama i poljubila je u celo.

Do nje stajao je Branimir, koji bijaSe sav zapanjen i ushicen, te je svaki c¢as
ponavljao rijeci:

- Divno, nenatkriljivo!

Melita mu u znak hvale za toli iskreno priznanje pruzila ruku koju je on
svesrdno i s najvecim postovanjem poljubio.

- Neka legija davola odnese bez traga tu vasu grofovsku krunu! - izjavi se sada
Nikola. - Ona je kriva da je taj vilinski glas izgubljen za svijet.

Melita je sa smijeSkom na licu promatrala umjetnika koji je to posve ozbiljno
govorio. To joj bijaSe neSto neobic¢no.
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- Taj glas - nastavi istim tonom Nikola - okrenuvsi se prema grofu Orfeu kao
da apeluje na njega kao oca - trebalo bi da se slusa u obadva svijeta, sovu i s
onu stranu oceana, da mu se narodi dive i klanjaju.

- Dopustam... Uistinu, Melita ima krasan glas - stade se izvinjavati grof - ali to
jos nije razlog da mora biti pjevacica. Djevojka njezina staleza ne posvecuje
se tomu zvanju bez osobita povoda...

- A umjetnicka slava, kolosalni dohoci? - upade mu Nikola u rijec.

- To dvoje moze da privlaci djevojku plebejku - odvrati mu grof. - Kad
pjevacica koja nije potekla iz visih slojeva drustva stece slavu i prihod o kom
moze sjajno Zivjeti, ¢esto se primakne meti, za kojom je iSla, osobito ako uz
krasno svoje grlo ima ljepusno lice i zamamljive oc¢i. Nade se blazirani
aristokrat ili novc¢ar koji je uzme za Zenu, a time svrSava se njezina karijera,
svjetskoj slavi izgubi se glas, a umjetnicki zivot prestaje. Da tu srecu postigne,
nije nuzno djevojci iz staroga, uglednoga plemstva Sirom svijeta pjevati i
glumiti drugima na razveseljenje... To je ispod naSega dostojanstva...

- Gospodin grof ima pravo - primijeti Branimir koji je pozorno slusao Sto grof
Orfeo govori. Ne, to se ni njemu nikada ne bi svidjeti moglo da bi Melita
postala pjevacicom. Sav nimbus®kojim obasjana stajaSe pred njim poput
nekoga bozanstva, rasplinuo bi se i iS¢eznuo kada bi ona postala pjevacicom.

Ova primjedba Rudni¢eva samo je jos visSe razljutila Nikolu.

- Gospoda imadu o umjetnicima vrlo konzervativna nacela koja su se
prezivjela, zastarjela - rece umjetnik jetko. - NasSi se nazori o toj stvari vrlo
razilaze... Steta za kontesu!

Rekavsi to, pode Nikola dalje... Ozlovoljio se, slusajuc¢i grofovo razlaganje.
Prolaze¢i mimo Melite, nije mogao a da joj ne dobaci:

- Vas je papa uzasan filistar Sto se ti¢e umjetnosti.

- Znala sam ja da c¢ete se sukobiti - odgovori mu Melita i, smijuci se potiho,
gledala je za umjetnikom koji je poSao da potrazi markezicu Mary uvjeren da
¢e mu ona povratiti njegovu dobru volju. Ta ga je dama zacudo zanimala.
Cinilo mu se kao da se ve¢ vise godina s njom poznaje. Njezin nacin opéenja s
ljudima koji su joj se svidali bio je tako intimna karaktera, da su osobe kojih
prije ni vidjela nije za kratak ¢as opcile s njom kao stari znanci.

Markezica, kad je do nje stao Nikola, razgovarala se bas s grofom Arturom s
kojim se je malo prije izmirila, ali uz uvjet da ga u cetiri oka smije zvati
svojim »bebéom, pa i on nju isto tako ako ushtije. Grof Artur shvatio je ovaj
put posve dobro da su to nepritajene avance” koje markezica naprama njemu
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poduzima. Taj mladi, friski i jedri »bébé« ipak ju je privlacio, a zaSto bi se ona
tomu opirala, zasto bi otklonila tu ljubavnu igru koja je i za nju imala u sebi
mnogo nepoznata i nova. Dok je bude zabavljala, ona ¢e ustrajati u njoj, a kad
Joj poc¢ne dosadivati, segnut ¢e za necim drugim, novim. To je njezina stara
metoda.

- S dopustenjem, markezice! - javi se Nikola. - Sada je na vama red...

- Da pjevam? - nasmija se Mary. - Ah, kako ste se zlo namjerili... A tko vam je
rekao, dragi maestro, da ja umijem pjevati?

- Vas glas je tako zvucan i melodican - primijeti Nikola.

- Prevarili ste se, mon cher™! - odvrati mu markezica prihvativ ga za ruku. -
Timbre® moga glasa nije neugodan, ali to niSta ne znagi... Ja sam vrlo malo
muzikalna... Ne znam pjevati ni jedne arije, ni onih koje sam mozda stoput
cula, a na glasoviru usudujem se jedva zaigrati koji plesni komad.

- Vi, dakle, ne ljubite muziku? - zapita Nikola.

- Usuprot... ja je fanaticki ljubim... SluSala bih cio dan glazbu, osjecam je
Zivo, srce mi osvaja, ali sluha mi se ne prima... Ma nista... Nije li to ¢udno? -
Sada se okrenu markezica prema grofu Arturu koji je s druge strane stajao
ozbiljna, skoro mrka lica, po kom bi se suditi dalo da mu nije po volji sto je
Nikola k njima pridoSao. - VaSa sestra pjeva savrSseno; ona je gotova
umjetnica... Kad Sto takvo ¢ujem, onda mi je zao da i ja tako ne umijem,
StoviSe, zavist oblada mnome.

- Zavist?... Vi nemate uzroka da ikojoj zavidate - rece umjetnik. - Zar ne
Arture? - upita Nikola mladoga grofa s kojim se je prije dvije godine upoznao
I pobratio na jednom elitnom plesu Crvenoga kriza u Zagrebu.

- Kako to mislis? - upita Artur s ¢udnim izrazom kao da na odgovornost
poziva.

- Nije moguce da toga ne razumijes... Vidi se da ti je markezicina ljepota
smutila razum... Htio sam re¢i da je markezica toli drazestan stvor da ne treba
nikomu zavidati... Nije li tako?

- O da, to je istina - potvrdi Artur.

- Ali treba onima zavidati koje markezica odlikuje svojom njeznom paznjom -
produlji Nikola niSane¢i na Artura Sto je ovaj odmah osjetio.

- Mene se to ne tice! - rece brzo mladi poruc¢nik tonom koji izaziva odgovor.
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- Mislite? - primijeti Mary pogledavsi vrlo koketno mladi¢a koji je u svojoj
naivnosti o¢ekivao mnogo visSe uime odgovora.

Nikola se je sada samo smijeSio motrec¢i ¢as markezicu ¢as mladoga grofa,
koji je bio u ocitoj zabuni ne znajuci Sto bi dalje rekao. Od neprilike poceo si
namjestati na lijevo oko svoj monokl da fiksira ne znajuci sam koga.

Markezica svrnu sada govor na drugi predmet.
- A propos”, dragi maestro, meni je re¢eno da ¢emo i vas slusati.
- Svakako; ja sam na to spreman svaki cas.

- | vi josS oklijevate? O, vi okrutnice! - uzviknu markezica uhvativsi se Nikoli
ispod ruke i povede ga do glasovira. - Dodite, grofe! - doviknu ona Arturu, no
ovaj se nije odazvao pozivu ve¢ se je pridruzio predstojnikovici i Eli koje su
bas pocele raspravljati o ciklistickim zimskim kostimima.

Opc¢a uzbudenost i gibanje nastade u sobi kada je Nikola sjeo za glasovir. Sve
se je pocelo tiskati k glasoviru i za ¢as savio se gusti krug slusalaca oko njega.
Mladi umjetnik sjedio je jedan cas, gledajuci preda se kao da je zamisljen, da
0 ne¢em razmiSljava. Pa to je sada i bilo. On je najvolio improvizirati i u
zadnji bi ¢as odabrao motiv koga bi onda majstorski obradio i do kraja izveo.
To je bila njegova navada za koju su svi znali. Zato je vladalo opée mucanje
dok je on c¢asak razmisljao. Nije to dugo trajalo. Na njegovu licu pojavi se
ujedanput smijeSak i on pogleda markezicu koja je nestrpljivo tik njega stajala.

- Dosla je! - rece joj poluglasno.
- Tko? - zapita ona.

- Inspiracija! - odgovori umjetnik i zapoce svoju igru. Iz pocetka culi se
lagani, duboki akordi, zvuci puni tuge i boli. Cini ti se kao da netko uzdise,
stenje 1 uz suze da pjeva i u pomo¢ zove. Sjetni zvuci pjesme narodnoga
buditelja® Tuzno pjeva vitez u planini preple¢u se ovda-onda s tom fantazijom
0 prvom osvitu ilirske dobe... Turobni glasi pomalo se gube... Mjesto njih
zamnije divan, junacko-veseli zbor viSih bi¢a, neSto vrhunaravno i
nadzemaljsko... Vile su to... koje su doletjele da sokole i ohrabre svoga
pobratima viteza... Njegova pjesma postaje sada energi¢nom, snaznom... Ona
budi, zove, drma i ori se poput groma... | gle!... Javlja se neSto novo...
RazabireS kako se svijet budi i u zivot iz sna vrac¢a. Laste cvrkuc¢u, slavulji
biglidu, a Seve titrajuéi u zraku pjevaju... Cuje$ kako se razlijega junacki »oj«
s jedne planine na drugu, iz jednoga kraja u drugi, kako se jedra mladez,
musko i zensko na sve strane kupi pa razdragano Klikuje i jujuska. Ti
nepravilni zvuci budne radosti dobivaju sve izrazitiji oblik, dok ujedanput
poput bistrog gorskog potocic¢a pocne provirati ispod prstiju umjetnikovih
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milozvu¢na melodija Oj llirijo, oj, veselo nam stoj!, kojom Ilir pozdravlja
prvo, krasno jutro svoga probudenja.

Nastala mala stanka. Sve je napeto ocekivalo Sto ¢e dalje do¢i. Jedan dobro
ugojeni mladi odvjetnik iz Zagreba koji je viSe godina bio predsjednikom
pjevackog drustva »Kola«™, pristupio tiho k Meliti i priSapnuo joj:

- Motivi iz pjesama ilirske dobe.
- Prekrasno! - primijeti Melita.

Nikola nastavi. BijaSe drugi odsjek njegove fantazije koja je pocela
umjerenim, jakim akordima. Najprije cujeS pojedine akorde; ovima se
pridruzuju drugi, sve viSe, sve zeS¢e, pa se mijesaju, preplecu i rastu do buc¢na
rogobora, iz koga se, kao da se ne da uSutkati, sveudilj izvija budnica Il je
mozno, il nemozno, samo naprijed, samo slozno! To je domorodni dogovor, to
je prepirka, rasprava i napokon sporazum o pokretu... Nato je brzo slijedio
prijelaz na bojno polje... Cuje se glas trubalja i bojna vika junaka... Cini ti se
da cujes, kako ostre strelice sikéu, kako zvece teSki macevi, kako se koplja
krSe i Stit o Stit udara. Davorija Prosto zrakom ptica leti izmjenjuje kadsto
bojnu graju kao da opominje naSe na pobjedu slavnih djedova na Grobni¢ckom
polju”.

Malo-pomalo stiSava se bojna graja... Trublja se samo jos katkad javi, a zamor
uzmicucega duSmana i slavobitna vika pobjednika gube se sve vise u daljini,
dok napokon posve ne utihnu.

Dolazi posljednji prijelaz. Pobjednici vrac¢aju se u slavlju kuéi... Stupili su na
prag svoje domovine... Posvuda se ori pjesma i klicanje... Ozivjele su visoke
planine i ravna polja; sve hrli da pozdravlja dobitnike koji kroz suze radosti
gledaju preobrazeni lik rodne, predrage zemlje... Slobodna je, svoja... Sve je
uzneseno i opojeno miljem, koje u tim radostima, sve¢anim zvukovima vri i
Kipi... Sve su o¢i uprte u mladoga umjetnika. Lice mu je preobrazeno, o¢i mu
plamte od nutarnje vatre, a usnice se trzaju... Kao da su svi ocekivali i kao da
nije moglo inace da bude, zamnijeSe dvoranom uzviSeni, sveti nam zvuci
himne: Lijepa naSa domovina!

Sve zapjeva... S jakim muskim glasovima sljubila se umiljata zenska grla...
BijaSe to jednodusan, oduSevljen pjev koji je svakomu izlazio iz dna srca, cist
I istinit.

Umjetnika osipaSe hvalom i odobravanjem. Ela bijaSe dapace tako ushiéena da
ga je svojim snaznim rukama ogrlila i u lice poljubila. I grof Janko bijaSe
zadovoljan. - Bilo je vrlo lijepo - rekao je umjetniku - samo ne znam Sto je.

- lirski vijek - odgovori kratko Nikola.
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- To mi je drago - primijeti grof Janko - i moj otac je zivio u njem.

Otac grofa Janka, jedan od najuglednijih kavalira hrvatskih, bijaSe naime
odusevljen Ilir.

Uto otvorise livrejovani” sluge dvokrilna vrata sjajno rasvijetljene blagovaone,
znak da valja i¢i k veceri. Grof Orfeo povede groficu domacicu k stolu, a za
njime krenula duga povorka ostalih gosti i gostinja™.

Branimir sjedio je do Melite naprama grofici Alici. On bijaSe stoga sretan i
osjecao se odlikovanim. Zabavljao se izvrsno s kontesom koja ga nije vec
pustala iz ¢arobne mrezice u koju se bijasSe zaletio. Bila je uvjerena da joj ne¢e
vise izmacdi.

Poslije vecere bijase ples, familijaran i neusiljen, koji je sam od sebe nastao i
trajao do zore.

V.

Grofovi gosti stadoSe se tek ujutro vracati u Zagreb. Nekoji samo ostadoSe u
Sestinskom dvoru da pocinu i nadoknade izgubljenu no¢. Medu tima bijase i
grof Orfeo, koji je svu no¢ probdio i usprkos svojoj neduhi” dosta i plesao, no
zato se sada osjecao satrvenim. Bio je obe¢ao markezici Mary da ¢e je otpratiti
u Zagreb, ali kraj najbolje volje i spoznavanja kavalirske svoje duznosti ne
bijaSe mu moguce da odrzi rije¢, pa se je tako markezica sa svojim »bébéom«
koji bijaSe veoma mamuran i omamljen od Sampanjca odvezla u Zagreb u prvi
hotel, Sto joj je mozda i milije bilo.

Orfeja smjestiSe u sobu za strance gdje je zaspao kao zaklan. Melita morala je
ostati oca radi, Sto joj je dobro doslo jer je i njoj trebalo pocinka kao i grofici
Alici, koja je, otkad se pozna, voljela miran no¢ni san negoli najljepsu no¢nu
zabavu koja traje do slijede¢ega dana. Njih dvije se dogovoriSe da ¢e samo
kratko vrijeme prospavati, a onda se kod dorucka sastati.

Grof Slavomir nije mario za poginak. On je, korjenit kneippijanac™, ¢im su se
gosti razisli bili, otiSao u svoju kupaonu, tu sko¢io u Zbanju™ studene gorske
vode, gdje se kratak cas rasprackao, a zatim, bacivsi na se lako odijelo, jos
polumokar poletio u busen oko dvora gdje je bosonog u rosnoj travi veselo
skakutao i osjec¢ao se kao preporoden. Koliko se je on trsio da za Kneippov
nauk predobije i groficu Alicu koja se je bojala da se nece suviSe ugojiti, Sto bi
bilo na ustrb njezinoj ljepoti na koju je brizno pazila! No ona je voljela Zivjeti
i po Schweningerovu™ receptu negoli prihvatiti metodu
worishofenskoga“hidropata®, koju je ona smatrala nenaravnom i mucenjem
ljudskoga tijela. Njoj bijase mlaka kupelj od dvadeset i ¢etiri stupnja Celzija

64



ideal kupelji, poslije koje joj je bilo uvijek tako voljko i ugodno.

Bilo je ve¢ blizu podne kada su se grofica Alica i Melita sastale u gostinjoj
sobi”. Grofica bijase svjeza i vesela, samo nesto malo blijeda u licu, sto joj je
pod crnom njezinom kosom osobito pristajalo. Na Meliti se vidjelo da bi joj
jos trebalo bilo sna. Bijase slaba i sanovna; bilo joj je hladno usprkos Salu Sto
ga je na ramenima imala i viSe puta je morala da zijeva, cemu se je grofica od
srca smijala.

| Melita se morala smijati.

- Izgubljena no¢ teSko se nadoknadi - rece ona. - Ali niSta zato, bila je to
krasna noc¢... Ti si nas vanredno zaduzila, Alice!... Ah, sva sam jos
omamljenal... Bila sam izvrsne volje kao rijetko kada.

- Moram priznati da sam vrlo zadovoljna tobom - primijeti grofica. - Tvoj
susjed kod stola ushicen je...

- Rudni¢? - upita Melita i njezine oc¢i ozivjeSe... Razgovor je eto iznenada
navrnuo pravcem kako si je bas zeljela.

- Da, on... Kada sam vas gledala jedno kraj drugoga, nisam se mogla oteti
misli...

Grofica tu zastade kao da je u neprilici kako ¢e svrsiti, a Melita se poce uto
bijesno smijati.

- Znam Sto si htjela re¢i - prisko¢i ona u pomo¢ grofici - ali on i ne misli na
to...

- Ajesi li ti na to pomislila? - upade joj grofica u rijec - jer to je po mom sudu
glavna stvar.

- Ne tajim - odvrati Melita - doSla mi je i ta misao na um... NaSe porodi¢ne
prilike tako su Zalosne da se moram sprijateljiti i s takvim mislima.

Melita je dobro znala da rasulo prijeti ne samo njihovoj imovini ve¢ i
porodici... Nije moguce da se to moze dulje vrijeme drzati na okupu... Doci ¢e
pritisak ma s koje strane i zaduzeno imanje prodat ¢e se ma po Sto, a oni ostati
beskuc¢nici. BijaSe joj uzasno kada je na to mislila... Uboga mati najviSe joj se
smilila; ta patnica i pregarnica, koja u svom braku nije nista dobro imala. - No
poslije matere ili usporedo s njom mislila je odmah na se... Melita bijase
egoistkinja... Ljubila je sebe i oprezno racunala s prilikama koje bi mogle
odlugiti o njezinoj buduénosti... Sto da bude s njom ako se proda Delidvor?
Zar da ide k rodbini u Madarsku da ondje zivi o tudem milosrdu trpljena,
zapostavljena? Ili da bude pjevacica, kao Sto je zelio njezin prijatelj Nikola?...
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Zato bijaSe joS sada preponosna. U takovim okolnostima bilo bi doista
bezumno propustiti lijepu zgodu kakva se je sama sobom nadala s Rudni¢em.
Uz njegovo bogatstvo mogla bi imati sve o ¢em je dosele tek snivati mogla, i
voditi zivot kao Sto ga nisu kadri voditi ni najugledniji domac¢i boljari. Grofici
Alici, kao i tolikim drugima, bijaSe dobro poznato loSe materijalno stanje
grofa Armana i njegove porodice. Zato joj je bilo povoljno ¢uti kako se Melita
za koju se je najvise bojala prilagoduje teSku polozaju.

- Vrlo je pametno da tako trijezno sudiS - obodri je grofica. - Rudni¢ je u
svakom pogledu valjan covjek... Neces se kajati ako ga predobijes za se... Na
nasu pomo¢ mozes sigurno racunati.

Melita priskoci k grofici i poljubi je s osje¢ajem zahvalnosti u lice.

- Ti si tako dobrostiva! - rece Melita vesele¢i se u dusi da joj grofica sama
nudi ono Sto si je u nje tek osigurati mislila... Budu li grof Slavomir i Alica
uza nju, njezini zagovornici, onda se nije trebala bojati da bi se mladi bogatas$
na drugu stranu rijesio...

- Ja nemam volje udeSavati bracne sveze - govoraSe Alica - koje se mene ne
ti¢u, ali kod tebe ¢u uginiti iznimku. Sto je Winterica s tobom u¢inila, toga ja
odobriti ne mogu... Svi su bili tvrdo uvjereni da ¢e Alfred biti tvojim muzem,
a ona ga je u zadnji ¢as prisilila da se ozeni njezinom pokéerkom... Ako je ve¢
htjela dokazati svoju ljubav prema toj djevojci, mogla joj je dati pristojan
miraz i udati za muza koga bi si djevojka izabrala. Ona je postupala okrutno...
Vasu je ljubav razorila, a zdruzila dvoje hladnih srdaca... Ne, to mi se ne
svida... Ona se neprijateljski ponijela prema tebi... a znas bar zasto?

- Ne! odgovori Melita. Ona nije doznala za onaj kobni razgovor medu svojom
majkom i Andrinom, niti joj je Alfred, Zele¢i je Stedjeti, iSta 0 poznatoj si
stvari spomenuo. On je volio podnijeti gorke rije¢i Melitine, koja mu je
predbacivala neiskrenost i slaboc¢u karaktera.

Daljnji razgovor o tom predmetu prekinuo je dolazak grofa Slavomira. On je
medutim bio ve¢ pohodio svoj ribnjak kod Kraljicina zdenca u kom je gojio
pastrve, zavirio u pivnicu gdje je u ogromnim sudovima vreo prvi most iz
mladog ameri¢kog nasada, pogledao u staju i konjusnicu, a onda se preodjeo i
posao u salon k gospodama bistar i1 veseo.

Bio je prekrasan jesenski dan. Nebo bijase jasno i vedro bez i najmanjega
oblacka, a sunce je toplo sjalo kao u proljecu.

- A gdje je papa? - upita grof Melitu, naSavsi gospode same.

- Ah, on sigurno joS spava! - rece Melita ustaju¢i sa fotelja. - Moram ga
probuditi, jer bi on bio kadar da spava do noci.
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- Dopusti da ga ja probudim - ponudi se grof i pozuri se do sobe gdje je grof
Orfeo spavao. Zavjese na visokim prozorima bijahu spustene, i zato nije bilo
cudo da je iznureni grof joS tvrdo spavao. Melita je pravo imala da bi taj san
mogao potrajati do noc¢i ako ga ne bi tko probudio. Ali podne je ve¢ bilo
proslo i bijaSe skrajnje vrijeme da se ide u Zagreb gdje je Orfeo imao vrlo
vaznih poslova. Grof Slavomir pristupi tiho k prozoru i uzvuce bez Stropota
zavjesu tako da je podnevno sunce rasvijetlilo svu sobu i padalo na veliku,
rezbarijama ureSenu postelju od tvrde orahovine gdje je Orfeo lezao sa
smijeSkom na licu. Tko zna nije li u taj ¢as baS sanjao da se zabavlja s
markezicom, ili da zbija proste Sale s veselom predstojnikovicom.

Suncano svjetlo pokazalo je doskora svoju mo¢. Orfeo poceo se micati kao da
je uznemiren. Sunce mu je padalo bas na lice, a to ga je smetalo. Nije dugo
potrajalo i on otvori o¢i kao u ¢udu.

- Ti si me dosao probuditi? - re¢e Slavomiru koji je kraj postelje stajao.

- Kasno je... Dorucak nas ve¢ dugo ¢eka, a i gospode su ve¢ odavna spremne -
obavijesti ga domacina.

- Koja je doba?

- Podne je minulo... Valja se pozuriti... Jucer si mi govorio da ima$ vazna
posla u Zagrebu - govoraSe domacina Orfeu koji se je uzeo namjestati na
vanjkusima®.

- Jest, jest! Dobro da si me sjetio. Melita je tu?
- Ona je kod moje Zene.
- AArtur?

- Artur? To Bog zna... Jutros se je s markezicom odvezao u grad - odgovori
grof Slavomir.

Orfeo, ¢uvsi to, skoc¢i odmah iz postelje kao da ga je tko iz nje bacio. On se je
bojao da mu sin ne pocini kakvu pustolovinu s markezicom koja ga je, kako
mu se ¢inilo, imala posve u vlasti.

- Ja ¢u odmah do¢i k vama... ispricaj me kod gospoda - umoli Orfeo domacina
I pozvoni slugi.

Grof Slavomir ostavi sama svoga gosta koji se je s pomoc¢u sluge stao
odijevati Sto je brze mogao. Zurio se zeleci Sto prije doci u Zagreb ali ne toliko
radi preSnih novcéanih poslova koliko radi Artura koji je kadar bio s
markezicom netragom is¢eznuti i uzrokovati mu velike troskove. Ve¢ se je to i
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nejedanput dogodilo da je morao mladica iskupiti iz koga mjesta kamo su ga
odvele mladenacke pustolovine. Uz to srdilo ga Sto se Artur toliko bavi
markezicom, ili ona njim, Sto je napokon za nj svejedno. Njemu se je ta zena
vanredno svidala i zato je bio na Artura ljubomoran... pa ako ve¢ njemu
samome ne bi poslo za rukom ste¢i milost drazesne markezice ako je ona
zavoljela Artura s njegovom mlados¢u i naivnom mladenackom odanoscu,
onda mu nece preostati ino nego da joj taj plijen Sto ga je uvrebala istrgne iz
pandza. | tako grof Orfeo nije ni sada joS doSao do uvidavnosti da treba
mladima ustupiti mjesto na ljubavnom popristu. On je zelio, kao i tisuce
drugih njegovih vrsnjaka, stajati vazda u prvim redovima, prihvatiti svaku
zgodu za borbu, pa makar u njoj podlegao i smijehu se izvrgao kao stari
Seladon™ bez nade.

Za pol sata bio je grof pomno odjeven i namirisan u grofi¢inu drustvu, kojoj je
galantno poljubio ruku i po¢eo s ushitom govoriti o zabavi koja da mu je
pribavila rijetkih uZitaka. Isticao je viSe toga $to mu se je svidjelo, napomenuo
I viSe lica koja je nalazio vrlo interesantnima, samo markezice nije ni rijecju
spomenuo premda je ona za nj bila najsjajnija tocka noéne zabave. Smetala ga
je prisutnost Melitina da o njoj govori.

U neprekinutom razgovoru o toj zabavi 1 pojedinim licima poSlo se je k
doruc¢ku. Malo drustvance pokazalo je da mu dobri tek nije kraj burne no¢ne
zabave nista postradao. Svi su se nasladivali te¢nim fogoSem” iz Blatnoga
jezera” i ukusnim biftecima, a nekoliko ¢aSica vatrenoga clicquota stvorilo je u
kratko vrijeme najbolje raspolozenje. Veseli posjedasSe u pripravne grofove
karuce, Orfeo s Alicom, a Slavomir s Melitom, i pojuriSe po najljepSem
jesenskom danu u Zagreb.

OdsjedosSe u grofovoj kuéi na Gricu, gdje su grofica i Melita ostale, do¢im su
se oba grofa odmah zaputila k Branimiru da se s njim posavjetuju o poslovima
grofa Orfeja. Nasli su ga u pisarni gdje je otvarao i ¢itao poStu koja je u
posljednja dva dana prispjela. Na svakom listu ili spisu on bi uvijek napisao
olovkom svoju odredbu i onda sve predao svomu poslovodi koji je znao Sto
ima dalje raditi. Bio je upravo svrSavao taj posao kada su grofovi Orfeo i
Slavomir unisli u njegov kabinet.

Rudni¢ je smatrao, kako se je po njegovu drzanju suditi moglo, dolazak
grofova obi¢nim posjetom, no doskora saopéi mu grof Slavomir da su dosli
traziti u njega savjeta, a mozda i pomoc¢i u novéanom poslu koji se je ticao
Orfeja.

- Radi se o ¢asovitoj novcanoj neprilici koja me je snaSla - razjasni povod
dolasku Orfeo prihvativ sada sam rije¢ u svojoj stvari. Dosta opSirno isprica
Branimiru kako je uz nesretna poduzeca kraj najbolje volje postradao, kako je
morao isjeci dati svoje Sume, a napokon i prodati dobro Hrastovac, samo da se
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rijeSi dugova koji su ga najvise tistili. Ali dugova je ipak joS dosta ostalo koji
su teretili jedino mu sada imanje Delidvor. Spomenuo je da su mu glavni
vjerovnici jedna banka u Becu, druga u Pesti, a tre¢a u Pragu. Svakoj treba da
placa amortizaciju, a placevni rokovi da su nablizu uglavljeni, okolnost koju je
U svoje vrijeme pustio s vida, a koja mu je sada najviSe brige zadavala. Uzgred
spomene Orfeo da ima i nekoliko »bagatelax u varazdinskoj, dapace i
krapinskoj Stedioni, no ti dugovi bili su mjeni¢ni i iznosili takoder nekoliko
tisuca forinti.

Rudni¢ je, dok je grof pripovijedao svoju materijalnu nevolju, viSe puta mu
pao u rijec, trazio potanja razjasnjenja i stao odmah biljeziti na papir
dugovinu, otplatne svote i rokove, visinu kamata, rije¢ju sve Sto treba znati
razumnu nov¢aru da si stvori sud o tudim materijalnim prilikama. Bivsi gotov
s tim biljezenjem, uze mladi novcar papir u ruke, pregleda ga tocno i onda s
olovkom u ruci stade rac¢unati. U tom poslu ¢asak bi zastao, zamislio se, i onda
opet racunao. Napokon odbaci od sebe olovku i upre svoj mirni, muzevni
pogled u lice grofu Orfeu koji je s velikom nestrpljivoséu ¢ekao kakav ¢e sud
0 njegovu stanju izreéi taj prokusani, razumni novcatr.

- Stvar vam se ne svida? - rece pitaju¢im tonom Orfeo.

- Dugovina je velika... Sto pedeset tisu¢a dan-danas je tezak teret i za veliku
hipoteku... Gospodarstvo slabo nosi, a kamatnjak je visok... Koliko se cijeni
Delidvor? - upita Branimir.

- Vrijedio je i preko pol milijuna - odgovori Orfeo - ali to je bilo prije vise
godina dok su jo$ bile netaknute Sume i dok vinogradi nisu bili unisteni. No
sada se je dakako vrijednost umanjila... Sume ima dodu3e jo$ dosta, ali je
najbolje 1 najskuplje drvo ve¢ izvadeno i prodano... Vinograde je medutim
trsov usenac” unistio... Bilo je oko pedeset jutara vinograda u kom je rodilo
izvrsno vino. Sada sijem onuda kukuruz. Novi nasadi mnogo stoje... TeSkom
mukom uredio sam pet jutara ameri¢ckoga vinograda...

- To je, dakako, malo! - primijeti Branimir. - A livade?

- Livada ima do trista jutara. One su prvoga reda - isticao je s ponosom grof
Orfeo. - Imam prirodnu irigaciju... Gorski potok, koji nikada ne usahne,
protjece citavim kompleksom i natapa mi livade. Trebao sam samo ovdje-
ondje iskopati obic¢ne jarke. Tri cetvrtine tih livada dajem u zakup seljacima,
koji se za nje trgaju jer dobivaju obilno i dobre krme. Da, te su livade moj
glavni prihod. Oranice mi ne nose ni polovicu toga, premda ih mnogo vise
imam nego livada...

- A 'Sto je sa Sumom? Imate li kakvu osnovu po kojoj gospodarite?

Grof Orfeo se nasmijesi.
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- NaSa je osnova da prodamo kad se namjeri sumski trgovac, ako imamo Sto
on trazi... Sto bi nam hasnila osnova kad je se ne bi mogli drzati.

- To ne valja - rece ozbiljno Branimir. - Svi se veleposjednici tuze da im Suma
redovito nista ili vrlo malo nosi. Nije ni ¢udo, kada njom gospodare bez
osnove, bez cilja. Mnogo se toga dade iz Sume i redovito, bez velikih prodaja
izvaditi, ali Sumu treba dobro poznati, jer tek onda dade se ustanoviti $to nam
moze unijeti. Vi se, dakako, u Sumarstvo ne razumijete?

- Malo, gotovo nista - priznade prostodusno grof.
- A nemate ni vjeStaka koji upravlja vasom Sumom?
- Toga ne podnose moje financije. Ta gospoda izu¢eni Sumari mnogo stoje.

- Ali bez njih ipak ne ide - primijeti Branimir. - Medutim prijedimo na glavnu
stvar. Kako sam ve¢ kazao: sto pedeset tisu¢a dugovine tezak je teret i za
ovece imanje. Pogotovu je zlo ako ima viSe vjerovnika. To ne bi smjelo tako
ostati. Mi bi morali gledati da ujedinimo svu tu dugovinu i da dobijemo za
vjerovnika samo jedan novcéani zavod, i to takav koji ¢e traziti najnize kamate
I najlaksu otplatu.

- Mislio sam i sam na to, ali su poteSkoce velike.

- Koje se ipak dadu svladati - prihvati brzo Branimir. - Hocu da vam nesSto
predlozim, grofe. Za osam dana putujem u Be¢. Pridruzite mi se i mi ¢emo
tamo urediti tu stvar.

Grof Orfeo nakloni se Branimiru uime zahvalnosti.

- Vi mi iskazujete vanrednu uslugu te se jedva usudujem primiti je. Uostalom,
kad je tako vaSa dobrostiva zelja, ja sam spreman svaki ¢as poc¢i s vama kada
odredite.

- Ja ¢u vas za dobe obavijestiti - re¢e Branimir. - VaSa se stvar dade samo
ovim nac¢inom urediti, inace necete imati nikada oduska.

- To je izvan sumnje - umijeSa se sada grof Slavomir u rije¢ - dulji placevni
rokovi i manja amortizacija mogu ovdje jedino pomoci. Ali time nismo jos
gotovi. Grof ima sada plac¢anja koja se odgoditi ne mogu. Imadu se platiti tri
amortizaciona obroka koja su dospjela, je li tako? - upita okrenuvsi se prema
Orfeu.

- Tri - potvrdi Orfeo. - Sve tri banke kod kojih sam zaduzen traze svoje.

Trebalo ih je ve¢ namiriti, ali otkud? Zetva je bila loSa, nije mi bilo moguce
sabrati potrebiti novac. Sada mi se groze tuzbom i otkazom glavnice.
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- To sve skupa iznosi? - upita Branimir.
- Sesnaest do osamnaest tisuéa - rede grof Slavomir pogledavsi opet Orfea.

- Recimo okruglo dvadeset... Ja sdim ne znam to¢no - odgovori grof koji je
mislio i na to da mu koja hiljada ostane u rukama.

- Dakle dvadeset tisu¢a - prihvati Branimir. - | taj bi se novac imao odmah
naci, nije li tako?

- Mora se naéi - odgovori Orfeo - jer bi me mogli vjerovnici deposedirati®...
Samo gdje?

- Naci ¢e se. Prva hrvatska Stedionica” platit ¢e vam tih dvadeset tisuc¢a - rece
mirno Branimir.

Grof Orfeo zakima nije¢no glavom.

- Bilo bi uzalud i pokusati - rece grof. - Bio sam tamo prije nekoliko dana, ali
mi nije poSlo za rukom sklonuti tu gospodu. RekoSe mi da je imanje ve¢ jako
optereceno.

- Uz moje jamstvo platit ¢e vam odmah - re¢e samosvjesno Branimir. - Sutra
mozete bez zapreke podici novce.

Grof Orfeo bijaSe ocito iznenaden. Nije se u prvi mah mogao sabrati da se
zahvali Rudnicu.

- Vi me upravo posramljujete vaSom susretljivosSéu - rece napokon ustavsi sa
svoga fotelja te objema rukama stiskaSe ponovno Branimirovu desnicu.

- Malenkost! - izusti smeteno novcar. On sam nije znao kako je doSlo do toga
da je Orfeu bez promisljanja ponudio svoje jamstvo, Sto je inace bila velika
rijetkost. Znao je to dobro i grof Slavomir, pa se je samo smijesio, gledajuci
pri tom u lice Branimiru kao da mu govori:

- Covjece, jesi li zbilja ti to, ja te gotovo ne poznam.

Bilo bi suvisno istrazivati uzrok tomu Branimirovu drzanju. Pred njim je
neprestano lebdjela ¢arobna slika Melitina; pod uplivom njezina bic¢a, komu se
je ve¢ sada klanjao i koje je oboZavao, on bi bio kadar grofu Orfeu jo$ i vece
usluge uciniti. Ta Sto je uc¢inio njemu, ¢inio je i kéeri njegovoj, a ta kéi...

Orfeova stvar bijaSe zasada uredena i on bijaSe veseo i zadovoljan s
neocekivana uspjeha. Njih trojica razgovarahu jo$ kratko vrijeme, a onda se
stadoSe grofovi prastati s Branimirom.
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- Mi danas idemo u operu - re¢e grof Slavomir na polasku prema Rudnicu.

- | grofica? - upita Branimir.

- | ona i kontesa Melita.

Rudni¢u pojuri krv u lice... On ¢e je dakle mo¢i vidjeti i govoriti s njom.
Nema nego nekoliko ura Sto se je s njom oprostio bio, a ¢inilo mu se kao da je

¢itav jedan vijek bio s njom rastavljen.

- Moja loza stoji gospodi na raspolaganje - rece Branimir veoma usluzno,
skoro razigrano.

- Jamacno ¢es i ti do¢i - primijeti grof Slavomir.
- To se razumije... Vrlo ¢u rado doci.
- Sto ée pjevati danas? - upita grof Orfeo.

- Carmen - rece Branimir. - Vele da naSa primadona Cantarelli blista u toj
ulozi. Svi kazu da je kao pisana za nju.

- Je li joS mlada? - zapita opet Orfeo.
- Vrlo mlada i vrlo lijepa - odgovori Branimir.
- To je za te vrlo vazno - ustinu grof Saljivo Orfea.

- Svakako - odvrati Orfeo koji se nije dao smesti ironickom primjedbom svoga
mladega druga. - Dobra pjevacica, ako je uz to lijepa, dvostruko pjeva: za sluh
I za oko... Meni su uvijek milije lijepe pjevacice.

- Bit ¢e i balet - primetnu Branimir.

- No, onda ¢emo pogotovu imati ugodnu vecer - rece Orfeo Kkoji je bio osobit
prijatelj baleta ve¢ u svojim mladim danima, a sada joS mnogo vise.

Branimir otprati oba grofa i vrati se natrag u svoj kabinet, do¢im su grofovi
posli da potraze Artura radi koga je Orfeo bio joS uvijek uznemiren.

- To je zlatan ¢ovjek, taj Rudni¢ - re¢e Orfeo kad su bili na ulici.

- Vrlo valjan covjek - potvrdi grof Slavomir. - Budu ii mu iSta prijale prilike,
imat ¢e sjajnu buducénost.

Grofovi zapute se najprije u hotel »K caru austrijskomu«”, gdje se kod vratara
upitase za markezicu.
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- Gospoda markezica odsjela je tu, broj 14, prvi kat, ali joS spava.
- Poru¢nik grof Armano? - upita Slavomir.

- | grof je tu, broj 16, prvi kat; ali i on spava - odgovori vratar. - Sobarica ima
nalog da ih probudi dvije ure prije opere.

- Dakle ¢e u kazaliste? - rece grof Slavomir. - Onda ¢emo se ondje sastati s
njima.

- Broj 141 16 - mrmljao je zlovoljno preda se grof Orfeo. - Imadu, dakle, sobe
jedno polag drugoga. - Grof je pravo sudio jer je markezica za se najmila dvije
sobe.

Nato obojica krenu u Gornji grad da za vremena obavijeste gospode radi
operne predstave. Premda umorne, one su rado pristale na to da idu u
kazaliSte, a kada su razumjele da ¢e i Branimir do¢i i da nuda svoju lozu na
raspolaganje, njih se dvije u isti ¢as zgledale i nasmijeSile, Sto medutim
prisutnoj gospodi nije palo u oci.

Sada bude medu njima ureceno da ¢e se prije predstave uzeti ¢aj, a poslije
vecerati kod »Cara«”. Nitko nije dvojio o tom da ¢e i Branimir dogi.

DanaSnja predstava bijaSe vrlo dobro posjecena i kazaliSte imalo je neki
svecani izgled. Loze su bile pune najotmjenijega opcinstva, a i parter bijaSe
natrpan publikom iz boljih slojeva. Primadona Cantarelli bijase ljubimac
gospoda izuzev dvije-tri koje su bile ljubomorne radi svojih muzeva, a
gospoda su je pogotovu odlikovala. BijaSe ona pjevacica srednje vrsti, ali je
zato bila vanredno lijepa i uzivala glas cestite djevojke. To je samo joS
uveéavalo nimbus® koji je obdavao njezino bice. Iskusni Orfeo imao je pravo
kad je tvrdio da lijepa pjevacica dvostruko pjeva. To se je u sto slucajeva
pokazalo istinom kod primadone Cantarelli. Ona je brala burne aplauze i divne
Kite cvijeca za pjevanje srednje ruke, koje bi ostavilo hladnu publiku kad bi
pred njom stajala bila starija ili nelijepa pjevacica. Ona bijase
proksenica“zagrebacke publike, a znala je dobro da tu veliku odanost publike
ima da zahvali samo svomu lijepomu licu i zarkim, juznim oc¢ima. Znala je biti
I zamamno koketna, ali nikada naprama pojedincima, ve¢ naprama cijeloj
publici. Zato nije imala protivnika i zato su je svi na rukama nosili. Bilo ih je
doduse dosta koji su za njom uzdisali i borili se za njezinu ljubav, ali nijedan
ne bijase kadar predobiti lijepu pjevacicu, dapace ni oni koji su joj uz srce i
ruku nudali. Stoga se je pocelo vjerovati legendi koja je, znao Bog otkuda,
prodrla u publiku, da je ta miljenica publike svoje srce ve¢ poklonila mladomu
talijanskomu grofu koji da je spreman bio ozeniti se njom, ali je naisao na
odlucan otpor kod roditelja. Radi toga zavjerilo se njih dvoje da ¢e jedno na
drugo cekati sve dotle dok ili roditelji popuste ili dok roditelji, koji bijahu ve¢
veoma stari, ne umru. Ova prica ¢inila je mladu primadonu jos interesantnijom
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I pribavila joj samo joS odusevljenijih privrzenika u publici.

Nije dakle ¢udo ako se je danas kuc¢a napunila njezinim Stovateljima i
poklonicima, koji su svi htjeli da je motre i sluSaju u njezinoj, kako se
opc¢enito tvrdilo, najsjajnijoj ulozi koju je na zagrebackoj pozornici dosele
imala. ProSle sezone pjevala je sve same takve partije koje nisu pravo
odgovarala ni njezinu grlu, ni njezinu temperamentu, ali Carmensi je od
uprave sama izmolila i, bivsi u Milanu dva mjeseca kroz ferijalno vrijeme,
temeljito se pripravila za tu ulogu.

U lozi grofa Slavomira sjedila je grofica Alica i kontesa Melita. Grofica je
nosila opravu tamnozelene boje, ureSenu skupocjenim cipkama, docim je
Melita imala na sebi jednostavnu opravu od otomanskeZsvile koja joj je davala
njezno-djevicanski izraz. Na desnom ramenu imala je pribodenu krasnu thea-
ruzu”. lza gospoda sjedio je Branimir komu su se oc¢i neprestano otimale za
Melitom. 1z loza prvoga kata, gdje je bio elegantni zagrebacki svijet, bili su
zornici® neprestano upereni u lozu grofa Slavomira. Bilo je pri tom
znamenovnih pogleda, Saputanja, nagadanja i zavisti. Bogati novcar i krasna
kontesa postadoSe ujedanput predmetom opcega interesa.

Predstava je zapocela i tekla uz najveci interes opcinstva. Poslije arije i plesa
uz pratnju kastanjeta u drugom cinu dobila je mlada primadona od
»zagrebackih gospodica« prekrasnu kitu cvijeca, s koje je visio skupocjen
medaljon s briljantnim vijencem na gornjem zaklopcu. Kada je pjevacici
donesen taj dar na otvorenu pozornicu, nastala je prava bura povladivanja.
Pljeskali su ¢ak i sveucilisni daci koji nacelno nisu nikada sudjelovali kod
ovacija njoj iskazanih, jer je pjevala talijanski.

Grof Orfeo, koji je sjedio u Branimirovoj lozi, bijaSe ushi¢en do skrajnosti.
Drazesna, jedra pojava mladahne Talijanke, njezino svjeze grlo, a nadasve
onaj nenatkriljivi ples u kom su se toli zamamljivo isticale savrSene forme
njezina tijela, tako mu je pomutila pamet da je zaboravio i na markezicu koju
je do maloprije lornjetom™ svaki ¢as fiksirao, da joj je napokon ve¢ dosadilo i
ona napol okrenula leda staromu rouéu”.

Orfeo bijaSe tako uzbuden da ve¢ nije mogao dalje uzdrzati u lozi. Morao je
posto-poto da govori sa Carlittom (tako se zvala primadona imenom), htio je
da je izbliza vidi i oko u oko zaroni. Ne rekavsi nista grofu Slavomiru s kojim
je sjedio u lozi, izade van i pozuri se u intendantsku lozu®. Mlad, elegantan
covjek primi vrlo uctivo grofa, poSto mu se je predstavio, i ponudi mu stolac
sebi obdesnu.

- Zahvaljujem - rece grof - stvar je presna radi koje sam dosao.

- Molim.
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- Zelio bih da me predstavite va3oj primadoni. Htio bih je vidjeti jo3 u istom
kostimu... Ja sam ushicen.

Mladi intendant nije se inace odazivao ovakovim Zzeljama, ali sada je imao
posla s uglednim ¢lanom domace aristokracije gdje je mislio da mora uciniti
iznimku.

- lzvolite sa mnom - rece usluzno grofu. - Uostalom nije nikakva presa radi
kostima... ona ¢e ga zadrzati i u slijedecem c¢inu.

Carlitta stajala je bas u krugu svojih kolega i kolegica koji su ogledavali dar
Sto ga je dobila i cestitali joj. Uto pristupi intendant s grofom Orfeom. Pruzivsi
joj ruku, cestitao joj i on s nekoliko rijec¢i na uspjehu i ovaciji, a zatim
predstavio Orfea.

- Grof Armano...

- Koji je zelio da se pokloni vasoj umjetnosti i vasim drazestima - nadoveza
toplo i galantno grof savrSenom talijanStinom drze¢i u svojoj ruci dulje nego
bi trebalo njeznu, malu rucicu pjevacice.

- Vi ste Talijan, grofe? - zapita pjevacica prijazno motrec¢i grofa koji se je
rastapao pod njezinim pogledom.

- Porijeklom... Grofovi Armano staro su talijansko pleme - odgovori grof. - Ja
sam zato donekle ovlasten smatrati vas svojom zemljakinjom koja mi je
neodoljivo simpati¢na.

- Vi me danas prvi put sluSate, grofe? - upita Carlitta sa smijeSkom na licu.
Ona je odmah primijetila da grof Armano spada u vrst onih starih, istroSenih
zaneSenjaka koji bi lijepoj glumici ili pjevacici za volju bili kadri sve
Zrtvovati. U svojoj pomami oni su slijepi, bezobzirni i tvrdokorni. Ti ljudi
bijahu Carlitti najdosadniji stvorovi u njezinu umjetnickom Zivotu, no kojih se
je ona znala brzo otresti.

- Jest, ja vas danas prvi put slusam i vidim, pa sam tako ushi¢en da bih vas
dovijeka slusao i gledao - rece emfaticki grof u nakani da se ulaska pjevacici i
da joj dade osjetiti trzavicu svoje duSe. Ali to mu je baS sve pokvarilo. Lice
primadone, dosele prijazno i nasmijano, stade ujedanput dobivati hladan,
ozbiljan izraz, Sto grof medutim nije ni opazio.

- Vi ste sami ovdje? - prihvati brzo zatim grof.
- Ne, moja tetka je sa mnom - odgovori hladno Carlitta.

- Mogu li imati ¢ast da vas u vaSem stanu posjetim - upita grof s nekim
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povjerljivim tonom koji se je poput mraza taknuo srca pjevacice. Ona
problijedi i pogleda strogo grofa.

- Ne - odgovori ona kao odsjeceno. - Mi takvih posjeta ne primamo. - Rekavsi
to, nakloni se malko glavom grofu i Zurno pode u svoju toaletnu sobu”.

- Uh! - izusti zabezeknut grof i okrenu se prema intendantu. - Jeste li je ¢uli?
Ta grebe kao divlja macka.

Mladi intendant samo se je smijesio.
- Ona je naprama svima jednaka - utjesi intendant grofa.

Ah, onda je Sto drugo! - rece grof toboze umiren primjedbom intendantovom.
- Ali je zato ipak suviSe divlja, a na pozornici izgleda tako umiljata i pitoma.

Nato se zahvali intendantu i oprosti s njim. Vrativsi se u lozu, nasao je u njoj
grofa Slavomira koji je svojim zornikom™ za njegove odsutnosti nekoliko puta
promatrao markezicu koju to nije mimoislo, Sto mu je i osjetiti dala jer ga je i
ona svojim lornjetom” gesto potrazila i pri sukobu pogleda smijesila se tako
ljubezno i1 koketno da je grof morao biti na oprezu radi publike i jos viSe radi
Alice koja je tu igru mogla lako da opazi. Medutim se je predstava nastavila,
no grof Orfeo nije za nju pokazivao nikakva interesa. Sada mu se Carlitta nije
nimalo lijepom ¢inila, dapace je naSao da u njezinoj vanjstini nema nikakve
finoc¢e ni drazesti. A tek njezin glas! Taj mu je sada bio neugladen, neSkolan i
opor. Ona je za nj postala posve drugo bi¢e otkako ga je onako nemilo odbila,
I mjesto skorasnjega oduSevljenja pojavila se naprama njoj mrzost u njegovoj
dusi.

| balet ga nije ushitio. Primabalerina Cordonna bila je doduse vjesta plesacica,
ali uzasno mrsava, tako da njezine smjele i na podrazivanje zivaca proracunate
kretnje nisu ga mogle ni najmanje zanijeti. A ostale plesacice, njih nije htio ni
da gleda. Cinilo mu se da su to s ulice angazovane djevojke koje obi¢no
gladne plesati moraju.

- Ta Cordonna izvrsno pleSe - rec¢e grof Slavomir motreci zornikom pjevacicu.
- Kostur, nista nego kostur - primijeti Orfeo glasom kao da je razdrazen.

- Ali pleSe dobro... to je glavna stvar kod plesacice.

- O, vara$ se, mon cher™! Ples je balerini samo sredstvo, a svrha joj je da
najrafiniranijim nacinom istakne sve drazesti svoga tijela i da nas podrazi.
Tako ja shvacam balet.

- Dakle ovaj put nije kod tebe svrha postignuta? - primijeti lukavo grof
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Slavomir.

- Nimalo - odgovori grof s namrStenim licem koje se je jedan tren zatim opet
razvedrilo. Markezica stala ga sprijeka fiksirati svojim lornjetom, ljupko mu
se smijeSeci. Grofovo lice pocelo se Siriti i prelijevati smijeSkom koji je on
smatrao kao izazov da k njoj dode. Ne razmisljajué¢i dugo, ustade i pohiti u
lozu markezice.

Stupivsi unutra, bijase nemalo iznenaden.

- Dobar vecer, papé! - pozdravi ga Artur s bezazlenim licem.

- A, ti si tu!l - rece grof s izrazom cudenja i prijekora. - Ja trazim toga
nevaljanca - govoraSe dalje markezici - a on se krije iza vas.

- Meni je ovdje vrlo lijepo, papa! - uvjeravaSe Artur oca koji je svoj
taburet” primakao posve blizu markezici i poluglasno joj rekao:

- Imao bih povoda da se ozbiljno ljutim na vas. Ne samo da ste nas neopazeni
ostavili, nego ste i moga sina ugrabili.

- Varate se, dragi moj! - odvrati naumice vrlo glasno markezica. - Vas je sin
iISa0 drage volje; dapace on se je sam ponudio. Nije li tako, Arture?

- Bio sam presretan Sto sam vas smio pratiti - potvrdi Artur koji je dobro ¢cuo
Sto mu je otac markezici poluglasno rekao.

- Vjerujem - pomisli u sebi grof.

- Eto ste ¢uli, grofe! Ja medutim vjerujem da bi mi vi bili rado ucinili istu
uslugu kao i va$ gospodin sin, ali ja je ne bih mogla primiti. Vama je trebalo
pocinka. U vasim godinama ne smije se toliko riskirati.

- Ah, moje godine! Cemu to spominjete! Ja ih uz vas ni ne osjecam.

- Papa bi htio da bude uvijek mlad! - umijeSa se Artur bezobzirno u razgovor.
Grof ucini kao da je precuo te rijeci. Okrenuo se naprama sinu i rekao mu:

- A propos”! Tvoj dopust isti¢e za tri dana. Sutra mora$ bezuvjetno kudi.
- Siromah Artur! - pozali ga markezica misle¢i pri tom nesSto i na se.

- Kako bi bilo lijepo da skupa putujemo - rece mladi grof markezici. - Mali
izlet u BudimpeStu ne bi vam bio neugodan.

- Zbilja? No, ja ¢u se jo$ danas razmisliti.

77



Grof Orfeo nije bio nimalo zadovoljan tim okretom stvari. On je mislio da ¢e
svrSetak Arturova dopusta njih dvoje rastaviti, a eto oni se kane i dalje
sastajati. Ta je markezica odlu¢na gospoda, a ¢inilo se da joj je njezin »bébé«
preko no¢i veoma srcu prirastao. Ona ga je posve inim o¢ima gledala nego sve
ostale. Po tim o¢ima vidjelo se jasno da joj je njezin »bébé« vrlo, vrlo mio i da
bi joj ga tesko bilo za tako kratko vrijeme pregorjeti.

Dok je trajao ovaj razgovor u markezic¢inoj lozi, drustvo je u lozi grofice Alice
mirno slusalo tecaj predstave. Rudni¢ je toboze pozorno slusao operu koja je
kontesu vrlo zanimala, ali njegov pogled pocivao je neprestano na Meliti koja
je pred njim s lijeve strane sjedila, tako da su njegove oci, upravljene na
pozornicu, morale uvijek zapinjati o njezino lice. Osvojilo ga neko neizrecivo
blazenstvo, neka raskoSna omaglica duSe, u kojoj je tonuo, gubeci Sav svijet
oko sebe, samo ne nje koja mu je bila vazda pred oc¢ima, koju je jedinu gledao
I slusao.

Alica je to dobro primijetila i zadovoljno se smijeSila da se njezina zelja tako
lijepo ispunjavati po¢ima. Poznavajuci Rudnica veé¢ nekoliko godina, ona se je
cudila velikoj promjeni koja se je s njim dogodila. Prije bijase naprama svima
gospodama jednako hladan, rezerviran, gotovo negalantan, a sada postao je
ujedanput naprama ovoj lijepoj djevojci mekan kao vosak i pun osjecaja koji
mu je Kipio u svakoj rijeci i pogledu, postao slijep i zaluden.

Naprama lozi gdje su gospode sjedile imao je lozu ove veceri jedan general
koji je flegmati¢no sjedio ondje sa svojom suprugom i malom kéerkom koja je
neprestano na zornik”™ gledala i imala uvijek nesto pripovijedati sad ocu sad
materi. Oko polovice posljednjega c¢ina unide k njima elegantno u crno
odjeven muz od kojih cetrdeset i pet godina s bijelim, Sirokim karanfilom u
zapucku. Imao je kratko strizenu bradu, a guste s krajeva posve neznatno
ufrkane crne brkove u kojima se je opazalo i nekoliko bijelih vlasi. Celo mu
bijaSe visoko i inteligentno s crtama velike energije. Crna napol pristrizena
kosa na glavi bijaSe mu joS dobro sacuvana, pa se je u njoj vidio samo po
gdjekoji trag sijedih vlasi. BijaSe povisok, koStunast i miSicav, lake elasti¢ne
kretnje, svakako pojava koja se zbog svoje muzevnosti obicaje gospodama
svidati.

Kada je uniSao u lozu, general se ogleda i upre jedan ¢as o¢i u njega. Brzo ga
je prepoznao.

- Je li moguc¢e? Ti ovdje? - stade u cudu govoriti general. - Pa u civilu?

- Ja sam na putu, ali ne sluzbenom - odgovori unisavsi - pratim bolesnu zenu i
punicu u Opatiju. U Zagrebu odlu¢ismo pocinuti jedan dan.

- Vrlo se radujem da ¢emo te makar i jedan dan imati - primijeti general i
zatim predstavi prihodnika svojoj supruzi: - General Zelenkaj iz Budimpeste,
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moj stari drug i prijatel;.

Generalica se ljubezno nasmijesi pruzivsi pridoslomu svoju orukavicenu malu
ruku koju ovaj s galantnim naklonom prihvati.

Zagrebacki kolega, koji bijaSe zapovjednik hrvatskoga domobranskoga
distrikta®, ponudi Zelenkaju svoje sjedalo, do¢im je on iza njega sjeo. Zelenkaj
uhvatio je posljednji ¢as da posjeti kazaliSte, ne toliko radi opere koja mu
bijasSe otprije dobro poznata, ve¢ da vidi na okupu elegantnu publiku glavnoga
hrvatskoga grada. To ga je zanimalo pa je zato rado primio zornik distriktnoga
zapovjednika i poceo na nj motriti otmjeno opcéinstvo u lozama. Bio je vrlo
iznenaden. Te dame bijahu u vrlo biranim, ukusnim toaletama, a uz to vrlo
lijepe, pa se je sa zornikom na gdjekojoj lozi zadrzao dulje vremena, negoli bi
pristojnost dopustila.

Melita je Zelenkaja, ¢im je stupio u lozu, odmah prepoznala. Njegovo lice i
ona impozantna osoba bijaSe tako markantna da se je na prvi mah prepoznati
moralo. Dolazak generalov, sasvim nenadan i neocekivan, tako ju je zbunio i

uznemirio, da nije znala Sto da uradi. Glede jednoga samo bila je nacisto. On
je nije smio ni vidjeti ni prepoznati.

- Alica - progovori tiho Melita - meni nije dobro. Zeljela bih kuéi... Ali odmah.
- Tako ujedanput! - rece vrlo zabrinuto grofica. - ldemo, zaboga, idemo!

- Je li vam jako zlo, konteso? - pitaSe s najnjeznijim sauces¢em Branimir.

- Ne - odgovori uzrujano Melita - samo idemo! - | zac¢as nestade ih iz loze.

Melitu je vodio Branimir ispod ruke, te joj je svaki ¢as pogledavao u lice
bojeci se da joj ne bi mozda pozlilo, da se ne onesvijesti.

- Samo da vam se niSta ne dogodi - govorase joj istiha Branimir bojeci se da
Joj ne dosadi svojom paznjom - da ozbiljno ne obolite.

- Nije niSta opasno - odvrati mu Melita. - Mala indispozicija. Probdita no¢ ne
da se tako lako nadoknaditi. Ali sutra bit ¢e ve¢ bolje.

- Vi mi dopustate, konteso - moljase toplim glasom - da se sutra obavijestim
glede vaSega zdravlja?

- Nadam se da ¢u vas mo¢i sama o tom obavijestiti.
- Ah, suviSe milosti! - izmuca Branimir koji Sto takvo nije ni u snu mogao

ocekivati.
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Na stepenicama koje vode do prizemlja dode im u susret grof Orfeo koji se je
bas vracao od markezice.

- Vi idete? - upita grof.

- Meni nije dobro - re¢e Melita i, izvivsi svoju ruku iz Rudniceve, pristupi k
ocu i stade mu tiho i brzo govoriti:

- Zelenkaj je u kazalistu... On me ne smije vidjeti ni potraziti... cujes li, papa?
- Nato se opet uhvati ispod Rudnic¢eve ruke i podose dalje prema garderobi.

Taj bijeg Melitin bio je ipak prekasno. U zadnji ¢as, bas kad je ustala bila u
loZi na polazak, opazio ju je general. Isprva nije vjerovao svojim oc¢ima, ali
posSto ju je jos jedan ¢as promatrao, bio je uvjeren da to fino, krasno lice, taj
vidjeti i zato bijaSe vrlo uzbuden tim nenadanim videnjem. Umalo da se nije
zaboravio opazivsi da se Melita sprema na odlazak. Odlozio je zornik i ucinio
kretnju kao da ¢e ustati sa svoga sjedala, pogledao prema izlazu loze i opet
uperio zornik u lozu gdje je vidio Melitu... Bila je ve¢ prazna!

- Do bijesa! - promrmlja i srdito se namjesti na stolici da je to ¢ak palo u oci
gospodi generalici koja ga je samo postrance pogledala.

- Nesto vam se ne svida? Nije li tako? - upita generalica koja je ipak htjela da
sazna uzrok njegove zlovolje.

- Imate pravo... Orkestar uzasno distonira - odgovori Zelenkaj, samo da Stogod
kaze, ma i ne bila istina, kao Sto ovaj put i nije bila, jer je orkestar posve
korektno svirao, niti je uopée bilo kakva nesuglasja.

General je jedva docekao konac predstave. On je htio da potrazi Melitu, da bar
sazna gdje je odsjela. Onu mladu gospodu s njom (groficu Alicu) nije dakako
poznavao, a opet mu se nije dalo da pita svoga kolegu, ili njegovu Zenu, tko je
ona? Po njegovu sudu morala je Melita odsjesti u hotelu, jer mu je iz njezina
kazivanja u Mlecima ostalo u pameti da grof Armano nema svoje kuce u
Zagrebu. Prije zadnjega prizora preporu¢i se general svomu Kkolegi,
distriktnomu zapovjedniku i njegovoj supruzi, obecavsi da ¢e ih sutra posjetiti.

U foajeu je stao i motrio prolaze¢u publiku, osobito gospode koje su mirno
prolazile u velikim, skupocjenim Salovima 1 elegantnim kazaliSnim
plastevima, zamotane i zakukuljene da su im samo provirivala zadovoljna
lijepa lica sa zarkim, juznim oc¢ima koje su desno-lijevo padale i palile. Uto
opazi general Orfea. Ovaj, imaju¢i na umu Sto mu je Melita rekla, drzao se je
kao da ne vidi generala premda ga je ve¢ izdaleka opazio i prepoznao.
Gledajuc¢i ravno preda se i govore¢i nesto grofu Slavomiru, htio je Orfeo da
prode mimo generala, ali mu ne pode za rukom.
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- Dobar vecer, grofe! - pozdravi ga dobro poznati glas koji se nije dao precuti.
Grof Orfeo ogleda se i stade.
- Vi tu, generale! - rece kao u ¢udu.

- Doslo je nenadano... Po savjetu lijecnika mora moja bolesna zena odmah u
Opatiju. Pratimo je ja i punica, koja ¢e s njom tamo ostati. Sutra poc¢ivamo
cijeli dan u Zagrebu. A gdje je kontesa? - produlji tiSe. - Vidio sam je u lozi,
ali je ujedanput iscezla.

- Pozlilo joj.

- Pozlilo? - ponovi general. - Nije jamacno nista ozbiljno - dodade odmah na
to. - Zelio bih svakako da vas sutra posjetim. Vi ste odsjeli?

- Kod »Cara austrijskoga«” - odgovori grof sav zbunjen opazivsi da se sve vise
zaplece. - Ali Melita je odsjela kod svoje prijateljice grofice...

- Pa ¢u je tamo potraziti - rece odlu¢no general.

- Melita to ne zeli - izlane se ujedanput grof koji se je poceo Zestiti Sto je
general bio tako nasilan.

- Kako to? - zacudi se general. - Zna li ona da sam ja ovdje?

- Moguce da vas je vidjela... Ali izvinite, ja moram s prijateljem. - | preporuci
se generalu koji mu energi¢no viknu: - Mi ¢emo se ipak vidjeti!

Sutradan poslije podne bijase grof Orfeo spreman na polazak. Grofovske
karuce koje su sino¢ stigle iz Zagorja bijahu veé upregnute. Vatreni Zeravi,
znajudi da idu kué¢i, bijahu uzbudeni i nestrpljivi, te ih je livrejovani™ kogijas,
koji je na baku®ve¢ sjedio, morao neprestano miriti i razgovarati ih. Grof
Orfeo bio je na ¢as otiSao do Rudnic¢a da se kona¢no s njim dogovori glede
puta u Beg, do¢im je Artur s markezicom u bliznjoj charcuteriji* doruckovao i
uz fini francuski pjenusac pokazivao vanredno dobru volju. Jedina Melita
bijaSe spremna za polazak i ¢ekala u grofovoj sobi u hotelu. S njom je bio
general koji je sjedio u fotelju, docim je Melita nasred kanapea, kao da zeli Sto
dalje biti od njega, zauzela mjesto. Jedno i drugo bijahu uzbudeni, Sto se je
moglo vidjeti i po dosta razdrazljivom tonu razgovora. General je joS izjutra
poslao Meliti u stan kod grofice Alice pisamce kojim je moli za sastanak.
Sadrzaj toga biljeta” bijase takav, da je Melita drZzala da ¢e mudrije uraditi ako
se pokori Zelji generalovoj nego da je odbije.

- Htio bih ipak znati zasto je bila vaSa zelja da se ne vidimo? - govoraSe
general tonom uvrijedena ¢ovjeka, a kad je vidio da Melita nema volje da
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odgovori na to pitanje, produlji istim nacinom: - Uopce, ja ne pojmim vaseg
vladanja naprama meni u posljednje vrijeme... Vi ste prestali odgovarati na
moje listove... Sto je tomu uzrok?

- Moram priznati da vrlo nerado piSem - odgovori nehajno Melita - pa onda to
naSe dopisivanje nema nikakve svrhe - dodade odmah zatim.

General je pogleda kao da se ¢udi njezinim rije¢ima.

- Vi dakle zaboravljate da sam bio spreman radi vas rastaviti se S mojom
Zzenom i oZeniti se vama.

- Do toga nije doslo. Vi ste brzo popustili - uleti mu u rije¢ Melita kao da mu
se donekle ruga.

- Samo casovito! Dode li to pitanje medu nama iznova na red, nece biti
nikakva popusStanja s moje strane. Uostalom to ¢e se pitanje samo sobom
doskora rijesiti. Moja je supruga ozbiljno bolesna... njoj nema duga zivota -
govorio je tiSim glasom general upiruci pogled nekamo postrance kao da se
boji sastati se s Melitinim o¢ima oko kojih je stao titrati porugljiv smijeSak
kad je general spomenuo bolest svoje zene. Ona je drzala da ¢e najpametnije
uciniti bude li mucala i sluSala Sto ¢e general dalje reci. | on je doista stao
dalje govoriti o toj delikatnoj stvari.

- Lije¢nici vele da nece prezivjeti jednu godinu dana.

Sirota, zalim je, ali joj se pomoc¢i ne moze... Ona rapidno gine, a katastrofa
mogla bi i prije nastati nego se misli. Poslije njezine smrti nema za nas
nikakve zapreke da budemo svoji.

Melita pogleda ljutito generala.

-- Zar vi hocete da ¢ekam na smrt vaSe supruge? - rece s izrazom prezira.

- Sto je naravnije od toga? - upita general.

- Kazite radije: Sto je ruznije od toga? - odvrati kontesa. - Za to me necete
nikada predobiti - dodade odlucno.

- Sto dakle kanite uginiti?
- Nista! Udat ¢u se bude li se desila dobra zgoda.

- Melito! Vi tako govorite? - uze joj predbacivati general koga su kontesine
rije¢i bolno dirale. - Je li moguce da u vaSem srcu nema ni iskre osjecaja
kojim me usrecivaste u Mlecima...

82



- Ah, u Mlecima! Sto tamo biva, nije ozbiljno. Ljubav u gondolama, kavaliri
obicaja radi! - rece s nepritajenim cinizmom kontesa.

- Vi dakle niste osjecali ljubavi za me? Kazite iskreno!

- Ne.

- A bijaste spremni po¢i za me?

- Zasto ne? Udaja sa zaprekama stvar je vrlo zanimiva i kadra da me osvoji.

- Udaja bez ljubavi! - kliknu general koji kao da nije mogao vjerovati tomu Sto
cuje.

- Takvi su brakovi obi¢no najsretniji - rece mirno Melita.

- Vi ste demon! - viknu general i skoc¢i na noge.

- Sto trazite onda kod mene?

- Ta ja sam vas ljubio, ja vas joS i sada ljubim! - rece Zivo general.

- Zaboravite na sve, kao Sto sam i ja zaboravila - svjetovala mu kontesa. - Kad
nisu prilike da doskora sklopimo brak, ja sam slobodna i gledat ¢u da se $to
prije udam.

- Zasto Sto prije? - pitaSe general.
- Sile me naSe porodicne prilike... desperatne su... ta vi znate!

Generalu bijahu prilicno poznate te prilike jer mu je grof Orfeo o njima u
Mlecima viSe puta govorio.

- Po tom sudim da ve¢ imate kombinaciju za udaju?

- Moguce... Ja se bar nadam da ¢u se u najkraéem vremenu udati - rece
samosvjesno Melita.

- Bez ljubavi? - primijeti general s gorkim smijeSkom na licu.
- Bez ljubavi... dakako! - potvrdi kontesa.

Ova izjava umiri donekle generala, jer je vidio da Melita mjeri istom mjerom i
drugima. S druge strane bijase tronut s tih njezinih rijeci. Ona se udaje bez
ljubavi sigurno zato da za dobe umakne ispred ruSevina njihova porodi¢nog
doma i dobra. Ona se Zrtvuje, tko da je ne pozali? | general ju je iskreno zalio
u taj ¢as, no toga joj nije mogao kazati. To bi je moglo neugodno dirnuti.
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Siromah general, kako se je varao u tom bi¢u. On je mislio da je tankocutnija
negoli je uistinu bila.

General je Suteci sjedio jedan ¢as u svom fotelju, a onda ujedanput naglo
ustao. Vidio je da tu nema niSta viSe traziti. Stavsi pred Melitu, pruzi joj ruku
koju ona hladno prihvati njeznim prsti¢ima.

- Imate li mi joS Sta kazati, Melito? - upita je oc¢ito uzbuden.
- Nista... Zaboravite!
General zakima nijecno glavom.

- Ne, nikada! - rece ¢vrstim, ali ponesto drs¢u¢im glasom. - Vi ste mi se za sav
vijek zasjekli u srce... Ja ¢u vazda misliti na vas, jer sve mi nesto kaze da
¢emo se ipak jedanput sastati...

Nato poljubi ¢uvstveno ruku obozavanoj djevojci i naglo izade iz sobe.

- Cudan ¢ovjek! - nasmija se poluglasno Melita po3etav po sobi. - Taj se ne da
ni bicem otjerati!

Nekoliko ¢asaka zatim sjedila je Melita u karucama kraj oca. Artur se je, ocito
ugrijan Sampanjcem, prastao s markezicom koja ga je »dovela« u hotel.

- Do videnja, dakle, prekosutra! - govorase mu markezica, stisnuvsi mu
posljednji put ruku.

- Sigurno ¢u do¢i! - odgovori veselo Artur. - Ah to ¢e biti bozanstveno
putovanje!

- Kamo? - upita smrknuto grof Orfeo.
- U Budimpestu! - odgovori Artur. - Ja i markezica skupa putujemo.

- Nije moguce, markezice! Ja sam mislio da se vi Salite - rece s prijekornim
izrazom glasa grof.

- Zasto da ne idem?... Ja sam slobodan stvor! - odvrati lakomisleno markezica.

- Papé je ljubomoran, to je sve! - dobaci Artur markezici, na Sto grof srdito
dade znak kocijasu i karuce ispadose na ulicu.

VI.
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Dva dana kasnije otputovao je po dogovoru Branimir u Delidvor. Bilo mu je
neugodno samome onamo i¢i 1 zato je sklonuo grofa Slavomira i groficu da
mu se pridruze. U njezinoj blizini on bi se osjecao kao izgubljen od one silne
uzbudenosti i blazenstva o kojem je slutio da nece izostati kad bude u njezinu
domu. Jedva je docekao ¢as da krenu u Zagorje. Ta dva dana Sto je nije vidio,
sproveo je kao u nekom duSevnom bunilu. Bio je nesabran, smeten, davao je
na pitanja krive odgovore i uopce se vladao kao da njegov duh ne prebiva u
njem nego da je nekamo daleko otumarao. Kad je bio sam, izvadio bi iz
jednoga pretinca svoje novcarke mirisavi biljet” Sto ga je sutradan poslije
operne predstave primio od Melite, na kojem je ona napisala ovu malu
poruku: »Meni je posve dobro, Sto i vama zeli - Melita.«

Kako su mu se krasne cinile te jednostavne, neki¢ene rijeci! Pak taj elegantni
rukopis i1 onaj ponositi samosvjesni potpis, u kom se je, po njegovu sudu,
jasno izrazavalo cijelo Melitino bice. Samo velikaSica kadra je tako voditi
pero! Ni ne znaju¢i Sto radi, on je taj potpis, to ime svaki ¢as prinosio k
usnama i cjelivao ga. U najkracem vremenu on se je posve preobrazio. Ljubav,
to nepoznato mu dosele ¢uvstvo, obladala njim do kraja. Poslovne brige,
potjere za srecom i dobitkom, hlepnja za joS ve¢om novcéarskom vlaséu i
gospodstvom, sve je to iScezavalo i gubilo se pred silnim osje¢ajem prema
Meliti koji je sve gutao i u prah pretvarao poput razbuktanoga plamena. Jedna
samo misao lebdjela mu sada pred o¢ima, da ta djevojka, koju je svim Zarom
duse zavolio, za kojom gine i boluje, bude njegovom Zenom. Da to postigne,
on je spreman sve uciniti, sve zrtvovati. Neka samo pokusaju pa ¢e vidjeti da
njegova ljubav nema granica. Na c¢asove, kad je pomislio na veliki svoj
imutak, ¢inilo mu se da je Melita kao zlatna jabuka koja mu je ruci na
dohvatu, za kojom moze samo segnuti i ubrati je. Katkada opet pri¢injala mu
se nedostizivim dobrom. U ugrijanoj njegovoj masti prikazivala mu se kao
neko vrhunaravno bice, kao rajski pojav koji lebdi visoko nad njim na zlatnim
oblacima i sve viSe, sve dalje odmice od njega. A on to gleda, pruza ruke
onamo za njom, zove je, uzdiSe - ali sve uzalud! U takvim trenucima bilo mu
je kao da mora svisnuti od boli ili pamet izgubiti. Ne, bez nje ne bi mogao da
zZivil To je duboko osjecao u svojoj dusSi, o tom je bio potpuno uvjeren.
Nekada se je nasmijati znao kad je slusao ili ¢itao da je ljubav bolest od koje
mnogima Zivot sahne i joS mladima se prije reda grob otvara. Ah, kako je sada
u to vjerovao! Bilo mu je doista tako kao da je teSko bolestan, da neizrecivo
trpi i strada i da nikad ozdraviti ne¢e. Od tvrda, hladna novcara postao je
ujedanput mekan poput voska stvor, ¢ovjek bez volje i snage.

Oko devete ure prije podne bio je veé¢ grof Slavomir s groficom pred stanom
Branimirovim. Grof se je dovezao na svojim lakim, vrlo ukusnim karucama, te
sam upravljao konjima. Straga sjedila je grofica vesela lica, jer se je od toga
izleta nadala velikom uspjehu. Imala je na sebi svijetlosivu putnu haljinu i
pusteni, Siljasti SeSir omotan bijelim velom, ¢iji su okrajci leprsali oko njezine
glave i ramena. Bila je predrazesna, pa nije ¢udo ako su mnogi prolaznici na
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ulici popostajali da makar samo c¢asak motre njezino lijepo, svjeze lice,
obasjano zarom onih nesravnjivih modrih ociju.

Branimir se je pozurio dolje i s kucaju¢im srcem sjeo uz groficu. Mladi,
vatreni konji koje je grof danas prvi put dao upreci za podalji put, pojure dalje
put Zagorja. Dan je bio prekrasan kao skoro svi dani one jeseni. JoS nije bilo
ruzna vremena ni obla¢na neba, ni studena vjetra, a kamoli kiSe. Stari nisu se
sjecali tako krasne, stalno lijepe jeseni.

Drve¢e u Sumama koje su pokrivale brdinice uz cestu bijaSe medutim ve¢
napol golo. LiS¢e je na njemu pozutjelo i pocrvenjelo, a laki jesenski vjetar
stepao bi ga najmanjim duhajem sa stabla i raznosio. Na polju ne bijase
nikakva rada. Zemlja bijaSe od susSne jeseni tvrda i neprikladna za oranje.
Ratari su zeljno iS¢ekivali izdasnu kiSu koja bi tlo za plug umeksala, da mogu
usijati plodine prije zime. | ceste ne bijahu zive kao u ljetno doba. Bilo je
vidjeti zagorskih pilicara koji su na jednopreznim kolicima ili pjeSice svoju
perad premili u Zagreb, ili djec¢ake koji su na malenim kolicima Sto ih seljaci
sami prave vozili bijeli pijesak u glavni grad gdje ga uz poznato deranje
»pijeska bijelega«” nude po kuéama na prodaju. Sreli su putem i nekoliko
seljackih hrpa, muskih i zenskih pomijeSano, koji su, sude¢i po njihovu
razgovoru, iSli u opc¢inu ili na sud, da se ondje pravdaju kada bas imadu
vremena za to.

Na zakretu poviSe Susjeda” zaduhao je ostriji vjetar, dolaze¢i od lvancice.
Okolica se je sve vise otvarala. Prostrane strni i zelene livade raskrivale su se
unedogled, a na obroncima planine pomaljali se bijeli vlasteoski dvorovi koji
0VO0j zagorskoj strani osobiti ¢ar podavaju. Bili su ti dvori donedavna slava
Zagorja, srz njegova zivota i zalog buduc¢nosti, ali sada ti se ¢ine kao bijele
grobnice u kojima ostanci starodavnih plemic¢kih porodica ocekuju skoru
propast, svoj grob.

- Vidi li se Delidvor? - upita Branimir groficu.

- Gledajte ravno tamo! - pokazivaSe grofica lepezom. - lza drve¢a na onom
obronku proviruju tornji¢i. Razabirete li?

- Jest, sad vidim.
- To je Delidvor! - rece grofica.

- Ja vidim na altani* Melitu kako nam masSe rupcem! - naSali se grof koji je
slusao razgovor medu groficom i Branimirom.

Branimir se sjetno nasmijesi.

- Ah, Melita! - uzdahnu potiho i spusti pogled preda se.
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Grofica ga pozorno pogleda kao da vreba. Cudnovat smijeSak na kom se je
opazala izvjedljivost™ i iznenadenje preleti joj licem.

- Sto je s Melitom? Zasto ste uzdahnuli? - upita lukavo grofica.

- Moram uzdisati... teSko mi je! - re¢e Branimir i s usiljenim smijeSkom na
licu pokazivaSe rukom na srce.

- Na srcu? - prihvati brzo grofica.

- Da, na srcu! - potvrdi Branimir i nekako Zalostivo pogleda groficu.
- Vi ljubite?

- Do ludila! - dahnu Branimir. - Grofice! Vi mi morate pomoc¢i!

- Kod Melite?

- Jest... kod nje i kod njezinih roditelja.

- Vi se kanite ocitovati, zaprositi je? - pitala dalje grofica.

- Tako je! Neizvjesnost me ubija... Uzbuden sam do skrajnosti, a trpim
neopisivo... Ja ne mogu toga dalje da podnosim.

Branimir je govorio iskreno, bez pretjeravanja. Grofica ga je samo slusala i
cudila se u sebi. Ta Melita uistinu je prava ¢arobnica. Sto je u trenuée jedno
ucinila od toga mladoga ¢ovjeka koji bijaSe dosele materijalista od glave do
pete, komu su se najljepSe i najzamamnije djevojke, u nakani da ga predobiju
za se, umiljale bez i najmanjega uspjeha. On je ostao naprama svakoj hladan
kao komad leda. A sada ujedanput ta promjena!

Grofica Alica postade tako pouzdanicom njih dvoje; ona je mogla da brzo i
bez okoliSanja odluc¢i o njihovoj sudbini, pa je to i nakanila. Ovaj izlet u
Delidvor bio je za to najljepSa zgoda. Svi su na okupu koji bi u toj vaznoj
stvari mogli rije¢ imati, pa takvu zgodu valja mudro upotrijebiti.

U Delidvoru su znali za Branimirov dolazak, ali nisu ni slutili da ¢e s njim u
drustvu do¢i grof Slavomir i grofica. To je sve ugodno iznenadilo. Docek
bijaSe vrlo srda¢an u starom dvoru. Grof Orfeo i Melita bili su vanredno
prijazni s Rudni¢em, dapace i stara grofica, koja je svakoga plebejca ponosito
susretala, trsila se da bude Sto prijaznija s bogatim novéarom o kom joj je
Orfeo pripovijedao da ima njihovu sudbinu u svojoj ruci.

- Vi nam cinite veliku uslugu - rece medu inim grofica Branimiru - da idete s
mojim suprugom u Bec... On je dobar, plemenit ¢ovjek, ali nije za takve
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financijske poslove... Vi ¢ete to sve, znam unaprijed, posve drugacije urediti.

- Nastojat ¢u da stvar Sto bolje uspije - uvjeravase Rudni¢ groficu, koja je vec
mislila da je suviSe povjerljivo govorila s Rudni¢em pa je stoga brzo zapocela
razgovor s Alicom.

Medutim je dorucak ve¢ bio gotov jer je grof Orfeo udesio sve tako da
Branimir moze bez otezanja poceti s pregledavanjem njegova imanja. Moralo
se je iz prvoga sprata i¢i u prizemlje gdje je bilo za doru¢ak prostrto. Orfeo
vodio je ispod ruke Alicu, Slavomir staru groficu, a Branimira je zapala
neiskazana sre¢a da ide s Melitom. Slatka, preugodna struja razigravala mu
zivce dok je osjecao Melitinu ruku na svojoj polozenu. Kontesa je stupala uz
njega vesela i vrlo razgovorna, tako da je Branimir sve viSe gubio svoju
nesigurnost s kojom je stupio u dvor. | za doru¢ka bijaSe ona isto tako dobre
volje, a moglo se je vidjeti da hotimice posvecuje veliku paznju mladomu
novcaru kraj koga je sjedila, tako da je to staroj grofici ve¢ zazorno postalo.

- Samo ne preko granice, samo ne suviSe! - govorila je u sebi grofica i pri tom
gledala Melitu kao da joj hoée pogledom saopciti svoju misao. No Melita nije
ovaj put shvacala taj pogled. Ona je dobro znala Sto radi.

- Zar ne, gospodine Rudni¢u - prozbori sada domacica svojim obi¢nim tihim i
laganim glasom - vi imate velik posjed u Slavoniji? - Rekla je narocito
»posjed«, jer samo o bivsoj vlasteli moglo se je rec¢i da imadu »gospostije,
No Branimir nije ni slutio da se tu radi o kakvoj razlici u nazivu posjeda radi
osobe vlasnikove.

Cim je Melita ¢ula materin glas, prestala je odmah govoriti od Stovanja
naprama roditeljki, za ¢im je ova bas iSla. Ona je htjela da prekine neprestani
razgovor svoje kéeri s Branimirom. Ovaj se je odmah poZurio da odgovori na
grofi¢ino pitanje.

- Jest, gospodo grofice, moj posjed je velik, a nadam se da ¢e biti i vrlo
unosan. Prijasnji ga je vlasnik veoma zapustio, a sada je na meni red da ga
popravim i u red stavim.

- Lako je to vama, dragi prijatelju - umijeSa se Orfeo u rije¢ - vi imate
potrebita sredstva za taj posao... Ali mi, mi vlastela u ovom kraju nismo nista
kadri da ulazemo u naSe imanje. | moj je posjed zapusten, priznajem, ali ni
kod drugih nije bolje.

- Sto tebi nije po3lo za rukom, papa, poéi ¢e nasemu Arturu kada preuzme
imanje - primijeti Melita dajuci razgovoru Saljivi pravac, Sto joj je i poslo za
rukom. Drustvo, ne izuzev ni stare grofice, moralo se je smijati Melitinoj
primjedbi, jer je Artur svoga oca u lakoumnosti ve¢ sada daleko natkriljivao.
Bio je ve¢ sada na glasu kao rasipnik o kom se je opcenito drzalo da ¢e svoga
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oca i svu porodicu dovesti na rub propasti.

- Ne daj mi, Boze, toga dozivjeti! - rece grofica Ana kao u nekom strahu. -
Neka samo moj Orfeo ¢im dulje upravlja naSim imanjem... Artur nije za
gospodarstvo.

- On uopcée nije za nikakav posao - uze se sada zestiti grof Orfeo pravim
talijanskim temperamentom. - Njemu ve¢ ni vojni¢ka sluzba ne prija... Za
moje vrijeme bili su ipak mladi ljudi drugaciji! - | sada uze grof Orfeo pricati
kako je on kao mlad ¢ovjek umjereno i trijezno zivio, premda je bio u
pukovniji gdje su sluzili kavaliri prvoga reda koji su svi uzasno troSili a za
kojima nije smio ni on zaostajati. - Ali otkuda mi novci? Niti sam imao
roditelja niti baStine! - pricaSe sve uzbudenije Orfeo. - Moj Surjak barun
Birkenthal, u koga je bio silan imutak, kao i dan-danas, dobacio bi mi ovda-
onda po koju mrvicu da bar ne moram poloziti svoju oficirsku cast... Morao
sam dugove praviti koje je moja zena prigodom udaje svoje za me poplacala.

- Malenkost! - umijesSa se u rije¢ grofica Ana koju je to pricanje Orfeovo ¢inilo
vrlo nervoznom. Nju je silno smetala prisutnost Branimirova. Cemu da se
iznose takve stvari na vidjelo pred osobama koje po njezinu nazoru drustveno
nisko ispod njih stoje. Htjela je da uSutka svoga muza i zato poc¢e nesto zivlje
govoriti:

- Nas Artur je kao svi mladi ljudi. Nemaju nikakve ozbiljnosti i teze samo za
zabavom i udobnim Zivotom. To dakako stoji mnogo novaca. Da to nije, ne bi
ih svijet tako strogo sudio zar ne, grofe? - okrene se na to licem prema grofu
Slavomiru.

- Svi su jednaki! - potvrdi grof samo da ugodi starici, premda on prvi nije
nikada u mladosti bio lakouman, niti novac uludo troSio. - Jedan trosi viSe,
drugi manje, to je stvar temperamenta, ali sve tezi samo za zabavom i veselim
zivotom.

Orfej nije ve¢ imao volje da raspravlja dalje o tom predmetu koji mu je dosta
brige i jada ionako zadavao. Okrenuo se prema Branimiru i rekao:

- Ako vam je ugodno, mi mozemo zapoceti nasu gospodarsku smotru. Kola su
pripravna.

- Ja sam spreman svaki ¢as - odgovori Branimir, na Sto se grof i on digoSe sa
svojih stolica. Diglo se i ostalo drustvo. Vani su cekala laka lovacka kola
grofova na kojima su on i Rudni¢ imali obi¢i cijelo imanje. Orfeo ponudi
svomu gostu da unide u kola, ali ovaj primijeti da bi Zelio prije vidjeti
gospodarske zgrade i nared”.

- Vrlo ¢u vam rado pokazati - rece grof s izrazom zlovolje na licu - premda
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necete nista vidjeti Sto bi vam se svidjeti moglo. - | doista te zgrade i nared
bijahu najcrnja tocka u delidvorskom gospodarstvu. Branimir je sve to¢no
pregledao. UdoSe najprije u staju koja je bila posve prazna izuzev osam krava
muzara koje je kljucarica baS dojila. Ostala stoka, ponajviSe junad (grof je
naime uzgajao junad za prodaju drzec¢i da je to najunosniji posao), bijase na
pasi na strnistu, jer sijenom valjalo je do skrajnosti Stedjeti. Grof je cetiri
petine svojih livada davao seljacima u zakup i za se pridrzao samo jednu
petinu s koje nije dobivao ni toliko sijena da bi mogao svoje konje prehraniti.
Rogatu marvu krmio je obi¢no sjeckom, a vrlo rijetko sijenom koje je u
proljece do prve koSnje morao dapace i kupovati.

Staja za goveda bijaSe ogromna. Moralo je tu nekada posve inace izgledati. Uz
obje uzduzne stijene bijahu namjeStena stajaliSta koja su sada nepotpuna,
gdjegdje i potrgana bila. Bilo je do sto dvadeset stajaliSta za krave i volove
poizbor. Sada nije bila ni ¢etvrtina od toga. Pa u kakom je istom stanju bila ta
staja! Kroz strop je na mjestima curila kiSa koja je kroz troSni krov staje
padala na tavan i tu si kroz strop otvarala put u samu staju. Pod u staji bio je
troSan, a platnice”, neko¢ jake i debele, sada su se pod papcima goveda mrvile
I kidale. U glavnoj stijeni bijaSe velik otvor kroz koji se je junad unutra i
nadvor posve lijepo uvlacila. Nitko nije znao kako je taj otvor nastao, niti je
komu palo na pamet da ga opet zazidati dade. Ako je zimi zapao dubok snijeg,
onda su sluge nagrtale pred taj otvor hrpu snijega i tako ga zatvorile. Inace je
ta velika rupa bila cijele godine otvorena, a stoka je dosta trpjela od propuha
koji je od ulaznih vrata oStro strujao na zjalo toga otvora.

»Granarium«” (Zitnica), gdje se je za tlake spremalo Zito, bijaSe jo$ i sada
izvana lijepa, prostrana zgrada, no obi¢no prazna. Zito se je obi¢no prodalo
nekoliko dana poslije vrSidbe i onda je Zitnica stajala cijele godine prazna i
zakljucana. U njoj je tada bilo spremiste plugova, brana i ostaloga oruda koje
je rdavo i zaprljano ondje u najvec¢em neredu lezalo.

| kukuruznjak bijaSe velik, ali prazan poput Zitnice. Prije, dok su jos vlastela
delidvorska imala svoje kmetove, bilo je tu kukuruza u klipovima sve do
druge trgadbe. Ako je seljaku uzmanjkalo hrane za porodicu, on je pokucao na
vrata svomu »zemaljskomu gospodinu« i nestalo je nevolje. Sada niti ima Sta
bivsi vlastelin niti bivsi kmet. Tako se obojica tuze, jer im je obojici nevolja za
vratom.

Kotac™ bijase primitivno sagraden od Sirokih hrastovih platnica. Gospostija
delidvorska nije se u prijasnje vrijeme uvelike bavila svinjogojstvom kao ni
druge gospostije u Zagorju. Za tu granu stocarstva nisu stara gospoda imala ni
volje ni smisla. Njihovo glavno i najmilije zanimanje bijahu vesele im trsove
»gorice«koje su im punile pivnice i kesu. A svinjogojstvo prepustali su oni
plemenitoj svojoj brac¢i u Turovu polju i Posavini, gdje se steru nepregledne
hrastove Sume u kojima se ziri na hiljade svinja a bez ikaka skoro troSka.

90



Tako je bilo nekada. No sada pocele se i u Zagorju svinje neobi¢no mnogo
gojiti. Poceli najprije ubogi seljaci kojima su vinogradi od trsove usi propali, a
za seljacima povedose se bome i vlastela. Stvorio se silan promet sa svinjama
u kraju gdje ga nikada prije nije bilo. Gospoda su morala priznati da se ti
bosonogi i otrcani seljaci bolje snalaze u polozaju od njih samih, 1 uzeSe
marljivo gojiti svinje. | Orfeo nije mogao da zaostane za drugima. A i kako bi?
Ta on je uvijek bio prijatelj gospodarskih novota, pa ¢e i ovu prigrliti. On je u
svom gospodarstvu uveo Stajersku, dugokraku pasminu svinja, koja ima to
rijetko u svinja svojstvo: da pase.

- To je izvrsna pasmina - hvalio se njome grof Orfeo pred svojim drugovima. -
Zivi najvise od trave i dobro uspijeva, a koliko druge svinje potroe kukuruza i
druge krme. - Njegov ¢opor svinja bio je stoga rijetko u kocu®, nego uvijek
skoro na pasnjaku izuzev dobu kada je snijeg pokrivao i pasnjake.

Bilo je i manjih zgradica u prostranom dvoristu Delidvora. Golubinjak koji je
ve¢ nahero stajao, peradnjak koji je bio blatan, smradan i dozlaboga zapusten,
zatim preSnica s ogromnom preSom o kojoj je tvrdio grof Orfeo da je preko
dvjesta godina stara. Sada je mirovala na svom starom mjestu i ¢uvala se samo
kao stari, ¢asni spomenik iz davnih vremena.

U najboljem redu drzana je joS staja za konje sa kolnicom, koja je odijeljeno
od govede staje sagradena bila. Tu je zapovijedala Melita koja je u staji imala
svoga jasca, a u kolnici svoje lake, elegantne karuce. Ona je tu bila
neograniceni gospodar i pazila je oStro na sve. Nadzirala je da li konji
dobivaju odredenu krmu i u odredeno vrijeme, da li se uvijek valjano ¢iste, na
Setnju izjahuju ili pod laka kola zaprezu. Sluge su se bojale mlade grofice jer
je ona trazila od njih da izvrSe sve najtocnije Sto im je jedanput nalozila bila.
Na Rudni¢evu licu moglo se vidjeti da ga je taj red u staji i kolnici iznenadio.
Konjima plemenite krvi koji su bili u staji sjajila se dlaka od ¢istoce; grive i
repovi bijahu najpomnije procesljani, a kopita cista i oprana. StajaliSta, jasle,
griznice”, podovi i sve ino bijaSe u najvecem redu kao da je ¢ovjek stupio u
neprikornu staju koje uzorne konjanicke eskadrone.

- Vrlo lijepo! - rece Branimir i pogleda grofa sa smjeSkom na licu kao da ga
pita: - A zasto nije i drugdje ovako?

- Da, tu ima reda, ali bez moje zasluge - uze razjasnjivati grof. - Ja sam ve¢
tako loSe srece da me u dvoru nitko ne slusa. Predobar sam, to znadu ti
ugursuzi, sluge, pa rade sto ih volja. Ali ovdje zapovijeda moja Kk¢i, 1 za¢udo
nje se boje i slusaju je bezuvjetno. Ja sam ve¢ zaboravio zapovijedati.

Trebalo je ¢itav sat dok su grof i Branimir pregledali gospodarske zgrade pri
dvoru. Onda sjedoSe na uprezena lovacka kola i podoSe da vide poljsko
gospodarstvo grofovo. Ovo je bilo u jednom komadu i moglo se je dosta brzo
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pregledati. Ni potrebni poljski putovi nisu manjkali, pa se je moglo sve zbliza
vidjeti ne silazeci s kola.

Livade grofove bijahu doista prvoga reda, ali bez grofove zasluge osim mozda
to da je na nekim mjestima dao iskopati jarke radi naplave. BijaSe to tlo koje
je priroda stvorila za livade, prislonjeno uz nisko podgorje iz koga se je
zgodnim padom rusSio gorski potok koji je sredinom presijecao veliku
povrsinu livada. Taj potok nije ni za najvece suSe nikada posve presahnuo.
Davao je tlu blagotvornu vlagu od koje je rasla pitka i bujna trava radi koje su
bile na glasu grofove kosenice™. Seljaci trgali su se za zakup tih livada i pla¢ali
male cestice gotovim, skupim novcem. Na dnu livade bio je sagraden
pocetkom ovoga stoljeca mlin na tri tocka koji je i sada nosio grofu zakupnine
tristo forinti na godinu.

Oranice zaostajale su daleko za livadama u kakvoc¢i. Po strni vidio je Rudnié
da je tlo jako omrSavjelo. Valjalo je gnojiti to tlo koje po sebi ne bijaSe loSe,
ali od ono malo stoke dobilo se je tako malo gnoja da se na razumnu gnojidbu
nije moglo ni misliti. JoS manje moglo se je misliti na kupovanje gnoja, jer to
stoji novaca kojih je u grofa bilo uvijek samo na prolazu. U velikom
kompleksu oranica bilo je ovecih dijelova koji su veé¢ po dvije godine lezali na
ugaru, jer nije bilo moguée da se plate tezaci za obradnju i nabavi potrebiti
usjev.

- Te oranice su ranjava strana moga gospodarstva - rece grof Rudni¢u komu se
je neugodan dojam mogao dcitati na licu. - Tezaci su skupi za naSe teSke
prilike, gnoja nemamo, a ni tlo nije osobito.

- Ne bih rekao da je tlo lo3e... ali je zapuSteno - izjavi posve iskreno Branimir.
- Ima dapace dijelova u toj rudini koji bi se dali posve dobro pretvoriti u
livade, Ja bih to na vasem mjestu i ucinio.

- Nema li dosta livada? - upita grof.

- Bilo bi samo u prilog vasem gospodarstvu da ih imate joS viSe - rece
Branimir sa sigurnoséu prakti¢na i razumna gospodara. - Ali onda bi trebalo
da ustanovite glavni cilj vaSemu gospodarstvu koji bi vam najviSe koristio, a
to je po mom sudu stocarstvo. Kada bi imali viSe livada, imali bi i viSe krme,
mogli bi drzati i viSe stoke, a za oranice imali bi opet i viSe gnoja nego dosada.

Orfeo morao se svladati da ne plane. Ovakve pouke su ga silno ljutile. On ih je
toliko puta ve¢ ¢uo, ali ih nije primao. Drzao je da su to teorije koje nista ne
vrijede u praksi, gdje se sav lijepo slozeni ra¢un pobrka.

- Ne, dragi prijatelju - rece s nekom oStrinom grof - ja ve¢ ne¢u da Sto takva
pokuSam. Sve sam ja to ve¢ kuSao i nasjeo. Lijepo se to slusa Sto mi vi
svjetujete, ali u praksi dobiva stvar posve ino lice. Pomislite samo: stoku treba
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valjano krmiti i dvoriti. Za to treba pouzdane celjadi, a gdje cete je nac¢i? Ah,
ta druzina, ta ogorcava zivot svakomu gospodaru. Ja ne znam kako je drugdje,
ali naSa druzina nije za nista. Lijena je, neposlusna i nevjerna gospodaru: nije
ni¢im zadovoljna i svemu prigovara. Pa onda te vjecne neprilike u prometu
stokom. Gojite li uvelike stoku, morate misliti na izvoz preko granice, a
granicu svaki ¢as zatvaraju, pa gospodar mora poSto-poto doma prodati lijepu
svoju stoku. Ni stocarstvo nije danas ono Sto misle mnogi koji se nisu bavili
tim poslom. Pardon! to se, naravno, ne tice vaSe osobe - pozuri se grof
nadovezati dosjetiv se odmah da se nije sretno izrazio. - Vi ste i sam napol
gospodar, pa jamacno o stocarstvu jednako sa mnom sudite.

- Moje je gospodarstvo inace uredeno - odgovori Branimir. - U mene je glavni
prihod zito koje se s banatskim takmi, pa onda Suma. Ali ja se bavim i
stocarstvom, i to ozbiljno i u ve¢em opsegu, pa se e mogu potuziti na uspjeh.
- Rudni¢ je imao volju da grofu razlozi na¢in kojim se on bavi sto¢arstvom na
svom velikom posjedu, no predomisli se znajuéi da bi govorio uzalud, jer grof
niti je imao sredstva da preudesi cijelo svoje gospodarstvo i, Sto je joS viSe,
nije bio ve¢ u toj dobi, da svlada tako tezak zadatak. On navrne zato govor na
drugi predmet.

- Dok su vinogradi bili zdravi, bio je jamacno i prihod dobra puno veéi -
primijeti Branimir. - Ako se ne varam, oni obronci s juznim polozajem gdje je
usijan kukuruz bili su prije zasadeni vinovom lozom.

- Tako je - potvrdi grof. - Sada sijem ondje kukuruz i manje vrijednosti
zitarice. Koja razlika u prihodu! Mislio sam ve¢ viSe puta da obnovim te
propale vinograde, ali Sto c¢ete! Taj posao zahtijeva puno novca, a mi Smo
gospodari u vjecitoj novcéanoj neprilici! - Te posljednje rijeci poprati grof sa
smijehom koji je odavao dobru mjeru lakoumnosti i ravnodusja naprama
vlastitoj zloj sudbini.

- Trebat ¢e ipak jedanput poceti - primijeti Branimir. - Svake godine ponesto...
Toliko se ve¢ moze izvaditi novca iz gospodarstva.

Grof Orfeo drzao se kao da i ne ¢uje toga savjeta, te umjesto kakva odgovora
pokaza rukom prema gori.

- Tamo je moja Sumal! Sva je u gori i prili¢éno sa¢uvana.
- Bukova Sumal! - rec¢e Branimir pogledav prema Sumi.
- Skoro iskljuc¢ivo bukova - potvrdi grof.

Dovezose se do pod samu Sumu, gdje sadoSe s kola te se uspeSe stazom na
prvi vrhunac s kojega zadoSe podalje u mladi bukvik. VjeStatko oko
Rudnicevo vidjelo je na prvi mah da i tu nema nikakva reda. Sjeklo se je drvo
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za kuénu porabu bez ikakva obzira na razumnu uporabu Sume, te se je samo
pazilo na to Sto je blize i Sto se lakSe izvesti dade. Mjestimice bilo je ovecih
¢istina, a mjestimice opet bijaSe Suma tako gusta da bi se prorijediti morala.
Grof je u nuzdi takoder prodavao mladu bukovinu za gorivo, a ti dijelovi
otkud je drvo vadio bijahu uzasno obataljeni=. Neuki seoski radnici ostavili su
samo krzljavo i slabo drvo, a Sto je bilo bolje, sve su isjekli. Ve¢ih prodaja nije
bilo, jer je Orfeo htio posto-poto da uscuva ovu jo$ jedinu Sumu. No ako bi
takvo gospodarstvo dulje potrajalo, moralo bi doskora i ove posljednje Sume
nestati.

- Ima dosta nereda u Sumi - uze grof govoriti Rudni¢u koji je muceci oko sebe
motrio - ali tomu je i opet kriva nepouzdana i nevjerna druzina. Moji lugari
drze sa seljacima koji mi neprestano prave Stete u Sumi i drva kradu. Otjeram
li jednoga, dobijem drugoga joS nevaljanijega. Tako je u svem.

Branimir se je gotovo snuzdio pod neposrednim utiskom svojih opazanja.
Imanje je, mislio je on, lijepo, u jednom komadu, zemljiSte dobro, polozaj
najzgodniji, a ipak ne nosi dobro svomu gospodaru ni tre¢inu onoga Sto bi u
razumnim rukama kadro bilo nositi. I nije moglo da bude inace. Sve se
zapusta, sve se prepusta prirodi i milosti bozjoj, a nadzora i skrbi ni za lijek.
Gdje bi onda u takvim prilikama Sto uspijevalo?

Kada su se njih dvojica vozila natrag u Delidvor, Branimir je zamisljeno
mucao, a to nije bilo po volji grofu. Vidio je da se je stanje njegova posjeda
moralo neugodno dojmiti mladoga novcara.

- Sto velite, dakle, 0 mom posjedu? - upita s nekom bojazljivo3éu grof.

- Posjed je lijep, ali veoma zapusten - rece hladno Branimir.

- Nemate krivo, ja to i sam uvidam.

- Ali to ne smije tako ostati - prihvati zivlje Branimir. - Prihod dobra mora se
posto-poto di¢i, jer inace ne¢ete moci udovoljavati obvezama koje ¢ete morati
preuzeti sa zajmom.

- Za to treba novaca - primijeti grof.

- Dakako da treba - upade Branimir grofu u rije¢. - Mi ¢emo takav zajam
udesiti da ¢e se od njega neka svota moci pric¢uvati za investicije.

- To je vrlo dobra ideja - rece grof veselo.
- Samo treba onu svotu i upotrijebiti za investicije - primijeti Branimir.

- Razumije se. U tu svotu ne smije se ni dirnuti radi ¢ega drugoga. lzvolite li je
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mozda vi pridrzati? - dodade istiha grof, iz kojih rijeci bi se dalo zakljuciti da
ni sam pravo ne vjeruje u stalnost svoga obecanja.

- Najprije ¢emo gledati da sklopimo po vas koristan zajam, a onda ¢emo ostalo
upriliciti - odvrati Branimir, a grof bijase, dakako, s tim sporazuman.

Za dvije ure vratio se grof sa svojim gostom natrag u Delidvor.

Ovdje se je medutim uredivala vazna stvar: zaruke Melitine sa Branimirom.
Dok je grof Slavomir sa Melitom Setao u dvorskom perivoju, Alica je, ostavsi
sama s groficom Anom, upotrijebila tu zgodu da majku predobije za tu
osnovu. Ona je dobro slutila da ¢e ta stvar samo kod grofice naic¢i na ozbiljan
otpor. I nije se prevarila. Kada je Alica bez okoliSanja saop¢ila grofici Ani o
¢em se radi, kada joj je kazala da je i Melita s tom svezom sporazumna, bila je
sva kao izvan sebe od c¢uda i boli ujedno. Ona bijaSe po svom osjecaju
koju je s istim duhom uzgojila, pode za muza koji je dodusSe vanredno bogat,
ali tako nisko ispod njezina drustvenog polozaja. Ona je bila uvjerena da
Melita samo zato pruza ruku Branimiru da se spasi od propasti u koju mora da
se doskora surva njihova starodavna porodica. Uzalud je Alica predstavljala
staroj grofici da ovakve sveze nisu u danasnje vrijeme nista neobic¢no, da je
Branimir ¢ovjek ugledan i kadar najotmjeniju djevojku usreciti, da Melitu
obozava - grofica Ana nije mogla dati svoje privole za tu udaju dok ne govori
s Orfejem. Od njega je ocekivala da nece pristati na tu svezu koja ih je kadra
poniziti pred njima ravnima.

Cim je grof Orfeo si$ao s kola, javi mu sluga da ga grofica gore o¢ekuje. Ni ne
slutec¢i o ¢em se radi, odvede grof Branimira u dvorski perivoj gdje ga predade
grofu Slavomiru i Meliti, a on pode ljubopitan u odaje svoje supruge Nade je
suznih ociju i s izrazom duboke boli na licu. Do nje sjedila je Alica s
ozbiljnim licem.

- Sto se je dogodilo, zaboga? - upita grof uplaseno - Nije li mozda stigao
brzojav od Artura?

Grofica Ana zaklima nijecno glavom.
- Sto je, dakle?
- Reci mu ti, Alice, ja nisam kadra - izusti starica slabim glasom.

- Nije nista Sto je kadro uznemiriti - umiri Alica grofa. - Radi se o udaji
Melitinoj.

- Melitinoj? - ponovi u ¢udu grof.
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- Da, njezinoj - potvrdi Alica.

- Pa to je interesantno, vrlo interesantno! - rec¢e grof koji se je na te rijeci
odmah umirio. On se je u taj par samo bojao da Artur ne traZi od njega novaca,
ili da nije Sto pocinio Sto ne odgovara njegovoj oficirskoj casti. Kad je vidio
da se ne radi o tom, nije osjecao straha koji ga je u prvi mah svladao. Dapace s
vedrim licem i ljubopitnom veseloS¢u upita Alicu:

- A tko se zanima za nasu kcer?

- Rudni¢ - odgovori Alica gledajuci ¢vrsto u oc¢i grofu komu se je u taj ¢as
pojavio na licu izraz zacudenja i zbunjenosti. Nije bio kadar da iSta na taj
odgovor primijeti.

- On ne samo da se zivo zanima za Melitu - prihvati Alica - ve¢ je kani
zaprositi u vas; StoviSe, on je po meni ve¢ prosi, jer me je ovlastio na to.

- Rudni¢, Rudni¢! - stade govoriti grof ne znajuci ni sam Sto ¢e da kaze. - Ta
on Melite nije donedavna ni vidio.

- Po tom se vidi da ga je ona dokraja opcarala - rece Alica. - Velim vam, on je
ljubi do ludila, on je obozava!

- No, pa Sto mislite vi, grofice? - upita grof Alicu zele¢i ¢uti njezino mnijenje.

- Ja drzim da je Rudni¢ u svakom pogledu izvrsna partija koja se ne bi smjela
odbiti... Zato sam i prihvatila ulogu da za nj govorim.

- Ano, Sto velis ti? - pitao dalje grof, koji, ¢ini se kao da nije imao jos nikakva
mnijenja o toj stvari.

- Ja? Ah, ja bih najvoljela mucati... Meni je uzasno da nasa k¢i, to ponosno
dijete, pode za muza koji nema ni porodi¢noga grba... Toga joS nije bilo u
nasoj porodici.

Grof Orfeo pogleda muge Alicu kao da je pita: - Sto kazes ti na to?

Alica je odmah razumijela taj pogled.

- To su predsude! - rekne ona. - Ja sam ve¢ kazala Ani da ovaki nejednaki
brakovi nisu danas niSta neobi¢no; oni su na dnevnom redu, a da je do toga
doslo, krivo je lakoumno propadanje plemstva... Dok je ono bilo jako i bogato,
nije toga bilo. Sada je Zaliboze inace... Sto hasni grb i slavno porodi¢no ime
kada ne mozes prema tomu zivjeti.

- To je istina, Zaliboze, istina! - uleti grof Alici u rije¢ misle¢i pri tom na svoje
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teSke materijalne neprilike.

- A da nije plemi¢ - produzi Alica zivo se zauzimajuéi za svoga Sticenika - to
je najmanja zapreka... On je bogat, silno bogat; kadar je istaci se u javnom
Zivotu, podupirati javne, korisne svrhe pa ¢e stec¢i priznanje na taj plemicki grb
koji mu sada jo§ manjka... Ne biva li tako i drugdje na svijetu? - pitala Alica
gledajuci u grofa.

- Biva, dakako da biva - potvrdi grof.

- Pa bude li vaSim zetom - nastavi dalje Alica, - vi mu mozete lako pomo¢i da
to Sto skorije postigne... Vi imate toli moguce, uplivne sveze.

- Dakle, Ano? - javi se opet grof. - Alica nema bas krivo.

Stara grofica otare si rupcem oci. Ona bijaSe svejednako neutjeSna i nikakvi
razlozi nisu mogli rasprsiti njezinih staliskih predsuda.

- Alica moze imati i pravo, ali ja sam uvjerena da Melita, ako pode za toga
covjeka, od naSe nevolje bjezi u njegov narucaj. Ja sam uvjerena da ga ona ne
ljubi; ja ne mogu ni toga vjerovati da ona zeli za nj podi.

- Ali ja te uvjeravam, draga Ano, da je to njezina odlucna Zelja. Ja sam se o toj
stvari dugo s njom razgovarala.

- Cujmo, dakle, Melitu! - predlozi grof i pode k prozoru koji je gledao u
perivoj ter ga otvori.

- Melito! Melito! - viknu grof u perivoj.
Kontesa se izbliza javi. Bila je u drustvu Rudniéa i grofa Slavomira.
- Dodi nacas gore!

Ona je znala o ¢em se radi, jer joj je Alica povjerila tajnu da se danas ima
odluciti o njezinoj sudbini. Posla je zato mirna gore, pa kad je nasla u drustvu
roditelja Alicu, nije mogla da sakrije smijeSak na licu. Opazila je dodusSe
zbunjenost na licu ocevu i zaplakane oci materine, ali to je, misljaSe ona,
neizbjezivo u ovakim zgodama.

- Ti zapovijeda$, papa? - upita ona s veselim, bezbriznim licem.

- Tebi je znano, dijete moje, da se Rudni¢ ozbiljno interesira za te i da te kani
zaprositi u nas? - poce grof.

- Jest, papa!
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- | ti bi htjela po¢i za njega? - pitase dalje grof.

- Zaprosi li me, ja ¢u po¢i - odgovori Melita odrjesSito kao da nema ni 0 ¢em
viSe razmisljati.

- Ali protiv svoga srca? - javi se sada mati bolnim glasom i oborene glave.
- Ne, mamice! Ja rado polazim za nj - uleti joj brzo u rije¢ Melita.

- Ah, ti ¢esS se kajati, dijete moje! - poce iznova grofica Ana. - StaliSka razlika
koja medu vama postoji ne da se lako svladati... Ona ¢e vam ogorcavati Zivot.

- Nimalo, maman!... Ja sam si upravo Zeljela takva muza koji je rodom nizi od
mene... Taj ¢e bar znati cijeniti Sto je sa mnom dobio.

- Cuje$ li, Ano? - umije$a se snova grof u razgovor. - Ona ima umnogom
pravo!

- Ne, ne, ne! - uzneckala se tvrdokorno stara grofica. - To je njezin ¢asoviti hir
koji ¢e skupo platiti! - Onda se ispravi nesto u svom naslonjacu i progovori
jacim glasom:

- Dijete moje, taj brak bio bi tvoja nesreca... ja, ja ga ne mogu nikako odobriti!
- dodade puno tiSe.

- Ali ja ne¢u inace! - usplamti sada Melita koja ne bijaSe vi¢na podlagati se
tudoj volji, i ona poznata Zilica zaigrala joj na ¢elu. - Ja sam punoljetna i mogu
sama da odlu¢im o svojoj sudbini.

- Meli! - rece grofica s izrazom bolna prijekora. - Ti tako svojoj materi
govoris! - I na o¢i joj navrijeSe suze.

- Meli! - javi se sada grof. - To nije bilo lijepo... Umiri majku!

Melita posluSa. Priklekne do matere i uhvati je za ruku koju njezno poljubi.

- Oprosti, maman! Ja sam te nehotice uvrijedila. Tako sam uzbudena... Ali ti si
tako dobra, ti ¢e$ ispuniti moju Zelju, ti ¢eS, zar ne, dopustiti da podem za

muza koga sam si sama odabrala... Je li, maman?

Melita je te rijeci govorila tako njezno i umiljato da je staru groficu, koja
ionako bijasSe slaba naprama svojoj djeci, razoruzala.

- Ti to zelis, dijete? - upita grofica kéer motreci je ispitujucim pogledom.

- Jest, maman! Vjeruj mi da to iz sve dusSe zelim.
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- Ako je tako, neka bude po tvojoj zelji - odluci donekle svec¢anim tonom
grofica, a onda se okrene k Alici ter rece:

- Kazi tvomu Sticeniku da mu dozvoljujem zaprositi nasu kéer.

- Tako ¢e biti najbolje! - povladi Orfeo i njegovo se lice razvedri od
zadovoljstva.

VII.

Melita je isproSena i vjencani dan urecen na samu Sv. Katarinu kojoj bijase
posvecena kuéna kapela u Delidvoru u kojoj ¢e se vjencanje obaviti. Sretan i
blazen vratio se Rudni¢ isti dan u Zagreb. Ovo nekoliko dana sto ih je prozivio
otkako se je upoznao s Melitom, ¢inilo mu se kao san od koga se je tekar sada
probudio posto se je tako lijepo ispunila najveca i najvruca zelja njegova
zivota. Prema grofici Alici osjec¢ao je najdublju zahvalnost i nazivao je svojim
andelom cuvarom.

Vrativsi se kuci, bio je vrlo iznenaden naSavsi u svom stanu oca koji je malo
prije njega rijeckim vlakom stigao u Zagreb gdje je imao urediti neke novcane
poslove.

- Neizrecivo se radujem da si doSao, dragi oce! - uze govoriti Rudni¢ odmah
iza prvoga pozdrava. - Imam ti saop¢iti veliku novost... Ja se zenim... Bas
danas sretno sam isprosio svoju odabranu.

Starcu se razvedri lice.

- Hvala Bogu - rece veselo - da si se jedanput rijeSio... Vec¢ je i doba... Preko
tridesete godine ne bi smio ni jedan mladi ¢ovjek odlagati zenidbu... Da ¢ujem
dakle, koja ¢e mi biti snaha?

- Ja sam visoko posegnuo i Bogu hvala dosegnuo! - odgovori Branimir i
ukratko, jer je stvar bila po sebi vrlo jednostavna i naglo uprilicena, isprica
starcu cijelu zgodu. »Sumski kralj« &im je dalje sluao pri¢anje svoga sina,
postajao je sve ozbiljniji i mrkiji. Oc¢ito je bilo da nije bio zadovoljan
njegovim izborom i nije mogao da mu to ne kaze.

- Zao mi je - rede starac kada je sin svrsio svoje pri¢anje - da me nisi o nicem
obavijestio, da me nisi ni pitao za savjet.

- Znam da sam to bio duzan uciniti; ali te uvjeravam, oce, da ve¢ nisam mogao
podnijeti... Bilo mi je kao da sam u bunilu u kom ¢ovjek ne zna Sto radi. lzvini
me, ja ti govorim Zivu istinu.
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- Vjerujem ti - rec¢e dobro¢udno starac. - Ti si se Stono vele, preko usiju
zaljubio, a ta ti je ljubav zastrla i sam vid da nisi kadar motriti stvar zdravim,
bistrim pogledom. Moj sinko, vjeruj mi da nije dobro Zeniti se izvan kruga
svoga staleza. Ti si mi rekao da je tvoja vjerenica siromasna. To bi bilo josS
najmanje zlo. Sve bi se to dalo podnijeti bude li ona kadra prilagoditi se tvomu
stalezu. Ali ja se bas toga bojim da ona i ne misli na to. Ona ¢e usuprot i¢i za
tim da tebe drustveno sve viSe pridize i otima dosadanjim tvojim krugovima.
Ti ¢eS morati pozivjeti novim zivotom za koji nisi odgojen. Ovi ljudi od kaste
inace misle, osjecaju i zive negoli mi plebejci, kako nas oni zovu. Strah me je
da u tom braku nece biti onoga mira i sklada koji urada sre¢com i
zadovoljstvom. Da svoju buducu zenu ljubis, to mi se svida. Brak bez ljubavi
najvece je zlo na svijetu. Ali ne ljubi slijepo, jer ako se ljubavi radi podlozi$
Zeni viSe nego bi trebalo, moze i tvoj imutak doci u opasnost.

- Ti me bar dobro poznas, oce - ude Branimir ocu u rije¢ - da sam uvijek
promisljeno radio. Imutak je u mojim rukama i nadam se da ¢u i odsele s njim
upravljati kako treba.

- Budi pravedan i ljubezan naprama svojoj Zeni - nastavi starac. - Zene
velikaskoga roda imadu razne zahtjeve i svoje otmjene pohotice koje smatraju
potrebom svoga zivota koja im se mora ispuniti. Tomu neceS moci izbjedi.
Njihov nacin zivota stoji silne novce, a bez toga nacina nema zivot za njih
nikakve cijene... Rodit ¢e se odmah nezadovoljstvo, do¢i do razmirica, a i do
raspita”... Ne¢u da ti ogoréujem prvu slast ljubavi, ali ti moram reci: budi na
oprezu! Ti si razuman i trijezan mlad ¢ovjek. Nisam nikada imao povoda da
budem s tobom nezadovoljan, ali sada si na raskrs¢u. Velika je opasnost u tom
da ta porodica Zivi u nepovoljnim materijalnim odnoSajima i da nema nade da
bi se pridi¢i mogla... | ja ponesSto poznam njihovo stanje. Moglo bi do¢i do
potpuna rasula, a onda pazi! Kao Sto se hvata utopljenik i slamke da se spasi,
tako ¢e se i oni svi hvatati tebe kad ih valovi poklope, jer si im ti najblizi. Pa
napokon bila bi i sramota da im u takvu ¢asu ne prisko¢is u pomo¢ ti prvi koji
si im kadar pomoci. Da, to je istina! Ali ¢esto utone i onaj koji se utapa i onaj
koji ga je htio izbaviti. Pazi da te sa sobom ne povuku u dubljinu gdje ¢esS
skupa s njima propasti.

- Vi mi precrno slikate buduce moje dane, oce! - rece Branimir koga su se
oceve upute vrlo neugodno dojmile. - Njihovo stanje nije tako zdvojno da se
ne bi dalo popraviti. Ja ¢u se pobrinuti za to.

- Moj sinko - odvrati starac napol u Sali - ja nisam zaljubljen kao Sto si ti, zato
promatram tvoju stvar drugima ocima od tebe. Uostalom cuo si moje
mnijenje, a ja zelim da se ne ispune moje bojazni... Sada smo dosta govorili 0
tom.

| starac, koji je joS dva dana sproveo kod sina, nije viSe ni rijecce govorio o
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tom predmetu. Ali Branimiru nisu izilazile iz pameti oceve rije¢i. On je stoga
tvrdo nakanio da ¢e sve pokusSati ne bi li Sto prije i Sto povoljnije uredio
poremeceno stanje delidvorskih gospodara. Dva tjedna poslije toga Sto je
isprosio Melitu, krenuo je s grofom Orfeom u Be¢ ponesavsi sa sobom sve
isprave koje su trebale kod sklapanja zajma. Stvar je iSla dosta tesSko za rukom
jer je imanje bilo vrlo preoptere¢eno. Neki zavodi jednostavno su uskratili
zajam. Branimiru je napokon poslo za rukom kod jednog bankovnog zavoda s
kojim je stajao u poslovnoj svezi sklopiti zajam kako su snovali. | tu je bilo
prigovora radi nedovoljne sigurnosti, no okretnosti Branimirovoj koji je
uvjerio upravu zavoda da je procjena doista preniska jer da ¢e biti vrijednost
zaloga daleko veca ako se izvedu neke neznatne poboljSice, imao je grof
jedino zahvaliti da je banka pristala na zajam uz vrlo povoljne otplatne uvjete.
Grof je mogao da isplati sve svoje dugove koji su ga tistali kod raznih
novcanih zavoda, i joS mu je preostalo oko dvadeset tisuca koji se je novac
imao upotrijebiti na investicije u posjedu. Taj novac pridrzao je po Zzelji
Orfeovoj Branimir, jer je znao da u njegovim rukama nije bio siguran, a
investicije morale su se izvesti, jer se je grof na to morao obvezati banki koja
si je pridrzala pravo da ¢e se po svom pouzdaniku uvjeriti dati da li je i koliko
grof taj uvjet ispunio. Branimir se je ponudio grofu da ¢e sam sve investicije
uprili¢iti, a grof je bio s tim sporazuman, jer mu je ve¢ rad oko gospodarstva
dodijao.

Poslije povratka svoga iz Bec¢a Branimir je neumorno radio da uredi svoje
poslove tako da ¢e mo¢i ostati tri mjeseca na svadbenom putovanju kakvo je
ugovoreno bilo medu njim i Melitom. Bilo je to na veliko osnovano putovanje
po srednjoj i zapadnoj Evropi. | u Delidvoru Zurili su se s Melitinom opremom
Sto je zadavalo velika posla, jer su se potrebite stvari narucivale u Becu otkuda
su na vrijeme imale sti¢i. Napokon je bilo sve na vrijeme gotovo i napokon je
svanuo i vjencani dan. Branimir je s ocem dan prije u Delidvor stigao, a doSao
je i Artur iz Budimpeste, koji je u zvijezde kovao izbor Melitin posto mu
bijaSe poznato Rudni¢evo bogatstvo do koga je on, koji je vazda trebao
novaca, najvise drzao.

Grofovski supruzi Armano pozvali su najblizu rodbinu i najblize susjede k
tihom vjencanju u dvorskoj crkvici. Od rodbine nije nitko doSao, ali su poslali
vjerenici skupocjene darove. Od susjeda pak nije nitko izostao. Dosla je i
barunica Andrina s Ljubicom i Alfredom koji je dan prije slu¢ajno doSao na
kratki dopust k svojoj strini u Borkovec. | Buzinskovi su dosli s Elom, pa i
grof Janko kao vjerni prijatelj Armanovih. Maestro Nikola nije mogao dodi jer
je lezao u Zagrebu bolestan od influence®, no zato je poslao Meliti svoju
Saljivu kompoziciju: Uoci pira, pisanu kajkavskim narje¢jem. Stari Delidvor
bio je pun gosti, a u prostranom dvoristu bilo je jedva prostora za veliki broj
karuca na kojima se je susjedna dzentrija” onamo dovezla.

Toc¢no u deset ura prije podne zapoceo je obred u crkvici. Grof Armano u
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uniformi dragunskoga” majora i grofica Ana klecali su u klecalima tik
Zrtvenika sv. Katarine. Grof je bio tronut, a grofica klecala je stisnutih o¢iju i
sklopljenih ruku kao nijem kip od kamena. Ona se je toplo molila Bogu za
sre¢u svoga djeteta, jer joj je neki nutarnji glas uvijek govorio da taj brak nece
biti sretan... To bijaSe od dana uprosa neprestana slutnja groficina koja ju je
dan i no¢ mucila.

U kapelici ¢ekao je ve¢ i domaci zupnik, a sabrali se i pozvanici. Stari Rudni¢
stajao je sa svojim sinovima Branimirom i mladim Mirkom tik klecala u
kojima su klecali grof i grofica Armano, a do njega grof Slavomir s Alicom,
barunica Andrina s Ljubicom i Elom, doc¢im je Alfred stajao vani na hodniku s
onim mnogima koji nisu mogli na¢i mjesta u maloj crkvici. Napokon pojavi se
I vjerenica. Doveo ju je ispod ruke Artur koji je s veselim licem pozdravljao
prisutne, do¢im je Melita ozbiljno samo preda se gledala. BijaSe odjevena u
jednostavno putno odijelo vrlo elegantnoga kroja. U licu bijaSe bljeda nego
obicno, po ¢em se je dalo suditi da je vrlo uzbudena, premda je ona nastojala
da tu uzbudenost Sto vjestije prikrije. Kada je stala pred oltar, pristupi sa strane
vjerenik koga ona postrance pogleda hladno i neprijazno kao da ga pita:

- Sto si ti stao uza me? - Taj pogled je porazio Branimira. On si nije mogao
rastumaciti Sto ima da znaci taj pogled? On dakako nije mogao slutiti da je ona
u hodniku njega opazila, sve makar je i preda se gledala, i da je od toga trena
stvorio se u njezinu srcu pravi vulkan u kom je sve kljucalo i kipjelo.

- Zasto je samo dosao? - pitala se ona. - Je li dosao da se nasladuje mojom
nesrecom i da mi se ruga, ili hoce da mi pokaze kako je sretan sa svojom
Zzenom Kkoju ja iz dna duSe mrzim... Ah, samo da nije doSao; samo on da nije
dosao, sve bih lakSe podnijela! - Tako je govorila.

Obred se vjencanja obavio tiho i svrSio bez obi¢ne propovijedi Sto je narocito
zahtijevala grofica Ana jer bi je to joS viSe uzrujalo.

Vjencanici izadoSe prvi iz crkvice. Melita je iSla uzdignute glave i ponosito,
kao Sto je to samo ona umjela, do¢im se je vjereniku na licu mogla vidjeti
neka turobnost i zlovolja. Svi podoSe za vjencanicima u veliku dvoranu gdje
se imalo brzo doruckovati, da mladenci za dobe prispiju na zeljeznic¢ku
postaju. Tu su oni primali i ¢estitke gostiju stojeci jedno uz drugo.

Medu posljednjima koji su dosli cestitati bio je Alfred. Priblizio se sa strane,
skoro neopazice Meliti, i nakloniv se izustio tihim, nesigurnim glasom:

- Cestitam!

Strasan, neopisiv bijaSe pogled kojim je Melita omjerila nekadanjeg svoga
miljenika. Alfred je Cisto zastrepio od toga pogleda i ¢ekao Sto ima dalje doci.
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- Vi ste imali tu smionost da danas ovamo dodete? - progovori Melita glasom
drs¢u¢im od uzbudenosti.

- Ali, Melito! - izmuca Alfred.

- Sutite! - zapovjedi mu grubo Melita. - Vi ste uzrok svoj mojoj nesreéi... Ja
vas prezirem.

Alfred se pokunji, nakloni se i ode u prikrajak dvorane. Taj kratki razgovor
medu njim i Melitom trajao je dok se je Branimir razgovarao sa svojim
cestitarima. On od svega toga niti je Sto vidio niti ¢uo. Alfred se cijelo vrijeme
poslije toga nije usudio ni pribliziti Meliti jer se je bojao nove, mozda joS gore
provale njezine jarosti.

Rekla mu je da ga prezire, i ta ga je rije¢ pekla. Cime je on zasluZio taj prezir?
Ta on joj je skruseno priznao kako je moralo do¢i do njegove Zenidbe s
Ljubicom; znala je da je on ljubi, a ako i uzima drugu... Pa Sto vise hoce od
njega? | sada je ljubi, on je to duboko osjetio baS danas kada ju je vidio s
drugim pred oltarom... Kako ga je tada nesto stezalo u grudima, kako je trnuo
slusajuci je gdje valuje*ljubav vjereniku i gdje mu prisiZe vjernost... Zapretana
vatra prve njegove ljubavi rasplamsala se snova... On je osjetio kako ga nesto
vuce k Meliti, kako joj zeli neSto kazati pa Sto je docekao! Siromah Alfred!
Kako se je varao u misli da ga Melita prezire! Ona ga mozda nije nikada zesce
ljubila negoli u taj ¢as kada je izustila rijeci:

- Ja vas prezirem! - Lagala je! A istina je bila samo u tom da je ona u onaj ¢as
neiskazano trpjela da on nije njezin vjerenik, ve¢ netko drugi za koga nije
niSta osjecala. Njezine gorke rijeci kojima je odbila Alfreda, ne bijahu ino
nego zu¢ uvrijedene njezine ljubavi.

Dok su vjerenici u velikoj dvorani primali ¢estitke, pokazivao je u drugoj sobi
polag dvorane Artur ljubopitnim gostima, medu kojima bijaSe najvise
gospoda, krasne darove Sto ih je vjerenica od rodbine i tjesnije sprijateljenih
porodica primila. Bila je to citava mala izlozba skupocjenih nakita i
dragocjenosti. Krasni bijahu darovi koje joj poslasSe rodaci Birkenthal, Irmay,
pa grof Slavomir i Alica, barunica Andrina i mnogi drugi dobri znanci i
prijatelji. Ali sve je natkriljivao vjerenikov dar ljepotom svojom i vrijednoS¢éu.
BijaSe to prekrasan nakit od briljanta: ogrlica, sapinjaca, nausnice i igla za
kosu. Pravi knezevski dar, komu se gosti nisu mogli dosta nadiviti. Artur je
sve te darove redom pokazivao. Najedanput prihvati ove¢u kasetu od slonove
kosti i pokaza je.

- Sto mislite, gospodo, 3to je unutri? Dvije tisuce carskih cekina. Dar od tasta,
starog gospodina! - | Artur otvori kasetu iz koje blisnuse do vrha naslagani
zlatni cekini, svijetli i novi kao da su jucer ispod kova izasli.
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- Moram priznati - govoraSe dalje Artur - da tolike hrpe zlata nisam jos vidio...
Takva bih tasta ja trebao!

Ovaj dar izrucio je »Sumski kralj« svojoj snasi uime troSka za svadbeno
putovanje.

Ali svi ti darovi, a ni onaj sjajni dar njezina vjerenika, nisu bili kadri da
razvesele Melitu... Njezino srce bijaSe taj dan pusto, za sve beS¢utno.

Za nekoliko ¢asova poslije povratka iz crkvice zapoceo je dorucak. U sredini
dugackoga stola koji je sezao od jednoga kraja velike dvorane do drugog,
sjedili su vjerenici nijemo, ne govoreci jedno s drugim ni rijeci. Do Melite
sjedio je stari Rudni¢, a uz ovoga grof Armano; kraj vjerenika sjedila je
grofica Ana, a do nje grof Slavomir. Ostali gosti zauzeli su mjesta kako su im
oznacena bila.

Prije nego ¢e zauzeti svoje mjesto stari Rudnié¢, po krs¢anskom obicaju,
prekrsti se, kao Sto je vican bio ¢initi od malih nogu do sijede svoje starosti.
»Otmjeni« gosti, koji su to opazili, gotovo se uprepastiSe, a neki su se ¢ak i
sazaljivo nasmijesili. Da izgladi to nedoli¢no drzanje nekih svojih gosti, grof
se Orfeo i sam prekrsti, ¢ega dakako nije u slicnim zgodama inace nikada
¢inio, a onda obuhvati objema rukama ramena Rudnic¢eva govorec¢i mu kao da
ga tjesi i sokoli: »Dragi, dobri moj staril« No starac je ve¢ opazio bio
smjeSkanje neke gospode, i to je bilo dosta da mu je ujedanput postalo
neprijatno u tom drustvu.

Vide¢i da je njegova snaha danas vrlo mucaljiva i da na njegova pitanja
usiljeno i preko srca odgovara, starac je uzeo motriti slike grofova Armano i
plemica Vojnica koje su resile prostranu dvoranu. Na jednoj strani bijahu preci
grofa Armana, skoro svi u talijanskoj nosnji, vitezovi koji su stajali u sluzbi
raznih talijanskih vladara i odlikovali se na bojnim poljanama. Svi su bili
vojnici jer takva je bila tradicija u porodici da grofovi Armano, dok ih god
ima, imadu na rtu maca uzdrzati svoj starodavni grb. Na suprotnoj stijeni
visjele su slike predaka grofice Ane, plemena \Vojni¢a, ljudine junackoga
izgleda, u tesSkim oklopima ili u skrletnim odorama drze¢i u ruci zlatne
buzdovane ili bal¢ake zlatom okovanih sabalja.

Kada je grof Orfeo primijetio da starac s interesom motri slike njegovih
predaka naprama kojima je sjedio, uze mu kazivati ukratko povijest svakoga
pojedinoga. Zadnja slika bijase Artur kao husarski*porucnik.

- S ovim ¢e, bojim se - rece posve ravnodusno grof Orfeo - izumrijeti nase
staro pleme... Decko je lakouman i teSko da ¢e ikada saviti porodi¢no
gnijezdo. Ovi iza nas - pokaza Orfeo na slike Vojnic¢a - ve¢ su izumrli, a mi
¢emo skoro za njima... Sic transit gloria mundi!”
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Staromu Rudni¢u vrlo su imponirale te porodicne slike. Znati za svoje pretke
od tri, cetiri stolje¢a unatrag, predavati od koljena na koljeno povijest o
njihovim slavnim djelima i zaslugama, praviti si osobni ponos i cijenu
starinom i slavom svoga plemena i svojih predaka, mora da je nesto uzviseno i
sveto Sto se nikojim blagom svijeta nabaviti ne moze. Pa ipak kako potomci
mnogih starodavnih porodica do te svetinje niSta ne drze, nego, ziveci bez cilja
I svrhe, neki sramotno, neki kukavno propadaju, dok napokon i samo
plemensko stablo ne ugine. To je stari plebejac u ovaj ¢as joS teze pojmiti
mogao nego prije kada je slu¢ajno o tom predmetu razmisljao gledajuci kako
naglo i bez pomo¢i propadaju i izumiru stare i ugledne plemic¢ke porodice.

Doslo je vrijeme da mladenci krenu na put. Oprostaj bijase kratak i hladan.
Stara je grofica blagoslovila svoju kéerku i ostala sjedeci na stolici nijema i
mramorna lica kao i dosele. Artur se je pridruzio svadbenim putnicima koje je
nakanio pratiti do Trsta gdje je imao ugovoreni sastanak s markezicom s
kojom ce veselo sprovesti ono nekoliko dana dopusta Sto ga je radi svadbe
dobio.

Grof Orfeo ispratio je djecu do kocije i srda¢no se oprostio s njima pa se onda
Zurno vratio u dvoranu. Groficu Anu odvela je medutim Andrina u njezinu
sobu gdje su njih dvije same ostale. Ostali gosti sjedili su joS za stolom, jer
dorucak jos ne bijaSe svrsen, a vjencanici morali su ga prekinuti da ne zakasne
na vlak.

Sada je u dvorani postalo mnogo zivlje. Gospodin zupnik koji nije imao zgode
govoriti u crkvici prihvatio je ¢asu Sampanjca i s velikim patosom nazdravio
mladencima zazelivsi im sretan svadbeni put. Jedan dio gosti primio je bu¢no
tu zdravicu, docim se je drugi dio, imenito prisutni velikasi i ugledniji plemic¢i,
drzao tako kao da ta zdravica jer posve suvisna, nije niti izrecena bila. Tako je
zahtijevao bolji drustveni ton. To medutim nije smetalo Zupnika da izrece jo$
nekoliko zdravica po starom domorodnom obicaju. Poslije svrSena dorucka
dvorilo se kavom u poboc¢noj biljardskoj, dosta prostranoj sobi, koja je za
danas dobila drugi namjestaj. Tu su se plemenita gospoda i gospode sastavili u
grupe i poceli medu sobom zabavljati. Govorilo se o karucama i konjima, o
lovu i utrkama na konjima i biciklu, o bracnim kombinacijama, o¢ekivanim
bastinama, o toaletama i buduc¢oj zimskoj sezoni, uopée o stvarima o kojima
su kadri govoriti ljudi koji ne zive duSevnim zivotom, ve¢ Zive iz dana u dan
troSeci ostanke svoga naslijedenoga imetka. Razgovor bijaSe bucan, skoro
zaglusan. Sve je u isti mah govorilo, vikalo, smijalo se, ne mareci da li jedan
drugoga slusa i razumije. Tu se je kitilo, pretjerivalo i nadimalo Sto je tko vise
mogao, a ipak vecina od te prisutne gospode bila je ve¢ na rubu propasti. To ih
ipak nije smetalo da budu samosvjesni i ponosni i da se prikazuju u svojoj
laznoj, umisljenoj velicini.
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Staromu Rudnié¢u, za koga nitko ve¢ nije pitao niti za nj mario, postade
nesnosno u tom drustvu ljudi koji bijahu za nj nova, dosele nepoznata bica.
Doslo mu je da mora bjezati otuda, ¢im prije, tim bolje.

- Ajdemo, sinko! - rece pristupiv mlademu si sinu koji se je sa zupnikom
postrance razgovarao. - Ja ¢u se zadusiti u toj atmosferi... Bjezimo!

- Ti ve¢ odlazi$, dobri moj stari! - zacudi se grof ¢uvsi da Rudni¢ odilazi. -
Bilo je zaklju¢eno da danas ostanemo zajedno, a istom sutra da se vrati$ Kuci.

- Ne, ja idem odmah - odvrati Rudni¢. - Gdje je grofica?

Orfeo odvede oca i sina u grofi¢inu sobu gdje je grofica u drustvu svoje
prijateljice Andrine sjedila u naslonjacu, naslonjena u pozadinu, jer se je
osjecala vrlo slabom.

- DoSao sam da se oprostim s vama, grofice! - rece starac i pruzi grofici svoju
omasnu ruku koju ona medutim ne prihvati drze¢i se kao da toga nije ni
vidjela.

- Ah, vi ve¢ idete! - rece ona tiho i ispravi se malko u naslonjacu. - Svi nas
ostavljaju... Sto mislite, dragi prijatelju - produlji ona tihim glasom - hoée li
naSa djeca biti sretna?

- Ja jam¢im za moga sina da ¢e biti valjan muz - re¢e Rudni¢ sigurno i
ozbiljno.

- A Meli... ah, to je andeo! - pohvali grofica svoju kéerku, da se je barunica
Andrina trgnula ¢uvsi te groficine rijeci.

- Tim bolje, onda ¢e sigurno biti sretni - rece Rudni¢ naklonivsi se grofici i
barunici i izade sa sinom iz sobe.

Sjednuvsi u pripravne karuce, uzdahne duboko. Crna slutnja obavila mu dusu,
a neki nutarnji glas govorio mu da ¢e taj brak biti izvorom nesrece njegovu
sinu.

Zlovoljan i rastuzen ostavi on Delidvor.

DRUGI DIO
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Bilo je pocetkom travnja 189" godine. Narav se je toga prolje¢a rano
razbudila. Vegetacija bijaSe bujna i nagla. Sve je ranije dosSlo nego obic¢no.
Zrak je bio topao kao mjeseca svibnja, gusta trava, izmijeSana s poljskim
cvijecem, rasla je posvuda obilato i bujno, a drvece u Sumi, vocaru i vrtovima
vec se je okitilo zelenim lisS¢em, a vocke, koje su rodile ranim voéem, stajale
su vec u cvijetu kao goleme kite bijela i crvena cvijec¢a. Poljski radovi bijahu
takoder prije reda svrSeni jer je svijet mogao ranije zapoceti s radom, pa je
sada ¢ekao kakvu ¢e Bog dati ljetinu.

Bilo je uoci jedne nedjelje. U selu Orlovcu, u ¢ijem je hataru™ imao Branimir
Rudni¢ svoj veliki, lijepo uredeni posjed i svoj velikaski dvor, bijaSe neobican
zZivot. Sve kuce bijahu naki¢ene trobojnicama, a na zabatima visjeli su vijenci
od poljskoga cvije¢a. Uz cestu kako se dolazi u selo pa sve do zakretaja u
vlastelinski perivoj koji se je sterao oko cijeloga dvora, bijahu nagusto usadeni
s jedne i s druge strane visoki stupovi od omorike na kojima su visjeli
festoni” i male trobojne zastavice. Sami stupovi bijahu odozdo do vrha obaviti
zelenim girlandama sastavljenim od jelovih i smrekovih grancica. U selu nije
nitko radio, nego je svijet poc¢ivao i obucen u ciste haljine sjedio pred ku¢ama
na klupama kao da je kakav blagdan. 1zmedu pucke Skole, gdje su se vec
kupila Skolska djeca u svecanom odijelu, i opéinskoga ureda bijase podignut
vrlo lijep slavoluk koji bi i u veéem kojem gradu stajati bio mogao. No jos
ljepsi i puno veci slavoluk izveden je na ulazu u sam vlastelinski perivoj po
nacrtu Sto ga je cuveni jedan stru¢njak u Zagrebu izradio. Na slavoluku koji
bijaSe takoder obavit debelim verigama od zelenila, bijahu namjeStene
bezbrojne narodne zastave vece i manje, a u sredini na napetu platnu Sto je u
obliku vrpce pri¢vrséeno bilo u sredini slavoluka stajalo je napisano velikim
crvenim slovima:

- Dobro nam dosli dvora gospodari!

Da se znade! U predvecerje imao je sti¢i u Orlovac na svoj posjed vlasnik
njegov Branimir Rudni¢, i to ne sém nego prvi put sa visokorodnom svojom
mladom suprugom kojom se je prije vise mjeseci ozenio. Orlovcani, bivsi
nekada podanici orlovacke gospostije, zavisili su joS i sada u kojecem i od
sadanjega njezina vlasnika. Ne samo opcina, zupa i Skola, nego i toliki
pojedinci zitelji ¢esto su trazili i nasli pomo¢ u orlovackoga veleposjednika.
Zato se je sada spremio puk, Sto sdm svoje volje, $to opet po nagovoru, da Sto
svecanije doceka orlovacke gospodare. Da im je bar prvi utisak, kada u selo
dodu, prijatan, osobito mladoj gospodi koja danas prvi put dolazi medu njih.
Znao je puk da je mlada gospoda grofovskoga roda, pa se je tim lakSe dao
uputiti u ovaj svecani docek koji kod dolaska gospode tako visoka roda ni po
njegovu sudu nije smio izostati.
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Gospodarski upravitelj u Orlovcu i nacelnik op¢ine imali su viSe dana trke i
posla dok su sve pripravili za docek mladih supruga. Upravitelj davao je sav
potrebiti novac iz vlastelinske blagajne, dakako sa znanjem svoga gospodara
koji mu je i nacrte za slavoluke poslao i potanko sve priopé¢io kako da bude
iskiceno samo mjesto, dakako ako op¢ina i puk na to pristanu. U svom listu na
upravitelja nije zaboravio istaci gospodar orlovacki da on za svoju osobu ne
treba nikakva doceka jer da je ve¢ njihov stari znanac, ali radi grofice da zeli
ovu bezazlenu ovaciju koja da moze za op¢inu Orlovac i njezine stanovnike
samo dobrim uroditi. Ove potonje je rije¢i podvukao, i to bijase dovoljan mig
upravitelju da na ovu okolnost upozori opé¢insko poglavarstvo i zastupstvo.

Nacelnik i biljeznik™ op¢inski Zivo se latiSe posla da samo ¢im ljepSe ugode
orlovackomu vlastelinu. Poznavali su oni njegovu mo¢ u opéini u kojoj je bila
njegova rije¢ mjerodavna i odlu¢na; a znali su i njegovu darezljivu ruku kada
je trebalo da se opcini u nevolji pomogne. | doista Rudni¢ je za orlovacku
opéinu mnogo ucinio u kratko vrijeme Sto je kao vlastelin orlovacki ondje
boravio. On je op¢ini darovao znatnu svotu za proSirenje pucke Skole koje se
nije moglo odgoditi, sagradio zidani most na opcinskoj cesti preko potoka
Orlovice koji je toli nuzdan bio ziteljstvu, pozajmljivao je op¢ini bez kamata
ovece svote kada se je u neprilici nasSla, rijec¢ju, u njega je opcéina uvijek
upirala o¢i kada nigdje drugdje nije bilo pomoci.

| uboga Skolska djeca poznavala su njegovo milostivo srce. Sva djeca
siromasnijih roditelja koju bi mu naznacili zupnik i ucitelj, dobivala su od
njega potrebite Skolske knjige i druge potrepstine, a u zimsko doba novo,
toplo odijelo. Ovrhovoditelj~ bio je suvisan u orlovackoj opé¢ini. Ako je koji
opcinar zaostao u porezu, imao je njegov upravitelj uputu da namiri duzni
porez, ili namet, a seljak, koga bi se tim nacinom izbavilo od nesrece, ¢esto i
propasti, mogao je svomu novomu Vvjerovniku namiriti dug nadnicom u
poljskom gospodarstvu Rudni¢evu, radom u njegovim Sumama ili kirijom
vozec¢i duzice™ i ino izradeno drvo do prve Zeljeznicke postaje.

Tako je velik dio puc¢anstva opcine Orlovac bio u vlasti Rudniéevoj i zavisan
od njega. No on te vlasti nije nikada zlorabio, ve¢ ¢inio dobro dobra radi. To je
puk i uvidao, pa ga je zato i cijenio i iskreno mu odan bio. Cuvao se je da se
zamjeri ma i¢im svomu dobrotvoru. Zato nije sve vrijeme Sto je gospostija
Orlovac presla u vlasnistvo Rudnic¢evo bilo nikakvih razmirica medu njim i
pucanstvom, nije bilo tuzbe ni pred sudom ni pred upravnom oblasti, nego je
vladao najljepsi odnoSaj medu jednom i drugom strankom. Gospodarski
¢inovnici u Orlovcu imali su strog nalog od svoga gospodara da imadu s
pukom lijepo i covjecno postupati i u zgodi prite¢ci mu u pomo¢ ne samo
savjetom vec i djelom. Makar se je ova blagohotnost Rudni¢eva po nekim i
zlorabila, on ipak nije htio da promijeni svoj nacin postupanja s tim pukom.

Orlovcani su zato s iskrenom radoS¢u izgledali dolazak svoga dobroga
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»spahije« koga veé dugo vrijeme nisu vidjeli. Zeljeli su poznati i njegovu
mladu gospu o kojoj su spahinski ljudi unaprijed razglasili da je vrlo lijepa i
vrlo visoka roda. Cim se je viSe priblizavala veder, tim je vise rasla
nestrpljivost u puku. Kazalo im se da ¢e prangije” sa brda povise vlasteoskoga
dvora otkuda se je sva okolica na daleko i Siroko pregledati mogla, navijestiti
dolazak gospostije. Sve je stoga napeto cekalo kada ¢e zagrmjeti prva
prangija.

Sunce je ve¢ zapadati pocelo za planine, i sada je sve mislilo da nije daleko
¢as kada ¢e zeljno ocekivani doci. Pred Skolom se sabralo oko stotinu djece,
muske i zenske, koja su drzala u rukama kitice poljskoga cvijeca da ih bacaju
u kociju kada bude izmedu njih prolazila. Uciteljeva kéi, mala crnomanjasta
djevojcica od deset godina, Zivih ociju i slobodna drzanja, imala je predati
gospodi grofici prekrasnu kitu cvije¢a Sto ga je gospodarski upravitelj dao
nabrati u vlastelinskom umjetnom cvjetnjaku. Svoju pozdravnu pjesmicu
znala je savrseno naizust, a da joj ne bi ipak Sto ispalo iz glave, morala je vise
puta ocu recitovati stihove Sto ih je sastavio gospodarski upravitelj koji je u
dokolici i loSe pjesmice gradio.

Preko puta bila je opcinska kuca gdje je ¢ekalo poglavarstvo i zastupstvo
opc¢ine s nacelnikom na celu. Sve je bilo u svecanom ruhu: ¢inovnici u crnom
odijelu i bijelim rukavicama, a odbornici, sve sami seljaci, u novim, odugim
gunjcima”, iscifranim rojtama, i cistim rubinama®. Nacelnik, umirovljeni
oruzni¢ki strazmestar= koji bijase inace rodom iz Orlovca i imao tu svoj
posjed, bio je veoma uzrujan, a ta njegova uzrujanost bivala je sve veéa ¢im je
dulje ¢ekao. Ovakve treme nije imao nikada u zivotu, pace ni onda kada je za
vrijeme svoje oruznicke sluzbe morao s glavom u torbi i¢i u potjeru za
opasnim razbojnicima i zlikovcima.

- Do bijesa! - re¢e zlovoljno ugojenomu biljezniku®, svojoj desnoj ruci, a
fakti¢cno glavi opcinskoga poglavarstva - veé¢ bi mogli biti ovdje. Ako to jos
dulje potraje, ja ¢u jos zaboraviti svoj pozdravni govor.

- A vi unidite u kancelariju pa ga Citajte! - svjetovao mu biljeznik, i nacelnik
zbilja poslusa, pa unide u opc¢insku kuéu da ondje u posljednji jos ¢as buba
kratki, ali zanosni govor $to mu ga je za tu svecanu zgodu sastavio domaci
zupnik. No jedva Sto je zamaknuo u trijem, zagrmi s brda iznad vlastelinskoga
dvora prva prangija da se je razlijegalo od planine do planine preko ravnog
orlovackog polja. Sve se trgnulo. Nastao zamor, trka, komesanje. Svaki hoc¢e
da bude na svom mjestu kako je zakazano bilo. Nacelnik izletio iz opcinske
kuce blijed i uzbuden do skrajnosti.

- Jesu li joS daleko? - pitao biljeznika, a dok je izustio tih nekoliko rijeci,
drhtala mu je donja usnica kao da ga groznica trese.
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- Valjda su blizu kada pucaju! - odvrati bezbrizno biljeznik koji je, opazivsi
uzbudenost nacelnikovu, hvalio u sebi Boga da ovaj dan nije nac¢elnikom i da
ne mora nikoga govorom pozdraviti.

- Cujete, prijatelju - povjeri se nagelnik biljezniku - neka me davo nosi ako me
nije strah toga pozdrava. Ja ¢u zapeti...

- Pa Sto zato? - rece biljeznik slegnuv ramenima. - Zapnete li, govor je gotov...
Ovakva gospoda ionako ne vole dugih govora.

Te rijeci nisu mogle umiriti nacelnika, i on je stao poluglasno recitovati svoj
govor pogledavajuci pri tom u SeSir gdje je zgodno utaknuo Kkarticu na kojoj je
bio sav kratki govor napisan lijepim, krupnijim pismom da se je lijepo dalo i s
podaljega citati. On ¢e, tako je bio odlucio, zavirivati u svoj SeSir ako bi mu se
desila nesrec¢a da koji put zapne. Nacelnik je mrmljao i Saptao ubijajuci si u
glavu pozdravnu oraciju, a prangije su neprestano grmjele s brda te uvecavale
njegovu smetenost.

- Evo ih! - viknu jedan odbornik pokazujué¢i rukom prema pravcu otkud je
jurilo nekoliko gospodskih karuca.

- Dolaze! - viknu i biljeznik i gurnu laktom u rebra nacelnika koji je posve
izgubio glavu. Skolska su djeca ve¢é prije uhvatila mjesto na cesti i napravila
prilicno dug Spalir. Sada i op¢insko zastupstvo s poglavarstvom na celu izade
na cestu i poreda se tik slavoluka gdje je nacelnik imao da pozdravi dolaznike.

Kocije su veé uniSle u selo, a u prvoj cetveropreznoj vozi se vlasnik Orlovca
sa mladom svojom suprugom. Seljaci Sto su sjedeci ¢ekali na klupama dizu se
i skidaju SeSire s glava i ne sjedaju na svoja mjesta dok nije ispred njih minula
cijela povorka kocija. Za Rudni¢em vozio se u kociji grof Slavomir s Alicom,
koji ¢e nekoliko dana u Orlovcu sprovesti; u trecoj pak veliki Zupan Zupanije,
osobni prijatelj Rudnicéev, jo$ prilicno mlad c¢ovjek, simpati¢ne vanjstine, s
crnom carskom bradom?. Uza nj je sjedio mlad ¢ovjek od kojih dvadeset osam
godina, jakih crta lica i ¢vrstoga tjelesnoga stroja. To bijaSe muz necakinje
Zupanove, Vvlastelin iz okolice zagrebacke. Napokon u cetvrtoj, zadnjoj kociji
bio je susjed Rudnic¢ev Grabari¢, vlastelin dobra Strazinci. S njim se je vozio
domaci Zupnik koji je bio poSao u susret svomu kolatoru®, da mu se jo$ na
zeljeznickoj stanici, gdje je iza¢i morao, pokloni.

Od Stropota karuca nisu se ni ¢uli slabi i nejaki usklici Skolske djece kojima su
pozdravili orlovacke gospodare. Njihova kocija bijasSe ucas sva puna poljskoga
cvijeca, a mala uciteljeva kéerka predala je grofici vrlo graciozno onu krasnu
Kitu cvijeca uz pjesmicu koju je posve slobodno i sigurnim glasom
izdeklamovala.

No tim gore proSao je ubogi nacelnik na koga je sada red doSao. On pristade
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tik uz karuce i poce visokim glasom na kom se je odmah opazilo da je divlji i
neuvjezban, svoj tesSko nauc¢eni govor. Prve mu rijeci:

- Visokoblagorodni gospodine i najmilostivija grofice! - izbacio je brzo i
glasno kao iz kubure. Uto, ne zna se zaSto i kako, zabaci glavom nadesno i
opazi u tre¢oj kociji »njegovu presvijetlost« velikoga Zupana koji je medutim
bio ustao u kociji da bolje vidi kako ¢e njegovi organi pozdraviti
najuglednijega ¢lana i dobrotvora opéine i njegovu suprugu. Cim je nagelnik
spetio dobro poznato mu lice pred kojim se je gubio od strahopocitanja, bijase
mu kao da mu je tko pamet otpuhnuo. Smeo se tako, da nije znao stoji li na
zemlji ili lebdi u zraku. Jo$ je toliko sabrao snage da je mogao prekidice
izmucati:

- Poglavarstvo i zastupstvo opcine Orlovac stupa pred vasu... - a dalje ni
makac. Stao kao ukopan i ¢inilo mu se da izlazi iz rodene koze... Pogledao u
Sesir, ali gle nesrece!... Karticu je u zurbi okrenuo na naopaku stranu gdje nije
bilo nista napisano. Nastao uzasan trenutak... Visokoblagorodni gospodin
smijesio se dobrostivo, a Melita sakrila svoje lice za kitu cvije¢a koju je netom
primila. Seoski odbornici zinuli i glupo blejili u karuce u kojima je sjedio
vlastelinski par. Njegova presvjetlost izusti poluglasno rijec:

- Marse!™ - i spusti se na svoje sjedalo u kogciji. U toj teskoj neprilici dosjeti se
biljeznik, stari prevejanac, ne¢emu Sto je ucinilo kraj nesnosnoj situaciji.
Svojim gromornim glasom uze vikati:

- Zivjeli, Zivjeli! - a uza nj pristae i seoski odbornici kojima je ostrim
pogledom i kimanjem glave davao znak da takoder vicu.

- Zivjeli, zivjeli! - ¢ulo se sada jace i jade, pa se u tu viku umije3ase i sitni
glasi¢i Skolske djece koja su nablizu stajala.

Rudni¢ izade iz karuca, stisne ruku nacelniku i zahvali se poglavarstvu i
zastupstvu na tom lijepom,nenadanom doceku, obecavsi da ¢e 1 ubuduce raditi
za korist i dobrobit orlovacke opcine.

Kada je svrsio, vratila se dusa u nacelnika koji je sada prvi poceo iz svega
glasa grmjeti:

- Zivjeli, zivjeli! - a za njim svi drugi. Cetveroprezne karuce Rudniéeve pojure
dalje prema vlastelinskom dvoru, a za njima i ostale. Kad je ispred sabranoga
zastupstva i poglavarstva orlovackoga prolazila kocija njegove presvjetlosti,
gospodin se je nacelnik poklonio tako duboko i smjerno, da nije ni vidjeti
mogao strogo lice glavara zupanije, ali je zato na svoj veliki uzas ¢uo njegove
oStre i glasne rijeci:

- No, danas ste se lijepo drzali!
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Za nekoliko c¢asaka zakrenuSe gospodske karuce na lijepo uredeni, Siroki put
koji je vodio u vlastelinski dvor. Prekrasni slavoluk na ulazu u perivoj
Imponirao je i samoj Meliti i pobudio u njoj ugodni osjecaj zadovoljstva.

- To je doista lijepo i ukusno! - rece motreci slavoluk.

- Svida li ti se? - upita je ljupko Rudni¢ koji je bio sav blazen da je time
postigao svoju svrhu.

- Uistinu lijepo! - ponovi Melita i zatim stade s dopadnoSéu motriti veliki i
graditeljskim ukusom sagradeni dvor koji je stajao na ovecoj visoravni pa se je
sa svih strana dobro vidjeti mogao. Vanjstina dvora koji bijase sagraden sa dva
krila i Sirokim proceljem, bijaSe upravo impozantna. U sredini procelja dizala
se velika kupola, a na desnom i lijevom uglu bijahu sagradeni cetverouglasti
prostrani tornji¢i s altanama®. Velika altana bijaSe sagradena na ogromnim
stupovima u sredini procelja, a ispod nje bijaSe terasa od koje se je dolazilo u
prizemlje dvora. Vanjsko lice dvora bijase uredno nad svaki prigovor, a i
svagdje drugdje, na puteljcima, drveéu i grmlju perivoja, kamo je god Melita
pogledala, vladao je najveci red i ukus. Nehotice je pomislila na svoj ocinski
dom koji ve¢ svojom vanjstinom nije ¢inio povoljna utiska.

Pod vezom ispod altane docekao je gospodarski upravitelj sa svojim
pristavom”™i Sumarom svoje gospodare, smjerno poljubio ruku grofici i
predstavio svoje drugove po zvanju. Melita kimnu dosta prijazno glavom i
unide odmah u velelijepi vestibul gdje su ve¢ zapaljena bila dva velika u
mramorne stupove usadena svjetionika®. Dvoje stube s desno i lijeve strane
pokrite debelim, skupocjenim sagovima, vodile su iz prizemlja u prvi sprat
gdje su izilazile u prostrani, poput arkada sagradeni hodnik u kom su bile
namjeStene u izdupcima rijetke ljepote egzoti¢ne biline i cvijece.

- Gospostijski, zacudo gospostijski! - rece Melita okrenuv se k svomu muzu
koji je pozorno motrio kako ¢e se njegove supruge dojmiti nutarnji sjajni
uredaj njegova dvora.

Sav blazen s te pohvale, odvede Branimir Melitu u njezine odaje, dok je
okretni upravitelj u tinji ¢as razmjestio ugledne goste u sobe za njih priredene.
U salonu domacice imali su se opet svi naci. Branimir odvede svoju suprugu u
njezine sobe. Najprije pokaza joj kupaonu. Tu su bile stijene oblozene dva
metra visoko bijelim mramorom, a od mramora bijaSe i Zbanja”" za kupanje.
Stijene bijahu ureSene divnim freskama: prolje¢em od Denillyja i kupaju¢im
se mladim djevojkama od Aubleta®. Nasuprot Zbanji bijase namjeStena modra
brokat®-otomana®, a mramorni pod pokrit teSkim isto¢nim sagovima. Visoko
zrcalo u okviru od meissenskoga porculana” stajalo je iza stoli¢ca na kom su
poredane bile razne velicine bocice s vodama, parfemom i mastima. Zatim
stupiSe u spavaonicu u empire-stilu®, iz koje se je otvarao prijatan vidik na
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lijepu jednu partiju perivoja s grupama od visokih jela i prostranim travnikom
na breZuljastom tlu. Sdmo nutarnje uredenje sobe bijaSe izborito™ i
skupocjeno.

Sav namjeStaj bijaSe od mahagonijeva drva, okorisan i oblozen finim
bronzom, a preobucen teSkom prugastom svilom graskove boje. Krevet je
stajao usred sobe na estradi”, a nad njim dizao se baldahin koji se je ispod
stropa stavljao poput velike krune s koje su padale oko uzglavlja zavjese od
zelene svile izvezene zlatnim orlovima. Isto takve zavjese bile su namjeStene
na prozorima praveci polutamu u sobi. Stijene bijahu prekrivene zelenim
svilenim tapetama, a na uzduznim stijenama sobe visjele su dvije krasne
kopije slika. Jedna bijase Danaja sa zlatnom kiSom od Pavla Veronesea®, a na
suprotnoj stijeniAmor i Psyche” od Bouguereaua®. Nasuprot od prozora bijase
komin od crna mramora na kom je stajala velika srebrna ura sa dva girandola®,
a okolo ovih vise crnih wedgwood-vaza™ ureSenih bijelim kipcima®iz
mitologije.

Iz spavaonice dolazilo se u groficin boudoir”, rokoko-sobu s venecijanskim
rezbanim posobljem™tapetiranu goblenima, koje su krasile pastirske slike
izvedene po Lancretu”i Boucheru®. Na ukusnom pisaéem stolu bilo je uz
elegantne pisace sprave raznih fotografija i malih statueta od bronza, a pred
samim stolom bijaSe prostrto bijelo kao snijeg krzno sjevernoga medvjeda.
Stijene ove sobe bijahu oblozene tapetama od crvene svile, a lijevo od
pisacega stola visjela je na stijeni uljena slika Poésie od Guranda. Bio je tu i
ormari¢ sa priru¢énom knjiznicom. 1z boudoira moglo se je kroz dvokrilna
vrata do¢i u zimski, velikom pomnjom i ukusom uredeni vrt, pun izabranog
tropskog cvijec¢a i bilja, medu njim i mnogo orhideja koje su u cvatu opajale
svojim bajnim mirisom.

Do boudoira bio je salon komu je bio strop u kupolu sveden. S njega je visio
ogroman svjetionik™ od venecijanskoga stakla koje se je uz svjetlo iskrilo
poput opala. Taj svjetionik ostavio je bivsi grofovski vlasnik svomu
nasljedniku za uspomenu, staro venecijansko djelo. Melita je uskliknula od
radosti opazivsi na suprotnoj stijeni ogromnu porodi¢nu sliku iz Delidvora.
Domac¢i umjetnik prikazao je tu prizor iz zivota grofovske porodice, koji se je
desio u dvorskom perivoju. U sredini velikoga tableaua® stajao je Artur u
svojoj husarskoj” uniformi i sa svojim bezbriznim licem pricao kakvu
pustolovinu iz svoga casnickoga zivota. Majka, grofica, gledala je u svoga
ljubimca s napetom pozornoSc¢u i nekim zadovoljstvom, docim je iza leda
Arturovih sjedio otac u naslonjacu od trstike, s prilicno namrgodenim licem.
Nesto postrance stajala je Melita u bijeloj, lakoj poput daska opravi igrajuci se
hvojicama”od cvatucega slaka” ljubicaste boje koji se je ovijao oko
mramornoga stupa sa Zeusovom glavom. SmijeSila se kao da hoce kazati
bratu:
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- Sto se moze ino ocekivati od tebe? - Obi¢no raspolozenje u grofovskoj
porodici naslo je istinit izraz u toj slici.

Pokazavsi sve to Meliti, rece joj Branimir:
- Ja ¢u Dbiti sretan ako ti bude ovdje ugodan boravak.

- Hvala ti na tolikoj paznji - odvrati mu Melita. - Sve je tako lijepo da
natkriljuje moje ocekivanje.

Jedan sat kasnije sastalo se cijelo drustvo u salonu domacice. Alica imala je na
sebi opravu od creme-svile®, protkanu modracem, radi ¢ega ju je grof
Slavomir predstavio drustvu kao Schonererijanku, a Melita imala je opet
svilnu ivoir-opravu®, desiniranu™ en plein” lastavicama, nesto od secesije. Obje
su mlade gospode bile predrazesne u promijenjenim svojim toaletama.

Vani bjeSe se ve¢ uhvatio mrak i ujedanput zasja se cijeli perivoj i dvor od
hiljadd elektri¢cnih luc¢i, koje su bajnim svjetlom obavile svu okolicu
orlovackoga dvora. Gosti podose na veliku altanu™ da se nagledaju krasnoga
prizora koji je trajao cijelu jednu uru. | svijet iz sela bio je pusten u perivoj, te
je gledao to ¢udo od svjetla, od koga mu se ¢inilo da se sve Sto oko sebe vidi
kupa u jasnoj mjesecini. Ubezeknuti gledali su seljaci jedan drugomu blijedo-
svijetla lica, kao da su iz grobova ustali. Stariji ljudi kimali glavama i govorili:

- Eto, $to sve novac moze! - Culi su naime od spahinskoga lugara da spahiju ta
»komedija« stoji viSe hiljada forinti, da se moze oko jedan sat nasladivati.

Luci su nakon jedne ure u perivoju ugasnule, osim na glavnhom putu koji je od
javne ceste vodio kroz perivoj do dvora. | dvor je ostao rasvijetljen i imao je
tako ostati dok se ne bude iSlo na pocinak.

Cim su ugasle na perivoju munjevne lu¢i*i zamragilo oko dvora, doslo je
novo iznenadenje. Sjajna, visoka lete¢a praskavica” sunu u zrak i kada je bila
najvisa, stade praskati, a otuda se ujedanput stvoriSe ljubicaste boje slova B.
M., inicijali imena orlovackih gospodara Branimira i Melite. Gospodarski
upravitelj bijaSe priredio i vatromet na uvelicanje svecanosti. Bio je dodusSe
diletant u pirotehnici, ali je razumio taj posao bolje nego mnogi pirotehnik od
zanata.

Priprosti seljaci divili su se tim vatrometima joS viSe negoli onoj rasvjeti.
Kada su gledali ta sunca, kapajuce iz visine zvijezde svake boje, koture i
vodomete™ od praskajucih iskara, uzdisali bi glasno od ¢uda i krstili se ¢ak.
Produkcija tekla je brzo i za pol ure bio je vatromet gotov. Gosposko drustvo
sjelo je nato za veceru u velikoj, sjajno rasvijetljenoj dvorani, doc¢im je
seljacki svijet dvoren bio vinom i pivom, pa bijelim gospodskim kruhom sto
ga obi¢no »kolacem« zovu.
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Malo gospodsko drustvo bijaSe vrlo animirano, a nije ni ¢udo. Bijahu, izim
zupnika, svi mlade dobe ljudi i osobni znanci. | Melita koja je putem bila
mucaljiva i ozbiljna, postala je ujedanput vrlo dobre volje, pa je s velikim
zupanom koji je do nje sjedio zbijala obijesnu, ali oStroumnu Salu, Sto inace
nije bio njezin obicaj.

Ali i dolje rasla je sve jace dobra volja medu seljacima. Vino i pivo ucinilo je
svoje. Svijet se je sve viSe razigravao, momci i djevojke sastavljali se u hrpe,
poceli zbijati Sale, hvatati se oko pasa i zaigravati. Momci su ve¢ naherili
SeSire, a seke i mlade snase pridigle pregace kao da ¢e se, na, odmah u kolo
uhvatiti: Samo da je gajdas tu! Ne prosSlo ni pet-Sest casaka, i eto gajdasa
medu njima. Doveo ga sam upravitelj medu njih i stao im govoriti:

- Gospodin spahija zeli da kolo zaigrate... Dederte dakle! Ah samo lijepo i
pametno. Zatim dodade tiSe:

- Da ne pjevate kojekake nepristojne pjesme. Custe 1i?

- Ne bojte se, gospodine! - rece dederno”jedan ve¢ nakresani momak. -
Znamo mi da tu nije mehana®. - Za ¢as sastavilo se kolo, gajde zabrujale i eto
plesa. Igrali su najprije posko¢no momacko kolo, a onda zivahnog madarca,
ples udvoje, a napokon ritmic¢ki povracanac uz pratnju monotone pjesme.
Gospoda bila su na jedan cas izaSla na altanu da gledaju narodni ples, pa su se
opet brzo vratila u dvoranu. Zrak je bio oStar, a ¢ini se da visokorodnu
gospodu nije prizor dolje osobito zanimao.

- Kako vam se svida, grofice - pitao je veliki zupan Melitu - taj narodni ples?

- Meni ne - odgovori Melita. - Monoton je ples, a monotono i pjevanje kojim
ga prate. SluSajte samo! Uvijek jedno te isto...

- Kao svaki ples viSe-manje - primijeti grof Slavomir. - Ima i vrsti kola koje su
figuralne.

- Te su bez dvojbe oplemenjene, i onda to nije viSe ¢isto narodni ples - rece
Melita.

| Branimir uze u obranu naSe kolo. Naveo je da su se u davno vrijeme i sami
kraljevi i velmoze hrvatski hvatali u kolo; naveo je da je i ilirski prvak grof
Janko Draskovi¢®, kada je car Franjo |."doSao u Zagreb, igrao pred
biskupskim dvorom kolo, sastavljeno od najuglednijih plemi¢a i plemkinja
hrvatskih.

- Kolo je - zavrsi on - na$ narodni ples i mi ga moramo gojiti pa makar ga
umjetno i oplemenili.
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Melitu, medutim, nije ta rasprava o protivnom uvjeriti mogla. Njoj se je ¢inilo
to kolo prostim i nelijepim mozda samo zato jer ga izvode prosti seljaci koji
po njezinim nazorima nisu bili potpuni ljudi. Ona se je susprezala da pokaze
svoju odvratnost naprama nesimpaticnom joj puckom plesu, ali nije mogla.
Rasprava o tom predmetu samo ju je joS razdrazila.

- Molim te - re¢e ona nedugo zatim svomu muzu - zapovjedi da se taj svijet
razide... Ja ve¢ ne mogu dulje slusati.

- To bi ih moglo uvrijediti - primijeti veliki Zupan koji nije drzao umjesnim da
se puku koji je tako svecano docekao svoje veleposjednike, bez potrebe Sto
nazao ucini.

- Ne, ne - ostade Melita pri svom - neka samo idu. - Branimiru bijaSe ta stvar
vrlo neugodna, ali kada je vidio kako je strog izraz poprimilo lice njegove
Zene, znao je da se njezina volja ispuniti mora. Dade zovnuti gore upravitelja,
I kad je ovaj uniSao na vrata dvorane, pode mu u susret i povede ga na stranu.

- Grofica je od puta umorna i zeli Sto prije na pocinak - uze govoriti
upravitelju. - Trebat ¢e da se svijet odmah razide. Ve¢ su dobrano razigrani i
dolje je buc¢no viSe nego bi smjelo da bude... Kazite zato ljudima da idu lijepo
kuci, a ako hoce dalje piti i zabavljati se, neka to ¢ine u krémi. Vi Cete platiti
racun.

- Bit ¢ete sluzeni, milostivi gospodine! - rece pokorno upravitelj.

- Ali obavite to samo lijepim nacinom! - opomenu ga na odlasku Branimir - da
ne bude zamjere. - Pa onda, zahvalite im se u moje i grofic¢ino ime.

Upravitelj iS¢eznu na vrata dvorane i zacas se stvori dolje medu pukom. On je
pametno izvrsio Rudnic¢ev nalog; ali taj puk nije lud, on je odmah uvidio da ga
lijepim nacinom prije vremena otpravljaju kuéi. Prije vremena, dakako! Jer,
ako je gospoda grofica tako umorna od puta, zasto oni gore joS sjede i grofica
valjda medu njima.

- Eh, pa ajdemo kad nas tjeraju! - viknu jedan momak.

- Dosta smo se nadipali gospodi na komediju - prihvati drugi koji je do njega
stajao.

- Ajdemo, ajdemo u mehanu” - ¢ulo se opet s druge strane - tamo nam nece
nitko zapovijedati.

Siromah upravitelj bio je u sto neprilika i mirio ljude ponavljajuci im svaki ¢as
da im se gospodin spahija i presvijetla gospoda spahinica najljepSe zahvaljuju.
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- Dzaba im hvala kad nas tjeraju - smijali se drzovito pripiti ve¢ momci.

Prigovarajuci i psujuci, razilazio se puk iz orlovackoga dvora. Vragoljaste cure
stisnule glavu skupa i zacas smisliSe rugalicu koju su, iduci perivojskim
putem, iz svega glasa pjevale:

NaSe kolo igralo, Al je prestat moralo:
Spahinica spavat 2gli,
Fukara nek seli!... Salaj!

Za sutranji dan bijaSe joS za vecere sastavljen program. Ujutro ne baS rano
izvezli se Branimirovi gosti u njegovu goru do ogromne pilane gdje su se
izradivale duZzice®, grede za Zeljeznicu i druga hrastova roba. Tu u blizini bilo
je i novouredeno ribiste® za pastrve $to ga je Branimir po nagovoru grofa
Slavomira prije godinu dana urediti dao. Taj posao rukovodio je vjest
ribogojac iz Donje Austrije”, koga je Branimir samo za taj sport namjestio.

Pilana bijaSe cijeli sat daleko u gori, obrasloj hrastovom Sumom. Do pilane
vodio je novosagradeni i dosta Siroki put drzan u dobrom redu, premda je bio
silan izvoz drva iz gore.

Uz cestu orio se gorski potok preko kamenja i brvi. Taj potok tjerao je kolesa
velike pilane bez prestanka. Bilo je u njem vazda obilato vode koja se je u
njegovo korito izlijevala iz bezbrojnih vrela onoga brdovitoga predjela i
manjih gorskih potoci¢a. Voznja u tom divljem gorskom predjelu, s cistim,
ozonskim zrakom, okrijepila je zivce otmjenoga drustva, koji su od jucerasnje
animirane zabave, osobito od izvrsnoga clicquota, ponesto opjesali® bili.

U lugarskoj kuc¢i, sagradenoj u Svicarskom stilu, bio je prireden kratak, ali
ukusan dorucak, a poslije toga podosSe svi da pregledaju rad u pilani gdje je
bilo u poslu oko stotine stalnih radnika. Ovakve pilane nije bilo u svoj zemlji,
a tim se je Branimir nemalo di¢io. Velikom rjecitoS¢u i vjeStinom stru¢njaka
pokazivao je svojim gostima postupak kako se izraduju pojedine vrsti
tehnickoga drva, kakav se materijal za koju vrst bira, koji se pak skartira i
inace upotrijebi. Rekao im je koliko se od svake vrsti na dan izradi, koliko se
svake robe na kolima izveze i do prve zeljeznicke stanice za tovarenje
otpremi. Naznacio je i veli¢inu prometa, svoje trgovacke sveze i prihod Sto ga
prosjekom ima od toga poduzeca.

Njegovi gosti slusali su s velikim interesom to razlaganje. Vidjelo se da je to
veliko industrijsko poduzec¢e u sigurnim i vjeStim rukama u kojima mora da
uspijeva.
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- Kolosalan pothvat! - divio se veliki zupan koji je danas prvi put bio u toj
pilani.

- Za koji treba veliki kapital koga nema u svakoga - nadoveza grof Slavomir
izilazec¢i s ostalima iz pilane.

- Sam kapital nije kadar niSta stvoriti - primijeti Branimir. - Ja imam u svom
vlasniStvu oko trideset hiljada jutara lijepe Sume s raznovrsnim drvom; imam,
hvala Bogu i momu ocu, i kapitala za ve¢a poduzeca, ali sve bi mi to malo
hasnilo da nije poslovne vjestine. Ja i moj brat poceli smo se ve¢ od malih
nogu uz oca upucivati u poslove Sumske trgovine. Mi smo tu u svom
elementu. JoS nije nitko dozivio da smo se latili poduzec¢a koja nisu uspjela. A
to je baS glavna stvar, da se unaprijed znade da li je kadro ovo ili ono
poduzecée uspjeti. U tom pravcu imam siguran pogled. Nisam se joS nikad
prevario... Diletantizam u ovim stvarima gdje se mec¢e na kocku silan novac,
vrlo je opasan. On je ve¢ mnoge upropastio koji su se s najboljom voljom, ali
bez potrebite poslovne vjestine, dali na velika industrijalna i trgovacka
poduzeca. Takvih diletanata ima najvise u redovima visoke aristokracije.

- Na primjer moj papa! - ude Melita u rije¢ svomu muzu, a njezina primjedba
izazvala je opéeniti smijeh.

- Ja zato ostajem kod svoje grude, kod svoga gospodarstva - rece grof
Slavomir - u koje se prilicno razumijem i koje mi nosi koliko trebam da
svomu stalezu primjerno zivim,

Gospodin Grabari¢ i necak velikoga zupana, koji je istom dvije godine
samostalno gospodario, bijahu istoga mnijenja s grofom Slavomirom.

- To je svakako udobnije nego se baviti na veliko osnovanim pothvatima - rece
Rudni¢. - Ja bez takvih pothvata ne bih imao mira ni zadovoljstva. To mora da
je ¢ovjeku prirodeno. Jest, i gospodarstvo je lijepa i unosna stvar u razumnim
rukama, 1 ja se njim bavim, ali i opet svojim nac¢inom. Moje gospodarstvo
uredio sam tako da moze sluziti industriji i trgovini. To najvise nosi. Ja imam
na jednoj pusti”tvornicu Zeste, a na drugoj toviliSte volova; sagradio sam
paromlin i tvornicu za proizvod pekmeza. Sve ove pothvate ima da hrani moje
gospodarstvo. Ono mi zato lijepo nosi, a da nije tih pothvata, tko ina ne bi li
bilo pasivno kao i mnoga druga imanja. Nas predSasnik, od koga je moj otac
kupio ovo veliko imanje, smatrao je ispod svoje grofovske casti da se bavi
ovakim industrijama; gospodario je »po starom obicaju«, pa je ZaliboZe prije
reda propao.

U takvim razgovorima stigoSe do gojilista pastrva komu se je grof Slavomir
vise radovao negoli sam vlasnik. Ribista” bijase uredeno tri kilometra povise
pilane u jednoj uvalici kroz koju je potok laganije tekao. Rudni¢ je dao
prosiriti korito potoka da nagle vode ne ostete ribiSte, nacinio jake ustave od
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pletera povise ribista, koje su imale sustavljati nabujalu gorsku vodu, kamenje
I drvlje; dao je i obale proSirena potoka utvrditi. Sva uredba bila je stara tek
jednu godinu dana, nije se dakle moglo vidjeti niSta osobito. Grof Slavomir,
kao struc¢njak, vrlo se je interesirao za sve potankosti. Razgledao je toc¢no
ribanu®, sprave za jaja, pa korita i stolove za legla, pitao u kakvu se stanju
legla nalaze, da li voda i polozaj prija uzgoju, ima li ve¢ mladih ribica itd.
Ribar, Nijemac, jedva je docekao da se je namjerio na ¢ovjeka koji njegovu
struku poznaje pa se za nju zanima. On je na sva pitanja odgovarao vrlo
opsirno, hvalio krasnu priliku za uzgoj pastrva i primijetio da se ¢udi kako je
ovdje svijet »glup« pa tako zanemaruje ribogojstvo koje toliko nosi.

- U cijeloj zemlji - zestio se Nijemac - nema ni jednog ribnjaka, a ljudi ipak
rado jedu ribu.

Drustvo, vodeno Branimirom, pode joS dalje u goru. Predjel postajao je sve
divljiji, sve prirodniji. Ovda-onda, ¢ulo se je kliktanje jastreba visoko iznad
hrastovih kroSnja i uhukanje sove. Kad su dosli putem koji je vodio u
drvosjeke Rudniceve do neke male busenaste cistine koja se je spustala k
potoku, opaze mladu srnu koja ih je jedan ¢as kao zac¢udena gledala, a onda
skokimice odjurila i iS¢ezla negdje u gustari.

- Srna! - viknuSe gosti kao u jedan glas, a Melita se sjeti jesenaSnjega lova u
Zagrebackoj gori na kom se je prvi put sastala s Branimirom, i budne joj
nekako tuzno oko srca.

Branimir je dalje vodio svoje goste a da ovi nisu ni znali kamo ih vodi.

- Kamo mi to idemo? - upita svoga muza Melita koja je ve¢ nestrpljiva
postajala.

- Zelio bih pokazati najblizi nas drvosjek gospodi - re¢e Branimir. - Sada se
doduse ne sijece, ali je zanimivo vidjeti kako se kod sjece postupa.

- Taj najblizi drvosjek sigurno je daleko! - primijeti Melita.
- Samo pol ure.

- Pol ure tamo, pol natrag, a pol za razgledanje, to je svemu podrug ure! -
sracunala Melita. - To je predugo, mon cher”. Mi smo se ve¢ dosta dugo ovdje
zadrzali, a imamo jedva toliko vremena da stignemo za doba k objedu. Ti si
zaboravio da se veliki zupan odmah poslije objeda vraca kuéi.

- Pak odlozimo to na drugi put! - rece veliki Zupan koji je siguran bio da ga
drugi put ovdje nece biti. Njega su viSe zanimale lijepe Alicine oci i vitki stas
Melitin nego ti Sumski i drvotrski poslovi, pa da nisu bile u drustvu dvije
krasne, mlade gospode, bilo bi njegovoj presvjetlosti jako dosadno u toj
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sumskoj pustosi.

Branimir se pokori volji svoje Zzene i drustvo se vrati k pilani gdje su ¢ekale
gospodske karuce u koje odmah posjedaSe. Za uru bili su natrag u Orlovcu.
Objedovalo se odmah, jer je veliki zupan morao joS iste veceri otputovati u
Zagreb kamo je bio pozvan u vaznoj sluzbenoj stvari. On je zato odmah
poslije objeda sjeo u karuce i odvezao se s necakom u zupanijsku svoju
stolicu. U isto vrijeme vratio se kuéi i susjedni vlastelin pl. Grabari¢ s kojim je
Branimir najviSe op¢io dok bi boravio u Orlovcu.

Tako ostaSe u Orlovcu kod Branimira samo grof Slavomir i Alica. Taj mali
krug bijaSe intiman i nitko nije osjecao zelju drugovanja jos i s drugima. Grofa
Slavomira, koji bijaSe vrstan i napredan gospodar, zanimalo je uredenje
velikoga orlovacgkoga gospodarstva s njegovim pustama” i majurima na koje je
Rudni¢ razdijelio svoje gospodarstvo koje je bez Sumskoga tla opsezalo do
blizu cetrdeset hiljada katastralnih jutara® Oko samoga dvora imao je u
jednom kompleksu Sest hiljada jutara oranice, livada i paSnjaka. Tako
ogromno gospodarstvo nije se dalo korisno upravljati bez industrijalnih
uredenja. To je i grof Slavomir uvidio kada se je istoga dana poslije podne
izvezao s Branimirom na pustu” Jasen gdje je bila tvornica Zeste koju je
Branimir pravio od Zita, kukuruza i koruna®. Tvornica Zeste u Jasenu bila je
jedina u cijeloj prostranoj zupaniji i na veliko uredena. Najvise se je jasenski
proizvod izvozio u susjednu Bosnu, pa u podunavske drzavice. Okretni agenti
Branimirovi stvorili su u tim zemljama trajne sveze sa solidnim trgovackim
ku¢ama i Branimir je jedva odolijevao velikim narudzbama iz tih krajeva.
Imao je to da zahvali dobroti svoga produkta s kojim se sli¢ni proizvodi iz
Ugarske nisu natjecati mogli. Osim velikoga prihoda od prodaje zeste imao je
Branimir od svoje jasenske tvornice i tu drugu korist da je otpacima koji su
nastali kod pravljenja zeste hranio svoju stoku i tako dokraja izrabio ratarske
svoje plodine.

Slijedec¢ih dana pregledao je grof Slavomir toviliste na pusti® Klisa, tvornicu
pekmeza na majuru Poljani gdje su bili nepregledni Sljivici koje je joS prijasnji
vlasnik imanja zasaditi dao, i napokon paromlin u majuru »Melitin dvor,
kako ga je poslije svoga vjencanja s Melitom prekrstiti dao, a zvao se prije
»Marienhof«”, po imenu supruge svoga prijasnjega vlasnika. U svim ovim
izletima sudjelovale su obje mlade grofice. Branimir je zelio da njegova
supruga pozna cijelo imanje, a Alica je opet sama zeljela da sve to vidi, jer je
uz svoga muza, koji bijase dusom i tijelom gospodar, uhvatila ve¢ mnogo
smisla za gospodarstvo.

Ona se je divila Rudnic¢u kako se u svaku i najmanju stranu svoga ogromnoga
gospodarstva potpuno razumije, kakav mu je jasan pogled u sve detalje, kako
njegov duh sve rukovodi, ozivljuje i unapreduje. Ona ga je prije poznavala
samo kao novcara koji je svojim velikim imutkom, svojom vjeStinom u

120



bankovnim poslovima i solidnoSéu svakomu imponirao, ali sada ga je
upoznala s nove strane, kako nije ocekivala, i sada je njegova cijena u oc¢ima
grofice Alice jos viSe porasla.

Jednoga popodneva, istoga dneva kada su posjetili Melitin dvor, Setale su
Alica i Melita po dvorskom perivoju i napokon sjele pod gorostasnu platanu
koju je joS pradjed posljednjega grofovskoga vlasnika orlovacke gospostije
zasadio bio. Deblo platane imalo je Sirok objem” da bi ga jedva &etiri odrasla
covjeka obuhvatiti mogla, a grane stabla sezale su usir preko petnaest metara.
Tu su u sjeni golema stabla bili namjeSteni udobni naslonjaci i stolci od trske,
pa mali isto takvi stoli¢i koji su se s najve¢com lakocom mogli prenositi s
jednoga mjesta na drugo. Oko platane okolo-naokolo bijahu uredeni okruzi i
elipse za rano cvijece, a sada su bas cvale ljubice koje su u svoj okolici Sirile
svoj mili, preugodni miris. Podalje od toga mjesta prema potoku Zutio se jedan
obronak od kasnoga jaglaca kao da je zlatna pjena propistala iz zemlje.

Sunce je baS zapadalo i prodiralo svojim trakama do mjesta gdje su sjedile
dvije mlade gospode. Sunc¢ana toplina prijala im, jer usprkos tomu Sto je te
godine proljece ranije doslo, bijahu veceri dosta hladne. Dolje pod njima Sirila
se nepregledna ravnica orlovacka, sva obradena poput kakva vrta. Tu bijase,
dakako, najvise zemljista koje je spadalo k orlovackom vlastelinstvu.

- Moram priznati - govorila je Alica Meliti - da se divim tvomu muzu. To je
rijedak covjek.

- Kako to mislis? - pitala je Melita s izrazom kao da joj nije povoljno sto joj
Alica hvali muza.

- Ti jos pitasS poslije svega onoga Sto si sa mnom vidjela? - rece Alica ¢udeci
se neuvidavnosti svoje prijateljice. - Nisi li vidjela to ogromno gospodarstvo u
sumi i polju, te tvornice i trgovacke pothvate, i taj covjek sve to ravna, u sve
se razumije, iz svega i najmanjega vadi korist. Za to se, moja draga, hoce
zeljezne volje, vjeStine i ustrajnosti, a toga svega ima u tvoga muza... To je
¢itav muz! U njegovim rukama sigurna je vasa sudbina i buducnost vase
djece.

Cuvsi rije¢ djece, Melita se strese kao da joj se zgrozilo od necega. Ona je veé
mjesec dana sumnjala da se osjeca majkom, a ta misao ispunjavase je uzasom
I nekom odvratnoS¢u. Ona da nosi pod srcem plod koji potjece od neljubljena
muza! To bijaSe za nju osjec¢aj od koga je trnula i strepila.

- MozesS hvaliti providnosti da vas je sjedinila - nastavila Alica. - Uz takva
druga moras da budeS zadovoljna i sretna.

- Pa ipak nisam - uleti joj u rije¢ Melita.
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- Ti nisi sretna - zacudi se Alica - a zasto? Ta on ti sve ¢ini Sto samo moze. On
te na rukama nosi.

- Ne mogu biti sretna jer ga ne ljubim,

- Nisi li mi govorila da tebi ne treba ljubavi za brak, da tvojim nacelima
dapace bolje odgovara ako ne ljubi$ muza za koga bi posla.

- Da, tako sam mislila... ali sada mislim inace o toj stvari. Ono prije govorila
je neiskusna djevojka koja nije imala pojma o braku, ali sada sudim o tom kao
Zena i moram priznati da je nesnosan zivot u braku gdje nema medusobne
ljubavi. On me ljubi, iskreno me ljubi, ja njega ne, a ne bih znala kazati komu
je od nas dvoga teze. Ja to vidim... Uzasan je takav Zivot!

- Ti si dakle, nesretna?
- Sretna nisam.

- Ali mozes jos biti... Ti ¢eS upoznati velike vrline svoga muza, Stovat ¢eS ga i
zajednicki zivot sve ¢e se vas viSe zbliziti.

Melita zakima nijecno glavom.

- Cim dulje skupa Zivimo, sve se vise jedno od drugoga razmi¢emo. To je
moje iskustvo dosada.

- A kamo to vodi?

- Ja ne znam; neka dode Sto ima dodi... Ja postajem fatalistkinjom! - Melita
nije istine kazala. Ona nije radila bez osnove i stvorila si je ve¢ u masti sliku
buducega Zivota, koja je morala postati istinitom.

- Doista, ja ti se ¢udim, Melito! Kolike bi druge bile sretne uz ovakva muza.

- Ja ne... ja ga motrim svojim oc¢ima i vidim u svakoj misli, rijeci 1 djelu
njegovu ¢ovjeka nizega sloja bez drustvenoga Sika.

- Toga, moja draga, osim tebe jama¢no nitko drugi opazio nije: Stovise, ja sam
sa zadovoljstvom primijetila da on posve dobro uz tebe pristaje.

- Ne, ne! - prosvjedovala Melita. - Ja ga najbolje poznajem.

- A Sto je taj drustveni Sik muskarca naSe kaste? - uzela Alica govoriti ZeS¢im
tonom. - Neprestano loviti, elegantno se voziti i lakoumno novac rasipati, to je
taj drustveni Sik nasih aristokrata koji je ve¢ mnoge upropastio.

- Moguce; ali masivan covjek, bez poleta i lakoce drustvene, koji kod svake
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malenkosti razmislja i racuna, nije me kadar ugrijati.

- Jer si uzgojena u posve drugim prilikama - prihvati brzo rije¢ Alica. - U
tvojoj porodici, draga Melito, ne bijaSe nikoga tko bi ozbiljno razmisljao i
racunao bio. Ali te je, priznaj, i uzrokom vase materijalne nevolje.

- Koju bih rado zamijenila danasnjim obiljem - rece s nekom gorkos¢u Melita
koju su zacnule Alicine rijeci.

- Ne govori tako! Ti bi se skoro pokajala. Tvoj papa nije kadar sacuvati
Delidvor porodici, Artur joS manje... Bila bi prava sre¢a kada bi Branimir htio
da ga preuzme... Onda bi se dalo jo§ mnogo, mozda i sve spasiti.

- On! Ah, Alice, onda ga ne poznajes... Kad bi pri tom bilo lijepe koristi, on bi
to ucinio, ali da on preuzme prezaduzeno imanje, toga necemo docekati.

- A ja opet drzim da ¢e on to uciniti dode li do krize - rece Alica s nekom
sigurnos¢u. - A bude li to, onda ¢eS promijeniti svoje misljenje o njem i ljubiti
ga, zar ne? - dodade Saljivo Alica u nakani da otupi zaoStreni razgovor i da ga
zavrsi, jer je zaliboze vidjela da ovdje ne pomazu rijeci ni najbolje prijateljice.
Melita bijase vazda ¢udnovat, zagonetan stvor.

- Promijeniti mnijenje o njem, to bi mozebiti joS mogla, ali ljubiti ga... nikada
- odvrati Melita na Ali¢ine rijeci. - To bi bilo ¢udo, a ja ne vjerujem u ¢udesa.

- Ja pak vjerujem; vrijeme ¢e pokazati tko od nas dvije ima pravo - izjavi
Alica ne vjerujuci ni sama svojim rije¢ima.

Time se svrsi razgovor o ovoj stvari, razgovor koji se je Alice vrlo neugodno
dojmio. Ona se je sada prvi put uvjerila da je u Melite nelijepa dusa. Kako je
samo nepravedna naprama svomu muzu koji je obozava, svaku i najtajniju
njezinu pohoticu pogada i odmah ispuni. Sama joj je pripovijedala s kakvim
su knezevskim komforom poslije svadbe putovali po ltaliji, Svicarskoj,
Francuskoj 1 Njemackoj, kako je upravo rasipno troSio da joj samo ugodi i
njezinu ponosu udovolji. A poslije puta pozurio se odmah u Delidvor i tu cijeli
mjesec rukovodio poboljSice koje je Orfeo imao po ugovoru s bankom izvesti.
Sve je on to, radec¢i od jutra do mraka, obavio, sacuvani za to novac savjesno
upotrijebio, dapace, kako je grof Orfeo sam pripovijedao, i svojih vlastitih
novaca dodao. Pa takva muza naziva ona ¢ovjekom nizega sloja i hladnim
racunarom ter ga prikazuje kao Skrca koji samo gramzi za koriS¢u i dobitkom!

Bivsi nasamu sa Slavomirom, grofica mu je Alica cijeli taj razgovor povijerila i
dodala na koncu kako se je ljuto prevarila u Meliti.

- Sto ¢e$, draga mojal - rede grof destitoj svojoj Zenici. - Kao zlato u vatri,
tako se u braku kusSaju karakteri. Tu se istom pokaze Sto je pravo zlato a Sto
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imitacija. Melita je tek sada u braku pokazala pravu svoju dusu, a do svoje
udaje hinila je i pretvarala se dok joj nije nasjeo poSten mlad covjek kao
Branimir. Ja ga zalim!

- On je ve¢ sada nezadovoljan - primijeti Alica. - Siromah, on to doduSe vjesto
krije, ali se ipak opaza.

- On toga i ne taji. Sam mi je priznao da je Melita uzasno hirovita, kadsto i
nesnosna... No on se nada da ¢e se sve okrenuti nabolje.

- Ja ne vjerujem - rece iskreno Alica sjec¢ajuci se nedavnoga svoga razgovora s
Melitom.

- Ni ja - rece grof. - Ali neka se suviSe ne titra s njim. On sada joS popusta jer
je jos pun ljubavi. Ali kada ta ljubav nesto ohladni, onda neka se ¢uva nasa
dobra Melita, jer bi mogla samu sebe prije reda izigrati.

- To su zalosni izgledi u buducnost! - uzdahnu Alica osjecajuci najzivlje
sauceSce za covjeka koga je iskreno Stovala. Sada se je i kako kajala da je
posredovala u sklapanju toga braka koji tako Zalosno otpoc¢ima. Kamo srece
da je poznavala onda Melitu, kao Sto ju je maloprije upoznala, ona bi
upotrijebila sav svoj upliv na Branimira da odustane od zlosre¢ne nakane da se
s Melitom ozeni. Ali sada je ve¢ kasno, sada se ve¢ niSta popraviti ne da, i
najbolje je ako se ne bude niSta pacala u njihov bra¢ni odnoSaj. Alica je
odlucila da ¢e se ubuduce tako vladati naprama Branimiru i Meliti.

Dva dana kasnije otputovao grof Slavomir s Alicom. Branimir je osje¢ao da ¢e
mu biti teSko bez njih, svojih najblizih prijatelja, a Melita bojala se dosade
ostavsi posve sama sa svojim muzem c¢ije joj drustvo nije prijalo.

Sto da po¢ne u toj osamljenosti? Komu za volju da se vozi u svojim
elegantnim karucama ili da jasi na svojoj punokrvnoj engleskoj bedeviji koju
Joj je Branimir darovao? Zar za volju glupim seljacima, da za njom kunu jer
Joj se moraju uklanjati na cesti, ili da je ismjehivaju kada bi je vidjeli jasiti.

Uzalud ju je Branimir nagovarao da se s njim u drustvu kamo izveze ili da
skupa izjaSu. Ona je radije ostala kod kuce, a vrijeme dana ubijala je svojim
nac¢inom. Ujutro spavala bi dugo, do desete, cesto i jedanaeste ure, zatim bi se
kupala i s pomocu sobarice toaletu svrSila, a onda bi sasla u perivoj i tu Setala
ili sjela na klupu na kojem vidikovcu pa tu ¢itala francuski koji roman, pisan
slobodno, po njezinu ukusu. Svirati na glasoviru ili ¢ak zapjevati, nije joj ni u
snu na pamet palo.

Jedanput samo izvezla se je u Strazince s Branimirom da odvrate posjet
susjedu Grabaricu. Tom prigodom najviSe se razgovaralo o ekonomiji i
pregledavalo gospodarstvo, Sto ju je vrlo dugocasilo. Staja za konje, u koju je
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zavirila, nije joj se nimalo svidjela. Bila je tmicna i pretijesna za onih osam
konja Sto ih je Grabari¢ imao za voznju i u gospodarstvu. Konji za karuce
bijahu posve obi¢ne madarske pasmine, koji su joS kako-tako pristajali uz
neukusni, stari batar” svoga vlasnika, ali za elegantne karuce nisu stvoreni bili.
Vremesni nezenja nije imao u svom domu nista Sto bi bilo kadro da pobudi
interes mlade gospode.

Premda je nije niSta ni ku¢i vuklo, ona je ipak zadovoljna bila kada su se doma
vratili.

- Vise me nikamo ne vodi! - rekla je za vecerom svomu muzu. - Dosadno je i
ovdje, ali ipak volim doma ostati.

Melita je svaki dan sve viSe osjecala da je istina ¢ega se je bojala. Njezino
stanje pogorSavalo se iz dana u dan. Trpjela je mnogo kao obi¢no zene u
blagoslovljenom stanju. Postala je razdrazljivom do skrajnosti. Najmanja stvar
znala bi je razjariti do bjesnila. Sluzin¢ad je pocela strepiti pred njom, a i sam
Branimir bojao se izazvati njezinu jarost.

- Ah, kako sam nesretna, kako sam nesretna! - znala bi ¢esto uskliknuti bez
ikakva povoda, a pri tom hvatala bi se za glavu, pritisla Sake na celo i stala
jecati. A on je to morao gledati, a nije smio ni rijeci izustiti da je utjesi, znajuéi
da bi je tim samo joS viSe razjario.

- Zasto je nesretna? - pitao se sam. - A ja sam tako sretan s toga njezina stanja.
Imat ¢u porod od srca, a to me ispunjuje najvecim blazenstvom... Ona trpi,
istina je, ali i druge trpe pa podnose... ali ona bjesni i ne moze da se prilagodi
prirodnomu zakonu. - Ovo njezino ponasanje sve ga je viSe dovodilo na misao
da ga Melita ne ljubi i da nije od ljubavi za nj posSla. Drugi pronicavijega
pogleda bio bi na njegovu mjestu to ve¢ odavna opazio, ali on ju je suviSe
ljubio i obozavao a da bi to vidio i u to vjerovao. Kako bi mogla ona, tako
divan bozji stvor, po¢i za nj bez ljubavi, da mu time otruje zivot i ucini ga
najnesreénijim stvorom na tom svijetu? On se je bojao u to dublje 1 zamisliti
se, pa ipak mu se je ta misao nametala kada ju je u njezinoj razdrazenosti
motrio.

Melitino se stanje svakim danom pogorSavalo. Jednoga dana kada je sjedila u
bijelom toaletnom plaStu pred zrcalom a sobarica joj oprezno redila bujnu
kosu, ucini joj se kao da joj je nos otecen, a usnice, koje su se inace jedva
opazale, nabubrene. Prestrasena pogleda joS bolje u zrcalo i vidje da se nije
prevarila.

- Rucno zrcalo amo! - viknu sobarici u najveéoj uzbudenosti.

Za tren pruzi joj uplasena djevojka ru¢no, povecavajuce zrcalo.
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Melita ogleda se dobro u njem - a lice joj stade dobivati bijesan i o¢ajan izraz.
Sada ve¢ nije bilo nikakve sumnje. Njezin fini i uzahni aristokratski nosi¢
bijaSe otecen i ruzno raSiren na rubu nosnica, a usnice bijahu nabubrene i
modrikaste kao da su natucene bile. U najvecoj jarosti izmahne zrcalom i Sto
je jace mogla lupi njim o stijenu da se je razbilo na sto komada.

Sobarica zastrepi, jer se je bojala provale joS vecega bjesnila.

- Gospodin neka dode!... On neka dode! - krikne plamtec¢i od jarosti djevojci
koja odmah otr¢a po Branimira.

Zacas stvori se on u sobi i muceci pogleda Melitu koja je pokrila lice objema
rukama i jecala.

- Sto ti je, zaboga? - upita tiho i sa sau¢edéem.

- Vidis me kako sam nakazena! - viknu ujedanput Melita skinuvsi ruke s lica. -
Gledaj taj oteceni nos, te usnice... Gdje se mogu ve¢ pokazati s tim licem?

- Zaboga, umiri se!... To je prolazno, to ¢e sve proc¢i kao i kod drugih trudnih
zena... to dolazi od tvoga stanja - mirio je Branimir.

- Prokletoga stanja! - izusti surovo Melita. - Ah, samo da nikada nisam...

- Ne huli Boga! - opomenu je Branimir s najvecim negodovanjem. - Kako
mozes tako bezbozno govoriti?

- Prestani - krikne ona na nj motreci ga bijesnim pogledom - ne razdrazuj me!

- Ne, ne, ja te ne mislim draziti... ja idem! - re¢e Branimir popustajuci zeni
koja ne bijaSe kadra vladati sobom.

- Idi... da te ne vidim! - dobaci mu ona dok je izilazio na vrata.

Sada, posto je iskalila svoju jarost na muzu, cinilo joj se da joj je lakse
postalo. Pogledala se joS jedanput u zrcalo i nasla da ve¢ nije tako nakazna
kao Sto joj se u prvi mah ucinilo. Naopako da izgubi svoju ljepotu, da ostane
nakazno njezino lice kojim je srca osvajala i ocaravala tolike muske glave.
TjeSila se da ¢e to skoro pro¢i, ali se to nije ispunilo, dapace doslo je i gore.
Njezina donja celjust rasirila se 1 izbocila, a i podo¢ne kosti kao da su se
istavile iz svojih temelja.

Sada ve¢ ne bijase moguce obastati s njom. Razdrazenost Zivaca postigla je
najvedi stepen. Branimir je s teSkom mukom drzao na okupu sluzin¢ad koja je
imala posla s Melitom, a i sam imao je neiskazano da trpi. DoSlo je ve¢ do
toga da u njezinoj prisutnosti nije smio ni govoriti, niti je Sto pitati makar je i
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nuzno bilo.

- Tvoj me glas vrijeda, ja ga ne smijem c¢uti - dobacila mu jedanput ljutito u
lice za objedom.

- Ti si bolesna, Melito! - rece joj on blago. - Dopusti da prizovem lije¢nika.

- Ne usudi se!... Ja nikoga ne trebam, ni tebe, ostavi me! - vikala ona kao da je
s uma siSla. Branimir je gledao porazene duse, gotovo oc¢ajan.

- Ostavi me! - ponovi ona bijesno i ustade sa stolice.

Ne preostalo mu ino nego izaci i prekinuti tek zapoceti objed. Odsele nisu
skupa ni za stolom sjedili. Nastao je nesnosan odnoSaj medu njima, a Branimir
nije znao kako da si pomogne. Razmis$ljao je dugo Sto da ucini, napokon se
rijesi da ¢e brzojavno pozvati u Orlovac vjesta lijecnika iz Zagreba, za koga je
znao da uziva Melitino povjerenje jer je prije dvije godine spasio njezinu
majku od akutne upale pluca.

Drugi dan stigao je ve¢ pozvani lije¢nik u Orlovac, no kako doc¢i do Melite?...
Hoce li ga ona pustiti k sebi? Lijec¢nik pokuSa sre¢u i poSalje sobara sa svojom
kartom i porukom grofici da joj se Zeli pokloniti... I gle ¢uda, ona je to
dopustila.

Lijecnik je cijelu uru sproveo kod Melite, a za to vrijeme ¢ekao ga je Branimir
s najvecom nestrpljivosc¢u u svojim odajama. Napokon dode.

- Sto je, dakle? - upita Branimir lije¢nika na ¢ijem licu nije se nista opaziti
moglo Sto bi kadro bilo ¢ovjeka uznemiriti.

- Grofica je bolesna - uze razlagati lijecnik, - teSko bolesna, ali ne opasno...
Imamo posla sa rijetkim slu¢ajem... Njezina bolest zove se u medicinskoj
nauci »mozgovna neurosis «.

- Bez dvojbe u savezu s njezinim stanjem? - primijeti Branimir.

- Po svoj prilici, ali ne mora da bude - odgovori lije¢nik. - Sirota, mnogo trpi...
razdrazenost njezinih zZivaca kolosalna je.

- Sto, dakle, da se ugini?

- Prvo je da vi odete!... Ona vas ne podnosi, ne moze da ¢uje vasSega glasa... To
je posljedica njezine bolesti, njezin karakter.

- Da je ostavim samu?
- Grofica Zeli da brzojavite po baronesu Elu... ona si je zeli.
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- Neka bude! - rece Branimir s uzdahom, a izraz boli i klonulosti dusevne
vidio mu se na licu. Lijecnik koji je to opazio umiri ga da je bolest grofice
prolazne naravi i da mora prestati, ako ne prije, to sigurno s njezinim sadanjim
stanjem.

Treci dan bijaSe Ela ve¢ u Orlovcu, a isti dan otputovao je Branimir u Zagreb.
S Melitom oprostio se pismeno s nekoliko srdacnih rije¢i na svojoj posjetnici.

Branimir je strpljivo podnosio svoj progon iz brac¢ne sveze. Radio je marljivo
u novcéanim zavodima gdje je bio ¢lanom upravnoga vijeca, pregledavao s
najve¢om tocnoS¢u knjige o svojim poslovima i poduzec¢ima, pravio si biljeske
I sastavljao bilance, dopisivao skoro dnevice s upraviteljem ekonomije u
Orlovcu i obavjeS¢ivao se o grofic¢inu stanju. lzvjeStaji upravitelja o toj stvari
nisu nimalo povoljno glasili. Upravitelj je javljao da grofica nikamo ne izlazi,
da trpi cesto velike boli, a i razdrazenost zivaca da nije mnogo popustila.

Osim lije¢nika, koji je kuénu tajnu savjesno ¢uvao, nije nitko drugi znao za
uzrok s kojega mladi supruzi, tek Sto su nekoliko mjeseci zajednicki sproveli u
braku, sada rastavljeno zivu. Ni grofu Slavomiru nije Branimir povjerio tu
porodi¢nu tajnu. Ako bi ga koji blizi znanac upitao zasto i grofica nije uza nj u
Zagrebu, Branimir bi spomenuo stanje u kom se sada nalazi.

- Tasta je, do skrajnosti tasta - govorio bi tada nacinom koji je morao da uvjeri
drugoga, pa zeli da je u njezinu stanju nitko ne vidi. A kada ve¢ hoce da
samuje, onda je bolje da boravi na ladanju, u lijepoj prirodi i ¢istom zraku
negoli u gradu. Tako je sama odlucila, a ja mislim da je ta njezina odluka
dobra.

Nitko nije imao povoda da sumnja u Branimirove rijeci, jer je sve Sto je kazao
bilo posve vjerojatno i razlozno. Bilo je baS nastalo ljeto kada sav imucéniji
svijet bjezi iz grada u razna ljetovaliSta. Stoga je svatko nalazio da je posve
naravno Sto grofica boravi na krasnom posjedu svoga muza u Orlovcu.

Uz ine svoje poslove nije Branimir ni na Delidvor zaboravio. Kada je prvi put
onamo doSao, jedva je prepoznao svoga tasta. Poceo si je, naime, prije mjesec
dana bojadisati svoju progrusanu kosu i brkove koji su jos sjedi bili. Izgledao
je, dakako, mladi, ali za onoga koji ga je prije poznavao bijase on sada
komicna pojava. Grofica Ana koja je redovito odobravala sve Sto njezin Orfeo
radi, odobravala je i tu njegovu tastinu vele¢i da je svaki covjek duzan
prikazati se svijetu u Sto prijatnijoj slici bilo kojim sredstvom. Sebe je,
dakako, iznimala od toga pravila, jer ona je Zivjela po posebnim svojim
nacelima druStvenoga Zivota.
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Grof Orfeo nije se bez razloga stao ovako uljepSavati. Grofici Ani bijase
uzasno dosadno otkada je Melita iz kuce otiSla i ona ostala sama s Orfeom. On
si je umio kratiti vrijeme kao i dosele. Pohadao je obliznje susjede, svaki ¢as
otputovao u Zagreb Grac ili Be¢, a ona bi slaba, bolezljiva, a uz to neutjesna,
buduci bez djece, kunjala u svom naslonjacu i mislila na sudbinu svoje kceri i
sina. PokuSala je vise puta da cita, ali su je oci izdale, a ako je citala na svoj
starinski zornik™, od napora bi je o¢i brzo zaboljele i ona je morala prestati da
cita.

Kada se je toga radi potuzila Orfeu, on se je zacudo odmah dosjetio sredstvu
koje je kadro tu pomoci.

- Ta to je najlaksa stvar, ma chere” - rece on, - ja ¢u odmah skociti u Be¢ i
dovesti ¢u ti naobrazenu djevojku koja ¢e ti biti drugarica i koja ¢e ti ¢itati.

- Ah, kako si ljubezan! - re¢e ganuto grofica. - Ja zbilja sada trebam
drugaricu...

Orfeo otputovao je odmah sutradan u Bec¢ i vratio se za nekoliko dana s
ljepusnom crnomanjastom djevojkom koja mu je u jednoj izvjestionici® za
guvernante preporucena bila. Govorila je viSe jezika, a posto je svrsila zenski
licej u Becu, bila je i priliéno upucéena u raznim naukama koje su nuzne za
takozvanu salonsku naobrazbu. Bila je uz to Ziva temperamenta i razgovorna.
Grofu su rekli da je sirota vojnickoga casnika koji je prije viSe godina umro.
Svjedodzba o dosadanjem svom zanimanju nije imala, a kad je grof Orfeo
pitao za njih, rekla mu je da je slucajem sve svoje svjedozbe, izim Skolskih,
izgubila. Orfeo, kao u svem povrsan, nije mario da to dalje ispituje. On je
povjerovao djevojci koja mu se je na prvi mah svidjela.

Medutim bijase povijest gospodice Elze - tako se je imenom zvala - uistinu
drugacija i mnogo zanimivija. Ona ne bijaSe sirota vojnickoga casnika vec
dijete imu¢nih trgovackih roditelja iz Sibinja u Erdelju®. Otuda je prije pol
godine pobjegla za jednim husarskim” ¢asnikom kada je premijesSten bio sa
svojom pukovnijom u Be¢. Njezini roditelji ne htjedoSe ve¢ ni da ¢uju Sto o
njoj, a mladi husarski natporuc¢nik je napustio i svjetovao joj da se ogleda za
kakvo mjesto. Bogat od kuce obecao je vlasnici izvjestionice za guvernante
ovecu nagradu ako nade prihvatljivo mjesto za Elzu. Vlasnica zavoda
preporucivala ju je mnogima, no bez uspjeha, jer je svaki trazio osobu koja je
u uglednoj kojoj ku¢i ve¢ namjeStena bila. Neki su dapace, koji su mnogo
drzali do Elzinih licejskih svjedodzba, poblize se obavijestili glede njezine
osobe i dosli takvim stvarima u trag radi kojih o njezinu namjeStenju nije
moglo biti govora. No Orfeo nije bio tako skrupulozan, kod njega je vise
odlucilo ljepusno lice mlade djevojke i koketno njezino ponaSanje nego Sto
drugo. Djevojka bijaSe zadovoljna ponudom grofa Orfea, i oni su jos isti dan
otputovali iz Beca, ali su se zato tri dana zadrzali u Gracu gdje su vrlo veselo
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zivjeli 1 napokon stigli u Delidvor. Grofici se je zacudo svidjela mlada
djevojka koja se je naprama njoj tako ponizno, tako umiljato vladala. Elza je
umjela mnogo toga pripovijedati o stvarima koje je ucila ili o kojima je ¢itala,
a grofica ju je s interesom sluSala. Za promjenu citala joj je decentne romane
gospoje Marlittove™ koje je grof u Becu nabavio. Za toga ¢&itanja znala bi
starica slatko usnuti, a tada bi, dakako, Elza prestala citati i potrazila grofa da
koji ¢as s njim veselo sprovede, a onda se opet vrati k svojoj »pagodi«”, kako
je ona groficu nazivala.

Otkada je Elza dosla u Delidvor, grof je uvijek bio na svom imanju i samo
onda odilazio od kuce kada su ga silni poslovi kamo odazvali. No i tada se je
brzo vratio. Grofica Ana bijaSe sretna s tolike paznje, jer je drzala da to Orfeo
nje radi ¢ini, no susjedi njegovi tumacili su neobican taj pojav inace.

Branimir je isti dan kada je doSao u pohode svomu tastu u Delidvor, bio
uvjeren da je istina ono Sto susjedi grofovi o njem i grofi¢inoj drugarici
govore. Ono ljubezno i koketno ponaSanje staroga Zenaranaprama mladoj
djevojci i uzvratno njezin suvise slobodni i pouzdani nacin opéenja s grofom
bio mu je dovoljnim dokazom da medu njima dvoma nije stvar cista.
Poznavaju¢i dobro veliku lakoumnost svoga tasta u ovakvim stvarima, on se
je ozbiljno zabrinuo zbog te pustolovine. Bojao se je i nije se varao u tom da
¢e grof skupo placati to svoje ljubovanje s prevejanom i moralno nevaljalom
djevojkom. Njemu je vazda bilo na umu da li ¢e grof ispuniti svoje obveze
naprama banki. Kod njega moglo se je vrlo lako dogoditi da novce Sto ih
ubere iz svoga gospodarstva potrosi na tu lakoumnu djevojku. On je odlucio
da ¢e na to pripaziti i, ako bude moguce, tu drugaricu Sto prije otpremiti iz
Delidvora.

Grofica primila je hladno kao obi¢no svoga zeta. Ona se nikako nije mogla
sprijateljiti s idejom da je taj plebejac muz njezine Melite, te ponosite
boljarice. TeSkom mukom pustala se s njim u razgovor, a pri tom je dobro
pazila da ne govori izravno njegovoj osobi. Branimir je doduse svojoj punici,
premda je to ona mrkim licem primala, govorio »ti«, no iz njezinih usta nije
¢uo ni »ti, ni »vic. Ona je govorila mimo njegove osobe, u mnozini,
neopredijeljeno, no ipak tako da je on dobro znao koje se pitanje ili koja
opaska njega tice.

- Lijepo da se opet vidimo! - rekla mu ona glasom kao da je mrzi govoriti. -
Kako je mojoj kceri?

- Bolesna je... Moj upravitelj mi piSe da je bolesna, jos uvijek vrlo razdrazena.
- A Meli nista ne pise?

- Meni nista.
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- Ja sam dobila dva lista od nje... kratka, ali strasna.
- Moguce... Njezina je bolest u mozgu.

- Ne, ne! - pocela se Zestiti grofica uzviSenijim glasom koji se je stao lamati u
kaslju. - Ona je nesretna, vrlo nesretna!... Njezina je bolest u srcu.

- To mi nije znano... Lijecnik koga sam prizvao, stavio je drugaciju dijagnozu.

- Ah, lije¢nicil... Sto znadu ti!... Moje dijete, moje ubogo dijete nije mi laZ
pisalo.

- Zao mi je da joj pomo¢i ne mogu... Meli ne¢e moje pomoéi, ona me je
dapace prisilila da se udaljim iz Orlovca.

- Po tom se vidi da je nesretna... ono Sto sam rekla...

- Draga maman - izjavi sada Rudni¢ bolno, ali energi¢no - ja ¢inim sve da je
usre¢im... ja nisam Kriv...

Grofici bijaSe ve¢ na jeziku da mu kaze kako njih dvoje nisu jedno za drugo
stvoreni, kadli unide grof Orfeo zurnim korakom i veoma uzbuden.

- Pomislite samo tko je doSao? - vikaSe grof zestoko gestikulirajuci.
Branimir i grofica ¢ekahu da grof s&m odgovori na to svoje pitanje.
- On je tu... Artur!...

Grofici preleti blazen smijeSak licem i ona pokusa da ustane, ali je grof
zaustavi.

- Kamo ¢eS? - okosnu se na nju zlovoljno.
- Boze moj, da ga vidim, da ga pozdravim!

- Ostaj samo lijepo sjedeci... Dosta ¢eS ga rano vidjeti... Taj nije doSao bez
razloga... Opet novci! Ja se ne varam...

Grof se je sve viSe zestio jer je mislio na se i na svoje potrebe i na banku,
ovrhovoditelja™ i Elzu.

Uto se ¢uo veé bueni zveket tesSke husarske” sablje i obijesni glas mladoga
grofa koji se je slu¢ajno nasao u pobocnoj sobi s Elzom.

- Tko ste vi, lijepa moja?
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- Drugarica milostive grofice! - odgovori veseo glasic!
- A tko vas je nasao?
- Gospodin grof.

- Moj pap4, o, taj ima dobar ukus!... Vi ste draZestan stvor, moja draga! Kako
se zovete?

- Elza.
- Vi mi se vanredno svidate!

S tim lakoumnim govorom stupio je Artur u sobu gdje su na nj ¢ekali grofica,
grof i Branimir. Svi su ¢uli Sto je govorio. Branimir je osjetio da mu krv navire
u lice. On se je pristranio k prozoru jer mu je bio mrzak susretaj s mladicem
koji je ve¢ sada imao u sebi sve uvjete moralne propalice.

Grof je gorio od ljutine, a grofica se je samo blazeno smijeSila. Ona kao da
nije cula ili nije razumjela Arturova razgovora s Elzom.

- Dobar dan, papa; dobar dan, maman... A gle, i moj dragi Sura je ovdje...
Servus, Brani (tako je on po svom ukusu zvao Branimira) ... pozdravljao je
Artur prisutne stupivsi u sobu. Zatim pogleda oca. Grof se je drzao hladno,
mrko.

- Ali, papa, zasto se drzi$ tako mrko?
- Jer me plasi tvoj nenadani dolazak! - rece strogo grof.

- Ah, kako ti dobro naslucujes - smijao se lakoumno Artur. - Ti se uvijek plasis
kad ja trebam novaca.

- Novaca?... O moj dragi, i ja ih trebam, silno trebam, a ne znam otkle ¢u ih
uzeti... Ovaj put si zlo pogodio k meni.

- Ali ovaj put nema $ale, aut... aut...” Ako ne platim na rok, moram kvitirati”.
- Tomu ionako neces izbjeci!... Neka bude slobodno: aut... aut...
- Radi bagatele od kakvih sedam tisuc¢a forinti...

- To je u sadanje vrijeme velik novac... Ja ga nemam - rece otresito grof i
zlovoljno sjede u naslonjac¢ do grofice.

- Ali, dragi Orfeo - progovori grofica svojim tihim i mirnim glasom kao da se
radi o kakvoj trici radi koje se nije vrijedno uzrujavati - sada je bas Zetva, a
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Zito ima prilicno dobru cijenu, pa i seljaci placaju bas sada zakupninu za
livade. Unici ¢e dosta novaca... mozebiti bi se dalo...

- A porez, a banka? - stao se zestiti grof. - Ne platim li to¢no, moglo bi do¢i do
prodaje imanja. A onda, Sto ¢e da bude od nas dvoje starih?... Nas mili sin -
produlji grof razdrazenim tonom - ne misli na to... On trosi i rasipa novac, da
se to ve¢ podnositi ne moze.

Sada se je 1 Artur malko razljutio.

- U mojim godinama nisi ni ti bio boljil... Zar ne, maman? - rece Artur bez
ikaka obzira.

- Ne, ne... Papa je bio ipak bolji, drago dijete! - uze grofica u obranu svoga
Orfea, no ipak tako da miloga sin¢i¢a ne uvrijedi. - Papa nije toliko novaca
dobivao kao Sto ti... Ali i ti ¢eS manje trositi (nije htjela izustiti rijeci
»popraviti se«, koje su joj na jeziku bile), zar ne?... Ah, Boze moj!... Mladost
je mladost... a ¢ovjek samo jedanput Zivi...

- Cujes li, papa kako maman pametno govori! Covjek samo jedanput Zivi -
govorio je Artur prema grofu kao da mu se ruga.

- Svaki neka zivi - odvrati grof - kako moze, a ti bi rado Zivjeti kako ne
mozes... To pak ne ide i tomu mora biti kraj!

- Neka bude kada do toga dode... Ali sada se o tom ne radi, ve¢ 0 novcima
koje trebam i koje moram imati.

- Samo ne od mene - branio se energicki grof.

- Ja ¢u ih drugdje potraziti... Ali da mogu dalje otputovati, morat ¢eS mi dati
koju stotinu na put... Putujem sutra zorom.

Grofica se je pobojala da Artur ne bi u Branimira potrazio novaca, pa zato,
kada su njih dvoje bili nasamo, opemenula ga da toga zaboga ne ¢ini jer bi to
bilo ponizenje za njih da primaju novac od njega kao neku milost.

- Ne, na to nisam ni mislio - uvjeravaSe Artur groficu. U rije¢ima mladoga
grofa bijaSe istine utoliko da se on nije ufao zatraziti potrebiti novac u
Branimira jer mu je dugovao tisuc¢u forinti jos od onda kadno je njega i sestru
pratio do Trsta na njihovu svadbenom putovanju. Grofica je dakle bila u
velikoj bludnji glede aristokratskoga ponosa svojega sina.

Artur se je istoga dana poslije vecere oprostio sa svima da moze sutra rano
otputovati. Kamo putuje, toga nije htio da kaze, a Orfeo je bio uvjeren da ide
potraziti markezicu Savignon ne bi li u nje nasao pomoci.
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Sutradan je bilo kiSovito vrijeme, a grofica Ana, a tako i grof Orfeo, spavali su
neobi¢no dugo, svako u svojim odajama. Oko podne tek pozvoni grofica
svojoj sobarici koja je ve¢ odavna ¢ekala na glas zvonca.

- Je li ve¢ kasno? - upita grofica.

- Odmah ¢e biti podne, vasa milosti!

- Sto radi Elza?

- Elza je otputovala, vasa milosti!

- Otputovala? - zacudi se grofica. - A kamo? Bez moga znanja!

- Jutros odvezla se je s mladim milostivim gospodinom.

- Jamacno je tako odredio gospodin grof? - rece grofica oc¢ito uznemirena.
- Ne znam, vaSa milosti!... Gospodic¢na je uzela sve svoje stvari sa sobom.
Grofica se jos vise zacudi.

- Ti si to vidjela?

- Jest, vaSa milosti!... Isti onaj kovceg s kojim je amo dosla.

- To ne pojmim... A kako su sjedili? - upita grofica, jer to je bilo osobito vazno
PO njezinim nazorima.

- Jedno uz drugo, na zadnjem sjedalu.

- Nemoguce! - uskliknu grofica s najve¢im negodovanjem. - Kako se je
usudila sjesti do mladoga grofa?

Sobarica kao obi¢no sluzincad u ovakvim zgodama nije mogla da obuzda
svoje zlobe naprama staroj gospodi. Opazivsi kako se ova ljuti, iskiti stvar do
kraja.

- Milostivi mladi gospodin - pricala dalje sobarica - uc¢inio joj je mjesto do
sebe, obdesnu, i vasim pledom” omotao noge sebi i njoj... Bio je vanredno
ljubezan s njom, a ona se je neprestano veselo smijala.

- Nije li rekla kad ce se vratiti?

- Nista, vaSa milosti?... Ja mislim - dodade tiho da se jedva culo - da se

gospodicna i nece vise vratiti.
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Ovaj razgovor medu groficom i sobaricom trajao je dok je ova svoju
gospodaricu oblacila.

- Svrsi brze... zurno! - Zurkala je grofica u najvecoj nestrpljivosti. - Ja moram
odmah govoriti s milostivim gospodinom.

Cim je gotova bila, poZuri se grofica, koliko je dopustala njezina slabost, u
grofove odaje. Sada nije pazila na lagani, dostojanstveni tempo u svom hodu,
htjela je da Sto prije govori sa svojim muzem. UniSla je ni ne pokucavsi na
vratima, i nasla grofa u vaznom poslu. Upravo je bojadisao i redio svoju kosu i
brkove.

- Oprosti da te smetam, ali je stvar o kojoj se radi vrlo hitna i vrlo neugodna.

- Sto se je dogodilo? - upita zabrinuto grof. Odmah je pomislio na Artura.

- Pomisli, molim te, Elza je jutros otputovala.

- Otputovala? - ponovi grof i problijedi. - Kamo, zasto?

- Odvezla se s Arturom. - | grofica ispri¢a Orfeju sve Sto je od sobarice ¢ula o
toj zgodi.

- Ona je pobjegla s njim! - rece gnjevno grof saslusavsi pricanje grofi¢ino.
- Besramnica! - primijeti grofica.

- On ju je zaveo, on je svemu tomu Kkriv... Ona je mlado, neiskusno djevojce
koje ne zna Sto radi, - vikaSe grof kao mahnit. - Gdje ¢u na¢i opet za te tako
izvrsnu djevojku?

- Zaboga, umiri se! Mozda ¢e se vratiti - mirila ga grofica.

- Ona bi to sigurno ucinila, ali on joj ne¢e dopustiti. Ali stani, ja znam Sto ¢u
uciniti. Dat ¢u odmah zapredi i idem za njima u potjeru.

- Gdje su vec¢ oni! - primijeti grofica.

- Ja ¢u ih sti¢i, ja ih moram naéi. Gdje je Branimir? - | grof pozvoni vrlo
zestoko, na Sto sobar grofov brzo stupi u sobu.

- Reci gospodinu Rudni¢u da ga molim neka se potrudi do mene.

Grofica nije htjela da bude prisutna dok ¢e grof s Branimirom o toj stvari
razgovarati. Njoj bi milije bilo da njezin zet ne sazna nista o toj zgodi. No ta
zgoda nije bila sada ve¢ nikakva tajna, i Branimir ¢e dosta rano saznati za nju
ako ve¢ nije saznao. On je cijelo prijepodne u pisarni grofovoj primao od
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seljaka zakupninu za livade i ubrao taj dan oko Sest tisu¢a forinti, izdao
potvrdu seljacima o uplati i otpravio ih doma. O bijegu Elzinu s Arturom nije
dosele nista ¢uo, a ono dvoje otputovalo je iz Delidvora vrlo rano dok je on jos
pocivao. Bio je stoga vrlo iznenaden kada mu je grof, drS¢uci od uzbudenosti,
ispricao cio dogadaj. Grof je bio razjaren, ali iz te jarosti provirivala je i neka
tuga. Nema sumnje da je grof Zalio za pobjeglom djevojkom. Branimir je to
dobro primijetio, pa koliko ga je zlovoljila bezo¢na lakoumnost Arturova,
toliko se je u sebi radovao da je tim slu¢ajem nestalo iz Delidvora osobe koja
bi mogla jos vece zlo svaliti na grofovsku porodicu.

- Sto, dakle, kani$ uginiti, papa? - pitase Branimir grofa po3to je ovaj svrsio
svoje pricanje...

- Ildem za njima u potjeru... Ti mi budi u pomo¢!

- A ja mislim da je najpametnije pustiti ih da idu kamo hoce.

- Ali moja reputacija? Mogu li dopustiti da svijet govori da je drugarica moje
supruge pobjegla s mojim sinom ili, Sto je joS gore, da je moj sin ugrabio tu
djevojku?

- Ako je ne nademo?

- Eh, onda je Sto drugo; onda ¢u morati mirno Sutjeti, ma govorio svijet Sto ga
volja. Ali, ako ih stignem, ja ¢u djevojku dovesti natrag, makar silom.

- To ti ne smijes uciniti, papa! - rece odlucno Branimir.
- A zasto, zaSto? - pitaSe grof tiho i bez rogobora kao da se boji ¢uti odgovor.
- Ljudi kojeSta govore.

- O meni? Ha, ha! Jamac¢no da je ona mala bjegunica moja milosnica... Ali
svijet je opak, a njegov govor laz.

- Taj govor je opéenit - primijeti Branimir ne davsi se smesti.

- Pa napokon - rece grof s lakoumnoSéu koja je prirodnim putem presla na
Artura - kada bi i istina bila Sto svijet govori, bit ¢e manje bruke ako djevojku
natrag dovedem nego da se rasiri glas da je pobjegla s mojim sinom.

Grof je mogao imati donekle pravo, ali Branimir je imao na umu joS nesto
drugo Sto nije htio da spomene svomu tastu. Imao je suviSe, ako ne Stovanja,
to bar obzira sa starijim ¢ovjekom, da je svoje bojazni zadrzao za se. Branimir
je sumnjao da grof na tu djevojku izdaje mnogo novaca, a ta njegova sumnja
pokazala se bas danas vrlo vjerojatnom. 1z zakupnih knjizica koje su mu danas
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donijeli seljaci zakupnici, uvjerio se Branimir da je grof od mnogih zakupnika
potvrdio. Izneslo je to nekoliko tisué¢a, a sve te pretplate padale su u vrijeme
otkada je Elza dosla u Delidvor. Bila je stvar vrlo sumnjiva, no od koga da
sazna istinu? Grof je oprezno u tom postupao. Nije joj kupovao haljina sto bi
moglo u o¢i pasti, a skupocjene nakite svake vrsti kojima ju je svaki c¢as
iznenadivao, zabranio joj nositi u Delidvoru. | gotova novca dobivala je od
njega po zelji, u ¢em je pokazivala upravo bezo¢nu nezasitnost. Taj novac
metala je ona na stranu za budu¢e mozda crne dane, kako je prevejanka
govorila, a da ta glavnica bude sto veca, izmamila je od zaludenoga starca u
¢asu slabosti dvije posljednje zaduZnice regalne odstete™ §to ih je imao. Svaka
je glasila na jednu tisué¢u forinti. U ovom kobnom ¢asu sve je to i grofu na um
palo i on bijaSe ogorcen i rastuzen s tolike nezahvalnosti ove mlade djevojke
koje kraj svega toga nije mogao da pregori, pa bi je objerucke opet primio i u
svoj dvor poveo samo da je gdje nade.

- Sto, dakle, da se ugini? - pitase ponovno Branimir vidjevsi da sada ne moze
nista opraviti sa zaludenim starim ¢ovjekom.

- Mi ¢emo za njima! Odmah sada! Ja te lijepo molim da me pratiS. Ta ti si tako
plemenita dusa!

Branimir se je morao nasmijesiti na te rijeci premda mu nije bilo do smijeha.
- Kada zeli$, idem, premda nisam sporazuman s tvojom osnovom.

Grof je bio i s tom pasivnom spremnoS¢u zadovoljan. Odredi da se odmah
prostre za doruc¢ak, a drugi kocija$ (»paradni« je bio odvezao mladoga grofa)
da odmah zaprene. Za pol ure krenu njih dvojica iz Delidvora, a grof
zapovjedi kocijasu da vozi do prve Zeljeznicke stanice do koje je trebalo dvije
ure dobre voznje.

Putem sastase se s »paradnim« Kkoji je oStro tjerao konje. Opazivsi poznate
karuce svoga gospodara, poceo je laganije voziti i sabirati se. Bio je joS
supijan i mamuran. Od mladoga grofa dobio je zato Sto je brzo vozio dobru
napojnicu za koju se je »paradni« tako napio da je pet ura kao zaklan spavao.
Kada se je probudio, vidio je da sunce na podne stoji i on se sada pozurio da
Sto prije kuci stigne.

Grof je odmah opazio da mu glavni kocijaS do koga je mnogo drzao nije
trijezan. Visoki klobuk sjedio mu nahero na glavi, kosa ispod njega bijaSe
neuredna i razbarusena, a o¢i mutne i nesigurne. Kada je progovorio, opazilo
se da mu se i jezik plete.

- Kamo je otputovao mladi grof? - upita Orfeo »paradnoga«, davsi zaustaviti
svoje karuce tik njegovih. Uz to primijeti Branimiru:
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- Gledaj samo kako taj lopov izgleda!
- Ne znam, vaSa milosti! - odgovori »paradni« pletuci jezikom.
- U Zagreb ili u Zidani Most? - viknu na nj grof.

- Ne znam, vaSa milosti - mucao je jadni sluga naprezuéi svu snagu svoga
slomljenoga jezika. - Mene je milostivi gospodin odmah otpravio u mjesto
gdje sam konje hranio.

- Pet ura! Je li... Pijano mar$e!™ Canaille!”... Pazi da mi konji i karuce zdravo
ku¢i dodu!

Grofova kola krenu dalje, a »paradni« zlovoljan potjera zivo konje ¢im je
zaokrenuo za okuku jednoga brijega gdje ga gospodar njegov nije ve¢ mogao
vidjeti.

Dosavsi na stanicu, zelio je grof da govori sa samim glavarom stanice.
Zeljeznicki sluga rece gospodinu grofu da glavar spava i da ga u to vrijeme
nitko ne smije buniti.

- Odnesi mu samo moju Kkartu, on ¢e ve¢ ustati! - | grof pruzi kartu sluzbeniku,
no ovaj diZe ruke u zrak i stupi korak natrag.

- Ja se ne ufam, vaSa grofovska milosti!

- Pa ¢u pokusati sam! - rece grof ljutito, a sluzbenik Zeljeznicki izgubi se
nekamo isti ¢as. Branimir je doduSe odgovarao grofa neka ne budi glavara jer
da zeljeznicki ¢inovnici zbog no¢ne sluzbe trebaju po danu pocinka, no to nije
koristilo. Grof pode do ulaznih vrata glavareva stana i poku$a uni¢i. Vrata
bijahu zatvorena. On pokuca jedanput, drugi put i tre¢i put sve jace i jace. Na
trece kucanje javi se iznutra osoran ocito srdit glas.

- Tko je?

- Grof Armano moli samo na ¢as! - oglasi se Orfeo ljubeznim, skoro prosec¢im
glasom.

Unutri u sobi ¢ulo se je mrmljanje ljuta ¢ovjeka koga su smetali u nevrijeme.
Za nekoliko ¢asova otkljucaju se vrata i odebeo covjek, modra lica, izade s
mrkim licem na hodnik. Nije mu bilo ni na kraj pameti da ponudi grofu, koga
je dobro poznavao, neka bi unisao u sobu.

- Cim mogu sluziti? - upita ne ba$ uljudno glavar stanice zalupivsi za sobom
vrata od sobe.
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- lzvinite da sam smetao - rece grof vrlo uljudno - ali stvar je za me vrlo
vazna... Zelio bih znati kamo je moj sin danas odovud otputovao: u Zagreb ili
u Zidani Most?

Glavar stanice pogleda nekako ¢udno grofa.
- Va$ gospodin sin? Nemam srece poznavati mladoga grofa.
- Bio je u husarskoj” uniformi.

- Ne mogu se sjetiti... Bila je danas velika navala na stanici... U blizini slavile
su se zaruke kéeri jednoga vlastelina s domobranskim ¢asnikom... Bilo je tu
nekoliko oficira, a ja nisam dospio da studiram njihove odore.

Ovaj ne bas uljudni odgovor ozlovoljio je grofa.
- Ah, tako! Onda izvinite! - | okrenu leda glavaru.

Ovaj medutim nije ostao duzan grofu nego je naprosto ne rekavsi ni rijeci,
uniSao u sobu i opet zalupio za sobom vrata u kojima je dva puta silovito klju¢
okrenuo.

Branimir je pred stanicom ¢ekao svoga tasta.
- Dakle? - zapita kratko.
- Ne zna niSta. Neusluzan, surov ¢ovjek!

Ta neizvjesnost na koju je stranu krenuo Artur oteScala je vrlo potragu za
bjeguncima. Njih dvojica morala su se sporazumjeti kako ¢e dalje raditi. Artur
je mogao po grofovu sudu oti¢i samo u Zagreb ili u Trst gdje se je sada
nalazila markezica. Da Branimir putuje u Trst, toga grof nije mogao
zahtijevati od svoga zeta koga su silni poslovi odazivali u Zagreb. Dogovore
se stoga tako da ce grof vecernjim vlakom s iste stanice otputovati prema
Trstu, a Branimir na grofovim karucama odmah dalje u Zagreb gdje ce
potraziti mladi pustolovni par.

- Samo te molim - govorio je grof svomu zetu mekanim, toplim glasom - ako
ih nades, udesi tako da se djevojka odmah vrati u Delidvor. Ja sam to obecao
grofici, i ona je jedva ceka jer se je obikla na nju... Obecajes li mi to? - Pri tom
je grof ¢vrstim pogledom gledao u oc¢i svomu zetu kao da hoc¢e proniknuti u
njegove misli.

Branimir se naSao u neprilici za zgodan odgovor. Ono Sto je grof od njega

trazio nije on po svojim ¢istim nac¢elima mogao obecati, a lagati nije bio kadar.
U zadnji ¢as nije ga ipak razaliti htio i dade mu izbjegavajuci odgovor.
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- Ti zna$ da mi je uvijek ugodno bilo ako sam mogao ispuniti koju tvoju zelju.

Taj odgovor nije se jako svidio grofu. Branimir ¢e na¢i kakav mu god razlog s
kojega nije mogao ispuniti tastovu zelju. Elzino ponaSanje moglo mu je u tom
pogledu svaki ¢as posluziti. Tako je sudio grof o odgovoru svoga zeta, ali nije
nista rekao.

Nezadovoljan, skoro zabrinut, oprosti se sa zetom koji je morao odmah
krenuti u Zagreb ako je htio da ude u trag bjeguncima.

V.

Ta pustolovina Arturova, a i ponaSanje grofa Orfea u toj zgodi, vrlo je
zabrinulo Branimira. On je ¢vrsto odluc¢io da ¢e sve pothvatiti da od svoga
tasta zauvijek odstrani osobu koja je i ocu i sinu postala opasnom, a radi koje
je i na samu porodicu padala ve¢ sjena sramote.

Sjetio se je sada razgovora s ocem nakon svojih zaruka s Melitom i uvidao
kako se sve viSe sraStava sa zivotom porodice svoje zene, i primjecivao kako
se odasvud primi¢u valovi u kojima ¢e ta porodica s lakoumnosti svojih
¢lanova propasti.

Na njem je bilo - bas kao Sto mu je otac proricao - da kao najblizi pomogne
ugrozenicima i da spasi Sto se spasiti dade. | zato, premda se nije nikada bavio
takim poslovima, makar da mu je to uzasno mrsko bilo, on se je rijeSio da pod
svaku cijenu nade pobjegle pustolove.

Branimir je udesio potragu vrlo prakticnim na¢inom. Raspitao se je najprije na
juznozeljeznickom™a onda na drzavnom kolodvoru™ radi Artura i Elze. Nije
iISa0 glavarima postaje, ni blagajnicima koji su taj dan izdavali putnicima
karte, nego je ispitivao zeljeznicke sluzbenike i prtljazare da li je na kolodvor
stigao husarski casnik take i take vanjStine i s kim. Na juznozeljeznickom
kolodvoru ne znadoSe mu nista kazati, ali na drzavnom nasao se sluzitelj koji
je iz kupea nosio rucne torbe i druge stvari mladog husarskog oficira i jedne
gospodice koji su bas onako izgledali kao Sto ih je opisao Branimir,

Bjegunci su po kazivanju istoga sluzitelja obilno i veselo doruckovali u
kolodvorskoj restauraciji, a onda mjeSovitim vlakom otputovali u Sisak. Za
dalji put nisu uzeli karte.

- To Sto je cuo bijaSe dosta Branimiru. On je sigurno drzao da ¢e ih zateci u
Sisku gdje su nepoznati i gdje mogu jedan, dva dana zajedno sprovesti.
Navecer sjeo je u zeljeznicki vlak koji oko pono¢i stize u Sisak: drugoga vlaka
nije bilo.
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Na sisackom kolodvoru doznao je istim nacinom kao i u Zagrebu da je mladi
husarski oficir s mladom gospodicom, elegantne vanjstine, odsjeo u kaptolskoj
gostioni.

- Ali taj isti oficir - govorio mu dalje zeljezni¢ki posluznik - otputovao je
nekamo dalje vecernjim vlakom... Na koju stranu, ne znam, jer nisam pazio na
to.

- A ona gospodica?

- Nije bila u njegovu drustvu... Sigurno je ostala u gostioni.

Branimir odveze se odmah u gostionu gdje je uzeo sobu za prenocéenje.
Gostionicar koji je kao stari SiS¢anin dobro poznavao Branimira i svu
Rudni¢evu porodicu, vrlo se zac¢udio da vidi pod svojim krovom Branimira
koji nikada nije obic¢avao noc¢ivati u Sisku ako je bio na putovanju.

- Vi se ¢udite momu dolasku u ovo doba! Nemate krivo. Neobic¢an je povod
koji me je doveo u vasSu gostionu.

Branimir se uvalio u trosni naslonja¢, zapalio finu egipatsku cigaretu i
nastavio razgovor s gostioni¢arom koji je s postovanjem (Rudni¢i bijahu u
svoje vrijeme najuglednija porodica u Sisku) pred njim stajao.

- Prije svega molim vas da se ovo $to s vama govorim ne ¢uje dalje... Ja znam
da vi umijete mucati i da ste valjan ¢ovjek. To sam samo uzgred spomenuo, jer
vam valja znati da se stvar mene ne ti¢e. Radim na molbu druge jedne osobe.
Molim vas dakle, da mi ukratko date obavijest o stvari koja ¢e vam biti
poznata... U vas je, zar ne, poslije podne odsjeo mlad husarski oficir?

- Jeste, doSao je mjeSovitim vlakom.

- Onizak, crne kose i bréicé, elegantan...

- Sve tako.

- A's njim je dosla i mlada, crnomanjasta dama?

- Dovezli su se zajedno u hotel i uzeli dvije sobe, jednu uz drugu.

- Ali je oficir opet otputovao.

- Da, on je otputovao, ali ona je ostala tu.

- Spava li?

- Bog sacuvaj! Zabavlja se dolje u blagovalistu s domobranskim ¢asnicima...
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Moram rec¢i da mi se ta osoba nimalo ne svida. Njezino ponaSanje suvise je
slobodno, skoro razuzdano... Pije Sampanjac kao svaki muskarac.

- Mogu li vidjeti to drustvo a da me ona ne opazi?
- Izvolite sa mnom!

Kada su saSli u hodnik prizemlja gdje je bilo blagovaliste ¢uo se je iznutra
bucan razgovor, smijeh, pjevanje i zveket ¢asa. Drustvo je govorilo madarski.
Gostioni¢ar povede Branimira u poboc¢nu sobu iz koje je mogao dobro vidjeti
druStvance koje je pravilo toliku viku i galamu. Bilo ih je u svem ¢etvero na
okupu. Celo stola sjedila je Elza u putnom, elegantnom odijelu, vesela i sva
zazarena u licu. Do nje je zdesna sjedio domobranski nadlijecnik s izrazitim
semitskim licem. Bio je ruzan i bolezljiva izgleda. Lice mu bijaSe
blijedozuckasto, oko ociju i po nosu pjegucavo, vlasi kovréaste, a ispod njih se
je hvatao liSaj koji se je dalje gubio u gustoj kosi. Nos je imao tubast, a usnice
odurno debele. Bio je strastven kartasS, a danas, posto mu je sre¢a vanredno
posluzila, ¢astio je svoje drustvo jeftinim slatinskim Sampanjcem.

S lijeve strane Elzi sjedio je natporucnik visoka stasa i plecast. Imao je
svijetlozutu kosu i modre oci. Brada i brci nisu mu rasli. Bio je to sin
zupanijskoga velikoga suca u tolnajskoj Zupaniji®, koji je htio da mu sin izugi
prava ali mu se nije zelja ispunila. Gospodski sinak sproveo Sest semestara
besposleno u Budimpesti, kartao se, troSio silne novce i zaduzio se tako da je
time upropastio svoga oca koji bijase ¢ovjek valjan i svagdje uvazen. Da
poplaca sinove dugove, dirnuo je u pupilarne® novce koje je kanio nadoknaditi
prihodom iz svoga plemic¢koga dobra. No stvar je dosla prije na vidjelo i sada
je nastala katastrofa. Prijatelji priskocili mu zadnji ¢as u pomo¢ i nadoknadili
manjak. Time su ga spasili od istrage i tamnice, ali se je starac po visem migu
morao zahvaliti na sluzbi i otiSao kuburiti na zaduzeno svoje imanje. Ta
nesrec¢a nije medutim opametila njegova sina. On je, odsluzivsi jednogodisnju
dobrovoljacku sluzbu, preSao u domobranstvo gdje su ga preuzeli kao ¢asnika.
Od oca nije mogao niSta viSe dobivati, ali to ga je malo smetalo. On je kraj
svega toga mnogo trosio i zivio raskosno, preko svoje snage.

Tre¢i koji je sjedio uz natporucnika bio je poruc¢nik kod iste pukovnije,
najmladi po dobi medu svojim drugovima. Bio je simpati¢na, crnomanjasta
lica i elegantne vanjStine. Otac mu je sluzio godine 1848. kao kapetan pod
generalom Bemom” kod njegovih Sikuljaca®, i bio medu honvedima® koji su
se kasnije pomilovani” vratili u svoju domovinu, vrlo uvazena li¢nost. Zasluge
oca nisu zaboravili kod vlade. Njegova najmladega sina primiSe u
Ludoviceju” ¢im je otvorena bila. Nadali su se da ¢e na sina prije¢i sve
vojnicke i otadzbinske vrline, ali su se prevarili koji su to ocekivali. On je tek
sa slabim uspjehom svrsio taj vojnicki zavod, a kao c¢asnik nije pokazivao ni
osobita mara za sluzbu niti za obrazovanost u vojnoj struci. | on je zivio nad
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Svoju snagu i bio pun dugova.

Tu dvojicu htjedoSe njihovi poglavari popraviti time da budu premjesteni
drugamo gdje mladi lakomisleni ¢asnici ne imaju prilike toliko trositi niti se
zaduzivati. Poslali ih stoga u Hrvatsku, toboze pod izlikom da nauce hrvatski.
No oni hrvatski, izuzevsi komandu, nisu naucili, a opet se nisu oducili svoga
dosadanjega nacina zivota. Oni su i u novom sluzbenom mjestu nasli dosta
prilike da lakoumno troSe novac i da se zaduzuju.

Taj najmladi u druStvu, taj crnomanjasti porucnik najvise se svidao Elzi. Ona
je naSla da je vrlo nalik Arturu, njezinu jednodnevnomu idealu. S njime je
najvise govorila, znamenovne poglede izmjenjivala i kucala se. Steta da nije
blize nje sjedio.

Nadlije¢nik nabrojio je na susjednom stolu deset praznih boca Sampanjca koje
su ondje poredane stajale da se ne bi zaboravilo koliko se je toga ispilo. Skrt
po naravi, on je odmah proracunao koliko stoji pi¢e Sto ga je on narucio, i
doSao do zakljucka da je on sa svoje strane dosta uc¢inio. On je veceras pio
viSe nego obicno i mislio je ve¢ predloziti da se razidu. Ali njegovim
drugovim i Elzi ne bijaSe jos dosta.

- Ta mi nemamo viSe ni Sampanjca! - uskliknu Elza dignuvsi praznu
posljednju bocu sa stola uvis. - Hej, konobaru! - viknu nato slabusnomu,
bljedolikomu momc¢etu koje je u kutu sobe na stolcu drijemalo. - Donesite joS
dvije flaSe... Ali boljega... clicquota... - Pa pogledavsi svoje drugove oko stola,
primijeti im s nekim ponosom: - To ja pla¢am!

Natporucnik si zadovoljno zafrknu brk.
- Vi imate nakanu da nas pod stol spravite! - rece poruc¢nik razigran.

- Pa vi ste muskarci, vi ste oficiri! Ah, zasto nisam ja musko? - vikala je Elza i
udarila u razuzdan smijeh.

- Onda ne biste imali toliko srece u ljubavi! - primijeti nadlije¢nik i stade se,
kao da je bogzna kakvu dosjetku rekao, ceriti, pri ¢em se raskriSe njegovi
Zuckasti, gnjili zubi.

Konobar je medutim donio Sampanjac i friske ¢aSe koje je odmah natocio.
Dok se je u ¢aSama zestoko pice pjenilo i iskrilo, ustade Elza, i drzec¢i ¢asu u
ruci, nazdravi svojim drugovima:

- Prosit!”
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- Prosit! - prihvate ovi, ¢aSe zveknu, a Elza zapjeva zvonkim svojim,
uvjezbanim glasom dacku pjesmu:

Gaudeamus igitur,
Juvenes dum sumus!”

Gospoda casnici prihvate, i pjesma bude do kraja ispjevana s najveé¢im
odusevljenjem. Nato natporuc¢nik i porucnik tresnuSe ¢aSama o pod, za njima
nadlijecnik, a napokon i Elza koja nije htjela za njima zaostati.

- Ajdemo! - rece tiho gostionic¢aru Branimir koji je iz svoga zaklonista citav taj
prizor motrio 1 koji ga je ispunio najve¢im gnuSanjem naprama toj
emancipiranoj, propaloj djevojci.

- To se ne da gledati, zar ne? - rece gostionicar kad su bili u hodniku.
- Izgubljen stvor! - izusti preda se Branimir i zazeli gostionicaru laku no¢.
- Treba li joS Sto vaSe gospodstvo? - upita smjerno gostionicar.

- Nista... Jedino vas molim da pripazite da ta djevojka ne odmagli bez moga
znanja... Uostalom, ja ¢u ve¢ i sam bdjeti nad njom...

Branimir ode u svoju sobu koja je bila do Elzine, brzo se svuce i leze u krevet.
Nije mogao da usne. Ta razuzdana djevojka koja se je tako lijepo isticala u
muskim orgijama nije mu isla iz glave. Je li tomu kriv uzgoj? Stade dalje
razmiSljati... Mozda je imala najpostenije roditelje i najbolji uzgoj kod kuce,
pa je ipak zastranila... Ili imadu pravo oni koji zastupaju teoriju o prirodenim
porocima, 0 manijama razne vrsti? Bilo ovako ili onako, Elza bijase Zalosna
pojava sadasnjega druStvenoga zivota, opasno bice u svakoj porodici. Zato je
treba posto-poto ukloniti zavazda iz Delidvora jer ¢e do¢i do joS vecih
sablazni.

Dolje su jos trajale orgije maloga ali neobuzdanoga drustvanca. Cak u sobu
Branimira dopirao je ovda-onda smijeh i pjevanje, i to je trajalo dugo, dugo...
Branimir pogleda na uru. Bilo je pol tri sata poslije pono¢i. To ga uznemiri.
Pobojao se da nece Elza ravno iz gostione otici na kolodvor i jutroSnjim ranim
vlakom otputovati. Ta se bojazan nije medutim ispunila. Nadlije¢nik koji je
bio u drustvu najtrezniji, opazio je na Elzi da nije daleko od potpunoga opoja.
Do toga nije smjelo do¢i. Zato kada je mladi poru¢nik poslije Elze i
natporucnika narucio jos dvije flase Sampanjca, nadlijecnik je skoc¢io na noge i
odlu¢no prosvjedovao proti daljnjemu pic¢u. Pri tom je uhvatio zgodu te je
jednomu i drugomu ¢asniku prisapnuo rijeci:
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- Ona ne smije viSe piti.

Taj razlog djelovao je. Mladi c¢asnici bijahu sporazumni da se ide. Sutra
ionako imade svaki od njih sluzbu radi koje moraju rano biti na nogama. |
Elza nije imala niSta protiv toga. Postala je ujedanput mirnija i manje je
govorila. Tim viSe mijenjala je poglede s poru¢nikom i smijesSila se.

Bile su ve¢ minule tri ure poslije ponoci kada se je drustvo diglo na polazak.
Sva trojica poprate Elzu u prvi Kkat i tu se stadoSe s njom prastati. Uznemirili
su cijelo svratiSte. Poru¢nik se je zadnji oprostio sa Elzom. Ova ga je za ruku
pridrzala, i dok su nadlije¢nik i natporu¢nik neSto odmakli, rece mu ona tiho i
povjerljivo kao da joj je stari znanac:

- Posjeti me sutra!

- Prije jedanaeste ne mogu... imam sluzbu! - odgovori porucnik koji se je stao
smijesiti vidjevsi koliku je milost u nje stekao.

- Onda ¢u biti bas gotova s mojom toaletom... Dodi svakako!... Ja te zeljno
ocekujem! - To govoreci, otvori vrata svoje sobe i, stoje¢i na pragu, dobaci mu
prstima cjelov.

Poruc¢nik se nasmijesi i pode Zurno za drugovima, pjevuckajuci jedan pasus iz
madarske pjesme Korosi leany.

- Dakle to¢no u jedanaest! - viknu ona jos za poruc¢nikom i zatvori vrata svoje
sobe posto je vidjela da je on, niti se ne obazrevsi, kimnuo glasom kao u znak
da je ¢uo njezine rijeci i da ¢e doci.

Posljednje ove rijeci Elzine ¢uo je i Branimir koji je joS uvijek budan lezao. Te
su ga rijeci umirile. Elza ¢e, dakle, sutra dopodne biti tu, a dotle ima on dosta
vremena da stvar posve uredi po sv0joj 0Snovi.

Sutradan potrazi Sefa gradskog redarstva joS prije uredovnih sati. Srecom
nasao ga je u uredu kamo je danas ranije nego obi¢no dosao jer su u njegovu
stanu nove parkete metali. Branimir se je kod redarstvenoga izvjestitelja
zadrzao dobre pol ure i s njim potanko sve uglavio, a onda se opet vratio u
svratiSte kamo je doskora stigao i sam redarstveni izvjestitelj pracen jednim
detektivom koji je u hodniku imao ¢ekati dok bude zvan.

Elza je medutim dok su se te priprave radi nje ¢inile, tvrdo spavala. Bilo je ve¢
oko deset ura, a ona je joS spavala. 1z njezine sobe nije se nijedanput joS
zvonilo.

Dalje se nije moglo cekati. Redarstveni izvjestitelj nalozi sobarici da odmah
probudi gospodi¢nu koja spava u sobi br. 4, jer da jedan gospodin mora s njom
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smjesta govoriti.

Sobarica morala je jako lupati na vratima dok su se napokon otvorila. Za
nekoliko ¢asova vrati se i kaza Sefu redarstva da gospodi¢na moli kartu one
osobe koja s njom govoriti zeli.

Branimir izvadi svoju posjetnicu i preda je sobarici.

- Kazite gospodicni - rece sada strogim, oblasnim tonom redarstvenik - neka
se Sto brze moze obuce; mi ne¢emo cekati na nju.

Kada je Elza na posjetnici procitala ime Rudnicevo, slutila je, premda nejasno,
0 ¢em se to radi. - Valjda me - mislila je u sebi - grof trazi... Ali zaSto onda
nije doSao sam, ve¢ je poslao svoga zeta? - A taj zet nije joj bio nimalo
simpatican. Uvijek ozbiljan, mucaljiv, kadsto i mrk, osoba koja od sebe druge
odbija, niti im dopuSta da mu se priblize... Ona se je uvijek bojala toga
grofova zeta, a sada ju je pogotovu obuzeo strah s njegova dolaska. Sto hoée
on s njom?... Cemu je do$ao u drustvu sa $efom policije?

Pod utiskom straha Sto ga je osjecala Elza u taj mah, ona je brzo uredila svoju
bujnu kosu i obukla vrlo ukusnu bijelu spavac¢u haljinu, a onda rekla sobarici
da gospodin moze uniéi.

Elza je zadrhtala kada je Branimir stupio k njoj u sobu. Njegovo lice bijase
strogo s izrazom omalovazenja spram njezinoj osobi.

- Znate li vi Sto ste ucinili? - upita on oStro, motreci je pronicavim pogledom.

- Znam! - dahne ona glasom koji je zanosio na prkos ali ujedno odavao strah i
tjeskobu.

Branimir je gledao jedan cas. Bila je sva zazarena i podbuhla u licu, a
zaudarala je vinom.

- Vi ste bez dozvole, ne rekavsi nikomu ni rijeci, pobjegli iz ugledne kuce, sto
nije slobodno... Vi se nalazite tu bez putne iskaznice, bez svjedodzbe, bez
i¢esa... Kazite Sto vas je ponukalo da ste se odvazili na taj sramotni korak?

- Ja ¢u vam iskreno reci - poce sada Elza ve¢ slobodnije govoriti posto se je od
prve uzbudenosti sabrala. - Ja ne¢u da budem milosnica staroga muza - rece
besramno i bez okoliSanja.

- Cija milosnica? - pitae Branimir &ine¢i se nevjestim.

- To nije nikakva tajna - odgovaraSe joS besramnije djevojka - da me je
nasnubio stari grof... On me je primio u sluzbu, a ja sam bila u nevolji i morala
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sam pristati na sve.

- To vam nitko nece vjerovati... Postena djevojka ne da se od nikoga nasnubiti,
a da u vas nema postenja, dokazuje najbolje vas bijeg s mladim grofom. Je li
vas mozda i on silio da s njim bjezite?

- Nel... On mi je to samo predloZzio, a ja sam rado pristala jer je on mlad i ja ga
ljubim - govorila je Elza i smijala se pri tom bezo¢noS¢u posve pale djevojke.

U Branimiru zakipi krv. U svom zivotu nije se sreo s takvom besramnos¢u u
tako mlade djevojke. Cinilo mu se kao da se ta prevejanka pocima s njim
titrati, i to ga je razjarilo.

- Cujte me §to ¢u vam kazati! - progovori on drééué¢im glasom od jarosti. - Vi
¢ete odmah prvim vlakom odovuda otputovati!

- Kamo? - upade mu u rije¢ Elza, a na licu joj se pojavio ociti, nedvojbeni
prkos.

- Onamo otkud ste dosli u ovu zemlju... u Beg¢, ili kamo vas volja, ali ovdje
necete ostati.

- Jaipak ne idem.
- Vi ne idete?

- Ne, ja ¢u tu docekati grofa Artura... on dolazi prekosutra, pa ¢emo zajedno
dalje.

Branimir je omjeri bijesnim pogledom od glave do pete kao da je njim smrviti
hoce i, ne rekavsi ni rijeci, izade iz sobe.

Cuo je kako se je Elza za njim u sav glas nasmijala. Rugala mu se misle¢i da
je pred njom uzmaknuo. Ali joj je odmah prisjeo taj smijeh. Jedva je Branimir
izaSao iz sobe, stupio je u nju Sef gradske policije, golema ljudina,
samosvjestan i energican do skrajnosti.

Sto je govorio s Elzom i kako je postupao s njom, bilo bi suvi§no spominjati,
dosta je navesti da je uspjeh njegova uredovanja bio potpun.

Elza je za pol ure u pratnji detektiva, pod ¢ijom je paskom imala putovati do
Zidanoga Mosta, odvezla se u fijakeru na kolodvor otkuda je za jednu uru
otputovala put Zagreba i dalje u Bec.

Jos prije podne dobio je Branimir kartu od Sefa policije na kojoj mu lakonicki
javlja da je sve u redu!
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Tezak kamen svalio se sa srca Branimiru koji se je, zadovoljan uspjehom
svoje misije, isti dan vratio u Zagreb.

Sutradan u vrijeme kada je imao sti¢i sisacki vlak kojim je mogao sti¢i Artur,
nasao se Branimir na peronu drZavnoga kolodvora®. Htio je vidjeti da li ¢e
Artur njim do¢i. | dosao je. Hitrim korakom projurio je mimo Branimira koga
je izazovnim nacinom fiksirao. Ujedanput se okrene i pristupi k Branimiru, te
rece ni ne gledajuci mu u lice:

- A propos™!... Da znate, moj gospodine... Meli je jedini honetan™ stvor medu
vama... Vi ste drugi svi bagaza!

Rekavsi to, pohita opet dalje zvekeéuci uzasno po podu svojom husarskom
sabljom.

Branimir je bio sada siguran da je Artur bio kod Melite koja mu je pomogla u
noveanoj neprilici. U prvi mah je htio da joj piSe da dozna Sto je u stvari. No
doskora se predomisli. Sto je Meli imala sa svojim bratom, to ne spada na nj.

Vecernjim vlakom otputovao je Artur u Budimpestu prilicno zadovoljan tim
Sto je polugio.

V.

Grof Orfeo, doSavsi u Trst radi Artura i Elze, posjetio je najprije markezicu
Mary. Ova se je njegovu dolasku obradovala, ali kada je iz grofovih usta ¢ula
radi ¢ega je doSao, kad je saznala da je njezin »bébé«, ugrabio ljepusnu i
mladu drugaricu svoje matere, onda se je silno razjarila na Artura i pisala mu
list pun gor¢ine kojim mu otkazuje svoju ljubav.

Stari Zenar®, kada ve¢ nije mogao da sam vrati sinu Zao za sramotu, ocrnio ga
je kod njegove pokroviteljice samo da mu se osveti bud kojim nac¢inom. U
SV0joj strasti postao je pakostan poput nerasudna djeteta. No Artur se je vjesto
izvukao iz Skripca i izgubljenu milost markezic¢inu opet sretno zadobio. On je
njoj prikazao cijelu stvar u drugom vidu. Pisao je naime markezici 0
nelijepom odnoSaju oca sa drugaricom njegove majke koji se je grofu svagdje
vrlo zamjerao. On je stoga odlucio uciniti kraj tomu nedostojnomu ocevu
zivotu, pa je lukavo odmamio djevojku iz roditeljske kuée... Sto je on time
kanio, tomu da je najbolji dokaz Sto ju je na milost bozju ostavio u Sisku i nije
se za nju viSe brinuo.

Ovaj list je posve umirio markezicu. Poznavaju¢i grofa kao na glasu zenara,
ona je imala razloga da vjeruje Arturu. Njegov list je primila isti dan kada se je
grof s kratkoga izleta vratio iz Venecije u Trst. DoSavsi k njoj u posjet da se
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oprosti, markezica je saopcila grofu sadrzaj Arturova lista i nasladivala se
velikom zabunom grofovom komu nije poSlo za rukom oprati se od krivnje
pred tom iskusnom i prepredenom Zenom. Sada je ona joS viSe svemu
vjerovala $to joj je Artur o toj stvari pisao.

Prazna srca i ogoréen vratio se grof u Delidvor gdje ga je ¢ekalo drugo
razocaranje, drugi udarac. Za njegova kratkoga odsuc¢a pobrinuo se Branimir
da svojoj punici pribavi drugu, cestitu drugaricu. Tu je naSao u osobi
gospodicne Eveline koja bijase guvernantom u ku¢i jednoga zagrebackoga
generala koji je pred nekoliko dana sretno udao svoju kéer, ¢ime je mjesto
guvernante u njegovoj porodici postalo suvisno. Gospodicna Evelina imala je
najljepSe svjedodzbe i uzivala glas savjesne i naobrazene odgojiteljice, koja je
tim lakSe mogla preuzeti mjesto drugarice u stare gospode. Ne bijasSe vec
mlada, a lijepa nije bila nikada. BijaSe povisoka stasa, mrsava, lica uzahna i
kratka, a nerazmjerno duga i Siljasta nosa koji bijase najveci zlotvor njezine
vanjstine. Imala je jo$ jedno rijetko svojstvo, dusevno. Bila je bogomoljka i
nabozna kao koludrica. U svakoj ku¢i gdje je dosada bila, kuSala je ona
presaditi osje¢aj bogomoljnosti i krS¢anske naboznosti, Sto joj je u svim
uglednijim ku¢ama i uspjelo jer se je drzalo da naboznost, makar i afektirana,
spada k boljemu drustvenom tonu. Branimir je dobro sudio da bi gospodi¢na
Evelina bila kao stvorena za drugaricu njegovoj histeri¢noj punici. On ju je
stoga uzeo u sluzbu grofic¢inu na vlastiti riziko i odvezao se s njom u Delidvor.
Branimir je najprije sam poSao do grofice i sve joj ispricao o Elzi Sto je u
Sisku vidio, pa je onda zakljucio rijec¢ima:

- Takvoj djevojci nema mjesta u nijednoj pristojnoj kuci, zar ne, maman?

- Dakako da ne!... Ali tko bi si to mislio?... Tako lijepa, umiljata i pametna
djevojka... Ja se samo ¢udim da moj Orfeo nije nista opazio... Ali on je suviSe
dobar i plemenit i po sebi sudi sve druge.

- Covjek se &esto vara u sudu o drugima - reée Branimir s teSkom mukom
susprezuc¢i smijeh koji ga je drazio sluSaju¢i mnijenje groficino o njezinu
Orfeu. - Ali taj slucaj poucio nas je da moramo biti oprezni i paziti koga
uzimamo u sluzbu. Ti, maman, ne mozeS biti bez drugarice... i ja sam ti ve¢
doveo jednu. Vrlo je Cestita, dapace nabozna.

- To mi je vrlo drago... Ovih par dana Sto sam bila sama pogibala sam od
dosade... Ve¢ sam se jako priucila na drugaricu. Neka dode ta nova.

Branimir otvori vrata od pobocne sobe i dade Evelini znak da unide. Obje se
gospode radoznalo zgledaSe. Grofi¢ino lice postade nekako kiselo kada je
vidjela pred sobom dugacko, mrsavo stvorenje s onim Siljastim, dugim nosom.
Grofici je uvijek ugodno bilo ako je imala uza se lijepa, simpati¢na lica.
Evelina usuprot bijase vrlo zadovoljna kada je uocila staru, nemo¢nu groficu.

149



Tu ¢e, misljaSe ona, moci dati po volji maha svojim naboznim osjecajima.

Evelina se pokazala odmah vrlo vjestom i okretnom u svom novom polozaju.
Upoznala je za jedan dan ¢ud, nacela i navike stare gospode, pa je prema tomu
udesila svoje postupanje. Ve¢ prvi dan pocela je ¢itati iz Svetoga pisma i
tumacila nejasna mjesta grofici koja je zacudo pozorno pratila to Stivo. Jos
viSe svidjeSe joj se legende o svecima i sveticama i legende o drugim bozjim
ugodnicama. Evelina tako je lijepo citala, tako zanimivo tumacila ova sveta
Stiva, da grofica nije joS nijedanput zadrijemala, Sto joj se svaki put dogodilo
kada joj je Elza ¢itala Marlittine” romane. Evelina posla je i dalje pa je
umiljatim, prose¢im nacinom uputila groficu kako je ne samo nuzno nego i
uzviseno viSe puta na dan uzdic¢i pamet k stvoritelju Bogu, uznijeti se dusom
pred njegovo prijestolje, pa mu se tu klanjati i moliti. - Nema nisSta ljepse,
ugodnije i uzviSenije nego ovakav duSevni saobra¢aj medu stvorcem i stvorom
njegovim - govorila je Evelina s odusevljenjem grofici, a ovoj su se te rijeci
duboko zasjekle u srce te se je ona sada ¢udila kako je mogla tolike godine biti
bez molitve i saobracaja s Bogom. Njih su dvije odsele svako jutro i vecer iSle
u dvorsku kapelicu i ondje se Bogu molile, iz pocetka kratko, a onda sve dulje
I dulje. Dozvolom grofice dala je Evelina urediti dosta zapuStenu kapelicu.
Tarac od mozaika bude opran i olasten da se je sve svijetlio, sa stijena koje
bijahu ureSene fresko-slikama, zbrisana je debela prasSina i paucina, oltar u red
stavljen da ga je bilo ugodno gledati, a u srebrnoj uljenici koja je visjela sa
stropa kapelice gorio je zizak dan i no¢ u slavu zastitnice plemenitoga doma
sv. Kate. - Bozja kué¢a valja da se drzi u najvecem redu! Ako redimo i
ljepSamo svoje, ljudske stanove, kako smijemo zaboraviti na bozji stan? -
primijetila je Evelina grofici kada je kapelica bila dokraja uredena, a starica se
je skruseno kajala da je tolike godine taj bozji dom tako uzasno zanemariti
dala u koji poslije Melitine svadbe osim najvecih blagdana nitko ni zavirio
nije.

Nova drugarica dobila je potpunu vlast nad svojom gospodaricom. Sto god je
Evelina rekla, preporucila i svjetovala, sve je bilo dobro, sve se je to imalo
ispuniti. Primajuci savjet Evelinin, grofica se je odsele skupa s Evelinom
svake nedjelje ispovijedala i priceSc¢ala u dvorskoj kapelici gdje je u nedjelju i
blagdane ¢itana sv. misa Sto je prije bivalo samo na Uskrs i Bozi¢ i na dan sv.
Katarine; ona je nadalje odredila da sluzin¢ad ima crkvu po nedjeljama i
blagdanima polaziti, u posne dane postiti, zabranila je kletve i psovke i
nepristojan govor u svom dvoru, na Sto dosele nitko nije pazio. Grofica je stala
podupirati uboge i siromahe koji su bili njezini podanici ili njihovi potomci,
darivala je Zzupnu crkvu crkvenim ruhom, voStanicama i drugim
potrepStinama, a uz to Cinila i druga djela krS¢anskoga milosrda. Evelina je
malo-pomalo unijela posve drugi zivot, zivot krS¢anski u ovaj stari boljarski
dom.

Kada se je grof vratio iz Trsta kuc¢i pa mjesto Elze naSao Evelinu s onim
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njezinim licem i vidio Sto ona s groficom radi i kako ho¢e da sve u dvoru
preobrazi, on se je hvatao za glavu i govorio u najvecoj ogorc¢enosti:

- No, to mi je joS samo trebalo!

Od prvoga ¢asa on je zamrzio na tu ruznu, mrSavu djevojku koju nije nikada
prijazno pogledao, niti je prijazno oslovio. On je imao i povoda da je na nju
kivan, jer kraj njezina upliva na groficu nije mogao ni misliti na to da bi je
grofica otpustila i da bi onda mjesto nje doSla nasljednica poput Elze koju
nikako nije mogao da zaboravi.

Premda je Evelina svojim ostrim vidom dobro opazala odvratnost koju grof
pokazuje naprama njezinoj osobi, ona se ipak nije zacala da pokusa svoju
srecu i sa samim grofom. Jednom prilikom pocela je mirnim svojim i
promisljenim nacinom razlagati grofici kako bi lijepo i Bogu ugodno bilo da
se grof poslije tolikih godina (Cula je naime da se grof od svoje zenidbe nije
nikada ispovijedao) skrusi i s Bogom obrac¢una dosadanji svoj Zivot.

Grofica se je ¢isto prestraSila ¢uvsi tu zelju svoje drugarice:

- Ne, zaboga... Kanimo se toga posla... Mi ne bi uspjele, a grofa bi to silno
ozlovoljilo. On bi odmah uvidio da radimo po dogovoru. Zaliboze on ne drzi
do tih svetih stvari, a napokon, zasto da ga uznemirujemo... On je dobra i
plemenita, prava krs¢anska dusa... ¢ovjek bez grijeha.

To se doduse nije nimalo slagalo s onim Sto je Evelina ¢ula o grofu, ali kada je
vidjela odluénu protimbu groficinu, odustala je predbjezno od svoje nakane,
ali se nije mogla suzdrzati, a da ne primijeti grofici na njezine rijeci:

- | najpravedniji posrne bar sedam puta na dan, veli Sveto pismo, vasa
milosti!... | gospodin grof nije bez grijeha... No kada vasa milost ne¢e, mi
nec¢emo u nj dirati, ali ¢emo se moliti za nj Bogu da ga svrne na pravu stazu.

- Da, mi ¢emo se za nj Bogu moliti! - ponovi grofica.
Tako se je sada zivjelo u Delidvoru.

Artur se je iz svoje neprilike zbog dugova izvukao sretno, ali s malo ¢asti. Kad
mu nije poSlo za rukom dobiti od oca novaca, on je izravno otputovao k Meliti
u Orlovac. Rekao joj da ¢e mu biti pomozeno s jednom tisu¢om forinti. Melita
htjela mu je tu svotu dati od onih cekina sto ih je dobila za putni troSak od
Branimirova oca i koji su netaknuti ostali. Artur je to odbio. Onda mu je
ponudila vrijednosni jedan papir koji je glasio na tisuc¢u forinti, Sto ga je sa
desetak slicnih dobila od Branimira kao jutarnji dar. Ali ni to nije htio
velikodusni brat da primi, jer nije Zelio da ona dira u stvari koje su joj draga
uspomena. On je trazio samo jednostavni Ziro svoje sestre na mjenicu koja je
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glasila na tisuc¢u forinti, koju je on prihvatio i koja se je imala platiti za tri
mjeseca.

- Dotle ¢e valjda biti u oca novaca da mi posalje tu bagatelu, i ja ¢u tada
mjenicu iskupiti.

Melita, poznavaju¢i jos slabo bratovu beskrajnu lakoumnost, dade mu svoj
Ziro, a on se s mjenicom vrati odmah u Sisak gdje je ¢uo Sto se je zbilo s
Elzom. Bio je sretan da se je tako lako rijeSio te djevojke. DoSavsi u Zagreb,
pobrinuo se je za drugog ziranta i nasao ga slu¢ajno u gostioni gdje je odsjeo.
Bio je to grof Janko. Mjenica sa Melitinim zirom glasila je sada ve¢ na deset
tisuca forinti. Krivotvorenje nije se moglo opaziti jer je na mjenici pripisana
bila istom rukom i istim crnilom jedina rije¢ »deset« pred rije¢ »tisuéa, a
jedna nistica dodana brojevima koji su oznacivali mjeni¢nu svotu.

Grof Janko je bez oklijevanja potpisao tu mjenicu kao drugi zirant znajuci
dobro da od njega nece nitko traziti da je plati. Melita bila je tako dobar jamac
uz svoga supruga da njegovo jamstvo nije ni dolazilo na vagu.

Kada su minula tri mjeseca i mijenica dospjela, prihvatnik™se nije javio.
Novcani zavod u ¢ijim je rukama bila mjenica, sjetio je brzojavom Artura na
njegovu plateznu duznost, ali je dobio od njega odgovor da on nije kadar
platiti nego neka se obrate na prvoga ziranta, koji je spreman mjenicu iskupiti.
Branimir bijase taj dan odsutan iz Zagreba. Imao je neki vazni poslovni
dogovor s ocem, pa je naglo otputovao na Rijeku otkud se je imao tre¢i dan
vratiti. Da toga nije bilo, uprava novc¢anoga zavoda bila bi se obratila na
samoga Branimira da stvar uredi. Ali ovako nije bilo druge nego se diskretnim
putem obratiti na prvoga jamca. PoslaSe brzojavni odgovor Arturov Meliti i
javise joj da je mjenica protestovana®. Ujedno je najuljudnije umolise za brzu
obavijest da li je voljna odmah platiti taj mjeni¢ni dug da ne bude sudbenoga
postupka.

Melita bijaSe izvan sebe kada je primila to kobno pismo. Ona je, istina,
potpisala kao zirant mjenicu, ali ta je glasila na tisu¢u forinti Sto je svojim
o¢ima vidjela, a sada traze od nje da plati deset tisu¢a forinti. Tako se nije ona
ujamcila niti je voljna bila toliku svotu platiti.

U velikoj neprilici koja ju je tako iznenada snasla, napisa list Branimiru komu
sve vrijeme Sto bijahu rastavljeni nije ni slova pisala. U listu priopcila mu je
potanko sve Sto je znala o toj mjenici i usrdno ga molila neka stvar odmah
izvidi, jer je ona u velikom strahu da nije Artur mjenicu krivotvorio. Branimir
je razabirao iz svake rijeci lista, pa iz cestih ispravaka, da je bila silno
uzbudena kada ga je pisala. To ga je ganulo! Potpis na listu glasio je: »Tvoja
Melita«. Bio je vas razdragan procitavsi te dvije rijeci s kojih nije mogao dugo
da skine ociju.
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- Dakle se ipak osjec¢a i naziva mojom! - govoraSe sam u sebi. Kako mu je to
godilo... Siromah!... Bio je tako s malim zadovoljan i sretan!

Branimir je bio odmah uvjeren da je mjenica glede svote krivotvorena. OtiSao
je smjesta u nov¢ani zavod i dao si pokazati mjenicu. Njegovo vjeStacko oko
opazilo je na prvi pogled da su dopisci u brojkama i slovima naknadno
nacinjeni. Pismo, ako i isto, nije bilo iz jednoga toka i poteza. Ne rekavsi ni
rijeci, uredio je odmah stvar i iskupio mjenicu. Do Artura nije nikada mnogo
drzao, ali da je tako nisko pao, toga nije ocekivao. Njegov Sura nije vise za nj
bio na tom svijetu.

Meliti je odmah odgovorio ljubezno i obzirno. Pisao joj je da se je zaliboze
njezina sumnja obistinila i da je Artur krivotvorio mjenicu. Ali je moli da o
tom nikomu ni rije¢i ne spomene i da ta tajna ostane medu njima.

Procitavsi taj list, Melita bila je nemalo iznenadena. Nije se nadala da ¢e se on
u ovoj zgodi kavalirski ponijeti.

- Alica mogla bi imati pravo da krivo o njem sudim - mislila je ona u sebi
bacivsi u kamin Branimirov list.

VI.

Nekoliko dana prije Bozica te godine stize Branimiru radosna brzojavna vijest
od Ele da je Melita sretno rodila sina. Ta vijest ga je elektrizovala. Dobio ju je
oko podne, a tek uvecer mogao je otputovati i sutradan ujutro prispjeti u
Orlovac. Tako dugo morao je da ¢eka, a ve¢ je duhom bio uz kolijevku ¢eda i
postelju ljubljene Zene. U kuci bijaSe mu pretijesno, pa je saSao dolje na ulicu.
Ljudi su prolazili mimo njega, a medu tima i mnogi dobri znanac, a on se je
cudio da ga ne sustavljaju i da mu ne cestitaju.

Ne imaju¢i odredenoga cilja, otiSao je lagano na brzojavni ured da javi ocu
sretan dogadaj. Uzbuden i rastresen kako je bio napise na bjelicu™ kratku
vijest:

- Dobio si sina, raduj se sa mnom!

Cinovnik koji je dobro poznavao staroga Rudni¢a i Branimira, koji je znao da
je stari Rudni¢ ve¢ preko deset godina udovac, posumnja o ispravnosti te
vijesti, vrati je Branimiru i pokaza na rije¢ »sina.

- Ovo ¢e biti jamacno krivo!

Branimir pogleda na papir i zazari se u licu.
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- Dasto da je krivo, to se znade!... Zamijenite, molim vas, to rije¢ju »unuka«.
- To sam si odmah mislio!... Cestitam!

- Hvala vam! - zahvali se Branimir sa sretnim smijeSkom na licu. Taj ¢inovnik
bijasSe prvi koji mu je cestitao, i to ¢estitanje mu je vrlo ugodilo.

Kada se je vratio kuci, sjeti se na Sto je u prvoj uzbudenosti posve zaboravio,
da ima telefon u ku¢i kojim moze obavijestiti najblize znance i prijatelje da
mu se je rodio sin. Poslije objeda bio je neprestano kod telefona i javljao
prijateljima radosnu zgodu, te primao njihove cestitke. Grof Slavomir i Alica
bijahu prvi koje je obavijestio.

Vrijeme je medutim odmicalo i Branimir se je morao spremiti na put. Jedva je
docekao cas kad je mogao sjesti u svoj posebni spavaci kupe. On je mislio da
¢e cijelu no¢ lijepo prospavati, pa frizak i poc¢inut osvanuti u Orlovcu. Ali ovaj
put nije mogao nikako da usne. Inace je on u kupeu spavao slatko i tvrdo kao i
kod kuce u postelji, ali danas bijase njegova uzbudenost tako velika i jaka da
je san nije svladati mogao.

Na zadnjoj zeljeznickoj postaji cekale su ga njegove karuce u koje brzo sjede.
Zacudo nije osje¢ao ni najmanje pospanosti ili umornosti. Kocijasu zapovjedi
da nesSto ostrije nego obic¢no tjera. Bila je suha zima. Na planini vidjelo se
nekoliko velikih krpa snijega, ali u ravnici ne bijaSe mu traga. Hladni sjever
duhao je ostro od Drave, i Branimir se je morao dobro umotati u svoju
skupocjenu, dabrovinom podstavljenu bundu da ne prezebe. Cim se vise
primicao Orlovcu gdje ga nije bilo preko pol godine, sve mu je ZeSée srce
kucalo od uzbudenja i nestrpljivosti. Danas mu se je taj put od Zeljeznicke
stanice do Orlovca ¢inio mnogo dulji nego obi¢no. Napokon stigoSe u selo
Orlovac. Branimir priviknu koc¢ijasu:

- Potjeraj brze! - Sto ovaj odmah i ucini premda je i dosele ostro tjerao i s
naporom suzdrzavao konje koji su bili od zime nervozni i jurili bez sustanka.
Za nekoliko casaka zakrenuse karuce na put k orlovackomu perivoju i zamalo
eto ih pred dvorom gdje pod stupovljem altane™ kogcija stade.

Upravitelj u svecanom odijelu pristupio kociji i pomogao Branimiru saci iz
nje, a u taj cas zakucalo do tri puta vratarovo zvono da navijesti dolazak
gospodara dvora.

- Je li sve zdravo? - bijaSe prvo Sto je Branimir pitao.

- Sve, milostivi gospodine!

- Hvala Bogu! - rece zadovoljno Branimir i pojuri gore uz stube da ga je
upravitelj jedva stizati mogao. Posao je odmah prema krilu dvora gdje su bile
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Melitine odaje, jer je htio da govori s Elom. Ova je, medutim, obavijeStena
odmah o dolasku Branimirovu, izaSla preda nj u topli lozeni hodnik.

- Dobro dosli, mladi papé! - pozdravljala ga ona hrle¢i mu u susret i pruzajuci
prema njemu obje ruke koje je Branimir toplo prihvatio.

- Dakle je sretno proslo i sve je zdravo?

- Ah, sada je sve dobro, sada je sve proslo! - odgovaraSe Ela zivo i rjecito. -
Ali bilo je straSno, neopisivo strasno!... Ja sam bila kod nje od pocetka do
kraja i moram Bogu hvaliti da nisam s uma sasSla. Ah, dragi Branimire, to je
neiskazano §to je trpjelo to ubogo stvorenje... Cudim se i sada da je mogla sve
to izdrzati kad je bilo ve¢ nepodnosljivo meni koja sam samo gledala njezine
muke... Sada sam tek sretna da sam ostala starom partom™... Volim moj bicikl
nego najljepSega muza na svijetu.. - | rekavsi to prirodenom si
prostodusnoscu, uhvati se ispod ruke s Branimirom i povede ga u svoje sobe.

- Melita je maloprije zaspala - nastavi Ela kada su bili u njezinu malom
ukusnom salonu. Ne smijemo je probuditi. Mozete si misliti da je slaba i
obnemogla... Inace je sve normalno... Apati¢cna je naprama svemu i svakomu.
Jedva ¢e koju rije¢ prozboriti i samoj meni koju najviSe k sebi zove i uza se
trpi... Ali to ¢e okrenuti nabolje. Svaki dan ¢e se poboljSavati njezino stanje.

- A mali? - zapita Branimir koji je ve¢ gorio od nostrpljivosti da ¢uje Sto o
svom prvom ¢edu, svojoj prvoj ocinskoj radosti.

- Ah, taj mali nevaljanac! Samo da ga vidite! Cijela vaSa slika i prilika... |
svojeglav je ve¢ sada kao njegov papa! Kako se samo srditi zna i derati se!
Morali smo ga smjestiti s dojkinjom daleko od matere, jer Melita ne bi mogla
spavati. Takav ima glas!

Branimir je slusao to pricanje Elino i smijao se smijehom koji je nali¢io
jecanju. | doista, njega je nesto u grudima i grlu sapinjalo kao da ga gusi...

- Mogu li ga vidjeti? - upita gotovo mole¢im glasom Branimir.

- Ta vam se Zelja moze odmah ispuniti... Cini mi se da ga ba$ sada kupaju... O,
to vam je momci¢ od oka!... Cim smo ga prvi put okupali, lije¢nik, koji je bio
poroda radi prizvan, vagnuo ga je i Sto mislite kako je bio tezak taj mali
poganci¢?... Cetiri kilograma, Sto velite na to?

Branimir ne rece nista, ali se je slatko, tako slatko smijeSio kao nikada prije.
Nije mogao dulje ¢ekati; ustade sa stolca i ponudi ruku Eli koja ga odvede u
sobu gdje su smjestili njegova prvorodenca.

Kad su stupili unutra, bio je mali ve¢ okupan i lezao je sav zamotan u ponjavi
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na postelji. To mu valjda nije bilo pravo, jer se je iza glasa derao i bacakao
nozicama.

- Vidite kako je jogunast! - primijeti Ela Branimiru koji je odmah pristupio k
postelji i rukom se dotaknuo glavice sinove. Bilo mu je odmah lakSe na srcu.

- Nestrpljiv je mladi gospodici¢! - re¢e dobro¢udna, vremesna primalja - ali mi
¢emo ga odmah obucéi ¢im se osusi. JoS je mokar kao pokisao mis...

- Ali mali jako place!... Da mu nije 5to? - rece zabrinuto Branimir.

- Nije mu nista, milostivi gospodine! - odgovori, smijeSe¢i se, primalja, koja
nije prvi put imala razbijati ovakve bojazni mladih, neiskusnih roditelja. -
Mali je gospodici¢ nesto srdit pa zato place.

- NiSta mu nije!... Zlocest je! - rece Ela i odvuce Branimira u drugu sobu. - Tu
¢emo cekati dok ga obuku; vi im samo smetate.

Branimir bi dakako volio ostati uz ¢edo i pomagati dok ga obuku, ali Ela nije
dopustila. Molio je da mu ga bar pokazu, ali i to mu ne bude dozvoljeno, jer
da bi se mali nahladiti mogao. Nije mu, dakle, preostalo ino nego posjesti u
drugoj sobi s Elom i ¢ekati dok mu ga donesu.

Napokon doceka i taj sretni, blazeni trenutak. Jedra i rumena Moslavcanka,
koju je Branimir najmio za dojkinju svomu sinu, pride s cedom na rukama k
Branimiru koji ga odmah prihvati, zagledavsi se najsrdacnijom ljubavlju u
malo liSce djeteta. Mali je taj ¢as bio posve miran i imao otvorene ocice koje
su se modrele kao dvije rascvatene ljubice. Bile su to oceve oci... Branimir
pridize ¢edo k sebi gore i obasu ga cjelovima.

- Prodite se sentimentalnosti, molim vas - oglasi se Ela vidjevsi kako su se
Branimirova lica zazarila i na o¢i mu navrle suze. - Mene to uzrujava... Vidite,
sad zijeva! - rece naglo Ela u namjeri da Branimira otme c¢asovitoj
raznjezenosti. - To je znak da ¢e skoro zaspati. Trebat ¢e ga dati dojilji jer
gladan nece dugo spavati... No ¢ekajte da vam prije samo neSto pokazem. -
Ela upre prstom u ¢elo djeteta iznad desnoga oka:

- Vidite li ovu zilicu? To ima od matere! - rece.
Neugodan izraz poput sumraka preleti preko lica Branimirova.

- To je najgore Sto je mogao bastiniti od svoje majke... O, poznam ja dobro tu
Zilicu - rece on.

Ela ga samo pogleda i ne rece nista. Jedan ¢as su mucali. Branimir je drzao
cedo na krilu 1 motrio ga sada bolno-sretnim osjecajem. Htio je da Elu jos
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nesto pita, ali mu se nije dalo... Borio se sam sobom, ali se nije mogao
svladati.

- Ima li majka veselje s djetetom? - zapita ujedanput okrenuvsi se prema Eli.

Ela se je toga pitanja bojala i bila je na nj spremna. Istina je bila da Melita
svoga ¢eda ni vidjela nije, da ga dapace nije poZeljela ni vidjeti. Stovise, ona
je zahtijevala da se to »deriSte« Sto dalje premjesti, samo da ne cuje njegov
glas o kom joj se ¢inilo da vrlo sje¢a na glas svoga oca. Ela nije mogla da
takvo Sta povjeri ocu koji je uzivao u svom cedu. Ona sama nije si mogla

protumaciti takvo dusevno raspolozenje u mlade majke znaju¢i da je svakoj
majci prva i najvruca zelja poslije poroda da vidi svoje ¢edo.

- Tko ¢e to sada znati? - poce Ela okoliSajuci oko istine. - Ona je izmucena,
beSc¢utna i apati¢na naprama svemu... Ne mari za ¢itav svijet.

- Ali ne mariti za svoje ¢edo, prvo svoje cedo, to je ipak neprirodno - primijeti
bolno Branimir.

Mali uto poce ujedanput plakati a dojilja posegnu sada za njim svojim
snaznim rukama:

- Molim da ga sada meni date - rec¢e ona - poslije kupelji ja ga dojim i on to
ve¢ zna pa place jer nije jos niSta dobio.

Branimir poljubi joS jedanput dijete i predade ga dojilji koja s njim ode u
djetinju sobu gdje se je lijepo namjestila u udobnom naslonjacu i, prebacivsi
jednu nogu preko druge, stala dojiti maloga koji je pohlepno poceo sisati kao
da hoc¢e nadoknaditi Sto je zadangubio na ocevu krilu.

Ela i Branimir, da moze mali mirno spavati, vratiSe se sada opet u Eline sobe
gdje su nastavili prekinuti razgovor.

- Zna li Melita da sam tu?

- Mislim da zna, jer sam joj kazala da ste brzojavno najavili svoj dolazak.
- Nije tada niSta rekla?

- Nista.

- Niti je poslije pitala za me?

- Ne.

Branimira nije to nimalo iznenadilo; on nije Sto drugo ni ocekivao. To
Melitino drzanje bilo je po njegovu sudu zaostatak njezina bolesnog stanja
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koji ¢e se sada, poslije poroda, malo-pomalo gubiti.
- Kako izgleda? - pitao je dalje Branimir.

- JoS uvijek jednako... a povrh toga je sada izmucena, Sto joj se takoder na licu
vidi.

Branimiru bijaSe neugodno ¢uti taj odgovor. On je dobro znao da s Melitom
nema saobracaja, da njezina razdrazenost nece prestati dok joj lice ne bude
onakvo kakvo je bilo prije trudnoce.

- To je fatalno! - primijeti pokunjeno Branimir.

- Ne budite nestrpljivi, ta danas je istom drugi dan poslije poroda... Lijec¢nik je
rekao da ¢e se sve to doskora izgubiti.

- Bog zna kada ¢u je opet vidjeti.
- Vi e zelite vidjeti?
- Oh, i kako, premda znam da ona ne Zeli mene vidjeti - rece sjetno Branimir.

- | to ¢e se popraviti ¢im Melita ozdravi - tjesila je Ela ¢estitoga muza kako je
najbolje znala. - Vi ¢ete vidjeti da ¢e ona biti posve drugacija ¢im se oporavi i
pridigne.

- Vi biste mi veliku ljubav iskazali da me obavijestite kada ¢u je moci vidjeti -
rece Branimir i zakljuci svoj razgovor o Meliti.

Ela je bila ganuta s drzanja Branimirova... U ovo nekoliko ¢asova $to je s njim
dosele sprovela, uvjerila se da je u toga ozbiljnoga i oporoga covjeka meko i
plemenito srce, da nadasve ljubi svoje dijete, pa i samu Zenu koja za nj ne
pokazuje nikakva sauceSc¢a. Ela, zamislivsi se u polozaj Melitin, dosla je do
zakljucka da ona na njezinu mjestu ne bi mogla biti takvom. Ali Melita je bila
vazda neko iznimno, svoje vrsti bice, ¢ije su misli i djela bila drugacija nego u
obi¢nih zenskih glava. Makar basS i ne bilo po volji Meliti, ona je odlucila da
¢e, kad se desi dobra zgoda, govoriti s njom o toj stvari.

Branimir je najveci dio dana bavio se oko svoga ¢eda. Da mu se samo niSta ne
dogodi i da bude posve siguran, on je dao svoj kabinet i svoju spavacu sobu
urediti tik uz sobe gdje je bilo smjeSteno dijete s dojiljom i sobaricom kojima
je bilo dan i no¢ na brizi. Sada je i Branimir htio da s njima dijeli istu brigu,
Sto je kraj pouzdane sluzin¢adi suvisno bilo, ali je njega bilo kadro da umiri.
Bio je u tom tako pretjeran da je svaki put kada bi dijete zaplakalo, bilo danju,
ili nocu, stvorio se kod zipke da vidi nije li mu Sta. On je bio prisutan kada su
dijete kupali i kad su ga oblacili. To su mu bili najsladi ¢asovi u kojima je bio
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blazen i sretan, a ta sreca bila bi potpuna da je samo ona drugacija. No ona je
JoS uvijek ostala ista naprama njemu i djetetu, a to ga je peklo i boljelo.

Eli, koja bijase dobro¢udna i ¢uvstvena djevojka kraj sve svoje vjetrenosti nije
se nimalo svidalo da Melita za dijete ni ne pita, a ve¢ je tjedan dana minulo Sto
je na svijetu. Sto ¢e reéi na to sluZingad, Sto ée govoriti dojilja kad se vrati u
svoje selo? Nitko joj ne¢e tamo vjerovati da medu gospodskim svijetom ima
tako neprirodnih matera koje u svom cuvstvu naprama vlastitomu c¢edu
zaostaju daleko iza posljednje seljakinje, dapace i same Zivine.

Jednoga dana kada se je Melita osjecala mnogo jacom i bila uslijed toga
veselija nego sve prijasSnje dane, poruci Ela dojilji da dode s ¢edom do nje.
Mali se bjeSe maloprije probudio i bio je dobre volje. Gledao je bistro, i to je
njegov malomu licu davalo miljusan i ujedno pametan izraz. Dobro umotana
donese ga dojilja k Eli koja ga uze iz njezinih ruku te ga odmah ponese k

Meliti. Sobe Eline bile su u savezu s Melitinima, pa se je moglo iz jednih u
druge dolaziti.

- Dobila si posjet! - javi se Ela, stupivsi u sobu k Meliti koja je lezala na
krevetu s glavom prama stijeni obrnutom.

- Koga? - upita Melita ni ne ganuvsi se.

- Pogledaj!

Melita okrene glavu i lice joj se smrknu. Nije joj bio ugodan taj posjet.

- Sto ti je palo na um?

- Ve¢ je vrijeme da vidiS svoje dijete! - | Ela pristupi tik do postelje s djetetom.
- Nisam ni najmanje ljubopitna.

- Ali pogledaj ga bar! - rece joj Ela ne popusStajuci apatiji svoje prijateljice. -
Vidis kako je mio, kako bistro gleda... te lijepe modre oci...

Melita kao preko mrtva srca svrnu pogled na dijete i brzo ga opet skide s
njega.

- Otac... puki otac... Dosta sam vidjela.

- Varas se! Pogledajder ovu zilicu preko cela, to je Melitina, mamina zilica -
govorila je zivo Ela, u namjeri da koliko-toliko predobije majku za dijete.

- Nije ¢udo - primijeti Melita - ta je zilica dosta treperila dok sam ga nosila.
- Poljubi ga bar! - usudi se sada izustiti Ela prinesavsi dijete blize k majcinu
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licu.

Melita ucini otklanjaju¢u kretnju rukom.

- Ne dosaduj mi, molim te! Ja nisam nikada voljela malu djecu.
- Ali ovo je tvoje dijete.

- Od njega... Valjda me sada razumijes!

- Ati ga prekrsti bar!

- To prepustam tebi! - odgovori Melita i okrenu se K stijeni.

Ela stajala je jedan ¢as sva zapanjena, a onda se, ne rekavsi ni rijeci, okrenula i
vratila dijete dojilji. Taj posjet bijaSe vrlo kratak i vrlo zalostan.

Ela je bila potresena prizorom $to ga je netom dozivjela. Nije mogla da vjeruje
tomu Sto je ¢ula i vidjela. Znala je ona da je Melita ¢udan, neobican stvor.
Takav glas uZivala je ona u svim krugovima s kojima je op¢ila. Ali to Sto je
sada vidjela prelazilo je svaku mjeru. Ona se poce sjec¢ati svojih mladih dana
kada su njezina potonja braca i sestre dolazile na ovaj svijet. Njezina majka je
od prvoga c¢asa brinula se za njih, djeca su bila u najblizoj blizini, pod
njezinim okom i uhom, a ovdje? Vidjela je tu materinsku ljubav i drugdje,
pocamsi od velikaSkoga dvora do najkukavnije seljacke kolibice. A Melita?
Njezina duSa odvratila se od prijateljice mladosti... Dosada, sluSajuc¢i Melitu
svaki dan govoriti o zloj sudbini koja ju je snaSla s njezine udaje za
neljubljena ¢ovjeka, ona je po zenskoj povrsnoj rasudbi bila na strani svoje
prijateljice i zalila je, simpatizirala s njom. Sada je nastao preokret u njoj. Ona
je svom dusom pristala uz Branimira, jer se je uvjerila da si je nakopao na vrat
zenu s kojom ni andeoska strpljivost ne moze na kraj izac¢i. Postalo joj
ujedanput nesnosno u tom dvoru, u Melitinoj blizini. Vuklo je srce kuéi, u
lijepo njezino Zagorje, ali kada se je sjetila patnika koji bi tada ostao sam u
svom muciliStu, ona se je rijeSila da ¢e u Orlovcu izdrzati tako dugo dok samo
bude moguce.

Nadala se da ¢e ipak nastati snosljiviji odnoSaj medu Branimirom i Melitom...
S njegove strane nije tomu nista stajalo na putu, ali ona!

Kada bi joj spomenula da Branimir jedva c¢eka c¢as da je moze vidjeti. Melita
bi kratko i hladno odgovorila:

- Neka ¢eka!

- Ali on je nestrpljiv - odvrati joj jedanput. - Pomisli da te nije vidio preko pol
godine dana.
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- Ja ne¢u da me vidi ovako nakaznu; ja znam Sto radim! - rece srdito Melita.

- Ma, ne srdi se, zaboga! To bi ti moglo nauditi zdravlju! - opomenu ju Ela
energi¢no. - Pa nemas ni pravo kada veli$ da si nakazna... Tvoje je lice sada
ve¢ ljepSe, mnogo ljepse.

- Mislis?... Gle, i ja sam to danas opazila gledajuci se u zrcalo, ali sam mislila
da se varam - rece Melita sjednuvsi u postelji.

- Ne varas se.
- Daj mi, molim te, zrcalo!

Ela joj dodade zrcalo i Melita se stade u njem pomno ogledati. Bio je vec¢
dvanaesti dan poslije poroda i ona se je pocela ocito oporavljati. A i lice se
vrlo promijenilo. Podoc¢njaci se slegli, a i nos je dobio skoro posve svoj
prijasnji fini oblik. Usnice samo bijahu joS nabubrene, ali ni izdaleka onolike
kao Sto do poroda.

- Imas pravo... ah, kako sam sretna! - rece Melita prili¢cno zadovoljna. - Samo
da to sve Sto prije prode.

Lijecnik koji je iz sjediSta zupanije dolazio svaki drugi dan, naSao je da se je
Melita znatno oporavila i saop¢io joj da ¢e se za tri dana morati s posteljom
rastajati. Svaki dan sve viSe... Melitu je silno obradovala ta izjava lije¢nikova,
koji joS prije tri-Cetiri dana nije htio ni da govori o ustajanju rekavsi
odsjeceno:

- Tomu ima jo$ vremena!

Taj dan bila je Melita vrlo dobre volje. O podne jela je s velikim tekom, a
poslije je zadrijemala i pala u laki, ugodni san.

Medutim je Branimir doSao bio k Eli i donio je ciklisticke novine Bicycliste iz
Pariza, Sto ih je posebno radi nje narucio. Ela bijaSe ushi¢ena, pa je s najve¢im
interesom gledala ilustracije vozila razne konstrukcije, ciklisticke sprave,
rekvizite, a nadasve odijela i haljine koturasa®. Ova zimska sezona bila je za
nju napol izgubljena. Kraj Melite nije se mogla baviti svojim omiljelim
sportom, ali kada se vrati u Zagorje, onda ¢e uza nj dvostruko prionuti. Zato se
je veselila sto je Branimir naruc¢io najugledniji pariski ciklisti¢ki list, po kom
¢e se ona pripraviti u svakom pogledu za buducu proljetnu sezonu.

Dok su njih dvoje pregledavali novine, u¢ini mu se ujedanput kao da iz trece
sobe, gdje je Melita lezala, netko zove.

- Meni se je ucinilo kao da sam cula zvati vase ime? - rece Ela.
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- | meni - odgovori Branimir.

UzeSe slusati.

- Branimir! - zovnu ponovno i jacim glasom Melita.
- Zove vas! - rece radosno Ela.

Branimir skoci sa stolca i kao van sebe pohita u Melitinu sobu. Ela je poSla za
njim.

Cuvsi ga unié¢i, Melita je ispruzila prema njemu jednu ruku, do¢im je drugom
drzala batisteni” rubac na licu da joj se ne vidi.

Branimir bijase uzbuden i smeten do skrajnosti. Nije kadar bio u prvi mah
izustiti ni rijec¢i, ve¢ je samo grcevito prihvatio Melitinu ruku i prinio je k
svojim usnama.

- Kako ti je, Meli? - upita nakon podulje stanke dok se je sabrao.

- Bolje! - odgovori ona kratko.

Branimir pristupi jos blize k postelji i uhvati je njezno za ruku kojom je rubac
na licu drzala.

- Cemu taj rubac? - pitase on tihim, blagim glasom.

- Da me ne vidis... Ja sam jos tako ruzna!

- Nije istina, ti si uvijek lijepa, najljepsal - govorase joj toplo i svesrdno
Branimir i, prignuvsi se k njoj, zagladio joj crnu kosu s cela s kojim je
sastavio svoje usne. Htio se je zatim ispraviti, ali nije mogao. Sva se krv u
njemu uzbunila i nesto ga stalo gusiti u grlu. On se silom trze, a u isti ¢as, ne
znajuc¢i ni sam kako je do toga doslo, zajeca bolno i teSko. Sve Sto je dosele
trpio i pregarao, sve Sto je silom u sebi stiSavao i zatomljivao, sada je u jedan
¢as zakljucalo u njemu i provalilo neodoljivom silom.

- Sto ti je? - zapita Melita glasom koji nije odavao nikakve uzbudenosti.

- Ah, ti ne znas$ kako te silno ljubim - mucao je on prekidice prignuvsi se opet
k njezinu celu.

Ela, koja nije mogla gledati nikoga da place da ne bi i sama zaplakala, briznu
ujedanput u plac stojeéi iza Branimira.

Meliti ucini se situacija vrlo komi¢nom.
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- Ta to je placni duetto! - uskliknu ona i udari u glasan smijeh koji je
podsjecao na smijeh uli¢ne djevojke kako ga je ona pjevala u Chanson a
rire” prigodom svoga prvoga sastanka s Branimirom u Sestinskom dvoru.

- Ali, Melito! - prikori je kroz pla¢ Ela - kako se mozeS tomu smijati?

- ldite, molim vas! - zapovjedi sada Melita glasom koji je odavao nasilnu
njezinu ¢ud. - Takvi prizori mogu me samo razdraziti.

| da se ona ne razdrazi, Branimir se pokori smjesta njezinoj zapovijedi te izade
iz sobe i Ela za njim, koja je bila prenerazena s tolike brutalnosti. Dok je
Branimir pred njom kod objeda izvinjavao postupak Melitin, ona je postojano
osudivala postupak njezin i nije do veceri k njoj u sobu zavirila. Poslije objeda
ona je nesto dulje danas spavala jer je bio tmuran, zimski dan, a poslije se je
zabavila kod djeteta gdje je i Branimira nasla.

- Gdje si tako dugo danas? - rece joj Melita kad je Ela stupila u njezinu sobu i,
ne ¢ekajuci, upita je dalje: - Jesi li ga vidjela danas?

- Koga?
- Ta Branimira kad je tuj bio.

- Ti nisi zasluzila takva muza! - rece odrjeSito i skoro srdito Ela pomislivsi na
ono Sto se je dogodilo.

- Zar ne kako je mekan i pokoran? - nastavi Melita koja je slijedila svoje misli
ne mareci za primjedbu Elinu.

- On te suvise ljubi, a ti nimalo ne cijenis njegove ljubavi.

- Varas se, meni je puno stalo do njegove ljubavi... Ona je za me glavnica koju
cuvam i uve¢avam svojim nac¢inom.

- Ja ne razumijem taj tvoj nacin.

- Odbijam i privlacim po volji... To je moja metoda uz koju ¢u ga uvijek drzati
u svojoj vlasti.

- Samo da se ne prevaris.
- Ne boj se! Poznam ja muskarce u dusu!
- U tebi je nesto sotonskoga, moja draga!

- Melita sam i - niSta drugo! - | stala se opet smijati sotonskim smijehom, da je
Elu zazeblo na dnu srca.
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VII.

Prosla su vise od dva mjeseca dok su mogli krstiti Branimirova prvorodenca.
Melita morala se je prije potpuno oporaviti i ojacati, da prisustvuje tomu
svecanomu ¢inu. Mali dobio je na krstu ime svoga djeda po ocu, a kumovali
su mu grof Slavomir i Alica koji su sada po drugi put dosli u Orlovac gdje su
nasli i Branimirova oca. Starac se je silno veselio svomu unucetu, mozda bas
zato jer je vidio da je ziva slika i prilika svoga oca ¢ije je opet lice u mnogom
opominjalo na djeda. Boravak njegov u Orlovcu bijaSe kratak. Melita sa
svojom hladno¢om i aristokratskom nadutoS¢u nije mu mogla uciniti prijatnim
vrijeme Sto ga je nakanio bio sprovesti kod sina. Njegovo iskusno oko opazilo
je dobro da u braku njegova sina i snahe nema nista Sto bi kadro bilo ¢ovjeka
usreciti. On bijaSe na svom mjestu, on da. On je ljubio svoju Zenu, bio obziran
I njezan s njom; bio radin i ¢estit, da je zasluzio svacije Stovanje. Ali ona! Ona
je mislila samo na se, a za muza nije osjecala ni iskre nagnuca. Sve je to starac
dobro opazao i zato je zZalio svoga sina. No pred njim nije o tom ni rijecce
spomenuo. To bi ga kadro bilo joS viSe unesreciti nego je uistinu bio. Da ne
mora dulje gledati tu zalosnu sliku porodi¢noga zivota, starac je odmah
slijede¢i dan poslije krstitaka otputovao iz Orlovca.

Kada ga je Slavomir prije odlaska upitao zaSto tako naglo odilazi, odgovori
starac svojstvenom si iskrenoScu:

- A Sto da radim ovdje? Unuce sam vidio i naradovao mu se pa sada idem. Ne
da mi srce da dulje gledam nezadovoljstvo svoga sina... Te sudbine nije
Branimir zasluzio, ali to se ve¢ popraviti ne da... Ona Zena, moja snaha, nema
srca... Mozete joj slobodno kazati kako sudim o njoj.

| oni su to rekli Meliti jos isti dan bivsi s njom nasamu, utroje. | Slavomir i
Alica predocili su Meliti da mora radi vlastite svoje reputacije napustiti nacin
kojim je dosele postupala s Branimirom.

- Govorilo se ve¢ mnogo toga nelijepa - kazivasSe joj Alica - kad ste preko pol
godine rastavljeni bili. On se nije ni zZivoj dusi potuzio niti je ikomu povjerio
uzrok zasSto je morao u progon. Ali se je ipak stvar procula. Jedan je ¢uo ovo,
drugi ono, dok se napokon nije saznala cijela istina. Njega nije nitko krivio, ali
sve je odsudivalo tebe... Mislim da ti ipak ne moze biti povoljno ako svijet o
tebi tako ruzno sudi.

- Bila sam bolesna - primijeti Melita susprezuci se koliko je mogla.

- Dobro, ali sada si zdrava, pa ipak se naprama Branimiru ne ponasas kako bi
se pristojalo. Otac njegov odmabh je to opazio, opazili smo i nas dvoje, a opazit
¢e i svatko drugi koji oci ima.
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- Ja se ne mogu druk¢ijom pokazati nego Sto jesam - rece Melita.

- O, vara$ se, draga moja. Prije udaje, dok si jo$ djevojka bila, ti si se u taj
posao vrlo dobro razumjela. Sjeti se samo casova koje si sprovela s
Branimirom kod nas i kasnije u Delidvoru kada ga je trebalo ocarati i
zaluditi... Sjeti se samo!

Melitu nisu uvrijedile ove rijeci kojima ju je Alica poluSaljivo razoruzala; ona
se je dapace morala nasmijeSiti svojoj neprilici kako je u laz natjerana.

- Vama za volju pokusat ¢u dakle - pretvarati se.

- Bolje i to nego biti bezobzirna i okrutna s muzem koji je vrijedan tvoje
ljubavi i zahvalnosti.

Ovu posljednju rijec¢ je Alica hotimice naglasila, a ta rije¢ nije promasila svoga
cilja. Udarila je poput strelice u Melitino srce, no ona je Sutjela i nije rekla ni
rijeci.

Razgovor taj utroje nije ostao bez dobrih posljedica. Melita se je silila da bude
s Branimirom ljubeznija negoli dosele. Govorila je s njim viSe, pazila je na
rijeci kojima se sluzi, na sastanku i rastanku u odajama dvora pruzila mu ruku,
hvatala mu se dragovoljno ispod ruke kad bi se on ponudio da je vodi, dapace
pokusala je da po koji manji napjev iz poznatih joj opera pred njim uz pratnju
glasovira otpjeva. A da ne bude s nikoje strane prigovora, ona je odsele djetetu
posvecivala neku paznju. Bar jedanput na dan morali su joj ga donijeti poslije
kupanja. Mati bi tada dijete ravnodusno pregledala i, pogladivsi ga po licu,
otpravila dojilju natrag.

Taj novi nacin saobracaja s Branimirom poceo je dok su jos Slavomir i Alica
bili u Orlovcu gdje su nekoliko dana ostali. Branimir nije si mogao rastumaciti
otkuda ta nenadana promjena, isto tako ni Ela, doc¢im su se grof Slavomir i
Alica zadovoljno smijesili, da je dobar nauk, podijeljen Meliti, urodio dobrim
plodom. Oni su je u njezinu naporu, dok su zajedno bili, vjesto podupirali da
Joj samo Sto jace prijede u obicaj ta makar i usiljena ljubezljivost.

Kada su grof Slavomir i Alica skupa s Elom koju su sa sobom poveli,
otputovali iz Orlovca, pobojao se Branimir da ne bi Melita postala opet onako
mraznom i nemilom kakva je dosele bila. Ali ta se bojazan nije ispunila. Ona
je ustrajala u svojoj odluci i drzala obecanje koje je na rastanku dala Alici, da
¢e, naime i nadalje takva ostati naprama Branimiru. A kako je on bio kraj toga
sretan i blazen! Ona ljubezljivost, sto ju je naprama njemu pokazivala Melita,
ne bijaSe doduSe ni sjena ljubezljivosti kojom iskreno ljubec¢a zZena susreta
svoga muza, ali Branimir bijaSe i tim zadovoljan i sretan poslije onoga pakla u
kome je imao da sprovede prvo vrijeme svoga braka.
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Branimirov boravak u Orlovcu oduljio se preko njegova racuna. Nastalo je vec¢
I proljece, jer je ve¢ proslo bilo Josipovo, prvi proljetni dan. Branimira su
odazivali u Zagreb razni novcarski poslovi, i on je sada po¢eo misliti na to
kako da uredi stvar s Melitom i sin¢i¢em.

Kada se je jednoga podneva vrac¢ao sa izleta u pustu Jasen, poc¢e on o tom
predmetu s njom govoriti.

- Za koji dan ja ¢u se morati vratiti u Zagreb, Meli... Trebalo bi znati Sto ¢emo
s djetetom, pa i radi same tebe morali bi se sporazumijeti.

- Ja trebam oporavka, dragi moj, temeljita oporavka... U ovom toplom i
teSkom zraku necu se nikada oporaviti.

- | ja sam to mislio. Ti treba da promijenis zrak. Hoces li na more ili u Alpe?
- Moze se udesiti jedno i drugo.
- Prepustam tebi. Posavjetuj se s lijecnicima i biraj si ljeciliste po volji.

Branimir je govorio kao da joj u srcu cita, a tim joj je usStedio neugodnost da
ga ona ne treba na niSta opominjati. Istini za volju mora se priznati da se je
Melita dodusSe prilicno oporavila, ali ne potpuno. Jos se je vidio na njoj trag
pretrpljena stanja, a manjkala joj je i ona svjezost tijela i duha kojom nas samo
pravo zdravlje dariva. Mozda tomu sporomu oporavku i nije bio toliko kriv
orlovacki zrak kao nutarnje nezadovoljstvo... Ona je jedva cekala da se rijesi
toga dosadnoga »gnijezda«, kako je nazivala Orlovac, i da poleti u bijeli,
veliki svijet kamo ju je srce neodoljivo vuklo. Ve¢ sam taj kratki razgovor s
Branimirom o tom predmetu razigrao je njezinu dusu, i ona je postala ucas
veselom i zivahnom, dok je prije toga nujno i sumorno sjedila u kociji uz
svoga muZza.

- A Sto ¢emo s malim, jesi li ve¢ razmiSljao o tom? - upitala sada ona.

- S malim? - ponovi veselo tu rije¢ Branimir, presretan Sto vidi da i Melita
misli na nj.

- Da, s njim. Ja sam mislila o tom i doSla do toga zakljucka da ga ne mogu sa
sobom uzeti.

- Tko da trazi od tebe tu zrtvu... Ti se ne bi uza nj nikada oporavila. Mali ostat
¢e sa mnom.

- Ovdje?

- Ne, ja ¢u ga uzeti sa sobom u Zagreb. Dijete je u vecem gradu gdje je
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lijecnicka pomo¢ pri ruci najsigurnije. Bude li dobar, oti¢i ¢u s njim na
nekoliko dana u Delidvor k tvojima, da se upoznadu.

Melita se nasmijeSi. Ona bijaSe posve sporazumna s tom osnovom. Na to da bi
ona sama uzela dijete sa sobom, nije nikada ni pomislila, a ono $to je glede
toga rekla bijaSe kazano samo zato da u ovom c¢asu jos viSe udobrovolji svoga
muza koji je tako divno dirnuo u najslade njezine zelje. Bila je cijelu vecer
vrlo dobre volje, razgovorna i zivahna. Sjela je ¢ak i k glasoviru, Sto je
rijetkost  bila, i na  Zelju Branimirovu pjevala  krasnu
Nemcic¢evu™ barkarolu Gori nebo visoko, koja je ba$ odgovarala raspoloZenju
njezine duSe koja je ve¢ sada lebdjela u ¢arobnom jugu uz Zale morskih
pucina.

Legavsi ranije u postelju nego obi¢no, namjestila se kako joj bijaSe najljepSe
na meku uzglavlju, uzvila obje ruke gore i, sastavivsi ih ispod glave, pocela
snatriti o - Alfredu. Odmah poslije poroda, kada se je rijeSila nesnosna stanja
koje je slomilo i sav polet njezina duha, njezina se je misao zaletavala svaki
¢as u blizinu Alfredovu. Pocela je ¢eznuti za njim i osjecala je da ga joS uvijek
ljubi, sada dapace mnogo silnije nego prije. U svom braku bez ljubavi ona je
Zedala za bi¢em koje joj je srcu drago, Zedala je za ljubavlju. Njezina masta
dovodila bi Alfreda k njezinoj postelji, gdje bi on svoju glavu polozio na
uzglavlje uz njezinu, a ona razdragana i opojena savila mu ruke oko vrata,
svoja usta zeljno primakla k njegovima i zamirala u slatkom, Zarkom cjelovu.

- Ah, zaSto je to samo san! - govorila je poluglasno veceras kad je tako slatko
snila. | raznjezena pocela pjevuljiti i ljubavnu pjesmicu koju je cula od
maestra Nikole:

Tu reposais les bras ouverts...”

iz koje je posudila sliku svoga milovanja s Alfredom.
Snatrila je dalje:

- Ali tko zna da li on mene jos ljubi, hoc¢e li mi uzvratiti zarku moju ljubav?...
Kad smo se zadnji put vidjeli, ja sam ga jako uvrijedila... skoro pogrdila... On
mi to nece oprostiti... On se je sigurno ve¢ posve priljubio uz Ljubicu, a ona
ga ne pusta iz svoje vlasti... i lijepa je...

- Ali ja ¢u joj ga ugrabiti! - stala se ona zestiti u svojoj misli - sve mi se ¢ini da
imam joS toliko vlasti nad njim da ga mogu predobiti kad mi se prohtije...
Samo s njom ne znam da li ¢u iza¢i na kraj... Dugo je ve¢ nisam vidjela;
moguée da se je promijenila za to vrijeme... Zenske se preko noéi preobraze
tako da se prepoznati ne mogu... Ako je ostala ista koja je bila, onda mi je lak
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posao s njom; - ona kraj otvorenih ociju nista ne vidi; no ako je progledala i
bdije nad njim, tada ¢e ic¢i teze - ali svejedno: ja ¢u je ipak nadmudriti i
izigrati... Samo kako?

| nato okrenula se k stijeni i zamislila se u to pitanje. Nekoliko ¢asova lezala je
tako nepomic¢no dok se nije ujedanput trgla i glasno izustila rijeci:

- Ha, sada mi je sinulo... tako ¢u raditi!

Pripreme za put u Zagreb pocele su ve¢ sutradan. Razne predmete koji su se
imali otpremiti iz Orlovca oprezno je sluzin¢ad pod nadzorom upravitelja
slagala u kovcege i putne koSare koje su onda odmah otpremljene u Zagreb.
Pocetkom travnja otputovala je napokon cijela porodica sa sobarima,
sobaricama i ostalom sluzin¢adi. Sa najmanjim putnikom bilo je najmanje
brige. Mali sin¢i¢ skoro je cijelim putem spavao, Sto je osobito povoljno bilo
Meliti koja se je bojala na tom putu neprilika s djetetom.

Dosavsi u Zagreb, Melita je odmah stala misliti na svoje ljetovanje. Najprije je
trebala znati kamo ¢e i¢i, da prema tomu sve ostalo udesi. Kada su lije¢nici
razumjeli iz njezinih rije¢i da ona kani sprovesti u inozemstvu tri do cetiri
mjeseca, a znajuc¢i da imadu posla s osobom koja je kadra na se mnogo
potrositi, davali su Meliti savjete jedan ljepsSi od drugoga, da je njoj teSko bilo
medu njima birati. U tom su bili svi slozni da prvo proljece probavi na rivijeri,
a poslije u planinskom zraku. Tu su joj spomenuli sijaset ljeciliSta u
Solnogradskoj*, na Tatrama®, u Bavarskoj, a najvise su joj preporugivali
Svicarsku, za koju je i ona bila. Tu dolaze bogati Englezi koji u tudini Zive
najvec¢im komforom i od kojih moze ¢ovjek nauciti svasta novo i originalno.

Melita kada je bila nacistom glede svoga ljetovanja, otisla je na nekoliko dana
u Bec¢ gdje si je narucila najizboritije” stvari za svoju toaletu, Sam Branimir je
rekao neka ne Stedi, a ona se je njegovom ovlasti savjesno posluZzila.

Na te stvari trebalo joj je ¢ekati bar dva tjedna, a da to vrijeme ma kako ispuni,
nakanila je po¢i u Delidvor da posjeti roditelje, osobito staru majku za koju je
JoS najviSe osjecala.

Branimir je odobrio tu njezinu nakanu tim viSe jer je opazio da joj se boravak
u Zagrebu ne svida. Porodicé koje bi po rodu bile njoj ravne bijase u gradu
vrlo malo, a one slabe stvorove koji su se nametavali boljarskim krugovima
ona je prezirala i nije htjela s njima ni da op¢i. U Zagorju je to posve inace. Tu
je na svakom puskometu pozdravlja kao dobri znanac stari plemicki dvor, pa
ako su mu gospodari i napol propali, u njihovim zilama tece ipak plemenita
krv koja ih veze u veliko, otmjeno bratstvo komu i sama pripada. Tu je ona u
svom elementu u kojemu ozivljuje i koji joj prija.

Do zadnjega ¢asa Branimir je uzalud ¢ekao nece li Melita spomenuti Sto o
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sinu. Dok su bili u Orlovcu, bijaSe spomena i o tom da bi maloga poveli sa
sobom u Delidvor, u pohode starim roditeljima. Branimir je dapace drzao da
su duzni to uciniti s obzirom na staru groficu koja se iz svoga dvora nije
nikamo micala. Ali Melita ne spomenu o tom ni rijeci. Taj postupak je
Branimira silno ozlovoljio, i on ne bijaSe kadar da tu svoju zlovolju sakrije.
Bio je naprama Meliti hladan i sustezljiv, Sto ona, medutim, nije primijetila jer
nije nikada osjecala potrebu ljubezljivosti s njegove strane. No premda ga je
boljela ta bezobzirnost Melitina, on joj nije 0 malom ni rijeci spomenuti htio.
Bio je suviSe ponosan da svoje dijete Salje ljudima koji ga ni ne zele vidjeti.
Grof Orfeo, je doduSe u svakom listu spominjao svoje unuce i isticao zelju da
ga moze Sto skorije vidjeti. Da je mogao, on bi ga ve¢ potrazio bio u Orlovcu
ili Zagrebu, ali njegova bolest ga je prijecila. U tom pogledu bijase on mnogo
bolji od svoje supruge koja je kraj sve svoje svetosti sacuvala neku odvratnost,
ako ne i sam prezir spram osobama koje bijahu neplemenita roda.

Istoga dana ujutro kada je imala Melita otputovati u Delidvor, upita ona pri
svrSetku dorucka:

- Kanis li sa mnom po¢i?

- Ne! - odgovori on kratko.
- Imas li Sto poruciti ocu?
- Nista!

- Tim bolje... Ja ¢u se skoro vratiti... Cim stignu moje stvari iz Bec¢a, brzojavi
mi.

Pruzili si ruke i rastali se. Ona se odvezla u Delidvor, a on otiSao prigledati
svomu &edu. Cim je vise bila osamljivana njegova ljubav prema tomu djetetu,
tim je postajala jacom i toplijom. On se je gubio u tom osjecaju koji je poput
andela ¢uvara sterao krila nad njegovim prvorodencem.

- Ne boj se, ¢edo moje! - znao bi mu govoriti drze¢i ga na svom krilu. - Tvoj
otac je uza te... On ti je i otac i majka!

Melita bijaSe neugodno dirnuta svim sto je pri svom dolasku nasla u oc¢inskoj
ku¢i. Naucena na najvecu eleganciju u dvoru i kuci svoga muza, nje se je
nepovoljno dojmio ve¢ sam dolazak u dvor. Nigdje nikoga pred nju, zvona ne
moguc¢i placati brojniju sluzincad, otpustio sve Sto je smatrao suvisnim.
Nalozivsi kocijaSu svoga muza da se njezine stvari za njom gore donesu,
pocela se je Meli uspinjati u prvi sprat drvenim stepenicama koje su ve¢ bile
dosta troSne, a k tomu odavna ve¢ neolaStene.
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U hodniku (a bila je tocno najavila svoj dolazak) nigdje nikoga. To ju je
rasrdilo.

- Zar tu jos spavaju ili su svi nekamo otisli? - viknu ona ljutito da se je orilo
po cijelom hodniku.

Nato se pojavi muskaracka sijeda glava na poluotvorena vrata.
- Meli! - doviknu starac rasrdenoj zeni.

- Ha, ti si to, papda!... Ma gdje ste, zaboga? Ta ovdje kao da je sve izumrlo! -
vikala je Melita jos uvijek razdrazenim glasom.

- Unidi k meni! - rece joj Orfeo i odmah zatvori vrata za sobom da se ne bi
prehladio.

Melita unide u ocevu sobu. Orfeo se je baS spremao da se na ramenima izrani
Baumscheidtovim »c¢udotvornim«, kako ga je on zvao, aparatom. Dolazak
kceri sprijec¢io ga u tom.

- Pravo velis da je tu sve izumrlo! - rece joj umjesto pozdrava. - Ja se eto
lijecim, a one dvije su sigurno u kapelici na molitvi.

- Koje dvije? - zapita naglo Melita koja se u prvi mah nije mogla sjetiti na
nove prilike u dvoru.

- Ta maman i njezina drugarica, bogomoljka.
- Cula sam o tom... Sirota maman!... Zasto ti ne ugini$ tomu kraj, papa?

- Sto mogu ja? - nasmijao se grof. - Maman drzi do te bogomoljke vise nego
do nas svih... Aruzna je, samo da je vidis!

- Kako si je mogao uzeti u sluzbu?

- Ja? - uleti joj grof u rije¢. - Uzeli su je za moga odsustva... Doveo ju je u
kuc¢u tvoj muz, Branimir, pa nam je sada na vratu... A imali smo tako drazesno
celjade prije nje... Bila je lijepa, naobrazena, a znala je biti i nabozna.

- Zar ona koja je pobjegla s Arturom?
- Da, taista... On ju je zaveo, taj nevaljanac! Pise li ti?

- Medu nama je prekinuto svako dopisivanje. Pomisli samo, patvorio je
mjenicu na deset tisuc¢a forinti, gdje sam ja bila zirant i koju smo morali
platiti... Jamacno ti je pripovijedao Branimir?
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- Ni rijeci!... To je prvo sto ¢ujem.
- Da, platili smo mjenicu koju je on krivotvorio.

- Nesretni djecak, taj je na putu u tamnicul... On ¢e nanijeti joS veliku sramotu
nasemu imenu.

Sada netko pokuca tiho na grofovim vratima i unide u sobu grofov sobar koji
je ujedno obavljao i sluzbu kljucara. Maloprije bio je u kuhinji gdje se je pod
njegovim nadzorom dijelio kruh i drugo jelo druzini. Bilo je, naime, veé
podne.

- Milostiva grofica zeli vidjeti... i dalje ne rece niSta, ve¢ samo svrnu pogled
na Melitu koja je odmah znala da se to nje tice.

- Mene?... Dobro, ja ¢u odmah doci, ali reci milostivoj grofici da zelim sama
biti s njom.

Sobar ode.

- To je pravo! - povladi joj grof. - Pri vaSem videnju poslije tako dugog
vremena ne treba svjedoka, a maman ne bi je sigurno otpravila.

Melita se oprosti s ocem i najprije pode u svoje sobe kamo ju je odvela
groficina sobarica, gdje je popravila svoju toaletu pred velikim, posve
zapraSenim zrcalom, a onda se uputila k materi.

- Otvorite Sirom sve prozore! - nalozi ona sobarici koja je u sobi zaostala. - Te
sobe nisu sigurno zracene od ¢asa kada sam ih ja ostavila.

Stupivsi u sobu k materi, nasla ju je zbilja samu gdje sjedi u svom obi¢nom
naslonjacu, nujnu i neveselu. Nju je vrlo neugodno dirnula poruka kéeri da
zeli sama biti s njom. Evelina, njezina dobra i kreposna Evelina odmah je
pogodila da se to nje tice, i smjesta otiSla u svoju sobu. Ali je grofica opazila
da je uvrijedena, jer je, ¢uvsi poruku Melitinu, odmah ustala i, ne rekavsi ni
rijeci, izasla.

- Maman, draga moja maman, kako je tebi? - rece Melita priletjevsi k materi,
koju, onako sjedec¢i u naslonjacu, zagrli i u ¢elo poljubi,

- Ah, kako te ve¢ dugo nisam vidjela, a kako sam te vruce Zeljela! - govorase
starica tihim, slabim glasom, pri cemu pogladi rukom Melitu po glavi i ¢elu.
Ova osjeti nesto tvrdo na svom ¢elu i prihvativsi materinu ruku, ogleda je.

- Sto to imas3 na ruci, maman? Ah, gle... Ta to je ¢islo™!
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- Da, cislo, dijete moje, uz koje nizem molitve Bogu za nas stare i za vas
djecu.

- Cujem da si postala velika bogomoljka, da se neprestano Bogu moli§ i u
crkvi vrijeme sprovodis... Ti bi mogla jo$ oboljeti!

- Treba, dijete, misliti na vjecnost, na dusu... Meni godi taj bogobojni zZivot, i
ja sam uz taj zivot sretna i blazena... Ne mogu dosta da zahvalim Bogu Sto mi
je poslao u kuéu moju Evelinu... To je divan stvor, pravi bozji andeo... Moram
ti je predstaviti. - Grofica htjede ve¢ da pozvoni, ali joj Melita zaustavi ruku.

- Neka, maman, ja je nisam zeljna vidjeti.

- Ah, ne budi kivna na tu sirotu... Meni za volju ne... Papa je ne trpi, a ja je
tako volim.

- Ne boj se, maman, ja joj necu nista uciniti... Ta ona za me i ne postoji!

Kod objeda imala je Melita priliku da vidi toga andela cuvara svoje majke.
Kad ju je grofica predstavila kéeri, ova ju je jedva pogledala, a za objeda
uprilic¢ila konverzaciju tako da Evelina nije imala ni prilike zahvatiti u
razgovor. Grof ju je u tom zacudo vjesto podupirao, te je tako grofica morala
govoriti samo o onom $to su njih dvoje htjeli. Ali i bez toga Evelina jedva bi
se usudila bila umijeSati se u razgovor. Nju je uhvatio neki strah pred tom
mladom, ponositom damom, da se je osjecala nesposobnom nesto pametno
smisliti, joS manje izustiti. Tako nijema bijase Evelina u Melitinoj prisutnosti
sve vrijeme Sto je ona tamo boravila. Grofica je viSe puta pokusSala uvesti je u
razgovor, ali Evelina nije imala snage ni odvaznosti da to ucini.

- A Sto vam je, dijete moje? - pitala je grofica kada su bile same. - Zasto niSta
ne govorite? JoS ¢e moja k¢i misliti da ste neuka, a vi ste tako pametna
djevojka.

- Kada je mlada grofica polag, ja zbilja postanem neuka... zaboravim sve... ne
znam nista - priznade iskreno Evelina. - Ja se bojim mlade grofice. Ona je tako
ponosita.

- Da, da... Melita nema prijatan nacin opcenja.

- S nizima od sebe - primijeti Evelina pokazujuci tim rije¢ima da i u nje ima
oStar zasidjelacki zalac.

Peti dan Sto je Melita boravila u Delidvoru, dobi grofica list od barunice
Andrine kojim joj javlja da je na nekoliko dana stigla u Borkovec s Ljubicom i
da se veseli Sto ¢e je mo¢i vidjeti.
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Nikoja ina vijest nije mogla tako dobro do¢i Meliti kao baS ova. Puki slucaj
pomoci ¢e joj eto da moze svoju osnovu s Alfredom, koja je bila ve¢ u
Orlovcu gotova, izvadati po svojoj zamisli. Prva stvar u toj osnovi bijase da
stece prijazan barunice Andrine koja joj ne bijaSe dosele osobito sklona, a uz
to da sklopi tijesno prijateljstvo s Ljubicom koju je dosada susretala sa
najvecom mrznjom i nemilo je od sebe odbijala. Sve drugo bit ¢e lak posao.
Glavno je imati pri ruci plast koji bi imao sakrivati tajne njezine namjere.

- Dakle ¢e do¢i... To mi je drago! - rece veselo Melita. - Samo da dodu prije
nego odem na put... Uostalom svejedno; ne dode li ona prije, ja ¢u ih posjetiti
u Borkovcu.

- Cudim se tvojoj promjeni - primijeti joj mati. - Andrina ti nije, kako znas,
bas sklona, a Ljubicu nisi nikada voljela.

- Okolnosti su se promijenile, draga maman - odvrati Melita - i mi se moramo
u njima promijeniti.

Treci dan poslije toga lista dovezla se barunica s Ljubicom u Delidvor. Melita,
¢uvsi da su njihove karuce pristale u dvoriSte, pohita im u susret i sastade se s
njima na stepenicama koje su vodile u prvi sprat.

Da ju je samo vidjeti bilo kako je sjala od radosti kako im je svesrdno
dovikivala:

- Dobro dosli! - i kako je ponizno i s djecinskom njeznoSc¢u poljubila ruku
barunici! Covjek bi se morao nehotice zapitati:

- Je li uistinu to Melita, ono bic¢e koje je obi¢no tako ledeno, gordo i okrutno
ako ustreba? - | barunica motrila je u cudu, no valja reci da joj je ta poniznost i
odanost s Melitine strane veoma laskala. Ona je stoga poljubi u celo, a Melita
se opet prize k njezinoj ruci i dva-tri puta je uzamance poljubi.

- Ti izvrsno izgledas, Meli! - primijeti vrlo prijazno barunica.

- Prilicno sam se oporavila. Ali Ljubica - nastavi slatkim glasom - ah, kako
ona divno izgleda! Covjek bi je jedva prepoznao... Daj da te poljubim! |
zagrlila tako burno mladu Alfredovu Zenku i tako je vatreno cjelivala u lice i
usta da se Ljubica nije mogla u prvi mah razabrati. Otkuda ujedanput ta
golema promjena?... Gdje je onaj zmijski pogled u te zene od koga je trnula i
zamirala, gdje je onaj izraz beskrajne mrznje na licu kojim ju je donedavno
susretala?

Na sve to nije znala Ljubica odgovora, ali je bila sretna da je Melita tako
svesrdno prima, da joj dapace tigovori kao svojoj dobroj prijateljici.
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Melita povede goste u majc¢ine odaje.

- Maman ¢e nas docekati po svom obic¢aju u naslonjacu - Salila se iduci iza
Andrine s Ljubicom ispod ruke - a moZebiti i sa ¢islom> u ruci. To je novo!

- Dakle je istina Sto smo cule? - zapita barunica Andrina okrenuvsi se. -
Bogomoljka, zar ne?

- Velika!... Papa je bijesan!

- Bolje bi bilo da se papa Bogu moli - primijeti svojom starom iskrenoS¢u
Andrina. - On bi se imao za Sto kajati, ali sirota Ana, ta ona nije ni kadra
grijesiti!...

Kako je Melita u Sali prorekla, tako su sve nasli. Grofica je docekala, sjedeci u
naslonjacu, svoje posjetnike, a i ¢islo je bilo u njezinoj ruci. Kada su gospode
unisle u groficinu sobu, Evelina prekinula je ¢itanje o zivotu i djelima sv.
Molanije djevice i tiho se odSuljala iz sobe. Andrina je dospjela da oStro
pogleda tu ¢udotvorku koja je posve ini duh unijela u delidvorski dom. O tom
predmetu nije medutim bilo medu njima razgovora, jer i Andrina, akoprem
Zena drugoga kova, sacuvala je u svom srcu osjec¢aj naboznosti koji joj je u
mladosti usadila njezina majka.

Mlade gospode posjedile su koji ¢as u grofi¢inoj sobi, a onda su kao po
dogovoru ustale i preporucile se. Melita je narocito spomenula da si imadu
mnogo, mnogo toga kazati.

- Tvoja se je Meli vrlo promijenila! - rece Andrina grofici. - Ovakva mi se
svida!

- Ona je uvijek bila dobra i mila, samo je ljudi ne razumiju - odvrati grofica
koja se je i sama cudila tomu ljubeznomu i njeznomu nacinu kojim Melita
danas op¢i s Andrinom i Ljubicom.

Andrina, poznavajué¢i dobro osjetljivost svoje prijateljice 1 njezinu slijepu
ljubav prema svojoj djeci, nije joj ovaj put protuslovila, premda je grofica
rekla nesto u Sto bi malo tko vjerovao od onih koji su Melitu poznavali.
Barunica je dala navlas drugi pravac razgovoru, ter pocela govoriti o grofovoj
bolesti, 0 Baumscheidtu i Kneippovoj metodi®, onda su povele razgovor o
ekonomiji, o velikim porezima i slabom prihodu iz gospodarstva, napokon o
Alfredu i Arturu, o loSem nastanjivanju konjanika po selima, slabim gazama™i
slabom promaknucu.

Dok su si grofica i barunica tako vrijeme kratile, Setale su Melita i Ljubica u

perivoju koji se je na sve strane zelenio. Trava je bujno porasla, stabla
prolistala, a nekoliko vocaka stajalo je ve¢ u cvijetu. Bilo je ve¢ blizu podne, a
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sunce je tako toplo prigrijevalo da je ¢ovjek rado potrazio sjenato mjesto.

I mlade gospode odabrasSe si takvo mjesto pod velikim, starim brijestom gdje
su bile namjeStene vec¢ dosta trosne klupe. Tu one sjedoSe jedna do druge.

- Ti moraS na sve zaboraviti Sto je medu nama dosada bilo - poce njezno
Melita najljubeznijim tonom govoriti Ljubici gladeci je njezno po licu.

- Medu nama i nije nista bilo.

- O dal... Cemu tajiti?... Ja sam bila vrlo neprijazna s tobom... Ja to uvidam i
zalim - govoraSe Melita zivo i s osjecajem. - Cinilo mi se da imam razloga
mrziti na te, ali poslije sam uvidjela da sam bila nepravedna s tobom... Oprosti
mi!

- Nemam nista prastati! - branila se Ljubica.

- Ne, nel... Reci da mi prastas! - silila je Melita.
- Kad silom hoces, neka bude: ja ti prastam.

- | bit ¢eS mi dobra prijateljica?

- Od srca rado! - odgovori iskreno Ljubica.

Melita klikne od radosti i zestoko zagrli novu prijateljicu. Sirota Ljubica! Ona
nije slutila da je guju pritiskala na svoje grudi. No tko bi mogao Sto takvo i
pomisliti gledajuci i slusaju¢i Melitu? Glumila je majstorski, da se nije moglo
bolje.

- Ta to ide tako lijepo i glatko da si ljepSe Zeljeti ne mogu! - mislila je Melita u
sebi i bila sve vrijeme izvrsne volje. Taj dan bijaSe medu mladima dvjema
gospodama sklopljeno prijateljstvo koje je potrajati imalo do groba.

Melita je saznala od Ljubice da je Alfred u konjanickoj garnizoni* kod
Celovca, da stanuje u jednoj vili i da ¢e ostati tamo do velikih manevara koji
¢e se za tri mjeseca drzati negdje u Ugarskoj, kojima ¢e i sam kralj
prisustvovati. Poslije manevara i¢i ¢e Alfred na dopust i ona s njim jamacno u
Winterhof.

- Onda ¢u vas tamo potraziti... To ¢e biti prekrasno!

Melitinoj osnovi stvarale se sve to ljepSe prilike. Njoj je uostalom dosta bilo
znati gdje se Alfred i Ljubica nalaze i da je dobrodosla u njihovoj kucéi. Sve ¢e
drugo samo sobom doc¢i. NeSto je samo bilo Sto je Melitu uznemirivalo.
Ljubica je, naime, u braku kroz ovo kratko vrijeme postala mnogo ljepSom

175



negoli je bila kao djevojka. Postala je jedrijom i njezin se stas lijepo ispunio.
Lice joj je dobilo zdraviju i svjeziju boju, a u svem je bila slobodnija i
samosvjesnija. Bila je i sada joS umilna i blaga pojava, ali one djetinjske
skromnosti i ¢ednosti nije vise u nje bilo. Ovakva mogla se je Alfredu svidjeti,
mogla je i veliku vlast nad njim zadobiti. Ako je to, onda bi njezina osnova
naisla na veliku zapreku... No to se mora tek vidjeti. Nije moguce da je Alfred
zaboravio na nju i njezinu ljubav.

Ljubici je godilo Melitino prijateljstvo. U Melite bijaSe neka c¢arobna sila ako
je koga htjela privucéi k sebi. Trebala je samo pokazati ljubezno lice, ponuditi
nekoliko srdacnih rijeci, zatajiti na ¢as prirodenu si gordost - i pobjeda je bila
gotova. Ona je umjela osvajati i vladati i svaki, bio muskarac ili zenska,
scijenio se sretnim ako je znao da uziva Melitinu simpatiju.

To je osjecala i Ljubica, pa je to saopcila svojoj pomajci, barunici.

- Ti si vrlo lakovjerna, dijete moje!

- Kako to mislis, majcice?

- Ti suviSe vjerujes tvojoj novoj prijateljici, a ja ti velim: budi na oprezu!
- Naprama Meliti?

- Ona je vrlo lukava i prevejana.

- Ja te ne razumijem, majcice!

- Zasada sam ti dosta kazala... Cuvaj se!

VIII.

Tesko oc¢ekivana brzojavka od Branimira kojom joj javlja da su sve narucene
stvari prispjele iz Bec¢a, napokon je stigla. Melita se bez otezanja spremi na
put i otputova jos isti dan iz Delidvora.

Ve¢ je bio pocetak svibnja. Trebalo se je zuriti da bude ugodno boraviti na
rivijeri. Melitu je doduSe sve neSto vuklo da pode najprije na Vrpsko
jezero™ gdje bi se najlak$im nacinom sastala s Alfredom, ali njoj se ¢inilo da se
joS nije potpuno povratila prijasnja svjezost i jedrina takva da bi mogla
drazeS¢u i ljepotom zasjeniti Ljubicu koja se bjeSe tako lijepo razvila. Zato je
silom zaSutkala glas svoga srca i otputovala najprije na more gdje se je nadala
da ¢e blagi morski zrak i pomladena priroda stvoriti ono Sto je najviSe trebala
u svom ljetovanju.
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S muzem i sinom rastala se ravnodusno, gotovo veselo. Branimiru ponudila je
lice na cjelov, a sina je nehajno prekrstila i toboZze uime blagoslova polozila
mu ruku na njegovu jakom plavom kosom ve¢ sada obrastenu glavu. Pri tom
je preporucila dojilji i sobarici da paze na dijete, Sto je skroz suviSno bilo jer
se je to i dosele bez njezina utjecaja uvijek cinilo.

Na svom putu viSe puta se javila Branimiru, ali nije zaboravila ni na Ljubicu.
Trebalo je veze novoga prijateljstva uciniti ¢im jac¢ima i krué¢ima. Iz listova Sto
ih je Melita pisala Branimiru s rivijere, saznao je on sve potankosti njezina
boravka. Stanovala je u posebnoj vili s krasnim izgledom na more, uz vilu
imala je oveci perivoj u koji se je zaklanjala za sun¢ane zege, imala je samo za
svoju osobu najmljenu barku i svoga stalnoga barkara, stalno najmljenu
elegantnu ekipazu® koja je samo njoj stajala na raspolaganje. Upoznala se
veoma brzo s najuglednijim porodicama koje su u isto vrijeme s njom uz more
boravile. Ove su je pozivale k sebi na soareje”, a Melita ih je istom mjerom
uzvraéala. Zivjela je elegantno i s velikim komforom prema svomu rodu. Za
kratko vrijeme bijaSe »hrvatska grofica« jedna od najvidenijih, najviSe pazenih
licnosti na rivijeri. Njezina otmjena vanjStina i fina aristokratska ljepota
padala je svakom u oci. Publika joj se je divila, ali imala je i velik broj
zavidnica. Kavaliri prvoga reda, staroslavna grba i sjajna imena, pa milijunari
koji su slovili kao mali vladari u trgovini i velikoj industriji, tankocutni pri
izboru svojih ideala, obletavali su Melitu i otimali se 0 njezinu milost. Ona je
njihove laske i poklone primala, ali nijedan od njih nije se mogao podiciti
njezinom osobitom milosti. To je samo joS uvecalo car njezina bica i
podrazivalo njezine poklonike na o¢ajnu ustrajnost.

No uzalud! Melita je imala samo jedan cilj za kojim je tezila, jednu vrucu
zelju koja je svu njezinu duSevnost ispunjavala. Ona je neprestano mislila na
Alfreda, a pred tom misli sve je drugo blijedjelo i iS¢ezavalo. Ona ne bijase po
naravi putena kova, niti je u njoj bio najmoc¢niji osjecaj sklonosti naprama
muskoj glavi kao u mnogim drugim Zenskima. Tastina i ponos bijahu glavna
joj svojstva. Ona je Alfreda doduSe ljubila, ali da je nisu radi njega onako
bolno uvrijedili, tko zna da li bi ona za njim tako ¢eznula. Njezina ljubav
prema njemu hranila se najviSe tom uvrijedenom njezinom tastinom i
ponosom.

Na rivijeri sprovela je Melita punih Sest tjedana. Boravak bio joj je ugodan i
zanimljiv. U tim otmjenim francuskim i engleskim krugovima s kojima je
najvise opcila, ona je vidjela mnogo nova i nepoznata jos u domacem kraju.
Svojim bistrim pogledom ona je brzo proniknula u sve tanc¢ine drustvena
zivota toga elegantnoga svijeta. Uputila se u prednosti i tajne toaleta svojih
novih znanica, prodrla u duh konverzacije njihove, prisvojila si onaj
nesravnjivi Sik u drzanju soareja, udeSavanju raznih sportskih zabava, i
upoznala se s tolikim drugim stvarima koje ispunjavaju sav zivot boljarskih
krugova. Time Sto je to na rivijeri u kratko vrijeme vidjela i naucila, mogla je
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ona prednjaciti boljemu drustvu ne samo u svojoj domovini nego i u
ljecilistima u koja je kanila kasnije poci.

Melita je Ljubici taj svoj zivot na rivijeri opisivala najzivljim bojama i tako
zanosno da se je i u skromnoj Ljubi¢inoj dusi pojavila Zelja da mozda jo$
budu¢e godine pohodi sa svojim Alfredom taj zemaljski raj. Sada je ona
zivjela u tihoj i zabitnoj vili, daleko od velikoga svijeta, u tihoj bra¢noj sreci.

- Ti mi piSesS - ovako je svrSila jedan svoj list Meliti - prekrasnih stvari o tvom
sadanjem boravistu... Ja te u tom ne mogu slijediti... Mi zivimo ovdje skromno
I bez ikakvih zabava. Jedan dan je kao i drugi, ali mi smo kraj sve te
jednoli¢nosti sretni i zadovoljni.

Taj zavrSetak bocnuo je poput zaoke u srce Melitu.

- Oni su sretni i zadovoljni... Tada se i ljube! - govorila je s ogoréenjem turivsi
odurni joj list od sebe. Kao nikada prije tako je sada osjetila u sebi zelju da Sto
prije pomuti tu njihovu srecu i zadovoljstvo.

Dani Melitina boravka na rivijeri bijahu na izmaku. Ona je tre¢i dan Sto je
primila Ljubicin list, otputovala s mora put Celovca.

Putujuci cijelu no¢, stigla je ranim jutrom u Celovac. Vruéina koja je vladala i
po no¢i u kupeima, nije joj dala usnuti tvrdim snom. Sprovela je no¢ u
polusnu, Sto ju je izmucilo tako da je, odsjedavsi u hotelu, legla odmah u
postelju i spavala do kasno poslije podne.

Kada se je probudila bijaSe joj prva briga da se odjene i pohodi Ljubicu.
Njezina vila bila je samo tri ¢etvrta ure udaljena od grada. Za jedan sat sjedila
je ona u karucama u ukusnoj bijeloj opravi od piketa®s florentinskim
SeSirom” na glavi koji bijase ureSen poluvijencem od poto¢nica. Zapadajuce
sunce udaralo joj baS u lice, te se je ona morala zaklanjati za svoj pariski
suncobran s krovom od bijelih ¢ipaka.

Srce joj kucalo sve to jace ¢im su karuce dalje od grada odmicale. Vozila se
jedva preko pol ure kadli primijeti da je kocijas veoma skrenuo sa sredine puta
na stranu, sigurno da se nekomu ugne. Nju, velikaSicu, koja bijaSe vi¢na da joj
drugi s puta idu, rasrdila je ta malenkost, i ona pogleda na protivnu stranu.
Mimo nje projezdilo pet mladih ¢asnika koji su svi vrlo ljubopitno, neki od
njih dapace i suvise smiono svrnuli svoje oc¢i na krasnu, elegantnu damu u
karucama.

Medu zadnjima jaSio je i Alfred. Njih dvoje zgledalo se u isti mah i
prepoznalo. Melita pridigla se u karucama i suncobranom domahivala uime
pozdrava Alfredu koji je u tren okrenuo konja i skokom prijasio do kocije koja
bijaSe medutim ve¢ stala.
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- Vi ste li to uistinu, Meli? - progovori on radosno i glasno, pruzajuc¢i Meliti
ruku koju ona zivo prihvati.

- Ta ja sam vam pisala da ¢u ovaj koji dan do¢i! - rece umiljatim glasom
Melita zareci se u licu.

- | ostat ¢ete dulje kod nas?
- Nekoliko dana.
- Ah, to je fatalno, a mene nece tu biti - rece Alfred neugodno dirnut.

- Vi necete biti kod kuce, Alfrede? - pitala prenerazena Melita koja se je
odmah promijenila u licu. Problijedjela je i veseo izraz nestao joj s lica.

- Mi imamo da obavimo jasenje na distanciju®... do Monakova”".

- Ato ce trajati?

- Svakako nekoliko dana.

- Kako ste mogli tu stvar tako udesiti... bas 0 mom dolasku!

- U nas ide sve po zapovijedi... Ja bih i kako volio da su me pustili doma.
- Ja vam vjerujem - rece Melita odvrnuvsi lice od njega.

- Meli! Vi ste nepravedna spram mene! Pruzite mi ruku... do videnja!

- Ja da vas ¢ekam? - upita ona pogledavsi ga koketno.

- Vi morate! - rece tiSim glasom. - Ja vas molim! - dodade odmah toplo.

- Dobro, ja ¢u vas cekati... Evo vam ruke! Tako! A sada idite. - Ona mu je tako
srdacno stisla ruku, pogledala ga tako zamamljivim pogledom da je Alfred kao
nepriseban, sjedio na konju i motrio je bez rijeci.

- Idite! Vi cete jako zaostati! - podsjeti ga ona njegovih drugova, a odmah
zatim zapovjedi kocijasSu da potjera. Karuce krenuse dalje, a Alfredu je doslo
kao da mora pojuriti za njom, vratiti se kuci, da bude s njom i uza nju.
Napokon se sabra, okrenu konja i poleti u skoku za svojim drugovima. Bio je
sav uzbuden kao nikada prije kad se je s njom sastajao. ProSlo je viSe od
godine dana Sto je nije vidio, mislio je da je ve¢ zaboravio na nju i da je u
njegovu srcu ugasla i zadnja iskrica ljubavi prema njoj, a eto kod prvoga
susretaja vidio je da je nije kadar zaboraviti, a vatra prve njegove ljubavi da je
bila samo zapretana, ali ugasla nikada. Osjecao je da mu je ona, kao nekada,
najmiliji stvor na svijetu, njegova jedina, prava i neprolazna ljubav.
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A Melita? Ona je bistrim svojim okom odmah zamijetila utisak svoga pojava
na Alfreda, vidjela je da je on joS uvijek sav u njezinoj vlasti i da se od
nekadanje ljubavi nije u njegovu srcu nista izgubilo. Ona se nije prevarila u
svom Alfredu! Kako ju je to veselilo! Sada se nije ni brinula za uspjeh svoje
osnove. Alfred je joS uvijek jednako ljubi, a to je Sto ¢e odluciti, Sto ¢e je
uzdiéi na vrhunac njezinih zelja.

Ljubica je s iskrenom radoS¢u docekala Melitu u svojoj vili. Prvo Sto joj je iza
pozdrava priop¢ila bijase da je Alfred otisao i da ¢e se tek za nekoliko dana
vratiti.

- Sve mi je znano... Mi smo se putem sreli.
- Dakle ste govorili jedno s drugim?

- Sve mi je kazao... Skoro sam se rasrdila na nj. Mislila sam u prvi mah da je
on tako htio.

- Otputovati o tvom dolasku? Ah, draga Meli, kako se je siromah otimao i
branio baS radi tvoga dolaska komu se je toliko radovao, ali nije nista
pomoglo. Kod vojniStva je prva stvar: slusati. Alfred ima slu¢ajno najbolje
konje u pukovniji, izvrstan je jaha¢, i tako je pao pukovnikov izbor na njega.
To je odlikovanje, ali njemu bi bilo draze da ga je ovaj put minulo.

- NiSta zato, mi ¢emo se zato ipak vidjeti, makar i na kratko vrijeme,
- Ti ¢esS cekati dok se vrati? - upita veselo Ljubica.
- Ja sam mu obecala.

- Ah, to je divno! Onda se, draga moja, moraS odmah k meni preseliti...
Odmah sutra, ionako sam sama. Bit ¢e nam ljepSe ovdje zajedno.

Melita nije htjela da prihvati tu ljubeznu ponudu.

- Vi ionako nemate suviSe prostora za se, zasto da vam smetam... Ne, na to ne
mogu pristati. Nikako!

Meliti taj boravak kod Ljubice, u tom tijesnom prostoru gdje bi joj svojim
vjecitim drustvom bila samo na spacku, nije mogao da bude po ¢udi. Njoj se
je viSe svidalo da ostane u svom hotelu odakle bi po volji posjecivala Ljubicu.
A na Vrpskom jezeru naslo bi se u obilju prilike da se sastaje s Alfredom i
dade maha svojim ljubavnim hirima.

Ljubica medutim, nije htjela da popusti i one se dvije stale zZivo prepirati. Toj
prepirci uc¢ini kraj nenadani dolazak barunice Andrine. Ona se je basS dovezla
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iz Winterhofa i doSla po Ljubicu da je onamo sa sobom odvede, gdje bi imala
ostati dok se Alfred ne vrati. Barunica je znala da Melita ima tih dana stic¢i u
Celovac, i zato ne bijaSe iznenadena zatekavsi je kod svoje pokcerke.

- Melita! - rece barunica dosta prijazno. - Ti si dakle dosla, lijepo!

- Maloprije. Sjedimo tu jedva nekoliko ¢asova - odgovori Melita poljubivsi
ruku i zatim lice Andrini.

- | ve¢ se pravdamo! - umijeSa se u rije¢ Ljubica. - Vidis, majcice, kako je
Meli svojeglava. Ja je molim da se preseli ovamo k meni dok se Alfred vrati, a
ona nece nikako da pristane na to.

- Meli ima pravo! - rece barunica koja je samo jedan ¢as razmiSljala, pa se
odmah razabrala u situaciji. - Kako joj moze$ samo takva Sta ponuditi... Ta je
vila premalena, nemate u njoj ni sami dosta prostora. Pa onda, kako vam je
unutarnje uredenje garnizonsko, komu ste se vi obikli, ali s kojim se ne moze
zadovoljiti dama koja je naucena na najveci komfor.

- Ne, ne, draga tetice (ovako je Melita od djetinjstva zvala barunicu) -
prosvjedovala je Melita proti toj primjedbi - ne radi toga; ja znam biti i s
najmanjim zadovoljna, ali oni su doista i sami stijeSnjeni.

- To velim i ja, pa zato ti pravo dajem - rece barunica. - Ali ja znam nesSto
drugo ¢emu se ne moze prigovoriti. Vi ¢ete obje k meni u Winterhof. Ja sam
basS dosla toga radi amo da odvedem sobom Ljubicu. A ti ¢eS, Meli, odmah
sutra k nama.

Meliti se nije ni ta ponuda svidala, joS manje negoli Ljubicina.

- Ja sam svakako nakanila posjetiti vas u Winterhofu, ali sada ne, ve¢ na koncu
moga ljetnikovanja - uze se protiviti Melita. - To bi poremetilo moj ljecidbeni
program.

- Ali bar dok se Alfred vrati - rece Ljubica. - Ti si mu obecala da ¢eS cekati na
nj; dakle ne mozes prije otici.

Barunica, ¢uvsi te rijeci, pogleda Melitu svojim ¢vrstim, ispitujucim
pogledom, a Melita se nehotice zacrveni. Ona je odmah shvatila zaSto se
Melita protivi i njezinu pozivu. Pod njezinim krovom i pod njezinim budnim
okom bilo bi joj uzalud boraviti u Alfredovoj blizini. A barunica htjela je pod
svaku cijenu da Melita bude pod njezinim nadzorom kada se Alfred vrati.
Ljubica je bezazlena, andeoska duSa; nju bi nova prijateljica na svakoj stopi
zaslijepila i prevarila. U Alfreda se takoder nije mogla pouzdavati. Ona je
dobro znala da on i sada joS uvijek misli na Melitu, da je ljubi i da ona moze s
njim uciniti Sto je volja. Da to ne bude, ona ¢e paziti, a bila je sigurna da ce taj
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nadzor Meliti brzo dodijati i da ¢e ona doskora iz Celovca otputovati.

- Ja znam da si kadsto svoje glave - rece Andrina Meliti napol u sali - ali i ja
Imam svoju staru, tvrdu glavu, pa o¢ekujem od tebe da se viSe ne protivis i
dodes k meni na imanje. Je li da ¢e$ do¢i?

- Vidim da ne mogu inace... Do¢i ¢u! odgovori Melita koja je uvidjela da mora
popustiti staroj gospodi.

Winterhof bijase vrlo lijepo, uzorno uredeno imanje. Stari grad bio je po
predaji sagraden u dobi vitezova. Lezao je na kamenitoj visocini i lijepo se
otuda prikazivao sa svojim kulama i tornji¢cima koji bijahu joS posve dobro
sacuvani. Pod njim nize sterala se polja i livade stare gospostije, a na sjevernoj
strani dizale se neobi¢ne Alpe sa svojim snjeznim glavama. Sredinom
gospostijskih zemljiSta tekao je planinski potok s dosta jakim padom, koji je
znao ¢esto nabujati od kopnoga® snijega i plahe kiSe i onda ¢inio velike Stete
poplavljujuci cio predjel.

Zrak bijaSe tu zbog blizine Alpa i u ljetu dosta oStar i hladan, pravi zrak
visokih planina, zdrav i okrepljuju¢i. Andrina je stoga ljetnu sezonu uvijek
sprovodila u Winterhofu, do¢im se je zimi sklonila u svoj Borkovec, u blaze
hrvatsko podneblje. Toj mijeni boravista preko godine pripisivala je ona svoje
trajno, nikad neporemecéeno zdravlje. Kada bi u razgovoru njezine znanice
govorile o svojim kué¢nim lije¢nicima, ona je u Sali primijecala da su joj kuéni
lijecnici njezin Winterhof i Borkovec koji su tako dobri da jo$ nije nikada
bolovala.

Meliti se je takoder svidao krasni polozaj Winterhofa, a osobito blizina Alpa
koje su tako reku¢i ondje na dohvatu bile. Upravo podno Alpa imala je
gospostija od davnih vremena lugarnicu gdje je radi paske nad Sumama
vinterhofskim stanovao gospostijski lugar sa svojom porodicom. Tamo su se
Melita i Ljubica svakoga popodneva izvezle na Setnju, pile ondje frisko
nadojena mlijeka, sabirale alpinsko cvije¢e i slagale ga u ogromne Kite,
nadisale se iz prve ruke onoga balzami¢koga zraka”, pa se onda svjeze i
razdragane dusSe vracale ku¢i u Winterhof.

- Tu je zbilja krasno i divotno! - znala bi cesto uskliknuti Melita, a u sebi je
dalje mislila:

- Ali zasto nije i on tu; bilo bi tada sve jos ljepSe i divnije.

| on je napokon doSao. Osmi dan poslije svoga odlaska vratio se Alfred u
Winterhof. Od ¢asnika koji su sudjelovali u tom jaSenju na distanciju, on je
prvi stigao na metu. Izvrsne pasmine konj i njegova jahacka vjestina pribavila
mu je prvenstvo medu drugovima. Bio je nemalo ponosan na tu svoju pobjedu
do koje se mnogo drzi u konjanickim i sportskim krugovima. | Ljubici, kada je
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Alfred pricao o potankostima te utakmice, sjale su o¢i od zadovoljstva. | ona
se ponosila svojim Alfredom!

Pukovnik bio je sa svojim casnicima koji su sudjelovali u tom jasenju, vrlo
zadovoljan. Da se oporave od napora koji su junacki uzdrzali, dobiSe svi
dopust na pet dana, i tako je mogao Alfred to vrijeme bezbrizno i u dokolici
sprovesti u Winterhofu u druStvu koje mu radi prisutnosti Melitine bijaSe
nadasve milo.

Do Alfredova dolaska stanovala je Melita u odajama koje bijahu za nju i
Alfreda opredijeljene. Ona je to izri¢no Zeljela, da joj bude ljepSe, a barunica
nije imala razloga protiviti se tomu. No kad je Alfred stigao u Winterhof, dala
Joj je barunica otvoriti sobe tik svojih odaja. Nije to bilo bez razloga, i Melita
je znala zaSto to biva. Sobarica barunic¢ina imala je nalog da joj odmah javi
ako bi slu¢ajno Melita od nje ranije ustala; velimo slu¢ajno, jer je redovito
barunica prva ustajala i posljednja isla na poc¢inak od njih cetvero. | to nije
ucinjeno bez razloga.

Za izbivanja Alfredova barunica je slabo marila za mlade gospode, za njihove
Setnje, izlete i razgovore. Ona ih je pustila da rade Sto ih volja. Ona je bila tih
dana mirna i nije se imala nicega bojati. No ¢im se je Alfred vratio, nastala je
po njezinu sudu opasnost za koju je ona dobro znala, pa ju je gledala posto-
poto zaprijeciti. Ona je odsele sa svojim mladim druStvom bila nerazdruziva.
U razgovoru vodila je glavnu rije¢, sudjelovala s veseljem u njihovim
Setnjama i izletima, a uvijek je pazila na to da se Alfred i Melita suviSe ne
priblize. Ona ih je umjela vjeSto osamiti da su rijetko kada mogli uhvatiti
zgodu da nekoliko koraka skupa idu ili nekoliko njeznih rijeci izmijene. Sve
Sto su imali za svoje ljubavne domjenke, bijahu njihovi pogledi puni tajne
zelje 1 ¢eznuca, ali i ti su se u prisutnosti barunicinoj tek plaho i kriSom
sastajali. Melitu je silno jedio taj lukavi i fino prepredeni nadzor barunicin, a
barunica je njezinu srdzbu dobro vidjela ali se ¢inila nevjestom. Salila se,
smijala i bila dobre volje kao mlada kakva dama.

Ljubica nije o svem tom nista slutila. Ona je sretna bila uz bok svoga lijepoga
muza, hvatala mu se ispod ruke na Setnji, kad su sjedili, prituljila bi se k
njemu, naslonila svoju lijepu glavu na njegovo rame i zurila mu zaljubljeno u
mile njegove crne oci, a on bi, osobito u prisutnosti barunice, pogladio je po
njezinoj bujnoj kosi i rekao joj njezno koje ime. U takvim sluc¢ajevima
pomracilo bi lice Meliti, i ona bi od mladih supruga odvracala svoje oci da ne
mora gledati prizor od koga je sva krv u njoj uzavrela. Ali jadni Alfred upirao
je u nju kradomice mole¢i svoj pogled kao da joj hoc¢e kazati:

- Ne ljuti se, Meli; ti znaS da mi to ne ide od srca, ali to ¢u, ja sam joj muz!

Ali Meli se nije umiriti mogla. Ona je kipjela od strasti i klela se u sebi da ¢e
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Joj ugrabiti ljubav koju zZena njegova pravo ni ne razumije, a nju bi ucinila
presretnom i blazenom.

Jedne veceri 0 zahodu sunca sjedilo je sve cetvero na terasi pred dvorom i
nasladivalo se krasnim prizorom planinskoga zara. Neboti¢ni vrhunci Alpa
sjali su se u rumenkasto-svijetlom zaru. Visoki vrhovi planinski Zarili se u tom
bajnom svjetlu koje se je s najvisih vrhunaca, kao da iz neba struji, prelijevalo
na nize polozaje. Cijelo drustvo motrilo je s udivljenjem taj prirodni pojav koji
u ¢ovjeku izaziva neku zanosnu, svec¢anu uzbudenost. Barunica je nebrojeno
puta motrila ga, i on je uvijek bio za nju nov i prezamamljiv. Ona je i sada bila
sva zanijeta, pa je s velikom zivoséu pokazivala svojoj djeci i Meliti
prelijevanje zara u zivlje i slabije boje na pojedinim visovima i planinskim
polozajima koje je ona sve po imenu znala. U njezinoj fantaziji bijase danas
zar tako jak, te joj se ¢inilo da planina uistinu gori i razarena dasc¢e kao da ¢e
se raspucati.

Ostali su zajedno na terasi dok se nije zar posve izgubio i planine se pokazale
snova u svom ozbiljnom, mrkom liku.

- Steta da tako kratko traje! - re¢e barunica s uzdahom. - To je 3to u prirodi
najvolim gledati. Radi toga tako rado boravim u Winterhofu.

- | jutra su ovdje prekrasna - javi se Alfred. - Upravo je velicanstveno gledati
kad se sunce rada i stane obasjavati Alpe... Ali tko to zeli vidjeti, mora ranije
ustati.

- Ne kao nase mlade dame - dodade Saljivo barunica i pode prva putem koji je
vodio u perivoj, a za njom drugi. Inace je ona uvijek iSla posljednja da ima na
oku svoje sumnjivce.

- Ja tako slatko spavam ujutro - rece Ljubica koja je stupala za barunicom. - |
ti, Meli?

- Kako kad - odgovori Melita koja je iSla posljednja s Alfredom. - ViSe put se i
rano dignem.

- Toga jos nije bilo ovdje - primijeti Alfred sukajuci svoj lijepi crni brk i
motreci je vragoljasto ispod oka.

- Bas ¢u sutra rano ustati - rece mu potiho i brzo Melita.
- Kada? - upita Alfred isto tako tiho.
- U pet ura bit ¢u u perivoju.

- Cekat ¢u.
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- Moj Alfred - prihvati opet rije¢ Ljubica - ustaje uvijek vrlo rano. Prije pete
ure.

- Dok vojnik sluzi - nadoveza barunica stupaju¢i uvijek naprijed - neka ne
mijenja nikad red u ustajanju, imao posla ili ne... I moj pokojni drzao se toga
pravila, pa mi je drago da Se ga i Alfred drzi.

Alfred se je doista i drzao toga pravila. Ustajao je zimi i ljeti u isto doba,
uvijek u pet ura jutra, pa bi se odmah i odjeo. Zatim bi otiSao prigledati u staju
k svojim konjima da vidi je li se sve vrSi onako kako je on jedanput zavazda
odredio glede reda u staji, pa krmidbe i timarenja konja. Poslije bi izjahao na
Setnju, a onda, rasfriSkan i s velikim tekom, vratio se kuci gdje bi zajedno
doru¢kovao s Ljubicom koja je dotle slatko spavala. U Winterhofu, gdje je
bilo viSe staja za konje i rogatu marvu, imao je jos viSe zabave i posla ujutro.
U tim stvarima bio je u pomo¢ svojoj strini koja nije trebala ni da zaviri
onamo gdje je Alfred prigledao.

Sutradan, jo$ prije pete ure, bio je on naslonjen na Sirom otvorenu prozoru
svoje pusSace sobe i pusio na kratki ¢ibuk od jasminova drva s prekrasnim
jantarom na vrhu. Jutro je bilo hladno, a od Alpa pirio je povjetarac koji je
zadahnjivao nizinu ¢istim i mirisnim planinskim zrakom. Alfred je nestrpljivo
¢ekao na prozoru i bio uzbuden kao Sto ve¢ dugo ne bijase. Bilo mu je kao
mladu zaljubljenu momku koji ima prvi ljubavni sastanak sa svojim zlatom,
pa strepi i gori. Cim je viSe primicalo ureeno vrijeme, bio je sve to nemirniji.
Hoce li ona uopce rije¢ odrzati, a bude li odrzala, hoce li u ureceno doba do¢i?
Pogleda na svoju uru. Manjkalo je joS sedam c¢asova do pet sati. Kako se je
sporo vuklo tih sedam casova! Nekoliko puta je izvadio uru i gledao hoce li
skoro to nesretno kazalo sti¢i na brojku XII. Napokon budne i to. Dva ¢asa
kasnije otkuca i u dvorskom tornji¢u pet sati. Alfred pogleda niz prozor, a
smijeSak slatke uzbudenosti preleti mu preko lica. Spazio je dolje Melitu gdje
hitro prolazi kao da lebdi izmedu jasminova grmlja i tuja”. Imala je na sebi
opravu od lake, svijetloljubicaste svile, bez steznika, a ogrnula se skupocjenim
ogrtacem od bruseljskih ¢ipaka®. Bila je gologlava, a na nogama imala je
stambulske, zlatom vezene crvene papucice koje je s rivijere sa sobom
ponijela.

Alfred, opazivsi je, pograbi sa stola svoju vojni¢ku kapu i za ¢as se stvori u
perivoju. Melita, ¢uvsi ga za sobom, obazrela se samo na nj i Zurno stupala
naprijed. On ju je slijedio uzastopce. Na protivnoj strani perivoja, nedaleko od
samoga zida kojim bijaSe perivoj sa svih strana opasan, bijase jedna grupa
starih smreka u kojoj bijasSe namjeStena zeljezna klupa i nekoliko sjedala. U
velikoj vrucini bijaSe tu najugodnija hladovina, ali izjutra nije nikomu palo na
um amo zalaziti. Melita zamaknu unutra, a za nekoliko ¢asaka i Alfred.

Melita ¢ekala ga tu, okrenuta licem prema ulazu. Kako se zgledaSe, tako si
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padoSe u narucaj kao da ih je bura sa sobom ponijela. Bio je to davno, ah,
davno oc¢ekivani trenutak za njih, trenutak rajskoga uzivanja i milja. Gledajuci
ih tako nijeme, zagrljene, ¢ovjek bi mislio da zamiru, da ginu s ovoga svijeta;
ali duboki uzdasi, koji im se na casove otimahu iz dna grudi, i gréevito
stezanje u ogrljaju odavalo je da Zive i uzivaju.

Alfred, ovinuvsi njezno ruku oko Melitina struka, povede je do klupe gdje
jedno do drugoga sjede. Melita se tijesno privinula uza nj i obuhvatila ga
objema rukama oko vrata. On je osjecao toplu jedrinu njezine puti, ¢utio na
svom licu njezin disaj i upijao u se miris bujne njezine kose; a ona je
podrhtavala u njegovu ogrljaju i sve uze savijala ruke oko njegova vrata i
ramena. Njezini su obrazi gorjeli, zjenica se u o¢ima rastezala od neobuzdanih
osjecaja, a poluotvorene, plamtece usne primicale se k njegovim ushama
stapajuci se s njima u duge, Zarke cjelove.

- Ah, zasto nisam tvoja! - govorila mu ona s dubokim uzdahom. - Kako bih
bila sretna!

- Ti me ljubis - onda si moja!

- Oh, i kako... i ti mene, je li Alfrede?
- Do ludila!

- Ali samo mene?

- Tada!... Samo tebe.

- Nju ne ljubis... Je I' de?

- Sto pita$ jos?... Dosta si &ula!

- Ah, ti ne zna$ kako je mrzim!

- Neka... ona te voli... Nije ona krival... Ali ne govorimo o tom sada... u tom
slatkom casu... ne gor¢imo sebi uzitka... - |1 on je privinu jos jace k sebi i
podize na krilo... Njihove su duse plivale u slasti, oni su zaboravili na svijet, i
sve Sto je na njem, znali su samo za se i neiskazanu svoju srecu.

Ali svijet nije zaboravio na njih. Cim je Melita iza3la iz svoje sobe i po3la u
perivoj, barunicina je sobarica to odmah javila svojoj gospodarici. Barunica je
odmah posumnjala da je neSto u stvari.

- Daj mi brzo moju jutarnju opravu! - zapovjedi sobarici. - Sramota bi bila za
me da nisam prije nje bila na nogama... Gospodarica mora uvijek prva
ustajati! - govorila je tako samo na izliku da prekrije stvar pred sluzincetom.
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Barunica se za cas odjela; prigladila za nuzdu kosu, ogrnula se teSkim
vunenim pledom™i pojurila dolje u perivoj. Sasavsi dolje, stala jedan c¢as i
ogledala se da li ¢e spaziti koga. Nije nikoga vidjela. Onda upre pogled na
puteljak koji bijase posut finim pijeskom. Ha! to ¢e biti trag. Pode lagano i
oprezno naprijed. Tu je trag od maljusne zenske cipelice kojih su visoke petice
nesto dublje u pijesak utisnute bile; a ovdje je utisak muske noge. Trag bijase
neprekidan i vodio je posve lijepo do one grupe smreka kamo se je Melita s
Alfredom sklonila bila. Bivsi u blizini, stala je stupati tiho i oprezno kao da
vreba. Cula je $apat, gibanje, i ona, kao da je iz neba pala, stvori se na ulazu i
javi se jakim svojim glasom:

- Dobro jutro, djeco!
Kao munjom oSinuti razminuse se ljubavnici i sko¢iSe na noge.

- Bezobrazluk! - izusti Melita kroz stisnute zube oSinuvsi bijesnim pogledom
barunicu, do¢im je Alfred stajao blijed i porazen oborenih ociju u zemlju.

- Gle, to je Meli... a ja sam mislila da je Ljubica! - rece barunica naoko posve
mirno, okrenu se i ode svojim putem.

- SpijunaZa najprostije vrsti! - bjesnjela je Melita stiskajuci zgréene pesnice na
¢elo. - Ta zmija, ta vjestica!

- Zaboga, saberi se, Meli! - mirio je Alfred.

- Ja idem!... Ovaj cas idem!... Daj odmah uprec¢i a me! - govorila je Melita u
najvecoj jarosti.

- Alfred! - ¢uo se sada oStri, zapovijedajuci glas barunicin, koja je, iSavsi jedno
vrijeme Zurno naprijed, ujedanput stala i okrenula se prema strani gdje se je
Alfred s Melitom nalazio.

- Odmah! - oglasi se Alfred i okrenu se k Meliti. - Gdje ¢emo se vidjeti,
Meli?... Mozda na Vrpskom jezeru - rece joj u naglosti.

- Ne, nel... Ja ¢u odmah dalje otputovati - odgovori ona. - Ne pitaj me nista, ja
ne mogu ni misliti, ni govoriti... Zbogom! - pruziSe si uzbudeni ruke i svako
udari svojim putem.

Kada se je Alfred priblizio barunici, pogleda mu ona strogo u lice i rece:
- Kazi onoj... bestidnici da je ne zelim ve¢ ni ¢asa vidjeti u mom dvoru.

- Ona je spremna odmah oti¢i! - odgovori Alfred s mrkim licem po kom se je
moglo suditi da je i njega postupak barunicin vrlo ozlovoljio i razgnjevio.
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- Tim bolje! - rece barunica i pode dalje, a Alfred za njom zaostaju¢i koliko je
mogao.

Za jedan sat otputovala je Melita iz Winterhofa, ne oprostivsi se s nikim.
Alfred je morao po nalogu barunice odjahati do lugarnice, a barunica sklonula
se u odaje k Ljubici koja je jos tvrdo spavala.

Sluzin¢ad u dvoru naslu¢ivala je povod tako naglomu odlasku Melitinu, i bilo
je o tom dosta govora i Saputanja u Winterhofu. Kraj svega toga Ljubica nije
nikada za ovu zgodu doznala. Barunica je htjela posStedjeti ¢estitu mladu zenu,
koja bi, doznavsi za nju, mogla postati nesretnom za sav zivot.

Kada je Ljubica ustala i pitala pomajku za Melitu, kaza joj ova da je Melita
morala odmah otputovati. - Dobila je brzojavnu depeSu, a nije te htjela
buniti... Pozdravlja te lijepo!

- Ah kako mi je Zao da je nisam mogla joS vidjeti! - rekla sirota ne znajuci
kakva je bura nad njezinom glavom prohujala.

IX.

Melita je isti dan otputovala iz Celovca a da nitko nije znao kamo. Nitko, osim
njezina muza, komu je cesto pisala. Trebala je ¢esto i mnogo novaca. Dobivao
je listove od Melite najprije iz Gasteina®, zatim Reichenhalla®, gdje je kratko
vrijeme boravila, napokon iz Saint-Mauricea”u Svicarskoj, gdje je trajno
zasjela. Tu su bile na okupu mnoge ugledne engleske porodice, tu joj se je
svidjelo. Tu si je kupila krasna jaSca ciste engleske pasmine i tjerala jahaci
sport u drustvu mladih engleskih sportsmana® te engleskih gospoda, koji su se
svi divili njezinoj vjestini i eleganciji u jasenju. Kao nedavno na francuskoj
rivijeri, ona je i u Saint-Mauriceu zivjela sjajno i s velikim komforom. TroSila
je silne novce, tako da je Branimir u cetvrt godine Sto je sprovela u
inozemstvu potroSio samo na nju tri ¢etvrtine svoje znatne godisnje rente. Zato
ipak nije je u nijednom listu podsjetio na Stednju, ali nije propustio u svojim
listovima od mjeseca kolovoza pitati je kada se kani vratiti, jer da je zeljno
iIScekuje.

No Melita mu je odgovorila da joj se ne nada prije polovice rujna. Ona je bas
bila zapocela dopisivanje s Alfredom. Od pouzdane osobe pribavila si je cijeli
program o ljetoSnjim carskim manevrima i dislokaciji konjanickih ceta sa
marSovnom osnovom, pa se je iz Saint-Mauricea javila Alfredu ¢im je stigao
na prvu postaju u Ugarskoj gdje su se manevri drzali. Sada je znala da nije
vise pod okriljem i paskom svoje strine, kojoj bi bili mogli lako dospjeti u
ruke njezini listovi da mu ih je pisala dok se je nalazio na svojoj redovitoj
postaji.
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Alfred bijase silno obradovan njezinim listom. Pisala mu je tako milo, njezno i
toplo, te mu se ¢inilo kao da je slusa tepati na svom Kkrilu kao ono u
winterhofskom perivoju medu granatim smrekama. On joj je odmah
odgovorio isto tako milo i srda¢no, i sada je zapocelo medu njima redovito
dopisivanje. Listovi, dopisnice, karte, dapace i brzojavke izmjenjivale su se
medu njima zatrpavajuci, koliko se dalo, veliku onu daljinu koja ih je dijelila.

Najglavnija stvar koja se je morala rijeSiti tim dopisivanjem, bijaSe njihov
sastanak. Taj je mogao da bude istom poslije svrSenih manevara, dakle nesto
prije polovice rujna. Zato i nije mogla Melita obec¢ati svomu muzu da ce se
prije polovice rujna vratiti. Sastanak bijaSe ure¢en na Vrpskom jezeru, u
divnim Porocama, kamo je Melita imala sti¢i i u najvecoj tajnosti nastaniti se
u vili koju je imao Alfred najmiti.

Od onoga casa kad je vrebajuca barunica zatekla njih dvoje u perivoju, kada
mu je jednim mahom istrgla iz ruke punu ¢asu slasti koju bjeSe ve¢ prinesao k
ustima da je do dna iskapi, Alfred se je samo jo$ jace rasplamsao za Melitom;
ona bijaSe sada jedina njegova misao, jedina njegova zelja i uzdisanje. OStre
rijeci Sto ih je poslije onoga zate¢enja morao sluSati od svoje strine, nisu bile
kadre da oslabe to njegovo cuvstvo. Kada mu je gnjevna barunica spocitnula
beznacajnost, dapace i neharnost, on joj je mirno odgovorio:

- Jest, ja uvidam da se ne moze opravdati ono Sto sam ucinio; ogrijesio sam se
proti Ljubici, priznajem, ali tko je tomu kriv? Ti dobro znaS da nisam uzeo
Ljubicu od ljubavi i da je Meli bila koju sam ljubio.

Dalje nije nista rekao, ali je barunica u svojim mislima sama popunila njegov
odgovor i dodala:

- Ti si ga prinudila na brak, ti si odgovorna za njegove zablude.

| stroga strina morala je prestati sa svojim prijekorima i udarila u druge Zice.
Ona je znala da je u Alfreda lako doduse, ali dobro, meko srce, koje popusta
blagoj, razboritoj rijec¢i. Barunica je predocila Alfredu kako veliku krivdu ¢ini
Ljubici koja ga tako istinski i vjerno ljubi, koja se u nj svom dusom pouzdaje,
od njega samo dobro i ljubav ocekuje, a on je potajice vara i izdaje. - To nije
lijepo, to nije kavalirski! - govorila mu strina. - Ti moraS obuzdati svoju strast
I sac¢uvati srce i ljubav svojoj Zeni... Kazi sam da li to ne zasluzuje? Kako je
samo dobra kao andeo; pa kako je i lijepa... Svaki dan ljepSa i drazesnija! A ti
se odbijas od nje i ¢ceznesS za zenom koja svoga muza izdaje, koja ¢e i tebe isto
tako izdati. Ne, Alfrede! Ti se mora$ popraviti, ti ¢es se priljubiti dobroj svojoj
Zenici, samo ¢es za nju zivjeti, nju samo ljubiti. Je li da hoc¢eS? Obecaj!...

| Alfred morao je mnogo toga obecati $to je mogao | nemogao ispuniti, samo
da umiri strinu. Zaboraviti Melitu, nju ne ljubiti, kao Sto je barunica zZeljela, ne
bijaSe kadar. Tu su uzalud bile rije¢i, mudri savjeti i glas vlastite savjesti.
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Nezasic¢ena ljubav bijaSe sada u njem najjace ¢uvstvo koje je vladalo njegovim
bicem. On bijaSe sav u vlasti Melitinoj, vise nego ikada prije.

Manevri u Ugarskoj primicali se kraju. U Saint-Mauriceu bijase ve¢ malo
gosti. Koncem kolovoza stali su odilaziti, i Melita spremala se na odlazak.
Imala je ostati u ljeciliStu najviSe pet dana, a onda krenuti na Vrpsko jezero
najkra¢im putem. No do toga nije doslo.

Iznenada stize joj od oca brzojavka da joj je mati na umoru i da je zeli jos
jedanput vidjeti. Tomu pozivu morala se je pokoriti. Primivsi brzojavku,
zaplakala je, da li od zalosti radi majke ili radi toga Sto se ne¢e moc¢i sastati S
Alfredom, toga nije ni sama pravo znala. Vijest je bila takva da nije bilo
mjesta razmiSljanju. Moguc¢a bijase samo jedna odluka: odmah otputovati, i
Melita je istoga dana iza kako je brzojavila nemili sluc¢aj Alfredu, otputovala
put Hrvatske.

Grofica Ana bijaSe uistinu nasmrt oboljela. U kratko vrijeme Sto je Melita
boravila u inozemstvu, njezine su fizicke sile pocele rapidno padati. Njezina
djeca ne bijahu uz nju, grof Orfeo lijecio se opet od svoje reume u Krapinskim
I poslije u Varazdinskim toplicama, gdje je prilicno veselo zivio kre¢uci se
ponajvise u gospodinskom drustvu. U Delidvoru bile su samo njih dvije:
grofica Ana i Evelina koja je mogla sada raditi s groficom Sto je htjela. Dok je
grof Orfeo bio u dvoru, pobozna drugarica joS se je sustezala jer je grof
kojecemu prigovarao i nije dopustao da si grofica vrsenjem poboznosti preko
svoje snage naudi zdravlju.

Kada je grof otiSao u kupelj, njih su dvije marljivije nego ikada prije zalazile u
dvorsku crkvicu na molitvu, sveta misa citala se bar tri puta na tjedan, obicni
razgovori medu groficom i njenom drugaricom bivali su sve rjedi i kraci, ali
tim se je viSe citalo Sveto pismo i zivoti svetaca. U svojoj gorljivosti posla je
grofica tako daleko da je pocela ¢ak postiti i u mrsne dane, nesto Sto ni sama
crkva ne zahtijeva od ljudi njezine dobi. Bila je neprestano u nekoj svetoj
uzbudenosti, koja je njezine sile troSila, a ona toga ni opazila nije. Trebao je
najmanji udarac da obori to slabo, uvelo i iznemoglo tijelo. | taj udarac nije
izostao.

Sredinom kolovoza vratio se grof iznenada kada ga ni ocekivali nisu, u
Delidvor. Potrazio je odmah groficu u njezinim odajama, ali ona bijase u
kapelici na molitvi. PoslaSe po nju.

Za nekoliko ¢asova dode grofica s Evelinom.

- Imam s tobom nasamo govoriti - rece grof pogledavsi postrance neprijaznim
pogledom Evelinu koja se je nato odmah udaljila.

- Sto se je dogodilo? - upita odmah tjeskobno grofica koja je slutila da se grof
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nije bez vazna razloga vratio prije nego je mislio.
- Tu je list od Arturova pukovnika. Pise mi...

- Dopusti da sjednem! - rece grofica kojoj su se od uzbudenosti stale noge
tresti.

- Pie mi da je Artur zbog dugova morao kvitirati®.

- Znala sam da ¢e do toga do¢i - uzdahnu duboko i teSko grofica. - Nismo ga
spasili dok je vrijeme bilo.

- Njega nije moguce spasiti, a i ¢im da ga spasimo?... | nasi su dani odbrojeni.

- Sve je u bozjoj ruci! - uzdahnu po drugi put grofica. - A gdje je sada on? Sto
je s njim?

- To je najljepSe u stvari - smijao se gorko grof. - On je sada u sluzbi
markezice Savignon i njih dvoje putuju svijetom.

- Kakvoj sluzbi? - uskliknu s uzasom grofica pomislivsi na sluzbe nize vrsti.

- No, kao njezin cicisbeo”... U starije doba bile su te sluzbe jako u modi.

- Cicisbeo, njezin ljubavnik! - uskliknu grofica.

- Koga ona uzdrzaje i placa i po volji napustal

- Na to je spao jedan grof Armano! - rece s velikom boli grofica sklopivsi
ruke. - Bog nas teSko kusa. - Bilo joj je siroti previSe Sto je ¢ula. Slabe grudi
uzbibale joj se pod utiskom tuge i o¢aja i ona stala tiho jecati, ali tako bolno i
zalostivo da je i Orfea, gledajuci pred sobom nemoc¢nu patnicu, pocelo nesto

gusiti u grlu. Smilila mu se dobra drugarica koja je neograniceno ljubila svoga
sina, a sada s te ljubavi bila tako neiskazano nesretna.

- Sto ¢e$ uciniti njega radi? - pitala grofica svoga muza posto ju je minula
prva, najzesé¢a bol.

- Nista; ja ni ne znam gdje su? Pa onda, on je izgubljen, potpuno izgubljen. Ne
mislimo na nj!

- Ja ¢u se za nj Bogu moliti. Da, to ¢u uciniti. Bog ¢e pomoci, on ¢e nas
utjesiti, Orfeo!

- Sto Zeli§, dragal!
- Posalji mi odmah Evelinu!
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Grof izade iz sobe, a nekoliko ¢asova zatim unide Evelina. Grofica koja nije
imala pred njom nikakvih tajna, povjeri joj odmah porodicku nesrecu. Ona je
trebala i trazila utjehe, a u Eveline ¢e je naci.

- Mi ¢emo se Bogu moliti, milostiva grofice - rekla joj Evelina c¢uvsi strahotnu
vijest o markezici i Arturu - od Boga ¢e najprije do¢i pomo¢ i utjeha!

- Podimo odmah u crkvicu, ja ¢eznem za razgovorom sa svemogu¢im! - rekla
grofica ustavsi sa stolice.

Evelina uhvati je ispod ruke i one se dvije opet vrate u crkvicu i kleknu u
svoja klecala. Grofica se molila Bogu iz dna duSe, skrusena i slomljena,
kvaseci suzama blijedo, uvelo lice.

- Kazni mene, Boze, a poStedi njega, moje dijete moju krv - molila se ona
svevisnjemu - mozda sam i ja kriva njegovim zabludama, jer sam ga suviSe
ljubila, suviSe mu praStala. Smiluj se, pomozi, izbavi nas od zla! - I grofi¢ina
glava sve se visSe spustala na slabacke ruke, dok nije napokon posve klonula na
njih. Evelina pokuSa podi¢i groficu, ali ona se ne mace. Starica se je
onesvijestila. Evelina prestravljena izleti iz crkvice i stade izaglasa zvati u
pomo¢. Uzbunio se cijeli dvor. Doletio u crkvicu grof, sobar i sobarica, i
odnijeli iz nje onesvijeS¢enu groficu u njezine odaje gdje su je polozili na
otomanuZ i trli jakim octom dok nije k sebi dosla.

Grofa je ovaj slucaj vrlo uznemirio. On je zabranio Evelini da odsele ne smije
voditi groficu u crkvicu niti je umarati neprestanim citanjem svetih knjiga. |
posna jela nisu se smjela viSe za groficu priredivati. Isti dan poslao je grof po
lijecnika, koji je pomno pregledao groficu i odredio da se bolesnica mora Sto
viSe Kkretati u prostom zraku, da se mora hraniti krepkim jelima i ¢uvati svake
uzbudenosti, pa i nabozne.

- Sto je grofici, dragi doktore? - pitao je grof zabrinuto lije¢nika kada su sami
bili.

- Starost! - odgovori lije¢nik - Marasmus senilis™. Treba jako paziti na nju, ona
je vanredno slaba, nema u njoj ni za lijek otporne snage.

- Ali opasnosti nema? - primijeti grof.

- Kod starih ljudi mnogo je toga opasno Sto se kod mladih ni ne uzima na
um... Ta nesvjestica nije dobar znak... Pazite na nju!

Grofa su te rijeci joS viSe uznemirile. On je ostao u Delidvoru da pazi na
bolesnicu i da nastoji oko nje. Premda se je sve to¢no vrsilo, sto je lijecnik
odredio, grofica se ipak nije mogla oporaviti. Ona je od dana do dana slabila i
malaksala. lzgubila je volju za razgovor, a za jelo nije imala nikakva teka.
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TeSkom mukom ispila je na dan nesto mlijeka, pomijeSana s konjakom.
Lijecnik, koji je svaki dan dolazio u Delidvor, poc¢eo je gubiti svaku nadu u
njezin oporavak. DoSavsi jednoga dana, nade groficu (a bilo je poslije podne)
u postelji. To mu se nije nimalo svidjelo. Pregledavsi pomno bolesnicu, nije
nasao nista Sto bi slutiti dalo na kakvu akutnu bolest.

- Ja bih vam preporucio, milostiva grofice, da ustanete iz postelje... Vasemu
stanju ne moze prijati lezanje, dapace je opasno.

- Sto mi se moze dogoditi? - zapita ga bolesnica &udnovatim, u nje
neobic¢ajnim tonom.

To je pitanje nemalo smelo lijecnika, skoro da ga je rasrdilo, jer je bio
koleri¢na™ temperamenta.

- Sto vam se moze dogoditi? Zlo, mozda i najgore; ja vam zabranjujem leZati.

- Ali ja vas nec¢u poslusati, jer ne mogu! - odgovori odlu¢no bolesnica. -
Nemam snage da se drzim na nogama.

- Ali sjediti bi bar mogli.
- Ni za to nemam snage.
- Ali pokusajte, molim.

- Ne! - odgovori skoro ljutito grofica. - Ako moram umrijeti, pa sto zato? Smrt
mi je dobro dosla, ona ¢e me bar izbaviti od muka koje mi dusu gone iz tijela.

Lijec¢nik saze ramenima i potrazi grofa.

- Sto je? - upita ga grof.

- Na kraju smo - rece kratko lijecnik.

- Umrijet ¢e zar? - pitao opet sav prestrasen grof.

- Za koji dan, u nje nema nikake otporne snage, kako ve¢ rekoh.
Grof se uhvati za glavu.

- Ah, zar i to moram joS dozivjeti! - govorio je na pla¢ zanose¢im glasom. -
Moja Ana, moj dobri andeo! - | suze mu navrle na oci.

- Vasa je kéerka u inozemstvu - prihvati rijec¢ lijec¢nik. - Bilo bi dobro da joj
brzojavite neka odmah kuci dode. Tko zna hoce li je joS Zivu zatedi.
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- Ja da brzojavim? Ah, dragi doktore, ja vam u ovom c¢asu nisam kadar ni
slova napisati. Molim vas, lijepo vas molim, sastavite vi brzojavku i otpremite
je. Moja je kéi sada u Saint-Mauriceu u Svicarskoj.

Grofova se je zelja to¢no ispunila. Lijecnik je otpravio odmah brzojavku
Meliti, ali 1 njezinu muzu u Zagreb.

Branimir je sutradan odmah doSao i nasao grofa neutjeSna. Grofica je padala
iz jednoga drijema u drugi, jela nije niSta i morali su je umjetnim nacinom
hraniti. Sile su je naglo ostavljale, a osusila se do kosti i koze. Branimir bijaSe
prenerazen kada je stupio u grofic¢inu sobu i vidio je. Ona, dakako, nije znala
za njegov dolazak jer je bila u beS¢utnom drijemezu.

Lijecnik je pokuSao sva umjetna sredstva da je uzdrzi na zivotu, dok bi Melita
dosla. No ona je trebala dva dana dok iz Saint-Mauricea stigne u Delidvor.
Dva dana su prosla, a tre¢i dan nastupila je agonija u isto vrijeme kako je
stigao telegram od Melite da c¢e sti¢i pretpoldasnjim vlakom. Branimir
odvezao se sam u susret svojoj Zeni do najblize Zeljeznicke postaje gdje je
imala izaci. Susretaj njihov bijaSe vrlo tuzan.

- Je li ziva? - bijase prvo Sto je Melita pitala iziSavsi iz kupea.
- Zivi jos, ali ne poznaje nikoga! - odgovori Branimir.
- Ah, mozda ¢e me ipak prepoznati kada ¢uje moj glas - rece Melita.

- Moramo se vrlo zuriti da ne bude prekasno, - opomenu Branimir Melitu koja
je sobarici davala naloge radi svojih stvari.

Za nekoliko ¢asova krenuse put Delidvora. Kocijas je imao nalog da vozi sto
brze ne bi li groficu zatekli u zivotu. | nadoSe je - ali na rastanku s njime.
Andeo smrti ve¢ je leputao svojim krilima nad njom, da joj prihvati dusu i
ponese u onaj drugi, bolji svijet.

Kad je Melita stupila u sobu, vidjela je potresan prizor. Njezin otac, lijecnik,
svecenik, Evelina, pa sva druzina dvora klecali oko postelje grofi¢ine kojoj je
na licu ve¢ bio utisnut izrazit biljeg smrti. Evelina joj bjeSe uklopila u ruku
gorucu svijecu i drzala je. Svi su sa sve¢enikom molili smrtne molitve.

- Maman! - vrisnu Melita opazivsi uko¢eno i uzasom smrti prevuceno lice
svoje majke i glasno jecajuci baci se preko postelje iznad umiruce. Svecenik
prestade moliti, i sada se ¢ulo bolno ridanje staroga grofa, tihi plac i jecanje
sluzin¢adi. | Branimiru se prelile o¢i suzama.

- Maman! Zar me ne poznas? Ja sam tu, tvoja Meli! - vikala je kroz plac
nevoljna kéerka, ali uzalud!
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Mjesto odgovora grofica duboko uzdahnu i rastade se sa zivotom.

Na Delidvoru leprSale su s kule zastave i navijeStale smrt njegove posljednje
gospodarice - Vojnic¢eva plemena.

Kratko vrijeme poslije groficine smrti nadvili se novi crni oblaci nad
Delidvorom. Becka banka, koja bijase glavni vjerovnik grofa Orfea, i
financijalni erar” zatraziSe ovr$nu prodaju” Delidvora. Grof je imao da plati
oko dvadeset tisu¢a forinti dospjelih anuiteta®i zaostaloga poreza, a novaca
nije bilo. Zetva je bila doduse dobra i seljaci su to¢no placali veliku zakupninu
za livade, no sav taj prihod rasut je bez traga u kupalistima gdje se je grof
lijecio od reume. On je svoje ljubavne zastranice uvijek skupo pla¢ao i nije
¢udo ako je u ona dva mjeseca Sto ih je sproveo u kupkama vise tisuca forinti
planulo na zZaru njegova vazda mladenackoga srca.

Sada mu je voda doSla do grla. Uvidao je da mu nema spasa i da on nije kadar
Delidvor sacuvati svojoj djeci. Novaca ne bijase mu moguce od nikud
pribaviti jer nije bilo sigurnosti za povratak. Imanje je bilo ve¢ suvise
optere¢eno, pa nije moglo podnijeti novih tereta. U toj neprilici pane mu na
um sretna misao. Sjetio se da ima zeta koji bi mogao tu pomoci.

Jednoga dana dade zapreci i odveze se u Zagreb ravno k Branimiru. Ovaj je
ve¢ znao da se radi o ovrSnoj prodaji Delidvora, ali navlas nije se pacao u tu
stvar nego je c¢ekao Sto ¢e uciniti njegov tast koji bijase po dobroti pokojne
svoje supruge suvlasnik u polovici Delidvora.

Cim je Orfeo stupio u njegov kabinet, odmah je znao radi dega je dosao. Grof
je bio tako pokunjen da bi ¢ovjek mogao imati s njim pomilovanja kad ne bi
znao da ima pred sobom nepopravljiva gresnika...

- DoSao sam, dragi sinko - zapoce grof odmah poslije prvoga pozdrava - da ti
se ispovjedim. Sa mnom je zlo... joS koji dan i ja ¢u biti prosjak... da, prosjak
bez krova i bez grude svoje zemlje.

- Citao sam u novinama: Delidvor se prodaje - re¢e mirno Branimir. - Kako je
doslo do toga?

- Mojom krivnjom! - priznade skruseno grof. - Ja sam lakoumno potroSio sav
prihod kojim sam mogao namiriti banku i erar. Moja lakoumnost nema
granica... ja sam nesretan covjek.

- Sto si, dakle, nakanio uginiti? - pitao ga zet.
- Ja? Nista! Sto mogu ja da u¢inim? Nemam novaca, nemam kredita... nista!

Ali ti mozes uciniti mnogo, sve.
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- Da ¢ujem?
- Kupi imanje, da bar ostane u porodici, tvojoj djeci...

Branimir je slutio da ¢e do toga doéi, i bio je spreman na taj prijedlog. Njemu
doduse, koji se je uglavnom bavio velikom industrijom i trgovinom, nije islo u
racun nakopati si na vrat joS jedno veliko ali zapuSteno imanje u koje ¢e
trebati uloziti velike svote, ali se je bojao da bi ga svijet osudivao ako to ne
ucini a kadar je uciniti.

Druga polovica Delidvora pripadala je pravom nasljedstva grofic¢inoj djeci:
Meliti i Arturu, pa je zato Branimir htio svakako znati da li je Melita
sporazumna s tim da on kupi djedovinu pokojne majke.

- Pitajmo Melitu - odgovori Branimir tastu - Sto ona misli o toj stvari. Ako je
sporazumna, ja ¢u imanje kupiti, samo da ne dode u tude ruke.

PodoSe odmah k Meliti i razloziSe joj o ¢em se radi.

- Dakako da sam sporazumna! - re¢e ona bez razmiSljanja. - Papa nije kadar
da upravlja tim imanjem... Zar ne papa?

- Tako je, moje dijete! - potvrdi on. - Ja sam ve¢ star, a gospodarstvo je velik
teret.

- | ti bi joS dublje u dugove pao, zar ne, papa? - primijeti zlobno, ali
smjesljivim licem Melita.

- Ne mislim, ma chere” - parirao je grof taj udarac - jer tko bi meni pozajmio
novaca u tom desperatnom stanju?

Sporazum bijaSe gotov i Branimir je na javnoj drazbi kupio Delidvor. Skrbnik
odsutnoga Artura nije se mnogo brinuo za interes svoga skrbljenika kod ove
prodaje. Nije mu mogao saznati ni za boraviste. Po jednoj obavijesti Sto ju je
kasnije dobio iz Mletaka, nije Artur vise opcio s markezicom. Ona ga je
otpravila u bijeli svijet jer je poceo praviti dugove na njezino ime i udvarati
drugima iza njezinih leda. Govorilo se da je otiSao u London i ondje se
nasnubio® u indijsku vojsku. Poslije nisu 0 njem nista ¢uli.

Grof Orfeo bio je vrlo zadovoljan da je iz te neprilike tako lijepo izaSao.
Njegov zet osigurao mu je dozivotnu rentu od tri tisuce forinti, a uz to mu
ponudio da moZe po volji prebivati bud na njegovim imanjima ili u njegovoj
kuci u Zagrebu gdje su za grofa odmah uredene bile s najve¢im komforom
posebne odaje.

Ovako bezbrizno kao sada nije grof Orfeo joS nikada zivio. Imajuéi uz svoga
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zeta sve Sto je njegov drustveni polozaj zahtijevao, bio je u neprilici kako da
potroSi svoju apanazu” na svoje licne potrebe. Jedan dio mogao bi on posve
lako namijeniti komu drugomu.

U kavani »Europe«, gdje se je u posebnoj prostoriji na ¢aj sastajalo drustvo
stare i mlade gospode iz otmjenih krugova, upoznao se s mladom kasiricom
koja je u to drustvo zalazila, igrala citaru i pjevala tirolske pucke pjesme koje
su osobito staru gospodu zanosile. Grof je naSao da je ta mlada djevojka
zacudo nalik njegovoj nezaboravnoj Elzi. Nije bilo nista prirodnije nego da je
na nju prenio neugaslu svoju simpatiju i za kratko vrijeme postao njezinim -
dobrotvorom.

X,

Imaju¢i dva imanja u svojoj vlasti koja su donedavno pripadala moé¢nim i
starim velikaskim porodicama hrvatskim, pocela se je u Branimira javljati
taSta zelja da dobije plemstvo. Uz svoju Zenu kojoj je bio otvoren put u
najotmjenije krugove, on je osjec¢ao potrebu i radi nje i radi sebe da postane
plemicem. | njemu samomu ¢udno se je ¢inilo kada je c¢itao na Melitinim
posjetnicama:

Melitte Rudnich, née comtesse™ Armano,

a kako je to istom moralo biti neugodno ponositoj njegovoj zeni. U krugovima
kamo bi doSao sa Melitom susretali su nju boljari kao svoju i sebi ravnu,
doc¢im su se prema njemu posve drugacije vladali. Da ga nisu malovazili kao
druge obicne plebejce, imao je zahvaliti svomu velikom imutku i onda tomu
da je bio ozenjen groficom.

Branimira je uvijek peklo kada je o tom razmisljao, a ¢im je viSe uz Melitu
dolazio u dodir sa velikasima i staroplemic¢kim krugovima, sve je jace tezio za
plemic¢kim grbom.

S Melitom nije o tom nikada govorio. Ona bi jos, kako je bila ¢udnovat stvor,
kadra bila da mu se naruga radi te njegove tastine. Ta ona je prezirala sve te
nove plemice. Ali tim viSe govorio je Branimir sa svojim tastom o toj stvari, a
stari grof je bio posve sporazuman s tim i odobravao zetovu nakanu.

- Ti imaS doduSe dva krasna imanja, da im je malo ravnih u domovini -
govorio je grof svomu zetu. Ali bivSa gospostija u rukama ¢ovjeka neplemica
nema c¢ara. To je kao krivi alem ili dragulj bez zlatna obuhvata. Druga je stvar
kada imas$ svoj grb, pa ga uklesati dadeS u procelje dvora. Pred tim ce se
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dvorom svatko pokloniti, u njega ulazi ¢ovjek sa posve drugim osjecajem
nego u najsjajnije palace bogatasa niska roda. Ne misli da mozda niSanim na
te; ja govorim opcenito i velim ponovno da u svakom grbu ima neki car,
osobito ako se iza njega kriju zlatna brda kao u tebe... Kaze se doduSe da su se
ovi moji nazori prezivijeli i da je danas novac prvo i sve; ali tomu nije tako...
Zasto bi onda svi bogatasi tezili za tim da se iz obicne mase podignu u visi
drustveni sloj?

Branimir je morao priznati da grof, bar Sto se tice njegove osobe, imade pravo,
pa je umolio tasta neka se kod svojih uplivnih znanaca upita da li bi se i kojim
nacinom najbrze mogla ispuniti njegova Zelja. Grof Orfeo bio je osobni
prijatelj jo$ iz mladosti s ministrom ad personam regiam®, a osim toga je imao
i bliznju rodakinju, groficu Immertreu koja je bila pridvorna gospoda”™. On im
je obojima pisao i molio njihovu potporu u zetovoj stvari. Odgovori su stigli
brzo i bili su zacudo suglasni. | ministar i grofica javili su grofu da bi njegov
Sticenik zet mogao bez velikih poteskoc¢a posti¢i ono Sto zeli, ali da bi se
morao prije u javnosti istaci zasluznim djelima i lojalnim vladi odanim
ponaSanjem. To je bio putokaz Branimiru koji mu je pokazivao pravac kuda
treba udariti ako zeli sti¢i na metu svojih zelja. On je morao gledati da dode u
sabor i1 tu da se istakne i svrati na se pozornost vlade. U prolje¢u buduce
godine imali su se obaviti novi saborski izbori u svoj zemlji. Raspolozenje
stranaka navijesStalo je Zestoku izbornu borbu, pa su mnogi ve¢ poceli zivo
raditi medu pukom. Branimir je odlucio da ¢e istupiti kao kandidat u kotaru
komu je pripadala op¢ina Orlovac i on sa svojim ogromnim posjedom. Tu ga
svijet poznaje, tu ga puk Stuje i ljubi, tu ima nade da bi mogao lako prodrijeti.

Izbori su imali biti prvih dana mjeseca svibnja, trebalo se je, dakle, Zuriti. Vec¢
polovicom mjeseca veljace preselio se Branimir u Orlovac s cijelom
porodicom. Melita nije imala povoda opirati se boravku u Orlovcu jer je zbog
duboke korote koju je obdrzavala za pokojnom majkom morala da zivi zabitno
I osamljeno. Nije polazila ni kazaliSta, ni koncerta, ni privatnih zabava u
svojih znanaca; za nju, dakle, zivot u velikom gradu nije sada imao smisla. |
grof Orfeo poSao je u Orlovac jer mu je teSko bilo rastati se sa svojim unukom
s kojim se je ¢esto u danu znao dugo zabavljati i koji bijaSe sada njegova
najveca radost. Njegova Sticenica u kavani »Europe« pokazala se za kratko
vrijeme nezahvalnom naprama njemu, pa ju je grof napustio kada se je uvjerio
da ona njega napusta. Sada je bio slobodan bar za neko vrijeme!

Dosavsi u Orlovac, Branimir je stao odmah razabirati polozaj. Cinilo mu se da
nije jo$ nitko dirnuo u puk radi izbora. Tim lakSe bijase mu raditi. On je poceo
marljivo pohadati sve uplivnije osobe svoga izbornoga kotara: zupnike,
posjednike, zakupnike, trgovce, pa i same uglednije seljake, da govori s njima
0 svojoj kandidaturi. Branimir se nije dosele isticao na politickom polju i zato
je baS mnogima bio pocudan. Njegova kandidatura primljena je u kotaru
povoljno, pa se je ujedanput pronio glas po kotaru i zupaniji da ¢e Branimir
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biti biran u hrvatski sabor.

Ta vijest doprla je i do velikoga zupana koji je rukovodio izbore u zupaniji, i
vrlo ga uznemirivala. O Branimirovoj kandidaturi, uopée o njegovoj odluci da
zeli biti biran u sabor, nije njemu nista poznato bilo. Branimir mu je dosta
intiman prijatelj, pa da mu ne bi o toj stvari nista kazao. Pa ipak je bilo tako.
On je ¢ekao da izvidi da li su povoljne prilike za njegov izbor, a tek onda je
htio potraziti glavara Zupanije da mu se predstavi kao kandidat. Htio je da to
ucini ovaj koji dan, no veliki zupan, komu ta kandidatura nije dala mirovati,
pretekao ga. On je prije potrazio Branimira u Orlovcu. Tu se je vladao kao da
je dosao u obic¢ne prijateljske posjete; o politici i skorim izborima za sabor nije
ni rijecce spomenuo sve do svoga odlaska podvecer. Tada, kao da mu je
sluc¢ajno palo nesto na um, zapoce razgovor o tom predmetu. Bili su sami u
sobi za pusenje, pa su mogli bez zazora razgovarati se.

- Cuo sam da si nakanio kandidirati u ovom kotaru? - poce veliki Zupan - i da
te dapace vec¢ proglasuju kandidatom... Ja tim glasovima nisam isprva
vjerovao mislec¢i da bi mi ti kao prijatelj kazao kad bi Sto na stvari bilo... Ali
sada sam dobio sluzbenih obavijesti da je zbilja tako.

- Tako je!... A da nisam tebi o tom niSta spominjao, razlog je jer sam htio da
razvidim izborne prilike... To je ucinjeno i ja sam se zbilja rijeSio da
kandidiram.

- U ime vladine stranke, dakako? - primijeti lukavo veliki Zupan.

- Ne, ve¢ na svoju ruku - odgovori ozbiljno Branimir. - Ja ho¢u da u saboru
stojim izvan stranaka... Ja ¢u od svake stranke prihvatiti ono Sto mi se bude
svidjelo, ali vezati se na koju stranku ne mislim.

- Dakle divljak™... Ne znam da li je ta ideja sretna...

- Zasto?

- Jer ti divljaci nisu nikomu po ¢udi... Oni samo vrebaju, krivudaju i Kkriju
svoju pravu politicku boju... Takvi ljudi ne mogu biti u volji onima na
kormilu... | oporba ih odbija od sebe jer su neodlucni i nepouzdani...

Uostalom, to na me ne spada. Ja samo kazem da zastupnici koji stoje izvan
stranke ne mogu biti po ¢udi vladi.

- To znam.

- Onda se ¢udim tvojoj odluci... Ti ne ideS bez razloga u sabor - rece vrebajuéi
Zupan.

Branimir se nasmijesi, a veliki zupan takoder.
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- Tajna se doduse krije, ali se ipak za nju doznade... O tebi, na primjer,
opcenito se misli da ideS u sabor toga radi da postanes plemi¢em... Ako je
tako, onda neceS do¢i do toga cilja putem kojim si nakanio udariti... Divljak
nema 0dozgo nista ocekivati.

- Ja ¢u zato ipak kandidirati na svoju ruku i budem li izabran, stajat ¢u izvan
stranaka.

Veliki zupan nije trebao da Sto viSe cuje.

- Onda ¢emo se sastati na izbornom polju, ali kao protivnici... Zao mi je! -
rekao je zupan na oprostu Branimiru i odvezao se zlovoljan u svoju stolicu.
Njega je uistinu ljutilo da Branimir ne stupa pred birace kao vladin kandidat,
jedno zato jer bi Branimir, ¢ovjek ugledan, inteligentan i vanredno bogat, bio
lijepa stecevina za vladinu stranku, a drugo, jer se je bojao borbe s
protivnikom kao Sto bijaSe Branimir. Moglo bi se lako dogoditi da Branimir uz
svoju popularnost koju je uzivao u kotaru, i velika novcana sredstva koja su
mu pri ruci, pobijedi u izbornoj borbi. A to bi za nj bila vrlo neugodna stvar.
Odmah bi se gore kazalo da nema nikakva upliva u svojoj zupaniji i da zato
nije na svom mjestu i Bog zna Sto bi sve moglo iz toga poslijediti. Veliki je
zupan zato odlucio da ¢e se svom snagom svoje vlasti oboriti na orlovacki
izborni kotar.

Branimir je imao svoje tajne razloge zasto je nakanio kandidirati na svoju
ruku. Njega su naime u svoje kolo privukli neki ugledni velikasi, viriliste™ u
hrvatskom saboru, koji su imali da stvore poseban, izvan stranaka stojeci klub.
Medu njima bijase i grof Slavomir, a to je najviSe sklonulo Branimira da i on
stupi u isto kolo. Pogovaralo se je da ce ti divljaci doskora do¢i na vladu i da
imadu mogucih sveza u Becu i Budimpesti. Bio je drugi jos razlog s kojega se
je Branimir rijeSio na tu stranu. Njegov otac bijaSe umjereni opozicionalac
koji se dodusSe u javnosti nije isticao, ali je svojim novcem izdasno podupirao
stranku u koju se je brojio. Obzirom, dakle, i na oca imao je Branimir dosta
povoda da stupi u takvu stranku gdje je opreka medu ocem i sinom u njihovu
politickom misljenju tek prividna bila.

Veliki se je Zupan zivo latio posla. Prva mu je stvar bila da nade kandidata koji
bi kako tako bio premac Branimiru. Razmisljajué¢i o toj stvari, dosao je do
zakljucka da bi s dvojicom mogao pokusati sre¢u proti Branimiru. Jedan bijase
Grabari¢, bliznji susjed Branimirov. O njem je glavar zupanije odavna znao da
teZi za komornickim kljucem®, i taj klju¢ imao je sada sklonuti Grabari¢a da
kao vladin kandidat stupi na izborno popriste, on, koji u svom zivotu nije na
niSta tako mrzio kao na politiku i ljude koji se s tim »¢oravim poslom« bave.
Veliki zupan nadao se ipak da ¢e zlatni komornicki klju¢ pokazan izdaleka
taStomu vlastelinu, djelovati na nj magi¢cnom silom i rasprsiti njegove glupe
predsude.
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Drugi u kombinaciji bijase ugledan jedan Zupnik i dekan™, koji je neprestano
uzdisao za kanonickom kurijom® na Kaptolskom trgu u Zagrebu. On se je
svakom zgodom i svakomu koji je s njim u saobracaj dosao, tuzio kakva mu
se krivica ¢ini tim da joS nije postao zagrebackim kanonikom, a imenovani su
toliki drugi koji su od njega godinama puno mladi a zaslugama za toliko nizi.
Lijepim obecanjem mogao je veliki zupan vrlo lako i toga pregalca predobiti
za Svoju stvar.

Grabari¢ mu se je ipak vise svidao, pa je najprvo s njim stupio u pregovore. Iz
pocetka iSlo je poteSko jer je Grabari¢ znao za kandidaturu svoga susjeda,
dapace se pokazivao sklonim da ¢e, kada tomu dode vrijeme, za nj i raditi. A
sad ujedanput ta napast! Nije bilo sumnje, veliki je zupan pogodio pravu zilicu
u Grabari¢a kada mu je spomenuo komornistvo. On se je u prvoj neprilici
otimao, izvinjavao i otklanjao ponudenu si odliku, ali veliki je Zupan bio vrlo
nervozan i nestrpljiv, pa se je s tolikom zestinom survao na svoju zrtvu, da je
napokon uspio. Grabari¢ je sutradan pisao list Branimiru gdje mu se
prijavljuje kao protukandidat po »zelji velikoga zZupana«, na koji je dodatak
ovlasten bio. Svrsio je svoju poruku rijec¢ima:

- Stupam u izbornu borbu s tobom proti svojoj volji, pa se zato nadam da to
nece u nicem promijeniti dojakosnje™ nase odnosaje. | nije. Branimir je znao
da je njegov susjed orude u tudoj ruci.

Dekana mislio je veliki Zupan predobiti za se kao glavnoga korte$a® medu
svec¢enstvom. On bi bio u tom sigurno i uspio, ali nenadani slu¢aj pokvari sve.
Bas u to vrijeme kad su se postavljali kandidati i izbornici spremali na izbornu
borbu, postade kanonikom razmjerno joS mlad svecenik koji je nekada bio
kapelan u dekana. To je opet bilo previSe za nj, i on je sada od osvete i prkosa
stao iz petnih Zila raditi za Branimira medu svec¢enstvom.

Sada, posto su se istakli kandidati s jedne i druge strane, izdan je u jednom i u
drugom taboru ordre de bataille®. Grabari¢ je imao uza se javne urednike”,
zakupnike sajmovine, gostionicare i krémare, koji su zivo za nj radili. Ali i
Branimirova stranka bila je jaka i brojna. Uza nj su stajali zupnici, zanatlije
koji su kod njega imali trajnu i dobru zaslugu, onda njegovi vlastiti ¢inovnici i
sluzbenici, pa seljaci koji su mu dugovali ili inace od njega zavisni bili. Pocelo
se je zestoko raditi s obje strane i korteSi stali su saletavati seljacke izbornike
kao ose zrelo voce. TroSio se silan novac na gozbe i terevenke koje su dan i
no¢ trajale. Seljaci su se lijepo gostili, dobro jeli i pili, pusili fine cigare i
slusali sto im korteSi govore, i davali svoju rije¢ da ¢e glasovati za kandidata
koji im se preporuca.

Grabari¢evi korteSi razumjeli su se savrseno u svoj posao; oni bi znali
zaokupiti izbornike protivne stranke ¢im bi ih nacas ostavili njihovi kortesi i
vode.
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- Sto mislite, vi slijepci - govorili bi oni Branimirovim biragima - zar vi da
birate ¢ovjeka koji je proti vladi? A znate li vi Sto je vlada?... Da nema nje, svi
bi lipsali kao pseta... Bez vlade ne mozeS ni dahnuti niti se kud maknuti.
TrebaS li novaca: daj vlado!... TrebaS li novu cestu ili most: upri, viado!...
Dode li na te zlo, vatra, voda, glad: pomozi, vlado! | uvijek samo: vlada, te
vlada! Pa vi hocete da se s njom ukostac hvatate... Ej, vi budale, nece vladi, ali
¢e vama pucati rebra, pa cete se kajati, ali prekasno!... \e¢ znate, ljudi, Sto!...
Deder opametite se i budite uz nas!... Da samo znate kakvo je vino kojim
Grabari¢ c¢asti svoje ljude! - I kortesi sklonuse ih da s njima piju, pa su se bas i
ljudski ponapili, ali su sutra opet bili u svom taboru.

Bas tako radili su i korteSi Branimirovi, osobito njegovi ¢inovnici i sluzbenici
medu kojima su vlastelinski lugari igrali najvece uloge. Oni bi isto tako
zaokupili seljacke izbornike iz Grabari¢eva tabora, pa im govorili:

- Ljudi, ne gubite pameti, ne dajte se smesti! Sada se vrzaju oko vas, sve mile-
lale; obec¢avaju vam ovo i ono i hoce da vas premame. A gdje su bili dosada
dok nisu bili izbori pred vratima?... Hoc¢ete da birate Grabari¢a... A sto vam je
on?... Je li ikad komu od vas pomogao?... Mari on za vas ko za lanjski snijeg...
A nas spahija, recite sami!... Tko je ikada uzalud pokucao na njegova vrata?...
Ako si trebao novaca, dao ti je; ako si trebao plug, branu ili sjemena za usjev,
ma $to, sve si dobio; ako hoc¢e$ uziriti* svinje, spahija ti otvara svoje Sume;
ako su ti djeca gola i bosa, on ti ih odijeva i obuva; treba li graditi Skolu, on
daje najviSe, Sto i ne mora, samo da je tebi lakSe; eto, on je uz vas i s vama u
svako doba, prije i poslije izbora, pa njemu da se zamjerite?

- Ne¢emo se mi zamjeriti naSemu spahiji, aja! - prosvjedovali seljaci.
- ZaSto onda birate drugoga? - pitali kortesi.
- Eh, Sto ¢emo... Vele gospoda da je tako bolje za nas!

- Cekajte, rde, samo dok izbor mine... onda éete vidjeti $to je za vas bolje...
Sastat ¢emo se u Sumi ako Bog da! - prijetili im vlastelinski lugari.

Pa sada da se snade medu te dvije vatre siromah seljak!

Ali to josS nije bilo sve. U novije vrijeme stvorio se ujedanput, kao da je iz
oblaka pao, nepoznat covjek u kotaru koji je po¢eo medu seljacima rovariti.
Obasao je bio ve¢ cijeli kotar, kupio oko sebe seljake pa im drzao govore i
¢itao spise koji su prosti puk nemalo uzbunili. Kad su ga pitali tko je on i
otkuda, rekao bi da je socijalista, a rodom iz Backe, seljak kao i oni. Taj
»sicilist«, kako ga izopaceno prozvaSe seljaci, postao je vrlo popularan u
kotaru. U novije vrijeme poceo je dolaziti i u orlovacku vlastelinsku krému
gdje je kupio oko sebe seljake i ondje im pri¢ao neobicne stvari koje su seljaci
uslast slusali i bez razlike stranaka grnuli u krému da slusaju ¢ovjeka koji im
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pogada zilicu.

- Ne vjerujte vi ni jednim ni drugim - upucivase ih nepoznati prorok. - Nisu to
ljudi kojima bi mi mogli vjerovati. Borite se medu sobom; jedni za jednoga,
drugi za drugoga spahiju. Lude li pameti! Svaki od njih ide svojim putem za
necim, vi za nicim... Treba znati tu gospodu!... Nije bio kaput nikada prijatel]
gunjcu®; ali Sto hasni vama govoriti?... Vi uvijek mislite tudom glavom, i
slijepi ste kraj zdravih ociju!

- Pa Sto da radimo, ded reci? - upita ga jedan od seljaka.

- Sto da radite?... Birajte ¢ovjeka u koga imate vjere... Ne kaputa3a”™, veé
onoga u gunjcu i opancima, od vasega soja, koji zna vasSe jade i nevolje, pa ¢e
I raditi za vas... Vec¢ je doba da se i nama, seljackoj fukari, kako nas zovu, ¢ini
po volji.

- A Sto bi to bilo? - javi se iz hrpe ljubopitan jedan izbornik.

- Ama vi bas nista ne znate, a tamo onkraj Dunava otkud sam ja zna to svako
dijete... Cujte dakle: treba da se snizi porez na jednu petinu, duhan neka se
slobodno sadi i rakija po volji pece, zemlju valja medu puk razdijeliti iznova
kako ¢e biti svakomu pravo.

- Sto ti to rece sada? - uleti mu u rije¢ jedan od najmo¢nijih gazda u selu koji
je imao dvije sesije*zemalja.

- Odmah ¢u ti razjasniti - odazva se nepoznati. - Zemlja je danas nepravedno
razdijeljena, jedan ima premalo, drugi vise nego treba. Je li to pravo da vas
spahija ima cetrdeset hiljada lanaca” zemlje, a toliki nemaju ni dva lanca, a
imadu vec¢u porodicu od njega? Zato treba iznova podijeliti zemlju, i to ¢e biti
doskora.

- Zar ¢e dijeliti i naSe seljacke? - pitao je isti onaj sesiona$™ koji je pozorno
slusao Sto onaj nepoznati govori.

- Kako gdje, dragovicu moj - odgovori nepoznati - gdje nece biti dosta
spahinske zemlje, ondje ¢e se dijeliti i seljacke... | medu vama ima ih dosta
koji suviSe imadu, a drugi ni toliko da se prehrane.

- Tako je, tako! Evala! - uzese vikati oni koji su bili najslabiji gruntasi”, na sto
su spali lakoumnim zivotom i loSim gospodarstvom.

- Moj covjece - obori se sada na nj ljutito sesionas - mislis li ti da imas s
budalama posla koje moze$ uputiti u Sto hoces... To Sto ti sada govoris, nikada
nece biti... Kakva bi to bila pravda da meni koji sam radio, mucio se i ¢uvao
svoje, otmu rodenu moju zemlju, pa je dadu kakoj propalici koji je rasuo svoj
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imutak pa sada niSta nema. Nece, ne, do toga do¢i, dok je Boga na nebu i cara
na zemlji... Ti si neznana delijo, ili kakva luda ili bitanga, koju bi trebalo
odavle batinom otjerati.

Nepoznati se smeo i ne bijaSe kadar da rije¢ progovori i suzbije zestoku
navalu, ali su mu priskocili u pomo¢ izbornici koji su najmanje imali i stali
vikati:

- Znamo mi zasto se on ljuti, sesionas je, ima grunta ko mali spahija, pa se boji
da Sto izgubi...

Bogati gazda ne rece niSta, nego se okrenu i izade iz kréme, a za njim
nekoliko bogatijih gazda koji su bili s njim iste misli.

Nastao razdor medu seljacima. Bogatiji se odbili od »sicilistax, dok su
siromasniji, a tih bijaSe mnogo vise, dusom i tijelom uza nj pristali. Kad su
imucéniji seljaci izasli iz kréme, stade nepoznati onima koji su s njime ostali, a
bila ih je joS uvijek puna kréma, pripovijedati stvari o kojima se oni ne bi
usudili ni snivati.

- JoS koji dan - govorio im on - pa ¢e do¢i zapovijed iz Beca, da se ima
izjednaciti bogato i siromasno... Svaki ¢e dobiti toliko zemlje koliko treba, a
spahijama i bogatlijama Sto ostane. - Seljaci zinuli i razrogacili o¢i pa slusaju
Sto im nepoznati govori. Svaka zilica u njih treperi, i oni ve¢ u svojoj misli
zalaze s lancem u lijepe spahinske zemlje i dijele ih medu se po miloj volji.

Kada su bas najljepse slusali svoga proroka i imali pred sobom ¢arobnu sliku
bolje buduénosti, banuse u sobu dva oruznika®s nataknutim bodovima na
svojim puSkama i prokrciSe si put do stola za kojim je sjedio nepoznati
besjedeci seljacima.

- U ime zakona slijedi nas! - pozva ga strogim glasom stariji oruznik uprvsi
prstom u govornika, koji je, opazivsi oruznike pred sobom, prestao bio
govoriti.

- Da vas slijedim, a zaSto? - upita neustraSeno nepoznati.

- O tom ¢e biti poslije govora! - odvrati mu oruznik.

Medu seljacima nastao Zzamor Kkoji je postajao sve to glasniji.

- Zasto ga hapsite - istaknu se jedan iz hrpe - kad nije nista ucinio...

- Pozivam po drugi put! - zagrmi oruznik.

- Dobro, ja idem - rece nepoznati skocivsi na noge.
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- NecesS nikud, ne damo mi! - stadoSe vikati seljaci i poceSe se stiskati oko
oruznika.

- Mir, bra¢o! - priviknu im nepoznati. - Ne bojte se za me... Evo mene doskora
opet medu vama!

Te rije¢i umiriSe viSe seljake negoli drzanje oruznika koji su ve¢ bili skinuli
puske s ramena da rastisnu seljake.

Nepoznatoga odvedoSe i strpaSe u opcinsku bubharu, a otuda ga po nodi
otpratiSe u kotar gdje su ga odmah preslusali. PoSto mu nije bila u redu
putovnica, otpremiSe ga jos isti dan put njegova zavicaja. Svoga obec¢anja da
¢e se skoro vratiti medu svoje privrzenike, nije mogao ispuniti. Oni ga nikad
vise nisu vidjeli, ali su njegove nauke sacuvali. BasS to, jer su ga ubhitili i
popratili preko Drave, ¢inilo se seljacima sumnjivim.

- Bit ¢e sve istina Sto je govorio taj nas ¢ovjek - umovali su seljaci. - Zasto bi
ga onda gonili, da nije govorio istinu? Znamo mi to.

Tako si eto stvori prosti puk sud o sljeparu najprostije vrsti i podize ga do
ugleda apostola. U pameti seljaka orlovackih ostale su duboko usjecene rijeci
koje su culi od backoga »sicilistax, a njegove spise, koje je medu njih
razdijelio, citali su na jagmu i trgali se za njih, premda nisu ni trecinu
razumjeli od svega Sto su ¢itali. Oni se poceSe medu sobom traziti, dogovarati
I napokon se udruziSe kao u neku socijalnu sektu, davsi si ime »sicilisti«. Bilo
ih je u svim opc¢inama izbornoga kotara i kada su vidjeli da ih ima toliko iste
misli, zakljuce da ¢e sami postaviti svoga kandidata za sabor, ne kaputasa®,
ve¢ ¢ovjeka od gunjca”™ i opanaka, kako im je svjetovao njihov zacetnik.

Nasli su ga dosta brzo. Bio je to umirovljeni financijalni nadstrazar, ¢ovjek
prepreden i svakojaki. Jer je zivio na seljackom gruntu svoga oca, oni su ga
drzali svojim, premda se nije niti na seljacku nosio niti je ikada sam orao ili
kopao, nego je drzao sluge koji su mjesto njega radili. On sam bavio se
nadripisarstvom i seoskom lihvom, pa je stoga bio vrlo popularan medu
seljacima. Radi svoga nadripisarstva iziSao je medu njima na glas kao vrlo
pametna glava, a njegovo lihvarenje pribavi mu glas puckoga dobrotvora,
premda je od pozajmljenih glavnica trazio i primao nezakonite, vrlo visoke
kamate. Tomu ¢ovjeku je neobi¢no laskalo da su ga ponudili kandidaturom za
saborskoga zastupnika, i on je tu ponudu objerucke prihvatio. On se je nadao
da ¢e bude li izabran za saborskoga zastupnika iz toga crpiti korist kako on to
samo umije. Poput munje proletio glas cijelom Zupanijom da su se u izbornom
kotaru orlovackom pojavili socijaliste u tolikom broju da su se osmijelili
postaviti ¢ak i svoga kandidata za sabor. I veliki zupan nasao se u ¢udu kada je
docuo za tu novost. Kako to da mu s nijedne strane nije niSta javljeno o tim
»sicilistima« koji ve¢ i za sabor kandidiraju? S tim kandidatom odlucio je on
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poblize se upoznati.

KorteSi Branimirovi i Grabariéevi svrSili su svoj najtezi rad, da su naime
rascistili polje, te se je sada znalo kamo koji izbornik pripada. Glasovi bijahu
nekako jednako podijeljeni, pa je sada trebalo samo da svaki kandidat svoje
privrzenike ukrijepi u vjeri, a uz to, ako je moguce, ovaj ili onaj protivnicki
glas za sebe predobije. Radilo se zivo na sve strane, a novac se nije Stedio.
Nastala je uporna borba o glasove; tko je koga predobio za se, gledao je da si
ga i sacuva, ali zato joS nije bio siguran da mu se nece sutra iznevijeriti.
Najvecom napetoscu islo se je u susret izboru koji se je primicao. Radilo se o
tri-cetiri glasa. »Sicilisti« imali su kojih trideset glasova koji bi dakako
odlucili ako bi oni dali svoje glasove za jednoga ili drugoga od glavnih
kandidata. No na njih se nije moglo racunati. Drzali su uz svog kandidata kao
nokat uz meso, s upornoS¢u pravih sektara, pa se nisu dali od njega odvratiti ni
obec¢anjima, ni prijetnjama, dapace gledali su oni da predobiju koga iz
Grabariceva ili Branimirova tabora. A i njihov kandidat pazio je budnim okom
na svoje stado, drzao ga na okupu i svaki dan pobrojio. TroSka nije imao s
njima velika; dok su se Grabaric¢evi i Branimirovi izbornici gostili pecenkama
svake fele i dobrim vinom, oni su bili zadovoljni kapulom ili jajima, a mjesto
vina napili bi se najprostije i najjeftinije Spire”.

Uto, bas nekoliko dana pred izbor, dogodila se neznatna stvar koja je pobrkala
razmjerje izbornickih glasova na Stetu Branimirovu.

Jednoga dana vracala se je Melita u elegantnim svojim karucama iz majura
Klise kamo se bjeSe poslije objeda izvezla. Pred njom vozila se dva seljaka u
lakim slavonskim kolima. Sva je prilika da nisu bili trijezni, jer su gromovito
pjevali, a i konje su tjerali onako po svatovski. Kada su opazili da se za njima
spahinica vozi, poceli su se laganije voziti, i to sredinom ceste. Cim bi opazili
da su Melitine karuce brze pojurile, u nakani da ih produ, oni su, Sto su igda
jace mogli, potjerali svoje rage i prasili spahinici pred nosom.

Ta bezobraznost razljutila je Melitu. Grofovska k¢i planula je videci da joj
prkose ti poderanci u kolima.

- Tjeraj naprijed! - zapovjedi ona kocijasu, koji nato pusti uzde konjima.
Seljaci u kolima primijete to i udri bicem po svojoj kljusadi koja je letjela kao
poplaSena. No gdje da oni uteknu gospodskim, vilovitim konjima? Za cas
stigoSe Melitine karuce seljacka kola, no u tren zakrenu seljak na stranu, bas
pred rudo karuca. Kocijas Melitin, razjaren tolikom drskoS¢u, oSinu seljake
bi¢em dva-tri puta po glavi i projuri mimo njih, a pri tom zape krilo od sjedala
0 kola seljacka i potrga se.

Seljaci udarili sad uzasno kleti i psovati, dobacivaju¢i Meliti razne pogrdne
rijeci kao »gospodska avet«, »crna Azdaja« (zato, jer je nosila crninu) i druge
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jos gore i prostije.

Sva izvan sebe vratila se kuci i potrazila odmah Branimira, zahtijevaju¢i od
njega da joj odmah pribavi zadovoljstinu. Bila je bijesna i Branimir je morao
odmah ispuniti joj Zelju. Seljaci budu isti dan prijavljeni kotaru kamo ih
odmah za sutra pozvaSe i osudiSe. Imali su odsjediti u zatvoru cetiri dana i
platiti Stetu. To je ve¢ uzbunilo seljake i izbornike koji su bili u Branimirovoj
stranci. Ona dva izgrednika bijahu ¢lanovi dviju zadruga kojih su gospodari
bili dobre gazde i ¢vrsto stajali uz Branimira. Na njih bi pao teret da plate Stetu
za oStecene karuce, ali Branimir se je toga odrekao. Da nije toga bilo, oni bi
smjesta bili presli u drugi tabor, ali ovako, hajde, ostali su joS uz njega, ali su
ve¢ bili ozlovoljeni. No tim se joS nije svrSila stvar. Jednoga jutra, i to treci
dan Sto su se ona dva kaznjenika vratila ku¢i iz zatvora, dode gospodarskomu
upravitelju u Orlovcu prijava iz Klise da je zlobna ruka posjekla skoro
polovicu mladoga vo¢njaka Sto ga je Branimir prije tri godine dao ondje
zasaditi. Ta ga se je vijest nemilo dojmila. Posalje upravitelja da izvidi stvar, a
s upraviteljem podoSe i oruznici. Preko sto krasnih vocaka lezalo je posjeceno
u deblu da je bila Zalost gledati. Bile su to mlade vo¢kice najplemenitije vrsti
koje bi ove godine prvi puta rodile bile. Steta bijase velika, ali opa¢ina jo3
veca. Po tragu, naime po utiscima nogu u zemlji, raspoznalo se odmah da su
taj posao izvela dva zlikovca. Sumnja je dakako pala odmah na onu dvojicu
kaznjenika. Oruznici ih odmah uhitiSe, a kod pretrage u kuci nadoSe u sijenu
sakrivene dvije bradvaste, oStre sjekire, na kojima bijaSe vidjeti traga od kore i
soka posjecenih stabala. PovedoSe ih u Klisu u sam voénjak gdje su se uvjerili
da njihovi opanci posve pristaju u one utiske u zemlji. Razlozi sumnje bijahu
tako jaki da su ih odmah predali kotarskomu sudu koji ih je, posto je Steta bila
velika, dao otpratiti sudbenomu stolu, da im sudi radi zlobne oStete tudega
vlasnistva.

Ovaj slucaj ogorcio je seljacke izbornike Branimirove.

- Zar tako s nama na$ spahija? - uzeli oni medu sobom rogoboriti. - Tuzaka
nas i tjera u tamnice, a ovamo nam uvijek govori kako nam je dobar prijatel;.
Hvala mu na ljubavi. Mi ga ne trebamo!

Branimiru je jedva poSlo za rukom da kako-tako umiri seljake. On im je
razlozio da nije lijepo i poSteno da se zauzimaju za opake svoje drugove koji
ne znadu ni za Boga ni zakon.

- Sto su danas meni uginili - govorio im on - mogu sutra uciniti vama, pa vi da
branite jos takve zlikovce? - Pametniji seljaci uvidjeSe da spahija ima pravo, i
ostadoSe mu vjerni, ali nekoliko glasova izgubi ipak radi te zgode. Ona dva
gazde, iz ¢ijih zadruga bijahu uapSenici, prijedoSe ravno k »silicistimac, a neki
se odmetnuse u Grabaricev tabor.
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Meliti je dobro dosla ova zgoda da se rijeSi dosadna joj Orlovca. - Ta covjek
nije siguran ni za svoju glavu medu tim opakim svijetom - govorila je ona
Branimiru i izjavila da ¢e odmah otputovati. Delidvor je sada ve¢ ureden i ona
¢e se ondje, u bivsoj svojoj djedovini, nastaniti. Dotle ¢e i izbori proéi, a onda
se moze Branimir sa djetetom onamo preseliti. Melita je i zbilja trec¢i dan iza
kako je pocinjeno ono divljastvo u Kilisi, otputovala u Zagreb, a otuda u
Delidvor. Njezina nagla odluka da ¢e otputovati iz Orlovca, imala je drugi,
tajni razlog, ne onaj kojim se je posluzila pred svojim muzem. Prije nekoliko
dana dobila je ona naime list od Ele kojim joj javlja da je ulanska® pukovnija u
kojoj je sluzio Alfred, premjeStena u Mirovnik, nedaleko Zagreba. Od toga
¢asa vrebala je na zgodu da se rastane s Orlovcem, i ta se je zgoda desila.

Branimir je tako ostao sam u Orlovcu zlovoljan i malodusan. Kako su sada
glasovi stajali, on nije mogao vjerovati da c¢e prodrijeti. Pred svojim
prijateljima dapace je izjavio zelju da bi najvolio odstupiti od kandidature, ali
ovi ne htjedoSe o tom ni ¢uti. RekoSe mu da se u zadnji ¢as dade vrlo mnogo
uciniti 1 uputiSe ga da ¢e im valjda poci za rukom predobiti za se nekoliko
»sicilista« 0 kojima se je znalo da su pohlepni za novcem kao moljac za
ov¢jom kozom, a da ga i trebaju. Branimir se dade nagovoriti i kao kandidat
doceka izborni dan.

U sjediStu kotarske oblasti imao se je obaviti izbor. Izbornici svih stranaka
dolazili su u mjesto biralista na kolima, naki¢eni narodnim kokardama® na
kojima je natiskano bilo ime kandidata. To se je ime citalo i na trobojnicama
koje su sa sobom ponijeli izbornici pojedinih sela. Svaka stranka imala je
svoju krému gdje su glavni kortesi* docekivali izbornike s punim vréevima
vina i piva. Pred krémama namjestile se glazbe, i to pred Grabaricevom
krémom ciganska glazba koja je izopaceno, nekako na madarski, igrala
hrvatske pjesme, doc¢im su Branimirovim izbornicima svirali srijemski
tamburasi, sve sami melezi. KORTESi su se s izbornicima rukovali i grlili i
savjesno ih brojili da ne bi ni jedan izostao. U tim dvjema krémama bijase
veselo i zivo. Sve je brujalo i orilo se od razgovora, vike i pjevanja. Stolovi
bijahu prostrti u krémi 1 pred krémom, a sluge, lugari i panduri obojice
gospode kandidata dvorili su izbornike nudeéi ih pecenim odojcima,
janjetinom, ili paprenim gulasem. Trebalo je da se ljudi dobro potkoze, jer bi
se izbor mogao dugo otegnuti. Dok su se izbornici dvojice glavnih kandidata
ovako lijepo gostili i castili, bijahu »sicilisti« svi na okupu u nekakvoj
kukavnoj mehani”. | oni su se gostili, ali sljepacki, kao prava fukara. Jeli su
sira i luka, neki i suhe slanine, a pojili su se jeftinim, ali grubo patvorenim
crnim vinom. | oni su imali svoju glazbu, ali niti Cigane, niti tamburaSe, ve¢
seoskog gajdasa koji je slu¢ajno bio izbornik.

Oko osme ure s jutra nastalo je komeSanje i vreva na ulici. KorteSi i izbornici
skocili na noge i sve jednim pravcem pogledali. - Dolazi... Eno ga! - ¢ulo se je
osobito medu Grabari¢evim izbornicima. Dolazio je njihov kandidat... Vozio
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se sam, a ha baku®uz kocijasa sjedio je glavit katana®u odori Trenkovih
pandura”, koji je podsje¢ao na minule dane slave i moc¢i plemicke. Za nekoliko
casaka stadoSe njegove lagane karuce pred zgradom kotarske oblasti i pl.
Grabari¢, komu je uparadeni katana otvorio vratasca, izade iz kocije. Tu se
pozdravio s kotarskim predstojnikom, opcinskim c¢inovnicima i izbornim
povjerenstvom. Njegovo visokoblagorode pusilo je vjekovitu svoju virginiju®,
a bilo je ocito uzbudeno i zabrinuto. Nekoliko njegovih glavnih korteSa
potrazilo ga odznah i izvijestilo kako stvari stoje. Oni su se tvrdo nadali
pobjedi.

- A gdje su »sicilisti?« - upita kandidat predstojnika. - Zelio bih vidjeti i njih!

Na te rijeci okrenu se predstojnik prema omasnomu jednomu biljezniku™ i
nalozi mu da »siciliste« privede pred gospodina kandidata. Predstojnik
zapovjedio biljezniku, a ovaj opé¢inskom panduru koji se je vrzao iza njegovih
leda.

- Sko¢i odmah u mehanu” - zapovjedi mu ostro - pa istjeraj tu fukaru pred
kucu.

Op¢inski pandur skoci Sto je brze mogao, i za ¢as bijahu »sicilisti« pred
kucom. Gospodin Grabari¢ pristupi k njima i prijazno ih pozdravi. Oni
poskidaSe SeSire i upravise svoje poglede ¢as u njega ¢as u njegova katanu.
Velika perjanica na njegovu kalpaku i srebrne kopce na jecermi” u koje nisi
mogao od svijetla gledati, najviSe su jos zadivile uboge »siciliste«.

- Sto radite ovdje? - upita ih Grabari¢ ne znaju¢i u ovaj par pametnijega
pitanja.

- Cekamo naSega kandidata, vasa milosti! - odgovore neki.

- A tko je vas kandidat? - pitao dalje Grabari¢ ¢ineci se nevjestim.

- Marko, nadstrazar - ¢ulo se iz hrpe.

- Kakav je to ¢ovjek? - okrenu se sada Grabari¢ prema predstojniku.

- Nadripisar i seoski lihvar - odgovori predstojnik navlas vrlo glasno da ga
dobro ¢uju i »siciliste« izbornici - ¢ovjek svakojaki, no do koga ovi slijepci,
koji ne vide dalje od nosa, mnogo drze. Ali svejedno, vi ljudi - uze sada

predstojnik govoriti izbornicima - nec¢ete docekati svoga kandidata niti ¢ete ga
birati.

- Kako bi to bilo - uskomesali se izbornici - ta jos je sino¢ bio s nama i rekao
nam da ¢e do¢i medu nas oko osam sati.
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- Ne moze do¢i jer sjedi u hladu... kod kotarskoga suda - razjasni im
predstojnik koji se zatim okrenu prema Grabaricu komu stade govoriti opet
tako da su »sicilisti« mogli sve dobro razumjeti.

- Taj se c¢ovjek nalazi pod kriminalnom istragom zbog prevare. Pravio je,
naime, ugovor, u kom je izigrao troje sirocadi, troje jadne djece. Sud je usao u
trag toj prijevari i dao proSle no¢i uhapsiti gospodina kandidata.

»Sicilisti« ¢udno se nekako zgledali slusajuci te rijeci. Grabari¢ je drzao da je
dosao kritican momenat koji mora izrabiti.

- Zalim vas, dragi ljudi - po¢e im govoriti vrlo ozbiljno - da ste tako nisko pali
pa ste si izabrali kandidatom prostu varalicu.

Medu »sicilistima« nastao zamor i gibanje. Ove su ih Grabariceve rijeci posve
smele. Njihov Marko - pa varalica! Tko bi to mislio? Ali bit ¢e valjda tako
kada gospoda kazu.

- Sto smo mi znali, vasa milosti! - javi se izmedu njih najstariji i valjda
najpametniji. - Mi smo drzali da je posSten covjek, eh, ali ako je taki, kao Sto
c¢usmo, neka ga voda nosi.

- Tako je! - povladiSe mu ostali.

Grabari¢ pomisli: sad ili nikad! Pristupi jos blize k izbornicima, tako da je s
onima koji su u prvom redu bili, stajao prsa o prsa. Uzdignute glave i
gledajuci svakomu ostro u lice, upita ih on jakim glasom:

- Ljudi, imate li vjere u mene?

- Kako ne bi, vaSa milosti! - uzvikali se »siciliste«, neSto od neprilike, a nesto
od respekta pred Grabari¢evim katanom koji se je oko njih Suljao i osornim im
glasom metao u usta rijec¢i koje su trebali da vicu.

- Ako imate vjere u me, onda glasujte za me! nudio se Grabari¢ seljacima. A
ovi su Sutjeli i ¢ekali hoce li se tko medu njima oglasiti na te rijeci. Ali se
nitko ne javi. Grabari¢ ne klonu duhom ve¢ zapoce iznova:

- Moguce je da su me ocrnili u vasim oc¢ima moji protivnici... Ali ja vam
velim: - Ne vjerujte im!... Ja sam bio vazda prijatelj seljaku i sirotinji...

- Da vidite, vaSa milosti - javi se sada najveca raspiku¢a medu »sicilistima« -
mi smo ba$ prava sirotinja. Slabi smo gruntasi®, lane nas je pobio led, a
otoli¢® porugio nam ovrhovoditelj* da ¢e nas, ¢im minu izbori, pocerati za
duzni porez... Propast ¢emo, vasa milosti, ako nam tko ne pomogne...
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- VaSa milost mogla bi nam pomoci! - javi se sada uza nj stojeci »sicilist«. -
Da nam dadete novaca za porez, vi bi nas spasili od velikoga zla.

Grabari¢u se smrklo lice na te rijeci, ali na taj izazov morao je da odgovori.

- Da vam dadem novaca... Kako to mislite?... Valjda ne trazite da vam te
novce poklonim... Svi bi onda kazali da sam kupio vase glasove, a ja to necu...
Ve¢ cujte! Ja ¢u vam novce koje trebate pozajmiti, a vi ¢ete ih poSteno kao
cestiti ljudi vratiti... Dakako, ne odmah, ve¢ kako tko moze...

Seljaci se stali znamenovno pogledati i laktovima gurati.

- Kako tko moze - tumacili su oni po svom »kad, il' nikad,« ali ovo potonje je
vjerojatnije... Oni su bili posve zadovoljni odgovorom Grabari¢evim i poceli
su isprva nekoji, a onda svi slozno u zboru vikati:

- Hvala im do neba, vasa milosti... Vi ste nas ¢ovjek... mi smo svi uz vas!

- Kad je tako, onda ajte za mnom! - rec¢e Grabari¢ s vedrim licem i pode
pravcem prema krémi gdje su bili na okupu izbornici. KorteSi povrstase
»siciliste« u red, zatakoSe im za SeSire kokarde®s napisom: »Zivio na$
zastupnik Janko pl. Grabari¢«, i krenuSe istim pravcem za svojim novim
kandidatom. Svoju zastavu, na kojoj je bilo tiskano ime Marka nadstrazara
kao kandidata, ostavili su u kré¢mi, pa ih sada predvodi samo njihov gajdas
koji im je zasvirao poznatu kolsku pjesmu: Ajd na levo, braca Stevo itd.

Grabaricevi izbornici izadoSe »sicilistima« u susret, stadoSe se s njima
rukovati i grliti, i povedoSe ih za pune stolove kamo su pali kao gladni
skakavci na zito.

Trideset i pet sigurnih glasova imao je sada Grabari¢ viSe i tim bijase izborna
bitka ve¢ unaprijed odluc¢ena. Branimir je to uvidio i zato prije nego c¢e izbor
zapodeti, izjavi pred povjerenstvom da odstupa od kandidature. Cemu, mislio
je on, da muci dalje sebe i svoje izbornike? Ne brinu¢i se dalje za sudbinu
izbora, on se je sa svojim izbornicima odvezao u Orlovac gdje ih je gospodski
podvorio. U njegovoj zlovolji, koja mu je s te nedace pritisla dusu, bijase mu
jedina utjeha da su mu svi do jednoga ostali vjerni i da se nitko od njih nije
odmetnuo u protivnicki tabor.

Njegovo srce odbilo se od Orlovca i njegova pucanstva komu je bio
dobrotvorom, a ono mu se iznevjerilo u odlu¢nom casu za njega. Boravak u
tom kraju postao mu mrzak i oduran, pa je i on nekoliko dana poslije izbora
otputovao za Melitom u Zagreb.

Prvi taj neuspjeh tako ga je ozlovoljio da ve¢ nije mislio ni na sabor ni na
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plemstvo ve¢ samo na svoju porodicu i svoje zvanje.

XI.

Melita je naizmjence prebivala sad u Zagrebu, sad u Delidvoru, koji je sada
imao posve ino lice. Bio je posve obnovljen, i to ne samo dvor ve¢ i sve
gospodarske zgrade, dapace i perivoj. U dvoru dao je Branimir odstraniti stare
troSne stube i namjestio nove, u hodnicima izmijenio ve¢ raspucani kameniti
plo¢nik prepruganim podom, a sobe dao iznova najukusnije oslikati, ili novim
tapetama obloziti. Stari zvjezdani parketi od javorova drva, koje je dao praviti
otac grofice Ane, bijahu joS dobro sacuvani, a bili su tako krasno izradeni da
se u njih nije diralo. Cijelo dvoriste dao je Branimir izravnati, batudirati®i
onda finim pijeskom nasuti, a isto tako popravio je iz temelja privozni put koji
je sa zemaljske ceste vodio u Delidvor.

Stari dvor se je upravo pomladio u rukama novoga gospodara koji je i u
gospodarstvu i kucanstvu novi red uveo. Meliti svidjelo se sada josS vise na
njezinoj djedovini, jer sada joj se ¢inio dvor nekako veseliji, svjetliji i u svem
prijatniji.

Njezini susjedi i znanci, kada su doznali da je Melita doSla u Delidvor, dolazili
bi joj ¢esto u pohode da joj vrijeme prikrate. Grof Janko, maestro Nikola, a
najvise Ela sa svojim bratom, bijahu ¢esto u posjetima kod Melite. Ela je
dapace znala po nekoliko dana ostati kod svoje prijateljice i nudila joj se da ¢e
je nauciti voziti se na biciklu.

Melita se je prije rugala tomu sportu. Njoj, koja je bila tako izvrsna jahacica,
¢inilo se smijesnim na jahacku sjediti na mrtvom vozilu i svojom ga snagom
kretati da s tobom juri. Dopustala je da to moze biti ugodna igracka za djecu,
ali ne za onoga koji je vican sjediti na plemenitu jascu koji pun vatre i snage
pod tobom podrhtava, s kojim se razgovaras i koji te razumije, pa na zapovijed
s tobom ili lagano potitrava, ili strelovito juri kao da se nagoni s vjetrom. Ali
sada ujedanput njoj se poceo taj sport ipak svidati. Nije to bilo bez uzroka. Ela
joj je pri jednom svom navratku u Delidvor pripovijedala da se je sastala blizu
Podsuseda s nekoliko ulanskih™ ¢asnika koji su na biciklima dojurili onamo iz
Mirovnika. Medu njima bio je i Alfred s Ljubicom, od kojih je razumjela da ih
ima viSe medu casnicima koji taj sport tjeraju, i da prave velike izlete u
Stajersku, Kranjsku i Zagorje. | nju su dopratili ¢ak do Oroslavja i vratili se
natrag.

Ta zgoda nije iSla Meliti iz glave. Nema ljepSe prilike sastati se s Alfredom
nego na ovakvim ciklistickim izletima gdje se moze stvar udesiti tako kao da
je slucajno nastala. Ona ve¢ nije mogla odoljeti zelji da se sastane s Alfredom,
Sto joj je dosada nemoguce bilo. Barunica Andrina bila je u Borkovcu proti
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svomu obicaju, jer je redovito ljetovala u Winterhofu, no ove godine morala je
uginiti iznimku. Cim je Alfred premjesten bio sa svojom pukovnijom u
Mirovnik, u blizinu Melitina boravista, mislila je ona da ne smije biti daleko
od svoje djece. Trebalo je paziti na njih i joS na nekoga ¢ija je blizina bilo vrlo
opasna. Radi toga imala je Ljubica stanovati u Mirovniku zajedno s Alfredom.
Bilo bi joj dodusSe ljepSe kod pomajke u Borkovcu, ali Alfred nije smio ostati
sam. Vojnicki stan Sto su ga imali u Mirovniku bio je neudoban i pretijesan, pa
se je Alfred cesto tuzio pred strinom na to, no ona nije mijenjala svoje odluke.
Mladi supruzi imali su i nadalje skupa ostati. Alfred je dobro znao zasto ima
da bude tako, ali Ljubica nije ni slutila radsta je pomajka nece da ima uza se.
Za nju je ona kobna winterhofska zgoda joS uvijek ostala tajnom. Njoj je
trebalo stoga ipak donekle razjasniti da je najbolje po nju da se od Alfreda ne
dijeli.

- Ti mora$ ostati uz svoga muza! - govorila je pomajka. - Niste jos ni dvije
godine svoji, pa da zivite rastavljeno. Sto bi svijet kazao? Pa onda Melita je
blizu... Nje se ¢uvaj, drago dijete... Vjeruj mi, nje se moras vrlo ¢uvati.

- A zaSto, majcice? Ona je sada posve drugacija spram mene - branila je
Ljubica koja je Melitu veoma zavoljela otkad joj je ponudila intimno svoje
prijateljstvo.

- Zasto? Ja ¢u ti odmah kazati. Ona ne ljubi svoga muza, njihov brak nije
sretan... A da je tako, samo je ona kriva... A tvoj Alfred lijep je ¢ovjek kao
rijetko koji muskarac. Kad je lane bila kod nas u Winterhofu, ona je bila vrlo
ljubezna s njim. Nisi li opazila?

- S Alfredom su sve gospode tako... sve ga rado imadu!

Barunica je skoro planula s toga naivnoga odgovora, ali u isti ¢as je osjetila i
samilost s mladom Zenom koja bijaSe bezazlena kao dijete. Prevariti je, bijase
najlaksi posao.

- Ima svakakih gospoda... dobrih se ne boj, ali zlih se ¢uvaj kao Zive vatre. Sto
onda ako bi se prohtjelo Meliti da ti preotme Alfreda, da ti ugrabi njegovo
srce?

- To ona nije kadra uciniti - izusti s nekim strahom Ljubica problijedjevsi u
licu.

- Ali recimo da jest - rece barunica tjerajuci u tjesnac Ljubicu. - Bi li ti to
pravo bilo?

- Ah, ja bih bila jako nesretna! - rece tjeskobno Ljubica.

- Onda pazi na svoga muza, pazi na Melitu, na oboje, njih - svjetovala je
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barunica. - Pobrini se da se ne bi sastajali iza tvojih leda, da ne govore sami u
cetiri oka; drzi Alfreda uvijek pod budnim okom i ne vjeruj mu mnogo... Svi
su muskarci jednaki kad se o zenama radi; lakoumnost im je prirodena...
Obecajes li da ¢es raditi po mom savjetu?

- Hoc¢u, majcice! - odgovori tiho Ljubica koja joS nije uvjerena bila da je
nuzno tako raditi. Zato ipak ona se je vrlo cesto sjecala barunicinih rijeci i
pazila na Alfreda. Ako je iSao u Zagreb, ona bi iSla s njime; ako bi odjaSio
komu poznatomu vlastelinu u posjete (a poznavao ih je mnogo, gotovo sve),
ona bi mu se pridruzila. Alfred ju je naucio jasiti, imala je svoga jasca, nije
dakle bilo nikakve zapreke da ga ne bi pratila na njegovim jahackim izletima.
Kada se je u ¢asnickom zboru Alfredove pukovnije sastavio mali klub ¢asnika
koji su naumili tjerati ciklisticki sport te se poceli uciti na vozilu, Ljubica je
takoder zajedno s Alfredom postala biciklisticom. Ona je to dapace |
zahtijevala, jer joj je u pravi ¢as palo na um da bi Alfred mogao praviti daleke
ciklisticke izlete bez nje samo zato jer ona ne umije voziti.

Alfredu je ve¢ pocela dodijavati ta vjekovita Ljubic¢ina pratnja, osobito od ¢asa
kada je saznao da je Melita u Zagrebu i da ¢esto boravi u Delidvoru. Ovamo
ne bi on doduse smio zalaziti jer je barunica prekinula svaki saobracaj s
Melitom, a to je morao uciniti i on, dakako po njezinu nalogu. Ali u Zagrebu
bila bi vrlo zgodna prilika sastajati se s njom, a ipak mu se ta zelja nije ispuniti
mogla jer ga je Ljubica vazda pratila. Postao je ve¢ nestrpljiv. Melita boravi
ve¢ preko mjesec dana u njegovoj blizini, a on je jos ni vidio nije a kamoli
govorio s njom. U nevolji pomoze mu opet puki slu¢aj. Kada je jedanput bio
sa svojim drugovima i s Ljubicom na koturaskom™ izletu prema Bistri, sastane
se njihovo drustvo s Elom i njezinim bratom koji su im u susret jurili.

Naravno da su svi sasli s vozila i pozdravili se, pri ¢em se je razvezao zivahan
koturaski, pravi sportski razgovor.

Alfred je odmah pridruzio se Eli i poveo je neSto postrance da moze s njom
nesmetano razgovarati. Od nje je mogao cuti o Meliti najnovijih i
najpouzdanijih vijesti. Ne okolisaju¢i dugo, on joj stavi odmah pitanje koje se
je ticalo Melite.

- Jeste li bili skoro s Melitom?

- Jucer smo je posjetili u Delidvoru - odgovori Ela.

- Dakle je u Delidvoru?

- Ona je sad u Delidvoru, sad u Zagrebu, ali je mnogo vise na imanju... Zasto
je ne posjetite?

- Kako ¢e dugo ostati u Delidvoru? - upita Alfred izbjegavajuc¢i odgovor na
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Elino pitanje.
- Ona kani podulje tamo ostati ne bude li joj dosadno.

- Neka se nauci voziti na koturu®, pa joj nece biti dosadno. Sada ¢e modi
praviti izlete na kojima ¢emo se c¢esto sastajati.

- Ona ne mari za koturaski sport.

- Nisam ni ja, ali sada mi je vrlo omilio... Recite joj samo da ja i Ljubica
pravimo ceste izlete.

Time je razgovor svrsio medu njim i Elom jer je Ljubica k njima pristupila, ali
Alfred je kazao Eli sve Sto je zelio i 0 ¢em je bio uvjeren da nece ostati bez
uspjeha.

Ela je drugi dan poslije toga sastanka opet bila kod Melite i priop¢ila joj svoj
razgovor s Alfredom. To bijase dovoljno da se je ona pocela baviti biciklom.
Ela je morala ostati kod nje, a izvrstan bicikl dopremljen je za Melitu ve¢
sutradan iz Zagreba. Odijelo biciklisticko narucila si je brzojavno iz Beca.
Nije trebalo ni tjedan dana i Melita je ve¢ izvrsno vozila na koturu. Ucila je
neumorno, a kao dobroj jahacici nije joj bila voznja na tom vozilu naporna.
Imala je uz to u sebi osje¢aj sigurnosti kada je na koturu sjedila i njim
upravljala. Ona se nije ustruc¢avala natjecati se ni sa samom Elom koja bijase
biciklistica na glasu. Njih dvije pravile su u tih sedam dana i povece izlete do
pedeset i Sezdeset kilometara daljine, pa je to Melita izdrzala bez ikake
poteskoce. Osmi dan iza kako je Melita pocela bila uciti voznju na biciklu,
javila je Ela malim pisamcem Alfredu da ¢e prekosutra (bijase nedjelja)
podvecer sti¢i s Melitom u Oroslavje gdje ih kod grofa Janka oc¢ekuju.

- lzvrsna ideja - uskliknu Alfred i obavijesti odmah svoje drugove o skorom
izletu koji je mogao da bude vrlo zabavan. Ljubica je radosno primila tu vijest.
Zacudo je bas kako ju je srce vuklo k toj Meliti. Ona je u taj ¢as zaboravila na
sve savjete pomajke i samo mislila na to kako ¢e se sastati s Melitom. Ova ju
je neodoljivom nekom snagom privlacila kao Sto privlac¢i zmija svojim
pogledom njeznu ptic¢icu koju je za svoju zrtvu odabrala.

U nedjelju krenule su u proracunano vrijeme dvije razne partije prema
Oroslavju, jedna iz Delidvora a druga iz Mirovnika. Melitu i Elu pratio je brat
Elin kao njihov chevalier d'’honneur>. Bijase vru¢ ljetni dan; zato su oba
drustva mogla krenuti istom onda kada je sunce pocelo naginjati k zapadu i
bilo mjestimice sjene na cesti vodec¢oj uz Sumovite brezuljke Zagorja. Melita
imala je na sebi Siroke hla¢e od tamnomodre tvari i blijedozutu bluzu, a na
glavi sjedila joj koketno modra laka kapa a la matrose”. Bila je draZzesna u tom
odijelu, tako da je i Ela bila sva ushi¢ena kad ju je vidjela.
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- Alfred ¢e izgubiti glavu kad te vidi - rekla joj u Sali kada su pocele voziti.

Melita se samo nasmijesSila i trgnula jac¢e naprijed, za svojim mislima koje su
letjele u susret njemu, samo njemu. Njih troje stiglo je prvo u Oroslavje, u
dvor grofa Janka na kom se je vijala zastava, znak da je gospodar dvora kod
kuce. Mirovnicke partije ne bijaSe joS vidjeti. Ela je zato predlozila da im se u
susret voze, no barun, njezin brat, nije pristao na to jer je bio suviSe umoran.
On je uopce mnogo trpio od migrene i morao se je cuvati. No Melita bijase
odmah sporazumna s Elom. Posto je svaka ispila ¢aSu uhladena groga™ koje im
je pice osobito preporucio grof Janko, sjele su opet na svoja vozila i pojurile u
susret c¢asnicima. Nisu trebale daleko voziti. Na posljednjem brijegu pred
sobom opaze ocekivane koturaSe koji su do navrh brijega isli pjeSice, a sada su
zasjeli opet svoje koture na kojima su se spustali niz brijeg. Jedni i drugi
spazili su se u isti mah i poceli se pozdravljati mahanjem SeSira i rupcima. Za
nekoliko casaka sastali se, poskakali sa svojih vozila i pozdravili se
medusobno.

Melita i Ljubica radosno se zagrlile, prva usiljeno i bez osjecaja, druga iskreno
I svesrdno.

- Kako ti divno pristaje to odijelo! - polaska Ljubica Meliti. - Zar ne, Alfrede?
A Alfred se samo smijeSio i stisnuo njezno pruzenu si Melitinu rucicu.

- JoS nisam obikla tomu odijelu - odvratila je Melita zaklanjajuc¢i se u
drazesnoj smetnji za svoj kotur, jer je vjetar sa sjeverne strane bio nesto jace
zaduhao i zanosio njezine Siroke i lake hlace tako da su se jasno mogle
razabirati oble joj bedre.

Pozudnim pogledima promatrao je Alfred ne mogavsi skinuti o¢iju s nje, a ona
mu je istom vatrom uzvracala zarke poglede. Bila je od napora zazarena u licu
kao da se nalazi u najve¢oj duSevnoj uzbudenosti. To ga je lice sjecalo
sastanka u winterhofskom perivoju i on je osjecao kako mu srce guta plamen
neobuzdane i neutiSane ljubavi.

Krenuse dalje put Oroslavja, kamo su za ¢etvrt sata stigli u veselu razgovoru i
vozedi lagano kao da se odmaraju. Grof Janko docekao je goste sjajno, po
svom starom obicaju. Cio prvi sprat bijase sjajno rasvijetljen. Svjetionici* u
pojedinim sobama i velikoj dvorani bijahu svi u plamenu. Domacina je
osobito mislio i na ples, jer kako da mine bez plesa i zabava gdje su tri krasne
gospode i petorica mladih ¢asnika koji u zabitnoj svojoj posadi ¢eznu za
takvom zabavom.

Kada su se gosti odmorili i uredili koliko se dalo svoju sportsmansku toaletu,
iSlo se je k veceri kod koje je grof Janko, po navadi, blistao svojim humorom,
a pri tom se brinuo da njegovi kavaleriste®, kojim je bio veoma sklon, ne
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ostanu Zedni. Livrejovani®sluge tocili su neprestance divno uhladeni
Sampanjac u tulipanske c¢asSe (grof nije trpio Sampanjskih posudica u obliku
zdjelica), koje su se marljivo praznile. Danas ga nije boljela nimalo ruka, a
nisu ga uznemirivale ni brige sa ovrhovoditeljem” komu je nedavno isplatio
nekoliko tisuc¢a poreznoga zaostatka, pa si ga tako za dulje vremena skinuo s
vrata.

Drustvo je odmah u pocetku bilo veoma zivo i veselo. Vladao je u njem
neusiljeni, prirodni ton, kakav je ve¢ svojstven mladomu svijetu. Melita je
sjedila izmedu Alfreda i jednog njegova druga, natporuc¢nika. Naprama njima
sjedila je opet Ljubica uz koju si je osigurao mjesto sam grof domacina komu
se je lijepa i umiljata Zenica s tim blagim oc¢ima i vazda smjeSljivim licem
vanredno svidala. On je svoju susjedu tako izvrsno zabavljao svojim Salama i
dosjetkama da se je neprestano smijati morala. Za nju je sve ostalo drustvo
postalo suvisno, pa je ona sluSala samo svoga zabavnoga susjeda. Za Alfreda i
Melitu nije se brinula. Ta oni sjede vis-a-vis, tu nije moglo biti nikakve
opasnosti po njezinu sudu. Pa ipak su je naocigled njezin varali. Oni su
govorili poluglasno i kazali si sve Sto su si imali kazati; kazivali su jedno
drugomu slatka, njezna imena, njihove su se ruke kriomice sastavljale i
stiskale, a ramena u dodir dolazila. Njih dvoje slabo je marilo za ostalo
druStvo, a Melita je, samo da sacuva skrajnu uctivost, ovda-onda upravila bud
kakvo pitanje na svoga drugoga susjeda ili kratko i rastreseno davala odgovore
na njegove upite.

Alfredu, a i Meliti isto tako bijaSe najveca Zelja da se mogu gdje udvoje bez
svjedoka sastati. O tom su oni za vecere najvise razgovarali. U Delidvoru to
nije moguce jer Alfredova strina zabranila mu je jedanput zauvijek pohadati
osobu koju je ona brisala iz ¢isla® postenih Zena. U Zagrebu bilo bi to lakse,
0sobito u odsutnosti njezina muza, ali niposto u njezinoj ku¢i. Ako bi se desila
dobra prilika, imala je to Melita odmah javiti Alfredu koji bi je onda potrazio.
Dogovorili su se da ¢e si pisati Sifrovana pisma, a Melita trebala je da mu
odmah sutra posalje klju¢ za to pismo u Mirovnik. lIzleti na koturu i sastanci s
tim spojeni imali su i nadalje trajati. Melita je imala samo brzojavno priopéiti
dobu i pravac izleta. Bolji su i takvi sastanci nego nikakvi. Mogli su se bar
vidjeti, stisnuti si ruke, progovoriti si koju milu rijec i bar donekle ugasiti zed
ljubavi. Sve to bijase medu njima ugovoreno, i s tim su se morali zadovoljiti
dok se ne desi bolja prilika.

Iz velike dvorane gdje je bilo po grofovoj odredbi priredeno sve za ples, culi
su se ujedanput skladni zvuci glasovira. Jedan od ¢asnika bio je medutim sjeo
za glasovir i jer je bilo u njega lijepo bariton-grlo, prohtjelo mu se da se
producira. Odabrao si je Schumannovu® kompoziciju Die zwei Grenadiere i
stao je pjevati svojim zvucnim, ali podrhtavajucim glasom, obi¢cnom manom
pjevanja u diletanta. Kada je bio pri koncu i prvi se akordi marseljeze, kojima
zavrsuje pjesma, stali razlijegati dvoranom, otvorila se vrata blagovalista i

217



Branimir ude u sobu.

- DoSao sam u potjeru za svojom zenom - rece on Saljivo rukujuci se s
domac¢inom. - U Delidvoru nisam nikoga nasao pa jer mi je bilo samomu
dosadno, dadoh upreci i evo me tuj.

Nenadani dolazak Branimirov bio je svima prijatan, samo ne Alfredu i Meliti.
Oni sada ve¢ nisu bili tako slobodni kao u prisutnosti same Ljubice koja nije
nista opazala, na nista sumnjala. U Branimira bijahu druge o¢i i drugacija ¢ud.
Grof Janko posadi ga izmedu Ele i Ljubice, tako da je sjedio spram Alfreda i
Melite s kojima je preko stola ¢esto zapodijevao razgovor. On ih je neprestano
drzao pod okom, jer kraj svega toga Sto se njih dvoje usiljavalo da se pokazu
ravnodusnima jedno spram drugoga, nije im to ipak poSlo za rukom potpuno.
Iz njihovih rijeci, pogleda i kretnja provirivala je neka intimnost koja je
Branimiru padala u o¢i. Na Melitinu licu zamijetio je nedvojbeni izraz
duSevne razigranosti i uzivanja, dok je ona mislila da se posve ozbiljno drzi.

Taj osjecaj da se nalazi pod motrenjem, poceo ju je napokon ljutiti. Ona
opomenu grofa da bi bilo vrijeme ustati od stola, i grof joj ucini odmah po
volji. Svi su krenuli nato u sobu za puSenje gdje su uz stijene bili namjeSteni
oniski divani pokriti skupocjenim sagovima. Za ¢as zamirisala je soba od
dima najfinijih grékih cigareta. | gospode, kao prave sportkinje, pusSile su
takoder, dapace i Ljubica koja je to vrlo rijetko cinila, a pred pomajkom
nikada jer je ova strogo osudivala taj obic¢aj u gospoda.

- Moja gospodo - progovori ujedanput Ela - meni se hoce danas plesati. Zgoda
je prekrasna, ne smijemo je propustiti. Jeste li sporazumni?

Svi prihvatise taj prijedlog. Mladim ljudima nema milije zabave od plesa. To
je stara stvar. ZakljuciSe dakle da ¢e plesati do ponoéi, a onda se razici. Vojnici
imali su sutra zorom biti svaki na svom mjestu. Ovu no¢ ¢e probdjeti, ali
veseli, pa to njima nije prva no¢ koju su tako sproveli bdijuci.

Cim su lakaji uredili sve u blagovalitu, ples je odmah zapogeo. Na glasoviru
svirao je prvi natporucnik, pjevac, a izmjenjivali su ga tecajem veceri: Ela,
Alfred, Ljubica i Branimir. Melita je mrzila plesnu muziku, pa se nije za
izmjenu ni ponudila, ali usprkos svojoj antipatiji proti toj vrsti glazbe, ona je
vrlo rado plesala kada ju je presvojila duSevna razigranost, a ova u Alfredovoj
blizini nije mogla izostati. Ona je ¢eznula za njegovim ogrljajem, makar i u
plesu.

Plesao se prvi lagodni valcer. Bila su samo tri pleSuc¢a para: Grof Janko i
Ljubica, Alfred i Melita, pa Branimir i Ela. Plesaci su se mijenjali, ali su
plesacice ostale iste. Drzale su se junacki i nisu pokazivale nikakva umora.
Grof Janko bijaSe ushi¢en sa svoje plesacice. Ljubica je bila izvrsna plesacica,
a pri plesu sjalo joj se lice od radosti da pleSe, bas kao mladoj djevojci koju su
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prvi put doveli na ples.

Alfred i Melita plesali su kao Sto vec¢ zaljubljeni plesu. Njihovi su pogledi
medu sobom govorili tajnu rije¢ ljubavi, ruke se gréevito stiskale, a u
zgodnom c¢asu on bi je strastveno privinuo k sebi i goru¢im svojim licem
dotaknuo se njezina c¢ela. A ona je kao u nesvjestici lebdjela u njegovu na
rucaju i istom onda dosla k sebi kada bi je ispustio i potrazio drugu plesacicu.
Njih dvoje je ove veceri najviSe zajedno plesalo, najviSe zajedno bilo. Htjeli su
da budu oprezni, ali nisu mogli. Strast bijase u njih jaca od razbora. To nije
izbjeglo oStromu oko Branimirovu koji ih nije pustio s vida.

- Molim vas, draga Elo - rece joj on u ¢asu odmora - kakav je covjek taj
Alfred?

- Zasto to pitate?
- Zar ne vidite da on ni ne mari za svoju mladu Zenicu?
- Ah, to iz vas govori ljubomor, jer je neprestano uz Melitu.

- Ja nisam ljubomoran, ali ¢ete priznati da je Ljubica milo i krasno bice, a on
se vlada kao da je i nema ovdje. Tomu se ¢udim!

- Zasto da se ¢udite?... On revient toujours a ses premieres amours!” - odvrati
Ela smiju¢i se.

- Kako to mislite? Ja vas ne razumijem - rece Branimir, koga su te rijeci
zacnule.

- Pa vi ne znate da je Meli prva njegova ljubav... Govorilo se da ¢e je uzeti jer
je i Meli njega ljubila; ali njegova strina nije bila za taj brak i prisilila ga da se
ozeni Ljubicom.

- Vi ste prva koja mi to kaze - izmuca sav uzbuden Branimir koji se je u cas
sav preobrazio u licu.

- Ma zaboga, to je opcenito poznata stvar - rece Ela u neprilici jer je vidjela da
je proti svojoj volji ucinila nesto Sto bi moglo imati neugodnih posljedica.

Branimir i zbilja nije dosada nista ¢uo o tom odnoSaju medu Alfredom i
Melitom. Njemu se je desilo kao obi¢no ljudima koji posljednji doznaju za
stvari koje se njih najblize ticu.

Branimir se je odjedanput poozbiljio i duboko zamislio. Sada su mu se
napokon otvorile oc¢i, i on je po¢eo mnogo toga shvacati sto mu je dosele bilo
nejasno i nedokucivo. Sada mu je bilo jasno otkuda potjece ona himba kojom
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ga je ulovila u svoje mreze, ona hladnoc¢a i mrzost prema njegovoj osobi,
neprirodna odvratnost prema vlastitom djetetu, ona brzina kojom je Melita
prionula uz koturaski sport, sve, sve mu je sada bilo jasno.

Njemu je postalo nesnosno u blizini ¢ovjeka o kom je sada tvrdo vjerovao da
ima u vlasti srce njegove Zene, koju je on, kraj svih njezinih poroka u bra¢nom
zivotu, neiskazano ljubio. Prestao je plesati i hinio veliku glavobolju, pa je
molio Elu i njezina brata neka gledaju da bude Sto prije kraj zabavi koja ga
vise nije mogla zanimati ali tim viSe ogorc¢avati.

On je tek sada vidio kako Melita s Alfredom pleSe inace nego s njim i drugim
plesac¢ima, kako se posve drugacije vlada u razgovoru s njim, kako je uopce
sva drugacija, gotovo preobrazena u njegovoj blizini. Takva ne bijaSe ona,
njegova zakonita zena, s njime nikada, ni u jednom c¢asu njihova braka, i to
njezino ponaSanje danas spram Alfreda uvjerilo ga je dokraja da se je oZenio
djevojkom kojoj je slatki zalac prve ljubavi ostao duboko zaboden u srcu.

Istom oko pono¢i pocelo se malo, animirano drustvo spremati na polazak.
Mjesecina je bila kao dan; za prave koturaSe nikada ljepSe zgode. Mirovnicka
partija krenula je prva kuci, a malo zatim i gosti delidvorski. Melita i Ela nisu
nikako htjele da se voze doma u udobnoj kociji Branimirovoj, nego su na
svojim koturima veselo odjurile naprijed. Branimir i barun Hinko, brat Elin,
sjeli su sami u kociju. Barun je bio uzasno pospan i zamotao se u svoj Siroki
pled“te se podeo odmah predavati bogu Morfeju®. Kraj njega sjedio je
Branimir budan i uzbuden. Mislio je o svojoj sudbini, 0 onom Sto ga jos ¢eka
u skoroj buduénosti, mozda strasnije i groznije od onoga Sto je dosele dozivio.
Sve Sto je bilo on bi josS lako pregorio, on bi se mozda snasao i u zivotu kakav
mu je dosele tekao u nesretnom braku, ali ako ga onapoc¢ne izdavati, ako mu
postane nevjernom, okalja poSteno njegovo ime koje joj je dao...

Bilo mu je kao da mora s uma sac¢i, pomahnitati i skoncati nju ili sebe ili oboje
skupa. Uto mu pane na um dijete, njegov sin¢i¢, sva njegova radost, njegovo
prvo blago na svijetu. Bura u njegovu srcu pocela se nesSto stisavati; njeznije
misli zaokupile mu duSu. Sjecao se je prvih dana svoga upoznavanje S
Melitom, svoje Zarke, neobuzdane ljubavi prema njoj, pa mu je doslo da mora
proplakati. | osjetio je kako mu se vrele suze krune niz obraze.

Ljubomor, tezak kao gora, svalio mu se na srce.

XII.
Sutradan je Branimir rano ujutro dok je joS Melita spavala odvezao se u

Zagreb, otkuda se je podvecer vratio ali ne sam. Povezao je sa sobom i sinc¢i¢a
s njegovom bonom”, a grof Orfeo ponudio se sam da ide takoder s njima. Sam
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nije mario da ostane u Zagrebu. Njegov unuk bio mu je nadasve, i on se je s
njim po viSe ura na dan zabavljao. Dovezli su se u dvojim karucama, a na
jednima, u kojima je grof Orfeo sam sjedio, bio je i bicikl Branimirov, koji ga
je cesto rabio osobito na svom slavonskom imanju pregledavaju¢i nedogledne
povrsine svojih pusta” i majureva.

Melita je s Elom sjedila na terasi iza dvora kada su karuce dojurile u dvor.
- Gle, gle! - povika Ela veselo. - Branimir je poveo Ivicu sa sobom.
U Melite se smrklo lice.

- To je znak - rec¢e zlovoljno - da je nakanio dulje ostati u Delidvoru... | papa
je doSao.

Ela se je pozurila pridoslim u susret, a i Melita morala je, ako i ne veselo,
povesti se za njezinim primjerom.

- To je iznenadenje, zar ne, Meli? - doviknu joj grof pokazavsi na svoga unuka
koga je bona drzala na ruci jer je bio joS pospan. On je, naime, najveci dio
puta slatko prespavao i probudio se tek onda kada su karuce stale u dvoristu
delidvorskom.

- On je josS pospan! - rec¢e hladno Melita. - Odnesite ga odmah gore u sobu,
mozda ¢e joS spavati.

Mali bjeSe naslonio glavu na bonino rame, pa je ispod oka, kao da se boji ili
kao da mu ne ide od srca, pogledavao na svoju majku. Dijete, kao da je znalo
da ga mati ne ljubi, drzalo se odvratno naprama njoj. Niti ju je rado gledalo
niti joj se ikada nasmijeSilo ili ruc¢ice k njoj ispruzilo ako ga je k sebi zvala, sto
je uostalom rijetko, vrlo rijetko bilo. A na ocevoj ruci ili na djedovu koljenu,
kako je bilo to dijete veselo i Zivo, kako je tada neprestano tepalo i smijalo se -
posve drugi stvor! Melita je to vidjela, ali si nije radi toga glave trla, samo ju
je ljutilo da joj taj mali stvor vrac¢a milo za drago kao da joj prkositi hoce.

Branimir je, kako je pravo sudila Melita, odlucio bio vise tjedana ostati u
Delidvoru. Njegovu sinc¢i¢u prijat ¢e zdravi zrak koji je do dvora dopirao iz
uvala i1 visova goleme lvancice, a i njemu samomu dobro ¢e doc¢i boravak
izvan grada i promijenjeni nac¢in zivota. On je to kod vecere lijepo razlozio
prisutnima, a Melita je pocela odmah misliti: Sto ¢e sada biti? Neki nutarnji
glas joj je govorio da Branimir neSto zna i da na nju sumnja. U tom ju je
ukrijepio i jucerasnji razgovor izmedu njega i Ele na zabavi u Oroslavju o
kom joj je Ela danas pricala. Njezini izleti na koturu i sastanci s Alfredom i
njegovim drustvom nisu sada mogli imati za nju nikakve cijene. Branimir je
dopremio amo svoje vozilo, a to je znak da je kani pratiti na njezinim izletima
ili, jasnije govoreci, da kani paziti na nju. Da se o tom potpuno uvjeri,
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zasnovala je s Elom izlet u Stubicke toplice pa je o tom obavijestila Alfreda
Sifrovanim pismom dodavsi na koncu da ¢e po svoj prilici do¢i u pratnji svoga
muza koji da nesto sluti.

Kada je Melita priop¢ila Branimiru da su se njih dvije rijeSile na izlet u
Stubicu, on se je odmah izjavio spremnim pratiti ih. | tako je bilo. DoSlo je u
Stubicu njih troje, gdje su ve¢ zatekli Alfreda s Ljubicom i joS jednim
casnikom.

Prisutnost Branimirova bila je vrlo neprili¢na zaljubljenicima. Alfred je jedva
ugrabio zgodu da nekoliko trenutaka govori s Melitom.

- Njegova prisutnost sve kvari. Sto da uradimo? - rege on tiho i brzo Meliti.

- PokuSat ¢emo jo$ koji izlet... Mozda ¢e mu dosaditi ili ¢e biti zaprijecen -
odgovori Melita.

- A ako ne?
- Cekat ¢emo na dobru zgodu, mi je moramo uvrebati - re¢e odluéno Melita.
Pri tom je ostalo.

Melita i Ela uprili¢ile su jos dva izleta, no Branimir ih je na svakom pratio, a
nije ni¢im pokazivao da bi mu ta pratnja dosadna bila.

Alfred i Melita sporazumjeli se da ¢e napustiti te izlete koji im nisu niSta
hasnili. Melita je mislila da ¢e biti najbolje ako se sklone u koje ljeciliste,
kamo bi je Alfred, hineci bolest, slijedio. Lanjske godine nije imao dopusta, pa
se je nadao da ¢e ga ove godine tim lakSe dobiti. Samo Sto ¢e na to strina?...
Ako i povjeruje da je bolestan, nece li joj kraj njezine sumnji¢avosti pasti na
um da im se s Ljubicom pridruzi?... Ta ista briga uznemirivala je i Melitu.
Lane ju je doduSe Branimir pustio samu u svijet, ali hoc¢e li to i ove godine
uciniti?... Ona se bojala da nece.

Kada mu je jednoga dana, samo da sazna njegovo misljenje, spomenula da
osjeca potrebu i¢i u koje ljeciliste, on se je odmah pokazao spremnim ispuniti
njezinu zelju.

- ZaSto ne? - odgovori joj Branimir. - Meni je drago ako ides, jer i ja zelim
poc¢i s tobom.

- A dijete? - primijeti Melita smrknutim licem ozlovoljena Branimirovim
odgovorom iz koga je razumjela da bi i on htio po¢i s njome.
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- | on ¢e s nama, to se zna... Ne mozemo ga ostaviti samoga.

- Ne, ja to ne¢u - planula Melita - ja ne trebam nikoga uza se, ni tebe ni
djeteta... Idem li kamo, ho¢u da budem sama, slobodna...

- To nece biti! - re¢e ¢vrstim glasom Branimir da ga je Melita zacudeno
pogledala. - Dok sam ti ja muZem i ti moja Zena, ti ne¢eS bez mene nikamo
POCi.

- Sto to znadi? - upita Melita dri¢u¢im glasom koji je odavao veliku njezinu
uzbudenost.

- Znaci to - odgovori Branimir sigurno i odrjeSito - da mi je zazorna ta sloboda
za kojom tezis.

U Meliti je zakipjelo.

- Sram te bilo! - viknu ona bijesno. - Ti se usudujes tako podlo sumnjiciti me...
Oh, ja te prezirem... Ti ¢eS mi to skupo platiti! - dodade ona prijeteci se i
plamte¢ima od gnjeva o¢ima ostavi svoga muza.

- Ha, ja ve¢ dugo placam! - dobaci joj on s gorkom ironijom. Na te rijeci koje
su je ocito zacnule ona popostane jedan c¢asak i omjeri Branimira pogledom
punim jarosti i mrznje. On je ocekivao da ¢e Melita Sto rec¢i, no ona se
predomislila te, omjerivsi ga bijesnim i prezirnim pogledom, izade iz sobe.

Taj i slijede¢i dan nije s Branimirom ni rijeci prozborila niti ga pogledala.
- Sto je opet Meliti? - pitao grof Branimira.
- Njezini hiri, niSta novo! - odgovori mu Branimir. - Pro¢i ce to.

| kao da je pogodio. Navecer istoga dana dobi ona od Alfreda pismo koje ju je
vrlo obradovalo. Bile su u njem dvije vazne vijesti. Prva je vijest bila da je
postao poboc¢nikom zbornoga zapovjednika u Zagrebu, koju je sluzbu imao
nastupiti odmah slijedecega mjeseca, dakle za tri tjedna, koje je vrijeme
mogao biti na dopustu. Melitu je ta vijest elektrizovala. Bit ¢e, dakle, s
Alfredom u istom gradu gdje ne mogu na njih tako paziti kao ovdje na
ladanju. Sada joj ve¢ nije nuzda da misli na ljeciliSte, ona ¢e odmah otputovati
u Zagreb i tu ¢ekati Alfreda. Prije njega trebala je svakako da stigne u Zagreb
jer bi inace njezinu muzu palo odmah u o¢i kada bi u isto vrijeme onamo
stigli.

Druga vijest bijase da je barunica Andrina najedanput oboljela od akutne upale
zglobova i da je brzojavno pozvala k sebi Ljubicu jer mora odmah u
Varazdinske toplice. Njezina bolest bijaSe tako zestoka da sama nije mogla ni
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ustati, ni sjesti, ni stupati. Lijecnici su odredili da mora najmanje Sest tjedana
ostati u kupelji dok se bar poneSto oporavi. | to je bilo u prilog njima dvoma.
Tako su se rijesSili i Ljubice, premda im ona nije ni dosada mnogo smetala.

Kod vecere bijase Melita bolje volje. Razgovarala se je barem s ocem, do¢im
je prije mramorkom Sutjela i drzala se tako hladno i mrko kao da si zabranjuje
svaki upit i svaku opasku.

- Ja bih Zeljela otputovati u Zagreb - rece ona ujedanput okrenuvsi se prema
muzu.

- Sto ti pada na um? U toj vruéini, kad sve $to samo moze bjezi iz grada -
primijeti grof.

- Dosadno mi je tu, uzasno dosadno!

- Kada zeliS? - upita je kratko Branimir.

- Cim prije!

- Dobro. Prekosutra otputovat ¢emo svi - rece Branimir.
Melita je to ocekivala i primila je posve mirno muzevu izjavu.

Branimiru nije dakako bio poznat uzrok zasto Melita zZeli najedanput u Zagreb
gdje nije nikada rado boravila, i on je ba$ toga radi poceo sumnjati, te si
preduzeo da ¢e paziti na svaki njezin korak. No toga nije trebalo. Melita je
sprovodila najve¢i dio dana kod kuce. Ustajala je rano ujutro i odmah se
izvezla u okolicu zagrebacku dok je bilo jo$ friskog, okrepljujuceg jutarnjega
zraka. Onda se je vratila ku¢i i nije nikamo ve¢ izilazila do navecer kada je
ve¢ sunce zapalo. Tada se je znala odvesti u posjete kojoj znanici, ¢ime
takoder nije u svom muzu ni najmanju sumnju pobudila. Branimir nije znao
Sto da misli o njezinu novom nacinu zivota. Vise puta mu se narinula misao da
ga ona zavarava, ali zasto i kako? O tom da je Alfred imao do¢i za pobocnika
zbornomu zapovjedniku, nije on nista znao. S vojni¢kim krugovima nije u
dodir dolazio, a krugove s kojima je on opcio slabo su zanimale te osobne
vojnicke stvari.

Pod konac mjeseca kolovoza stize Branimiru vrlo neugodna brzojavna vijest
da mu je na pusti Jasen izgorjela njegova velika tvornica Zeste. Pecara” bijase
dodusSe osigurana, ali upravitelj je istaknuo u brzojavci da je Steta ogromna.
Branimir je morao jos isti dan otputovati. Obrekao je da ¢e se za nekoliko
dana vratiti, dok stvar uredi.

- Ah krasne li sada zgode! - pomisli Melita kada je Branimir otputovao. - Ali
gdje je sada Alfred? Ocekivala je od njega pismo koje je ve¢ jucer sti¢i imalo
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pa je izostalo. Ne stigne li sutra, ona ¢e mu brzojaviti sutra i pozvati ga na
sastanak u Opatiju.

Zeljno ocekivani list stigao je ipak sutradan. Melita ga je pohlepno Gitala.
Alfred joj iz Borkovca javlja da Stajerska i zagorska dZentrija” daje koncem
mjeseca sjajan ples u Rogatackoj kiselici”, na koji se ove godine sprema velik
broj Stajerske i hrvatske aristokracije i plemstva.

- Ako ikako mozes - tako je zavrsio Sifrovani list - dodi i brzojavi mi odmah.

Ona je daSto brzojavila da ¢e doci, i spremila se odmah na put. Prekosutra je
ples, a ona ¢e jos danas otputovati da se moze Sto udobnije nastaniti, a moguce
da i Alfreda ve¢ ondje nade.

Bas u ¢as kada je, polazec¢i u karuce, silazila niz stube sa sobaricom koju je sa
sobom povela, sastade se s ocem.

- Zbogom, papa, ja idem! - rece pruzajuc¢i mu ruku.
- Ti ides, kamo? - upita je grof.

- Idem u Rogatac™ na ples... Dobila sam poziv!

- Ali ¢es se skoro vratiti?

- Za tri-cetiri dana... Dode li on, Branimir, prije, brzojavi mi.

XIII.

U ukusnoj plesnoj dvorani velike rogatacke™ restauracije bio je posljednjega
kolovoza kao na dan zavrSetka ljeciliSne sezone sjajan ples o kom se je
unaprijed mnogo pripovijedalo. Govorilo se je da ¢e do¢i velik broj velikasa i
plemica iz Stajerske, Kranjske i Hrvatske, pa se je taj glas i obistinio. Ljudi od
kaste nasli su se na plesu u ogromnom broju, kao Sto je znalo biti na dan sv.
Ane u godinama prije 1848, kada je bio u cvijetu zivot plemstva i ono
jatomice hrlilo na taj glasoviti ples gdje su se drzali ljubavni sastanci sklapali
brakovi, stari znanci poslije godinu dana pozdravljali i nova se prijateljstva
sklapala. Tu je plemstvo u onim »dobrim, lijepim vremenima« svake godine
slavilo slavlje svoje druStvene iskljucivosti i premoc¢i. To se je pokusalo i ove
godine, ali ne na dan sv. Ane, jer je svetoanski ples ve¢ odavna izgubio svoj
otmjeni, kavalirski znacaj, nego u poseban, za to odabrani dan. ldeja o tom
rogatackom sastanku plemstva na Aninu plesu potekla je od jednoga
Stajerskoga baruna, staroga nezenje, koji se je sa slaS¢u sjecao sjajnih
rogatackih plesova iz svoje mladosti. - ZaSto se ne bi to i danas pokusalo? -

225



mislio je on. - Nas$ staleZ je doduse decimiran™ i osiromasen, ali nas ipak u tri
zemlje ima jos toliko ostanaka da bi mogli stvoriti nesto slicno onomu Sto je
bilo u proslosti. - | barun razglasi medu svojim staleSkim drugovima svoj mot
d'ordre” koji je potpuno uspio.

Ve¢ dan prije plesa vrvio je Rogatac od gospodskih karuca svake vrsti, a
navala je bila tolika da su ih jedva smjestili u hotelima i vilama rogatackim.
Gospode koje su se rijeSile doci na taj ples dosle su s tom nakanom da razviju
na njem najveci sjaj i eleganciju. BijaSe milota gledati u plesnoj dvorani te
krasne i elegantne dame u drustvu njihovih kavalira. Toalete njihove bijahu
sjajne i najfinijega ukusa, pasu kod gospoda koje su bile u gledajuc¢oj publici
izazivale opc¢e udivljenje. Od rogatackih otmjenijih gosti malo ih je
sudjelovalo u tom plesu premda su pozvani bili, jer su uvidavnije gospode
unaprijed znale da ¢e tu blistati samo Sto je rodom i druStvenim polozajem
uzdignuto nad druge.

Melita bijaSe kraljica toga plesa. Njezina ljepota, njezina prava aristokratska
pojava, ponosita i ¢arobna, na kojoj je svatko mogao vidjeti istinit biljeg
plemstine od iskona, sve je zanijela i ocarala. \eceras je imala na sebi opravu
od svijetloZzutoga satin-royala®, ¢ije su inkrustacije® od d'Alencon-¢ipaka” bile
optocene uzanim riSama”od mousselinea®. Uzela je za danaSnju vecer
prekrasni briljantni nakit, vjencani dar svoga muza. U vlasima, oko vrata i na
rukama iskrili se dragulji ¢arobnom igrom svjetla koja je zadivljavala
gledaoce. Kada je uza nju Alfred stajao ili je dvoranom vodio ispod ruke ili u
zivahnom plesu s njom jurio preko caklena poda dvorane, bio je jedan glas da
je to najljepsi par u onom otmjenom drustvu.

Bilo je vec¢ poslije pono¢i, vrijeme odmora. U postranim prostorijama gdje se
je supiralo®, bijase vrlo buc¢no i veselo. Modra krv se razigrala. Bilo je tamo
samo jednorodno druStvo, jednoga osjecaja i istih misli o sebi i drugima.
Cepovi 3ampanjskih boca veselo su pucketali u zrak, a u ¢asama pjenio se
najfiniji Heidsieckov monopol-Sampanjac koji je ugodno razigravao Krv i
Zivce.

Glazba je zasvirala poslije odmora Sestokrocni valcer”. Igrali su ga najvjestiji
plesaci. Alfred plesao je s Melitom. Ona bijaSe sada ve¢ uzbudena u velikom
stepenu, a taj ples, to titranje u njegovu ogrljaju i na njegovoj grudi jos ju je
viSe uzbudivalo. Uprla je svoj stras¢u opojeni pogled u njega i privila se sva
uz njega i na ¢asove zadrhtala i gréevito stala stiskati njegovu ruku. A on je
samo pohotno gledao u njezine zamirajuc¢e o¢i, nasladivao se pogledom na
albastrova joj ramena i uzbibane grudi, osje¢ao na svom licu topli pozudni dah
s njezinih usahnulih usta i ¢utio Zar njezine puti koji kao da je u njega strujeci
prelazio.
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- Alfrede! - dahnu ona.
- Sto je, Meli?
- Ah, ja ne znam Sto biva sa mnom.

A on je privinuo jace k sebi, i oni plesali dalje. Ali dugo nije trajalo. Melita je
malaksavala. Burni osjecaji koji su joj dusu srvali, slomili su i njezinu fizicku
snagu.

- Alfrede, ja ne mogu dalje... Ajdemo! Slijedi me.

Oni prestadoSe plesati i podoSe u garderobu gdje je Alfred brizno ogrnuo
Melitu skupocjenim njezinim ogrtaéem. Nato podoSe oboje u prvi sprat gdje je
Melita uzela za se dvije sobe. Ona je iSla zurno naprijed i otvorila vrata sobe
gdje je odmah zapalila svijecu. Alfred je stajao na vratima.

- Alfrede! - zovnu ona zapovijedajuc¢im glasom i on ude u sobu.

Dvije sobarice, koje su imale sobu nedaleko od Melitine, ¢uvsi korake u
hodniku, izvirile su na vrata i vidjele sve. Kada je Alfred unisao u sobu, ¢ulo
se je njihovo Saputanje.

Odozdo iz dvorane ¢ula se neprestano glazba. Nema sumnje da ¢e ples i
zabava potrajati do jutra. Kada je svitalo, pojavi se u hodniku, gdje bijahu
Melitine sobe, osoba u putnom odijelu. BijaSe to Branimir. On se je jucer
navecer vratio u Zagreb i kada je od tasta razumio da je Melita prije dva dana
otputovala u Rogatac na ples, on je smjesta poSao u potragu za njom. Odmah
je slutio da je taj izlet dogovoren. Putovao je cijelu no¢ na svojim karucama i
malo prije stigao u Rogatac. Prvo mu bijaSe da zaviri u plesnu dvoranu, a onda
u restauraciju, no Melite ni njega nije tamo naSao. Potrazi restauratera i od
njega sazna da je u prvom spratu broj 15 doista odsjela jedna dama iz Zagreba,
grofica Armano, da je bila dosta dugo na plesu, ali da je ve¢ otiSla na pocinak.
Branimir pojuri u prvi sprat i za ¢as stajao je pred Melitinom sobom. Pogleda
jos jednom gore da vidi je li pravi broj. Jest, broj 15!

Uto izade iz bliznje sobe jedna od sobarica i upita ga dosta neprijazno:
- Koga trazite?

- Je li ovo soba grofice Armano? - (Melita je izvan Hrvatske uvijek putovala
pod tim imenom.)

- Jest, ali ona spava.

- Nista zato, kao njezin muz bit ¢u slobodan probuditi je. - | rekavsi to, pokuca
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dosta jako i zovnu je imenom u dva puta:
- Meli! Meli!

Sobarica se ubezeknu, okrenu se i zamace u svoju sobu koju ostavi napol
otvorenu. Slutila je da ¢e biti sablazni.

Iz Melitine sobe jos se nitko ne odazva.
- Otvori, Meli, ja sam... Branimir! - uze je opet zvati muz.

Branimir prisloni uho na Kkljucanicu i stade prisluskivati. Iznutra ¢ulo se je
neko gibanje i razgovor, tih, ali vrlo zestok kao da se rjeckaju.

- Nije sama! - rece i problijedi. Osjecao je kako mu noge drS¢u od silne
uzbudenosti.

- Meli! - povice on po treci put i pokuca jos jace negoli prije.

Nato se otkljucala vrata, i Melita se na njima pojavi bijesna i razdrazena kao
lavica. Plamte¢im oc¢ima i drzeé¢i prema muzu ispruzenu desnicu kao da mu
brani koraknuti naprijed, doviknu mu razjarenim glasom:

- Gospodine, mi smo od ovoga ¢asa rastavljeni... Vi nemate ovdje nista traziti.
Adieu!

To rekavsi, zalupi silovito vratima i opet ih zaklju¢a. Branimir stajaSe kao
okamenjen... Jedan c¢as je razmisljao, onda se okrenuo i oborene glave posao
dolje. Idu¢i mimo sobaricine sobe, opazi djevojku s kojom je prije razgovarao
I koja je sve cula, te ga sada radoznalo motrila. Opazivsi je, Branimir se
zaustavi, segnu u dzep i stisne joj u ruku banku.

- lzvinite da sam vas uznemirio. Recite mi samo jos to tko je kod one gospode
u sobi?

- Natporuc¢nik barun Winter - odgovori sobarica tiha znajuci da se o tajni radi.
- Hvala vam, draga moja! - rece Branimir i zakrenu brzo niz stepenice.

Navecer toga istoga dana pobili su se Branimir i Alfred na sablje. Alfred je
ranjen na ruci, ne doduSe opasno, ali je rana bila takve naravi da nije bio
sposoban za daljnju borbu. Vjestim kvart-udarcem®rasjekao mu Branimir
ispruzne misSice na desnoj podlaktici, da nije mogao ve¢ sabljom vladati.

Protivnici nisu se izmirili. Alfredova rana zacijeljela je dosta brzo, ali rana
kojom je zakrvarilo Branimirovo srce, nije zacijeljela do groba.
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Sutradan vratio se Branimir u Zagreb. Drugoga dana ujutro kada je sjedio u
svom kabinetu sjetan i zamisljen, trze ga iz njegovih tuznih misli udaranje
telefona. Skoci i pristupi k stroju. Grof Slavomir htio je da govori s njim.

- Veseli se sa mnom, dobio sam jutros sina - glasila je grofova poruka iz
Sestinskoga dvora.

- Cestitam; ali se veseliti ne mogu... ja sam se rastao s mojom Zzenom...

Takva je eto sudbina ljudska: dok se jednom smrklo drugom svanjiva. Jedan
sahranjuje sre¢u svoga Zivota, a drugom se tek rada sunce potpune srece i
zadovoljstva.

XIV.

Melita, rastavljena s muzem i slobodna, otputovala je drugi dan u Budimpestu.
Potrazila je odmah generala Zelenkaja. On bijase umirovljen i ve¢ godinu
dana udovac, a poslije svoje Zene naslijedio je silan imutak, te se je nakanio po
drugi put Zeniti.

Bio je slatko iznenaden kada je Melita stupila k njemu u sobu.

- Cula sam da se kanite Zeniti, pa sam do3la da vam se ponudim - govorila ona
s koketnom Salom.

- Kako to? - pita on u ¢udu.

- Ja sam se rastavila s mojim muzem, a sada je na vama red ako ste joS moj
Seladon”.

General je joS uvijek gojio u svom srcu neugasivu ljubav prema Meliti, i on je
blagosivao sluc¢aj da je postala slobodna i da moze biti njegova. Ona mu je
ispricala sav svoj zivot, uzrok svoje udaje za Branimira, nesretni brak s njime,
ali je mudro zamucala zabludu s Alfredom. Za mjesec dana ozenio se general
Melitom, preSavsi skupa s njom na unitarsku vjeru®™. Branimir je o toj Zenidbi
dobio oglasnicu na kojoj je njegova adresa napisana bila Melitinom rukom. To
bijaSe zadnja njezina osveta njemu.

General je nosio na rukama svoju zenu i mislio da ¢e s njome uzivati sretan,
blazen zivot. Ali uz Melitu ne bijaSe mu moguce to posti¢i. Ona je veé prvo
vrijeme braka mislila na stranputice koju su je silno privlacile. Pisala je
Alfredu Sifrovano pismo kojim ga uvjeravaSe da ga joS uvijek zarko i
nepromjenljivo ljubi, te ga pozvala na sastanak u Budimpestu. No s Alfredom
je grdno nasjela. On joj je povratio njezino pismo i s nekoliko rijeci dao joj na
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znanje da se je njegovo srce poslije one rogatacke zgode okrenulo posve k
Ljubici s kojom sada uziva miran i sretan bracni zivot pa zeli da ga u tom
nitko ne smeta.

- Zaboravite na sve Sto je bilo, kao Sto sam i ja zaboravio.

Sto je Alfred pisao Meliti, bijase sve istinito. On se je poslije one nemile
zgode u Rogatackoj kiselici skrusio i priznao svoju krivnju strini i Ljubici.
Kako je bio covjek dobra srca, njega je pekla savjest da je njegovom
sukrivnjom razvrgnuto jedno porodi¢no ognjiSte i unesreéen za sav Zivot
valjan i posSten covjek kakav bijase Branimir. Melita mu se pocela duriti.
Cinila mu se kao krivi dragulj i cvijet bez mirisa. Njegovo srce naginjalo je
odsele sve viSe Ljubici: mirna, ali trajna ljubav naprama svojoj lijepoj i
cestitoj Zenici uvrijezila mu se napokon u srce, a ona je u toj ljubavi svoga
muza nasla najvecu srecu svoga zivota.

Odgovor Alfredov samo je razdrazio Melitu. Uvidala je da je on za nju
izgubljen i odlucila da ¢e si taj gubitak inace nadoknaditi. Pocela je voditi
obijestan, upravo razuzdan zivot. Trazila je zabavu za zabavom, priredivala u
svom stanu gozbe, sijela i koncerte i podrzavala ljubavne sveze s mladim
kavalirima koji su se otimali za ljubav lijepe velikaSice. Zabave u njezinu
stanu izvrgavale su se ¢esto u prave orgije koje su redovito do zore potrajale.
Njezin muz ju je isprva opominjao i odvrac¢ao od toga zivota, ali uzalud. Ona
mu je energi¢no, po svom obicaju, izjavila da hoce tako Zivjeti jer joj samo
takav zivot prija. Ali taj zivot nije prijao njezinu muzu. On si je zelio miran
zZivot, a ne ovako halabucan i neobuzdan, kao Sto ga je ona vodila; on je ljubio
svoju zenu i nije mu moglo biti po ¢udi da ona ima tolike poklonike od kojih
je ona neke bez zazora odlikovala svojom osobitom paznjom. General je
postao napokon i ljubomoran i sada je nastao vrlo nesnosan odnoSaj medu
njim i Melitom. Postao je sjetan i osjecao se nesretnim, pa je ¢esto s tugom u
srcu pomisljao na svoju prvu ¢estitu zenu.

- Nema sumnje da me sada Bog kazni za ono $to sam njoj skrivio - znao je
cesto, razmisljajuci o svojoj sudbini, uzdahnuti.

U ¢asovima ogorcenja bio je spreman da se rastane s Melitom, da je progna od
sebe, ali se je poslije opet predomislio. Nesretnik ljubio ju je strastveno i
¢inilo mu se da je ne bi mogao pregorjeti... Melita je to znala i Zivjela vazda
jednako po svojoj neogranicenoj volji, a on se je jedio, grizao, prepirao se s
njom, ali uzalud. Osjetljivost Zivaca bivala je u nje iz dana u dan sve veca,
tako da su se lijec¢nici pobojali za njezino zdravlje. Bila je razdrazljiva do
skrajnosti, a to stanje postalo je u nje trajnim. Po savjetu lije¢nika morala je
po¢i u alpinsko jedno ljeciliste da se lijeci mrzlom vodom, no to joj nije
pomoglo. Vratila se s pogorSanim zdravljem kuci i pocela opet zZivjeti starim
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nac¢inom.

Bilo je baS dva mjeseca poslije njezina povratka iz ljeciliSta, kada je Branimir,
desivsi se u nekom svojem poslu u Budimpesti, prisustvovao jesenskoj utrci u
Alagu. Bio je tu na okupu cvijet madarskoga boljarstva i novcarskoga svijeta.
U jednoj lozi, u prvom redu opazi on Melitu iza koje je stajao njezin muz
ozbiljna, mrka lica, do¢im je uz nju sjedio neki mladi velikas s kojim se je
Meli vrlo zivahno razgovarala. Ona je zacudo ojacala u to vrijeme Sto je nije
vidio, i postala pravom junonskom ljepotom”.

Branimir je sjedio u drugom redu gledalaca, upravo na uglu, i ravnodusno
motrio gospodsku utrku. Uto se javi u njegovoj neposrednoj blizini dobro mu
poznati glas:

- Ah, to iznenadenje... ti si ovdje, Branimire! - Branimir se obazre i vidje uza
se svoga tasta koji se je uspeo do sjedala njegova. Grof je dobro izgledao, a
crno bojadisane vlasi i brkovi davali su mu mladi izgled. Branimir se srda¢no
pozdravi sa grofom koji mu je kraj svih poroka bio uvijek simpatican.

- Cesto mislim na te, dragi sinko, i na milog unuka - uze govoriti grof drze¢i
za ruku Branimira do koga bjeSe sjeo. - ViSe puta sam vrlo zle volje, a kadsto
mi dode da bih se rasplakati mogao... Bojim se radi moje kceri... Njezini su
zivci skroz rastrojeni, a ona nece da se lijeci... A Sto je najzalosnije, Meli si je
sama kriva. Valjda si ¢uo kako ona zivi... To mora dovesti do katastrofe...
Njezin muz je nezadovoljan, a ona nece da slusa njegovih savjeta... Bojim se,
bojim za nju.

- Zivite li u zajednici? - upita Branimir hladno.

- O ne, ja Zivim kao stari garcon®za se... Elza vodi naSe malo kucanstvo.
Nasla me je tu u Budimpesti, a jer sirota nije imala mjesta, ja sam je uzeo k
sebi. To je prava sre¢a za me... Ona me izvrsno njeguje i u redu drzi... Zlata
vrijedno djevojce!

Mjesec dana poslije toga razgovora dobije Branimir list od grofa gdje mu
javlja da je Melita siSla s uma. Neprestana uzbudenost, ljubovanja, sekt i
orgijske, besnene noc¢i bijahu uzrokom da je u ujedanput pocela mahnitati.
Nije preostalo ino nego je otpraviti u ludnicu. Psihijatri izjaviSe da je njezino
stanje neizljecivo.

18909.
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